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AL. PIRU

MIHAIL SADOVEANU *
(1880 — 1961)

Opera lui Mihail Sadoveanu compus# din aproximativ o sutd de
cirti ocupd, ca §i aceea a lui Alecsandri, o jumitate de secol, spatfiul a
doudd generatii, toate directiile ei fiind anuntate din prima perioad&. A
inceput cu un volum de Povestiri in 1904, la care s-au addugat Povestir:
din rdzbot in 1905, Povestiri de sard in 1911, Bordeenii gi alte povestirs
in 1912 gi diferite selectii : Povestirt de sdrbdtori, Povestiri de petrecere
pi de folos, Povestiri pentru moldoveni, Povestiri peniru copii, Povestirs
alese, Intma noastrd — povestiri pentru popor, Culegere de povestiri (1939),
Povestiri de dragoste (postumi). Nuvelele si schitele din Dureri indbugite
(1904) se continud cu Mormintul unui copil (1905, aici nuvela Pdcat boie-
resc ), O istorie de demult (1909), Cocostircul albastru, O intimplare ciudatd,
Ochi de urs, Clont de fier (1951), o culegere de Nuvele gi schije (1922).
Nuvele si schite, amintiri, insemnéri, note de drum, reportaje, cronici,
articole se afl4 in volumele Amintirile cdprarului Gheorghitd (1906), Cintecul
amintirit (1909, aici nuvela Haia Sanis ), Ti-aduci aminte (1922), Cele
mai vechi amintiri (1935), Anii de ucenicie (1944), La noi in 1'iisoara (1907),
Oameni i locuri (1908), Un instigator (1912), Priveligti dobrogene (1914),
Foi de toamnd (1916), 44 de zile in Bulgaria (1916), File singerate (1917),
Umbre (1918), Neagra RSarului, Pildele lui Cuconw Vichentie, Olanda,
Depdrtdri, Valea Frumoasei, Vechime, Caleidoscop, Fantazii rdsdritene,
Aventurd in lunca Dundrii (1954). Romanul istoric incepe cu Soimii in
1904 gi se continud cu Vremuri de bejenie (1907), Neamul Soimdregtilor
(1915), Zodia Cancerulut (1929), Nunta domnifei Ru.randra (1932), Creanga
de aur (1933) Fratii Jderi, Ucenicia lui Ionug (1935), Izvorul Alb (1936),
Oamenii mdriei sale (1942), Nicoard Potcoavd (1952), Povestirile in ram3
din Crigma lui mog Precu (1904) continud cu Hanu Ancutei (1928), Soarele
in baltd sau aventurile gahului (1934) gi Poveglile de la Bradn Strimb (1943).
Sadoveanu a scris din prima fazé romane, Floare ofilitd (1906), Insemndrile
lut Neculai Manea (1907), Duduia Margarcta (1908), Apa morfilor (1911),
continuate pinilaurm : Strada Ldpugneanu (1921), Oameni din lund (1923),
Venea o moard pe Siret (1925), Demonul tinerefii (1928), Baltagul (1930),
Uvar (1932), Locul unde nu 8-a inttmplat nimic (1933), Noptile de Sinziene
(1934), Pagtile blajinilor (1935), Cazul Eugenijei Costa (1936), Osirovul
lupilor (1941), Pduna micd (1948), Mitrea Cocor (1949), Nada Florilor (1951),
Cintecul Mioarei §i Lisaveta (postume). Stilizarea unor cir{i populare

* Caplitol dintr-o Istorie a literaturii romdne (In lucru).

Rev. isl. teorie lil., tom. 29, nr. 3, p. 359— 366, Bucuresti, 1980.
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260 AL. PIRU 2

( Esopia, Alecandria, Genovera de Brabant (1906 — 1910) I-a indemnat s3
preluereze opere precumn Maria sa Puiul Pddurii (1931, dupd Genovera
de Brabant ). Povestiri din Halima (1930), Istoria sfingilor Varlaam gi
loasaf de ln India (1930), Diranul persian (1940,dupd Sindipa ). O traducere
in colaborare cu NN, Beldiceanu din Turgheniev incd din 1900 ( Povestirile
wnni rindtor ) deschide seria istoriilor cinegetice rau de pesear amator
(Tara de dincolo de wequrd, 1926, Impdrdtia Apelor, 1928. Istorisiri de
vindtoare, 1938). Sadoveanu si-o reluat unele carti din tinerete, prefiein-
du-le : Soimiia devenit Nicoard Loteoavd, Apa mortilor — Locul unde nu s-a
outimeplal aimic, trei povestiri din File singerate, reluate Intli in Frunze-n
Jurtund, au devenit romanul Morminte (1939), Strada Ldpugneanu a fost
redus la Trenul fantomi (acesta ulterior abandonat), Impdrdtia apelor s-a
transformat in Nada florilor. In 1907 Sadoveanu traducea citeva Povestiri
alese de Guy de Maupassant, unul din modelele lui de la inceput, cu
reflexe in nuvele si schite. In 1935 8i 1937 traducea liber Cuibul invaziilor
(dupit o relatiune a lui Witllam Atkinson de la 1860) §i Tara Kangurului
(despre Australia squalterilor, dupil impresiile din 1856 ale unui colonist).

Povestirile cu haiduci (Tancn Jianu, 1869, Tunsu Haiducul, 1870,
Domnul codrilor i Domnul oragclor sau Miul edpitan de haiduei, 1871,
Bujor haiducul, 1872, 0 episodd din viata lui Radu Anghel, 1877)  de
N.D. Popeseu (1843 --1921) au avut o mare influentid asupra inceputurilor
epice ale Tui Sadoveanu. Nour care-gi rdzbund fiul ucis de¢ lesi, hangiul
Ivanciu Leu, haiducul Cozma Ricoare si altii sint viteji, oameni tari,
nesuferind nedreptatea sau constringerea. Vasile cel Mare din Judef al
&drmanilor e pomenit de Costache Negruzzi, Ilic Siminicaru, haiducul,
ixi are povestea lui in Pagtile blajinilor, blajinii fiind infelep{ii goi. nago-
mudrii din Alexandria. Hangita cea frumoasd din Hanul Bowului aminteste
de Minjoloaia lui Caragiale. Evident, Sadoveanu valorificd balada populari,
cintecul batrinese, eposul national. §oimit e o baladd istoricd cu punctul de
plecare in Ion vodd cel Cumplit de Hasdeu §i cu tehniea romanului istoric
tip Walter Scott. Vremuri de bejente e o baladd de dragoste i de vitejie.
Hann-Aucutei ¢ o colectic de cintece bitrinegti in ramf de Canterbury
Tales. Ballagul rcia poemul transhumantei din Miorifa. Creanga de aur
¢ 0 actualizare a mitului descris de Frazer in The Golden Baygh, cu pagini
fourte asemdniitoare cpisodului daciec din Memento mou:i de Eininescu.
Frati Jderi ¢ o epopee, adicd o reunire de rapsodii intrunind intieaga
tematicd a eposului popular, inclusiv ciclul antiotoman. [u fine, Nicoard
Polcoard nu-i decit dezvoltarea baladei populare efiziicesti despre Ivan
Pitcova.

Evocarea umilifilor si obidijilor vietii, a ,,durerilor indabusite”, a
fost asociatd de Sadoveanu cu zugrivirea aceleiasi lumi de Dostoievski,
Dickens, Tolstoi, Zola, Cehov. Romantismul eroic se conjugd cu natura-
lismul umanitar. In Ton Ursu (nuveld apdruti intii in ,,Revista modernd”,
1yul, or. 35) s-a vizut unmic 4ssommoir. Omul decade datoritd inriuririi
mcdiului, dar i datoritd frustrarilor morale. Prozatorul e obiectiv, nu
tendentios, cu ceva din riceala lui Maupassant. Teudin{a apare numai
cind seriitorul igi propune inadins s combatd o boald sociali, de exemplu
flugelul alcoolismului in Comoara dorobantului (1905). Altfel reaua condit jc
gociald nu distruge complet griuntele de umanitate existent in orice fiinta
i sluga hitutd de boier nu se rizbunid cind are prilejul. Temi. dostoevs:
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362 AL. PIRU 4

chiani : un tuberculos sc abrutizeazd cu biuturj, fiindcd nu mai are mult
de triit, dar probabil si fiinded fiica sa a ajuns prostituati. Un fost ocnag
eliberat std pe lingd un popé, fird a vorbi de faptele lui, avind remusgcari
sau gindindu-se la nedreptatea ce i s-a ficut. Multi eroi sadovenieni au
o taind pe care o poarti cu ei, o gregeald ispdgitd sau o deziluzie inci nevin-
decat#, o pedeapsd suferitd sau o rdzbunare esuatd. Un erou de acest fel
este puscasul Marin din Pdcat boieresc. Nevasta i-a picidtuit cu boierul
batrin, acum fiica, ascunsd de lume, pdcituieste cu boierul tindr. Marin
vrea si-1 ucidd micar pe acesta, il atrage intr-o cursi, dar tindrul il impusgc4.
Nu lipsesc din aceastd lume copiii, femeile. Temi dickensiani : un copil
simte ¢d mama sa are legdturi neingiiduite cu cineva, suferd in ticere gi
moare. Femeile igi cer dreptul la fericire aprig. Una isi ucide barbatul bdtrin
31 mirturisegte firdi teami crima in fata justitiei. Puternici e nuvela
Haia Sanis. Subiectul e de tragedie gi nu degeaba s-a ficut trimiterea la
Fedralui Racine. Cuprinsi de pasiune, Haia igi uitd neamul, familia, o priete-
ni, trece peste orice fel de constringeri gi picituiegte cu Bucsan, bdrbat in-
stabil. Cind acesta pleacd in armatd, fird si se uite la ea, Haia bea gindaci de
frasin ca si scape de copil 3i moare. Notarea exactd a vorbirii personajelor,
gradatia actiunii, rotunjimea compozitiei fac din Haia Sanis o capodoperi.
Romanul Floare ofilitd propunea tipul cehovian al uneci femei delicate,
contrariatd in cisnicie de un sot lipsit de afectiune. Radianu din Insemnd-
rile lut Neculai Manea e un personaj dostoievskian, cdzut pradd vitiului,
stricat contra firii sale. Duduia Margareta din scurtul roman omonim e
o idealistd care se sinucide cind constatd cd realitatea nu corespunde
visurilor ei. Altd solutie e fuga de lume, izolarea in pacea naturii, la {ard,
intr-un mediu arhaic, necomplicat de civilizatie. Aceasta e solu{ia Mariei
Stahu din Apa mortilor care nu se impica nici cu primul biirbat bitrin
pe care il-a impus tatdl ei, nici cu tindrul pe care si l-a ales ea. Bovarismul
¢ inlocuit cu nevoia de liniste. Reficind romanul, Sadoveanu reia cazul
duduiei Margareta. Daria Mazu, cdsitoritd cu un maior bitrin, vizind
cd printul Lai Cantacuzin n-are curajul de a o salva, se aruncéi impreun$
cu fratele ei nebun in lac, parasind aceastd lume, tirgul moldovenesc de
pe la 1890 unde nu se intimpld niciodatd nimic. In Duduia Margareta
existd o guvernantd, Amalia Keminger, care ar fi putut deveni o verisoard
Bette. Inromanul Oament din lund se afld ingermene un vir Pons, Eudoxiu
care, indiferent la lumea din jur, se consacrél exclusiv plicerilor arhivistice.
Romanul Venea o moard pe Siret reia o imagine din Geniu
pustiu de Eminescu. Aici boierul Alexandru Filotti se insoard cu o fatd
de tdran, capabild sd devind mademoiselle Anette. Se indrigosteste de
ea i fiul boierului, Costi, dar, neputind-o readuce in lumea ei, flaciul
Vasile Brebu o omoari. Un conflict intre parinti gi copii se afld gi in romanul
Cazul Eugenilei Costea. Doamna Costea, remiritati cu geful sotului ei,
cdruia i-a pricinuit sinuciderea prin risipA de bani, crede a descoperi
legdturi intre noul sdu barbat gi fiica sa Eugenita. Dimpotrivi, aceasta
nu poate suferi pe tatdl vitreg gi se sinucide.

Inteles ca o apologie a primitivititii §i ca paseism, P‘omantismul
lui Sadoveanu este in realitate structurat pe comuniunea omului cu natura,
spatiu securizant, euforizant, gi pe actualizarea energiilor §i valorilor morale
ale lumii vechi, in fond al tipului nostru arhaic de civilizatie. Tara de
dincole de negurd nu e tabloul unui tinut fabulos, ci Moldova vindtorilor,
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B MIHALL SADOVEANU (1680—10861) 363

boiernasi de {ard, mici functionari, intelectuali, tirani de toate categoriile
care practicd vinatul ca pe o ocupatie striveche, folositoare nu numai
pentru agonisirea hranei, dar si pentru ascutirea min{ii. Nicdieri fauna
terestrd gi acvatici nu beneficiazd de atentia scriitorului mai mult decit
aici, niclieri cadrul natural nu-si revarsi mai mult abundenta, nicdieri
indrizneala, dar gi buna dispozitie §i laudele specific cinegetice nu sint
mai exploatate. Iepurii rar de multi ca ldcustele, sitarii vin in bdtaia
pustii in perechi. Cineva a vinat saptesprezece iepuri singur intr-o zi.
Oamenii ucid lupul cu parul, un copil, cu o simpld suli{i de lemn. Prin
prapdistii montane se mai vdd zimbrii gi unul pretinde cd i-a iesit in cale
chiar un inorog. Ile Hutanu std vara intr-o colibd de brad i iarna intr-o groa-
pa sdpatd in stincd pe Cdliman, ,,aproape de Dumnezeu’’. Pustnicul Antonie
protejeazd de vindtori ciprioarele. Pandant la Tara de dincolo de negurd
e Impdrdtia apelor. Un fanaragiu, un strijer de primdrie, o babid barbi-
toasd si un biietan au ficut o colonie de pescari cu undifa intr-un codru,
la locul zis Nada Florilor. Aici focul se face cu amnarul, apa de baut se
scoate din fundul iazului, pdpusoii se iau de pe cimp, dindu-s¢ vama de
fiind la moard. Mos Hau nu a vizut in viata lui ceasornic, moys Spinu
ciillitoreste numai pind la malul Siretului, lelea Ileana pescuieste, giteste
si timiduieste bolile cu buruieni. Cuconu Vasilicd prinde pestele cu mina
§i e vegetarian convins, cuconu Costache Libuycd di iarna cu ndvodul
sub ghiatd si nu minincd altd carne decit de crap. In amindoud aceste
cdrti Sadoveanu pune amintiri, pagini de autobiografie, citind in prima
pe Turgheniev, in cea de-a doua pe Alphonse Karr (Livre de bord). In
Hanu- Ancufei zece convivi, un comis, un cilugir, un zodier, un cdpitan
de mazili, un mester coropcar, un cioban, un haiduc, un mesgter lipscan,
un cimpoiag §i un fintinar spun istorii vechi, bind vin in oale de lut gi min-
cind pui fripti in tigld, cu pitd din cuptor. Povestirile sint de un epic senza-
tional, comic sau tragic, autorul mizind pe fantezie, magia amintirii,
jovialitate gi savoare. Avem a face cu un divan comparabil cu cel din
Berile ucrainene al lui Gogol si cu cel din La Rétisserie de la Reine Pedauque
al lui France, in literatura romin# neegalat decit de Creangi yi Caragiale
(Mog Nichifor Cofeariul, La hanul lui Minjoald ). Povestea de dragoste
furtunoass alcituiegte subiectul unor povestiri ale acestui divan al liba-
tiilor, ca i al suavului roman Demonul tinerefii. Un student in medicind
cunoaste cu ocazia unei excursii la minfistiri o fatd de care se indrigosteste.
Pirintii pleacd precipitat, inainte de a-i da rdspunsul la cererea lui, si
cum gi tatdl sdu lasd averea unci femei strdine, Piun se cilugireste sub
numele de Natanail, personaj care fuge cind revede pe Olimpia de altidata,
deoarece a optat definitiv pentru altd viat{d, aceea a spiritului: ,,Texte,
rugiciuni gi ritnaluri se agezaserfi ca o umbré protectoare peste zilele lui.
Pentru sufletul lui rdnit, dezamigit gi imb&trinit inainte de vreme, radia
din ele o poezie pdtrunzitoare. Dind la o parte inventiile lumii nou#,
care nu sint esentiale vietii, nici nu-i aduc fericire, lui Naum i se piirea
cd ghsegte aici adevirata etapd a eliberdrii omului, cu o vastd scard de
cunostinti gi descoperiri, acumulate in serii de milenii’’. Restituirea valori-
lor morale ale vechii civilizatii rom4negti estc i tema din Baltagul, mic
epos al transhumantei, dar si elogiu al recuperdrii drepti{ii, naratiune
a rdzbundrii unei crime, a uciderii, ca in Miorifa, a unui cioban de citre
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tovarisii lui. Nevasta lui Nechifor Lipan, Vitoria, nu tolereazia ca ucigasgii
<1 ramind nepedepsiti $i mortul neingropat. Urmind itinerarul barbatului
«i slatornicit de veacuri, energica femeie ajunge fard gres la tintd si impacd
destinul, ofieiind cuvenitele rinduieli. Degi timpul actiunii e aproape de
zilele noastre, existé tren si telefon, intimplarile an caracter mitie, conduita
Vitoriet opunindu-se radieal practicilor civiliza{iei de tip filistin, mercantil.
Aceeasi coneeptie prezideazia in romanul Noptile de Sinziene, roman si
ni degrabd poem al rezisten{ei naturale impotriva invaziei. Sinzienele
sint florile sfintului Ioan, a cdrui zi de nastere ¢ 24 iunic. Florile protejeaza
fmpotriva duhurilor rele. Un astfel de duh ¢ francezul DBernard, venit si
exploateze padurile printului Mavrocosti, inglodat in datorii. Printul a
convenit de nevoie, dar localnicii, simbolizati prin Peceneaga, nomad
stabilizat, se opun strdinului, impreund cu sora prinfulni, Kivi, si cu
toate vietidtile, silindu-1 s{ renunte. Stipini si cupusi triiesc aict dupé
legi si practiei ce par strainului de nepitruns, dar care asigurit ddinuirea.

Scriitor atit de variat si divers, Sadoveanu ramine in literatura
romiand creatorul romanului istoric. A parcurs in aceastd dircctfie toate
modalitiile speciei. Soimii se poate compara in cele mai bune pagini ale
lui eu Taras Bulba de Gogol. Tonul e ¢a siin Vremuri de bejenie, exuberant
eroic, seminind cu cel din Ivanhoe de Walter Scott. Un spor in direc(in
documentalici, cit si a conflictului, inregistram in Neamul Soimdrestilor,
de data aceasta, analogia putind fi ficutd cu romancle istorice ale lui
Henryk Sienkiewicz (tip Prin foe 8i sabie ). Mai greu de comparat este o
capodoperi ca Zodia Cancerului san Vrvemea Ducdi-vodd, cu subicet extras
din cronica lui Neculce, roman istoric de facturd speciald, ineditd. S-a
ficut o apropiere de romanele hui Rabelais, valabild in ceea ce priveste
jovialitatea, savoarea, culoarea si eruditia rafinati a evoedrii. Lipsesc
insd satira si grotescul, convertite in umor si ironie subfire, dupa formula
Anatole France. Dealtfel abatele Paul de Marenne, ambasador francez
la Constantinopole, in trecere prin Moldova secolului al XVII-lea, a fost
chiar in intentia autorului, dupd toate probabilititile, un travesti al auto-
rului Istoriei contemporane. .. Acceasi manierd se afli in romanul Nunla
Domnitei Rurandra, inspirat din cronica lui Miron Costin si o nuveld de
Gheorghe Asachi. In Creanga de aur se foloseste modul inijiatic, imagi-
nindu-s¢ un preot al lui Zalmoxis in magul Kesarion Breb dacul, dar se
apeleazi si la istoria Bizantului din vremea impirdtesei Irina (780 —790
81 792—-802), poate la Charles Diehl (despre impariteasa Irina a seris un
roman Paul Adam, Iréne et les eunuques, 1907). Kesarion Breb e cel de-al
treizeci si treilea Decenceu, preot al lui Zalmoxis, pastrator al valorilor
incoruptibile ante-cregtine ale spiritului, in contrast cu cele pe cale dde
disolutie ale lumii bizantine. In trilogia Fratii Jderi dimensiunile siut
de epopee, acest roman fiind incontestabil adevidratul nostru cpos eroic,
Frapii Jderi a dezmintit opinia pusid in circulajie la un moment dat ¢a
S8adoveanu, asemeni autorului anonim al Mioritei, ar fi congenital un
poet liric, incapabil de mari constructii epice. Oricit lirismm ar intra in
Fratii Jderi, nimeni nu va nega ¢d accentul cade pe bogitia peripetiilor,
a faptelor, a narafiunii 3, prin urmare, a configurarii epice a eroilor. Scrit-
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torul s-a servit atit de tehniea epopeii clasice, homerice, cit i de aceen a
romanului de aventuri (tip Les trois mousquetaircs de Aleaandre Dumas),
izbutind =i realizeze una din cele mai populare cirti ale sale. Cind Fragis
Jderi va fi tradusa in limbi de mare circulatie, figura lui Ionu{ va deveni
tot atit de cunoscutit ca gi aceea a lui Ahile i D'Artagnan. Lecturn roma-
nelor lui Anatole France Clio si Thais, poate a celebrei earyi o lui Fairfax
Downey despre Soliman Magnificul l-au indemnat pe Sadoveanu sa
schiteze romanul unei faimoase sclave venetiene in Roavelana, care a trdit
intre 1505 i 1561 si a ajuns favoritd si sultani-haseki, in harem, ,,riza-
toarea’, maina Iui Selim cel onest, betivul, ucigusa lui Mustafa. Nuvela
Roxelana a aparut in volumul Fantezii rdsdritcee. Ulimul roman istoric
al lui Sadoveanu, Nicoard Potcoard, cste transformarea, nu si anulareqn
romanului juvenil Sodcmii. Operd de sintezd, marcald de sdovenism,
Nicoard Potcoavd ern in intentia autorulii o scriere de observatic morald,
clasicil, formulatd in sentinte. O anume impresie de inedreare a ficut pe
unii si prefere romantismul neingriadit al romanului de debut. Se poate
adiuga o oarecare incredibilitate a croului, vazut ca un print de Renastere
meditativ g§i melancolic, ca un Lorenzo de Medicl, regretind plicerile
tineretii, in locul unui Ivan rupitor de potcoave, cilirind nipraznic cu
buzduganul in mind, incapabil, desigur, sa citeased Eliopica i Eliodor
(versiunea Amvot din 1547). Este dizcutabil ¢a personajul «i aibd con-
stiinta horatiani a destinului implinit (non omnis moriar ), cert este totusi
c¢d Sadoveanu a vrut sd realizeze in figura acestui voievod cefemer tipul
domnitorului intelept, fie §i vietimd a imprejuririlor istorice nefavorabile.
Mai intelept decit Ivan Potcoavd Cretul, curn ii zice Ureche. ¢, fird indo-
iald, Stefan cel Mare, apéritorul independentei si suveranititii Moldovei
din Frayii Jderi, invingiitorul lui Soliman Magnificul in hiitalia din 10 jianu-
arie 1475 de la Vaslui, cdruia Sadoveanu i-a dedicat si o biografie, infiti-
sindu-] ca un diplomat ,,ascutit’ si un strateg ,,teribil si prudent’. 1l
vedem meditind pe tema fortuna labilis dupd incheierea pdcii cu turcii:
pDoamne, striga sufletul voievodului, gregit-am citre tine, clici nu am
indeplinit ce n#dijduiam. Gregit-am, cdci m-am semetit crezind prea
mult in puterile mele. Numai Dumnezeu poate scoate la tdrm cele bune
de cele rele, cici are inaintea lui vesnicie ; dar timpul meu e marginit si
iatd mandstioara din pustie, in care am ficut odinivard legdmint, s-a
rigipit de furtuni §i de varvari; gi pasii mei pe nisip nu se mai ¢unosc;
primdvara vietii mele s-a scuturat, cci iubiti ai mei ma parisese, putini
mai stiruiesc lingd mine; vitejii mei cei mai buni cad; in faja mea se
deschide zarea apusului. $i n-am fiptuit nimic ; toate cite am lucrat aun
fost degertdiciune si vinare de vint’.

Interesantd in Viaga lui Stefan cel Mare ¢ mirturisirea, profesiunca
de credintd a scriitorului care se vrea intii de toate povestitor nu istorie,
dupd exemplul lui Cantemir : ,,Nefiind istoric, eu imi voi ingddui si dau
iardigi povestei strdbunilor nogtri dreptul ei. Nu sint realiti{i numai cli-
dirile de piatrdi gi petecele de hirtie ; mitul pdstreazd eternitdtii lamura
sufletului generatiilor, ceea ce au crezut bitrinii gi ceea ce vor crede copii
nosgtri, desfitati de vis, e un adevir pe care nu-1 vor putea inltura oamenii

prea seriogi...”
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Permanenta operei lui Sadoveanu rezultd din extraordinara adaptare
a mijloacelor artistice la procedeele literaturii populare epice, lirice,
gnomice, rezumate in darul de a zice, echivalent cu a cinta, ceea ce inseam-
ni a exprima sentimente §i a spune intimpliri, de obicei §i una §i alta
in acelasi timp. In Sadoveanu se confeseazi sufletul colectiv intr-o poves-
tire aparent linigtitd ca apa marii inainte de furtuni, cu lungi téceri pentru
contemplarea decorului, 1isind loc liber sugestiei gi incordind agteptarea
auditorului pind la inevitabilul deznoddmint. Intr-o astfel de expozitie,
plicerea evocdirii bizuitd pe memoria afectivi a faptelor, melancolie sau
umor retinut, stabilesc intre autor si cititor o legitur® intimd care dep®-
segte cu mult durata lecturii.
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M. SADOVEANU — ELEMENTELE UNEI FILOSOFII A CULTURII

Orientarea firesc predilectd a criticii gi eseisticii literare ciitre modali-
titile realizirii artistice ale creatiei sadoveniene a liisat in umbrd preocu-
pirile teoretice ale autorului tangente cu filosofia ! (indeosebi cu filosofia
culturii §i a istoriei).

Abordarea operei sale din perspectiva relafiei : naturi-om-eivili-
zalie prezintd, intre altele, avantajul de a lumina, micar in parte, acest
sector al activitdtii scriitorului, bogat in surprinziitoare consonante cu
gindirea celuilalt mare poet-filosof interbelic : Lucian Blaga, pe care, In
anume privinte, o anticipeazi direct.

Desigur, M. Sadoveanu nu gi-a propus niciodat# s elaboreze vreun
sistem filosofic, precum Blaga, gi nici micar si-gi sistematizeze foarte
diversele idei teoretice, emise de-a lungul carierei artistice, intr-o lucrare
de referinti. Ca ,,mare personalitate creatoare’, insdl, el dispunea de o
profund¥ viziune asupra lumii gi existen{ei, in genere solidars cu ea insigi,
ce-i stipinea — dupé o fericité expresie a lui L. Blaga — ,,orice gest
de gindire gi orice colt al sufletului”. Incit reflectiile sale disparate, pre-
zente atit in publicistica literard cit gi in opera beletristicl, se pot inchega,
dupi dorin{#, in structuri coerente, ce sugereazd deschideri personale
in cele mai multe dintre problemele de baz#i ale filosofiei.

Evident, interesul deosebit manifestat de scriitor fat de relatiile
dintre om si naturf, naturd si civilizatie, civilizatie §i culturd, mai ales
dupd 1920, a ficut ca ponderea ideilor raportabile la filosofia culturii a#
creascld considerabil in comparafie cu toate celelalte idei ale sale. Fapt
pentru care elementele de filosofie a culturii alcituniesc gi cel mai cuprinzi-
tor tablou teoretic din cite se pot schita din opera prozatorului. Intrueit
aceste idei sint, in linii mari, convergente — atit intre ele, cit §i cu creatia
artisticl, de 1a un cap la altul, degi in anume privinte ele las3 si se intrevads
o frimintare profund dilematic® — e de presupus ci scriitorul gi-a conso-
lidat relativ devreme opiniile teoretice, chiar dac nu gi le-a expus gi In
seris. Tar dacd va fi ajuns la ele — aga cum, mai degrabd, am fi tentati
8% credem — abia in jurul anului 1920, e semn c# intuifia sa formidabil}
l-a plasat de la inceput exact pe directia ce-i era mai favorabild afirmirii
plenare a personalititii sale.

Ideea cardinald a viziunii lui M. Sadoveanu in privin{a relafiei
naturd-om-civilizatie o constituie faptul ci natura reprezintd un ,,tot

, 1 Citeva articole de dati recentd rdmin neconcludente prin generalitatea de aberdare
a’-problemel. Am cita tetuyl reflectlile lul Al. Paleologu. Filosofia lui Sadoweanu (,Viata
roméneascd”’, XXIII, nr. 9, septembrie 1970, p. 82 -85).

Rev. isl. feorie liL, tom. 29, nr. 3, p. 38Y—381, Bucurepti, 1930,
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ingeminat’’, armonios realizat, siegi suficient; prin urmare, un organism
uriag, cum sugera Aristotel, in care ,,nimic nu e fird rost gi fird solutie”,
existind dintotdeauna, dar care incepe si trdiascd in ritm temporal abia
in ,,constiinta celor dintii fiin{i cugetitoarce”. Intre multiplele fenomene
ale naturii, prozatorul descoperd empiric complexe interdetermindri,
ce-] conduc citre aceeasi tinalitate : omul. Faptlul ne este rclevat intr-o
paginid semnificativd pentru modul deductiv-asociationist de gindire
al autorului, format la scoala cartesianismului. ,,Umblind la pastrivi in
Valea Frumoasei — mérturiseste el — am invi{at multe ndravuri gi
rinduieli ale pegtilor. In legiturd cu pastriivii i lipanii, am cunoscut cite
ceva despre ginginiile care zboard la fata apei—clefiind ficute nu numaica
si impodobeascd de colori schimbdtoare lumina zilei §i umbra cetinei,
ci ca 83 hrineascd pe pastrivi gi lipani. Urmirind fluturii, am dat de larve,
§i, ciutind larvele, am ajuns 8d vdd cd colorile lor sint gemene cu ale
florilor ; iar florile §i ele nu sint atit pentru ochiul nostru cit pentru unele
silbiticiuni ale singurdtdyii. Deci in legidturi cu florile am pus ciprioarele.
Iar de la ciprioare gi cerbi am trecut la om care, in definitiv, a ajuns sus
fn urma lupului si ursului”.

Supraestimind continuu valoarea naturii §i minimalizind rolul
omului in mijlocul ei, M. Sadoveanu lasd s3 se in{eleagé ci inséigi nagterea
civilizatiei n-ar constitui allceva decit un multliplu act de mimetism.
Natura oferindu-i omului in nuce sugestii si solutii pentru diversele tehnici
gi practici vitale existentei §i dezvoltirii sale. Astfel, de la brebii ce-gi
»clidesc in luciul lacurilor, sub mesteceni, cisute rotunde pe care le bat
gi le intdresc cu cozile [...] au invitat oamenii de la cimp a face iazuri
gi bordeie’” ; de la Martin pescirugul a deprins omul ,ribdarea inerti,
pozitia care si nu-l1 trideze §i migcarea de fulger” necesare pescuitului cu
ostia ; de la cormorani au preluat oamenii obiceiul de a ,,abate pegtele
in cotloane putin adinei’’ ; de la stirci ,,au inteles incepétorii breslei noastre
megtegugul ristoeirii’’ ; de la vidrd a invitat omul de demult ,,alt megtegug
al pescuitului’; tinfarii i-au sugerat inventia pologului, iar lupii tactica
atacurilor in coloane de asalt. In sfirsit, ,,mijloacele invitate de la paseri
gi animale au asigurat oamenilor vechi agonisiri indestulitoare”, in timp
ce focul — oferit in dar tot de naturd, prin intermediul trésnetului, i-a
creat.ciminul, deprinzindu-1 ,,cu plicerea huzurului, alungind intunericul
noptii i frigul iernii. Acelagi foc ii luminase i atitase imaginatia”. Cele
doud ,,institutii”’, fundate in exclusivitate pe baza impulsurilor primite
din partea naturii — focul, pe de o parte; vinatul §i pescuitul, pe de
alta — au alc#tuit premisele dezvoltirii prodigioase a civilizatiei umane, ce
1-a indepirtat si l-au opus eu timpul, -irevocabil, pe om naturii-mume. ..
Ne aflim, fard indoiald, in fata unei viziuni poetice in esenta ei, dar care
sublimeazi realititi incontestabile. Cici indiferent de adevirul sau neade-
virul unei anume sugestii, importanti rimine ideea ci omul nu si-a putut
asigura existenf{a gi cigtiga autocefalia in mijlocul paradisului originar,
decit urmind pilda naturii, invi{ind si citeascd in marea carte ce-i stitea
deschisd inainte.

, Asemenea convingeri teoretice l-au condus in cele din urmi pe
M. Sadoveanu la imbr#itisarea intr-o manier# cu totul originali a tezei
inriuririi hotiritoare a mediului cosmic asupra caracterelor gi dezvoltdrii
diverselor popoare ; tez# ciizutd in ultima vreme in desuetudine dar care
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s-a bucurat in tot sec. al XIX-lea si la inceputul sec. al XX-lea de o
deosebitd vogd in filosofia culturii. B.P. Hasdeu. de pildé — spre a oita
exemplul cel mai elocvent din istoria gindirii romanegti — ajunsese sd
stabileascd chiar afinitd{i metafizice intre pinint §i natiune. ,,Unires
dintre pimint s§i neam — scria savantul — pe baza cdreia se-nalté o
natiune, este atit de strinsd, incit pdmintul risfringe in toate ale sale
imagincea neamului, 5i neamul risfringe in toate ale sale imaginea pamin-
tului”2 PPornind dela B.I>. Hasdeu — fati de care igi manifestd la un
momneni dat admiratia ?, sau mai degrabd direct de la sursi, de la Montes-
quieu ¢ si poate de la Buckles (familiar in cercul ,,Vietii romineyti’’),
M. Sadoveanu nuanieazi sensibil teoria determinismului geografic, cidu-
tindu-i aplicatii indeosebi in sferele spiritualitdtii umane. In interpretarea
sa, teoria conditiondrii vietii sociale de citre naturd devine un instrument
prejios in descifrarea amprentelor stilistice ale diverselor civilizatii gi in
primul rind a celei romanesti. Ca 5i predecesorii sii, prozatorul tinde si i
in consideratie in cvaludrile sale toti factorii componenti a1 complexului
cosmice loeal : clima, configuratia si situarea geografici, reteauna hidrografica,
natwmw solulni, fauna, flora ete. fn practicii, insi, el apeleazi, asemeni
lui Montesquiecu, cel mai adesea doar la determinantul climateric, pe baza
ciruia isi fundeazi in principal consideratiile. In functie de acesta, seriitorul
identificd, sau sugereazd, in diverse ocazii (firit a-si propunc si ofere un
tablou complet), existen{a a 5 tipuri de temperamente umane modelate
de stihii. Mai intii, tipul excesiv violent, de o fantezie debordanti, ndscut
,esuby trdsnetul xolar’™ al sudului. La antipodul lui — omul posac ,,serios
si chibzuit”, erescut suby piclele Nordului (reprezentat de olandez), prin
,,vinele edruia pare a curge apa din canalurile lui”. Urmeazd tipul molatec
al orientalului (reprezentat, de obicei, de musulinan), aprig in razboaie,
insii predispus ciitre desfitare, lene i viciu. Apoi, tipul rus, ,,mohorit ca
intinderile stepelor si melancolie ca zirile nesfirsite'. In fine, tipul autoh-
tonului de la Carpati, ,,plin de neprevizuturi si extreme’ dar, totodat:i,
.womol, discret, misterios’’, asupra céiruia revine in repetate rinduri. Convin-
geren sa era ¢l nicdieri in altd parte nu ,xint colpuri de lume unde si-
riturile climei s3 fiec mai aprige” ca la Carpati, ¢i nicfiieri climatul nu se desfa-
soari mai ,,fird noimi si-n salturi de tigru. amestecind :awnotimpurile,
ploile gi viscolele, tornadele cu calmurile neclintite, reviirsirile de puhoaie
cu seceetele”. Drept consecingd, ,,firea autohtonilor & urmat pe a vizduhu-
Jui”, devenind ,viforosi i nestatornici ca puhoaiele i furtunile inungilor.
San cum sublinia altidati, oarecum concluziv : ,,Agezat intr-un pimint care
1-a hadinit usor, grupul nostru uman a devenit deplin statornie, supunindu-se
stibiilor. Imbricimintea, locuinta, firea, calititile, cusururile pAmintea-
nului din Dacia sint un rezultat al inflenfelor cosmice, indelungi si covirsi-
toare influente”.

Tentatia prozatorului de a considera clima drept factor regent intre
clementele mediului cosmic §i de a aprecia tipologia umanid si protilul
eivilizatiilor in raport doar cu ea, se atenueazii simtitor in eazul incercdrilor

1 B. P. lasdeu. (e esle concurrinfial, In ,Traian™. 1. nr. (5, 12 august 1869, p. 178,

% M. Sadoveanu, Hasdeu, in ,,Insemniri literare”. nr. 16. 1 iun. 1919, p. 15.

¢ Montesquleu, De [I'Espril des Loix ..., tomec, | 11. Geneve, 1748.

8 Henry Thomas Buck};.-—ﬂﬂﬁﬁ'? de~da_givilisation en Angleterrre (traduction autorisée,
Par. A. Baillol), tem. I - V7 Parda) 1885, - ™.
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sale de a surprinde caracterele definitorii ale pimintenilor de la Dunire
gi Carpati. Fird a renunta la invocarea in prim plan a coordonatelor clima-
terice, el se striduiegte acum si {ind seamd gi de restul factorilor geografici
.determinanti. Scrutarea in adincime il obligi la o judecare mai complex-
nuantatd a datelor problemei. Asa incit, abia cu acest prilej teoria inrfuririt
mediului cosmic capitd in opera lui M. Sadoveanu supletea necesari, in
stare si-i asigure superioritatea pe verticali gindirii filosofice. ,,imbrici-
mintea [autohtonilor] — scrie el 1a un moment dat, implieind in argumen-
tare §i determinismul istoric — a fost impusi de arsitile §i gerurile excesive ;
adipostul si locuinta le-au cerut pédurilor; rodnicia solului le-a ficut
viata usoarid ; situapia geografichd le-a dat « linistea vinturilor i a apelor »
— cum glisuiegte un bldstdm vechi’. Sau :,,Oamenii vechi — se dest3inuie
prozatorul, 14sindu-ne si intelegem ci viziunea sa asupra relatiilor dintre
naturd, om si civilizatie 8-a configurat in linii mari ine din perioada debu-
tului — dupd intuifia mea artisticd, erau fii acestui pimint gi ai stihiilor
care le guvernau viata. Ogorul i soarele, vintul si apele, cintecele serilor
§i toate semnele cerului §i pimintului ii influentau gi ii eiliuzeau”.

Cele mai interesante consideratii ale prozatorului pe linia teoriei
determinismului geografic se referd ins# la inriurirea exercitati de mediul
cosmic asupra tiparelor vietii social-culturale. Ca si Iorga ® si Blaga?,
M. Sadoveanu relevd sobrietatea costumafiei noastre {irinesti (dictatd
de ,,clima extrem continentald de la Carpati’), explicind gustul {iranilor
romini pentru desenele geometrice §i culorile stinse, delicate, sau prefe-
rinta lor pentru alternante alb/mohorit pe de o parte prin vechimea rasei,
iar pe de alta prin armonizarea ,,in zeci de secole de experientd”, ,,cu
lumina, anotimpurile §i peisagiul”. Aceleiasi tendinte de armonizare cu
natura i-ar rispunde §i profilul arhitectonicii noastre rurale §i in genere
profilul satului roménesc, integrat organic in peisaj si deosebit radical, de
pildi, de satul sisesc, in care ,,0amenii s-au statornicit ca-ntr-un fel de
cetlitui, in care, noaptea, nimeni nu poate rizbate’. Spatiul mioritic® e
anticipat aproape textual, printr-unul din argumentele sale devenite clasice.

Tulburiitor e insd c# §i alte opinii ale lui M. Sadoveanu anticipd sau
converg cu ideile lui Blaga din Trilogia culturii. Deosebita ,,dragoste de
pitoresc si ornament” a {dranului romén, firea lui deschisd, veseld §i prie-
tenoasd, dezinteresul siu fatd de latura economicd, ,,viditul lui simt
al misurii”’, ce vor constitui punctele nodale ale demonstratiei lui Blaga,
sint prefigurate de Sadoveanu incd din 1913 (si partial chiar mai devreme),
intr-un text ce-§i propune deliberat si defineascii specificul poporului
nostru in comparatie cu al vecinilor din sud. ,,Ce deosebire grozavi — con-
chide prozatorul — de omul munftilor i viilor noastre, nepisitor, indelung
ribditor pind la nesimtire, care nu se ingrijeste de ziua de mine §i indriz-
neste 84 judece §i pe Dumnezeu. Tineretea si-o petrece cum il indeamns
o inimj iute si usoars, se bucurd de cintecele i florile lumii lui Dumnezeu
intre cele mai triste ceasuri ale améiriciunii, zimbegte durerii §i robiei,
zimbegte bielsugului, gisegte mingiiere in prietenie §i omenie gi-n toate

¢ N. lerga, Scrieri despre artd, Editura Meridiane, Bucuresti, 1969, p. 169.

? L. Blaga, Trilogia culturii, Fundatia regald pentru literaturs si artd, Bucuregt), 1944,
p. 260—261 etc.

* L. Blaga, Spafiul mioritic, ,,Cartea Roméneascdi, Bucuregtl, 1936, 275 p.
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b M. SADOVEANU — HLEMENTELE UNEI FILOSOFII A CULTURDO M ird d

ale vietii lui pitrunde incredintarea cid toate la urmi se sfirsesc la fel, la
aceeagi groapd de citiva col{i; de aceea lipsa de rivnd pentru asprd agoni-
seall, de aceea veselia fird stdpinire in rari ceasuri ale vietii, de aceea
Prietenia blajini, primirea friteascé, cuvintul bun si gizduirea necunoscu-
tului care a intirziat in drumul lui, venind din necunoscut §i trecind in
necunoscut. E ndvalnic gi furtunos, nu-i aspru §i rdzbunitor. Nu-i sobru gi
econom, dar stie s facd viafa mai bun# c-o faptd, c-un cuvint, ¢-un zim-
bet... Dediu Andrei, om chiabur §i econom, tridia intr-o casi largh, insf

oald §i murdari, in care gisesc iarna s#lag si mieii §i viteii gospodiriei lui.

mi infitisam, privind casa lui, atitea gospoddrii din tinuturile noastre
Suceava si Neamtu, aga de albe, de curate si ingrijite, ayezate pe pajistea
ogrizilor ca pe niste tipsii verzi. in case, podoabe care dezmiardd ochiul,
curitenie, rinduiald si flori, §-un aer de prietenie, de bunitate, sporit de
zimbetele gi vorbele blajine ale gazdelor... O, dediule Andrei, om al unui
neam aspru, egti vrednic de respect ! Dar cit vd iubese pe voi, bunii mei
pirinti si frati, cu inimile pline de veselia primdverii §i de melancolia
cerurilor de toamns. .. !”

Finalul readuce discutia pe terenul determinismului geografic,
determinism implicat aproape in fiecare dintre reflectiile lui Sadoveanu
asupra coordonatelor definitorii ale spiritualiti{ii romine sau a altor
popoare. A propos de aceasta, se cuvine si observim ci ideea inriuririi
mediului cosmic asupra omului ajunge cu timpul si stipineascd intr-atit
viziunea prozatorului asupra lumii, incit referinf{ele sale la concordanta
dintre caracteristicile naturii 3i amprentele stilistice ale diverselor societ#ti
§i culturi devin, adesea, pur decorative, fiind ficute in virtutea unui act
reflex de gindire. E si cazul uneia dintre cele mai importante observatii pri-
vitoare la psihologia distinctivd a poporului nostru, prilejuitdi de comparara
unei ,,epigrame’’ secuesti cu transpunerea ei romineasci, realizatd adhoe :
s, Privind cerul, muntii i apele — serie M. Sadoveanu, in povestirea Modorasg
—, am simf{it ci acea zicald trebuie s sune bine gi in romineste i
ne-am amuzat, impreund cu colonelul, ca s#-i descoperim echivalentul :
« Vinitor, pisirar, pescar, /[ Scotoceste-n buzunar, [ Nu giseste — un crit-
itar. [ Scotocegte inc-o datd — [ Scoate-o snoavi gogonatd ». Ultimele
doud versuri, care nu figureazi in zicitoarea secuiasci, se addogeau ca o
necesitate a limbii roménegti, legati de psihologia unui popor cu inima.
mai deschisi. Epigrama originald cuprinde un adevir; localizarea ei in
limba noastrd cuprinde doud adeviruri. Secuiul zimbeste, cu oarecare
tristetd ; romanul adaoge o razdi de veselie”. Sintem pusi, dupid cum se
vede, din nou in convergentd cu ideile lui Blaga.

Increderea seriitorului in virtutile revelatorii ale perspectivei deter-
minismului geografic e asa de puternicd, incit el o utilizeazii pind si in
explicarea unor fenomene deosebit de complexe, precum specificul diver-
gelor religii? sau caracteristicile fenomenelor de guvernimint. Astfel,
pentru populatiile Siberiei, ,,triind la o temperaturi de saizeci de grade
sub zero”, in conditii de ,,adevidratd robie”, cunoscind viata doar ,,sub
aspectul foamei”, religia nu putea fi decit o form# de infricogare a omului,

* L. Blaga nu gindea altfel, cind cugeta: , Radécinfle care te leagi de-un anume
pimint, te leagd indirect, ce-1 drept, dar inevitabil s1 de-un anume meridlan ceresc’” Disco-
bolul, Bucurestl, Ed. Publicom, [1945},p. 9. ‘

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



472 1. OPRISAN 6

iar Dumnezeul lor — ,,un fel de bestie fioroasa din negurile Nordului”.
De asemeni, austeritatea religiei olandeze §i a (irilor din nord-vestul
Europei isi gaseste justificarea in peisajul incetosat al Marii Nordului §i in
firea aspra a localnieilor, aflati intr-o aprigi luptd cu natura ostili. ,,Refor-
ma — noleazi autorul, consemnindu-gi impresiile de la o slujbid protes-
fautd — a creal o atmosferd mai potrivitd sufletului acestuia de indirjire,
revoltd, luptd si niuncd neintrerupti : toate figurile erau deosebit de serioase.
Si-utre peretii goi — fird o podoabi, fard o floare [a se retine, din nou,
consubstantialititea cu gindirea lui Blaga si identitatea de argumente]
— predicatorul spunea ceva sumbru si trist ca cerul fird soare, ca ceata
Mirii Nordului”. La antipodul celor doud tipuri de religie, se afli credinta
autohtonilor de la Carpati, dictatdi de elima blindd — ,,in care sezonul
inghetat nu-i pus deeit pentru contrast” —, de cerul senin si de peisajul
varial, incintiator. ,,Dumuezeul acestor locuri — relevd Anton Rohalski,
din Uvar, — e blajin 3i vesel. Citeodati e eu chef si spune anecdote. [...]
Din gridina aceaxta nimeni nu simte nevoia sd evadeze’.

Intuind, totusi, ¢i determinismul geografic nu poate fi o cheie
suficientd in dezlegarea caunzalitifii nasterii si diversifiedrii religiilor,
M. Sadoveanu implici uncori in reflectiile sale 3i elemente de condifionare
sociali. Am viizut ci Reforma ii apirea concordantd nu numai cu asprimes
climei 3i lipsa de soare a Olandei, ci §i cu firea oamenilor. Altd dati (in
articolul O noud profesiune, 1937) invoca starea sufleteasci dominanti a
popoarelor. ,,Dacii e adeviirat — scria el — c¢i religiile popoarelor ies din
suferin{d ori bucurie, apoi asa ne putem explica si Panteonul zimbitor al
vechii Elade [in comparatie cu ,,religia ribdirii indelungi si a trudei in
aceastd viald'" din ,,furnicarul lumii risiritene’ ). Din dezechilibrul stéirilor
actuale ne putemm explica orientarea nouit a Germaniei citre zeii crunti
ai pdginismului teutonic”. Asemenea intreziriri ale complexitifii feno-
nmenclor sociale il fac pe autor =i se pistreze in termeni oarecum generali
sau in sferele metaforicului cind se referi la inriurirea mediului cosmic
asupra formelor de guverniunint. Céci ce altd valoare, decit poetici, poate
avea o reflecfie de felul celei de mai jos? ! ,,Urmind oarecum pilda clima-
tului din aceastd parte de lume, care se desfiyuri firdi noimi si-n salturi
de tigru [...] — 81 se observe refinerea expresivd introdusi de acel
ss0arccum”™ — Domnia de la Moldova s-a tulburat indati dupd moartea
bitrinului™ {Alexandru cel Bunl.

Sint insd si momente de pledoarie evidentd in favoarca legiturilor
subtile dintre meridianul terestru §i tipul de guvernfimint adoptat. Numai
¢ in astfel de situatii, perspectiva determinist-geografict nu-i utilizata
niciodatii singular, ci flancati constant de alle perspective. Am cita poate
exemplul cel mai eloevent : ,,Nimic din firea noastri — noteazii proza-
torul — din peisagiul pimintului nostru, din rodnicia tirii, din usurin{a
relativil a vietii nu poate ingidui Ia noi sisteme politice de imitatie i
atitudini crincene. . . Sufletul nostru le respinge $i cere dezvoltare normal,
progres pacific potrivit cu natura noastrd intimi”’. Se desprinde, credem,
tendinta autorului de a nu supralicita argumentele teoriei inriuririi mediului
cosmic, desi ele sint primele pe care le invoed. Concludent in acest seny
ni se pare xi faptul efl seriitorul nu pune niciodati in dependentd mecanici
nasterea i dezvoltarea civilizatiei de conditiile oferite de zona
geografici (dati.
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Cu o mare intuitie a adevirului, M. Sadoveanu sugereazii ci nu
orice climat paradisiac a propulsat civilizafii inalte (cazul bistinasilor
din Australia ,,rimagi neschimbati de la inceputul veacurilor’), dupd cum
nu orice medin nefavorabil a stopat civilizatia (exemplul Olandei). Refe-
rindu-se la paradisul australian, scriitorul lasi chiar si sc inteleagi. in
Tara Kangurului (1936), cd pentru a exercita o inriurire favorabili asupra
creativititii umane, natura trebuie si ofere omului nu numai provociri
sau stimmulenti, ci si una si alta; si asigure, cu alte cuvinte, un echilibru.
oricit de derizoriu, intre factori. Prin astfel de consideratii, M. Sadoveanu
ge situa, intuitiv, foarte aproape dc¢ gindirea unuia dintre cei mai mari
filosofi ai istorief si civilizatiilor din perioada interbelicd, precum Arnold
J. Toynbee . :

Originalitatea viziunii seriitorului despre inriurirea mediului cosmic
asupra omului regzults, insi, mai ales, din impletirea leoriei determinis-
mului geografie cu ideea predestinirii neamurilor, de sorginte romantico-
folclorici. Pornind de la premisa justd c# ,,zonele terestre’’ se impart in
»pdminturi amicale §i paminturi indiferente ori ostile’” omului, prozatorul
¢rede a intreziri o evidentd condifionare nu numai a firii, ci chiar a desti-
nului popoarelor in functie de situarea lor pe un meridian sau altul. Dupi
opinia sa, in cele dintii zone, ,,omul se sinte bine, ca intr-o amintire
paradisiac#”, in timp ce ,,in celelalte, energia indirjirii i a urii exaspe-
reazd”. In consecinti, piminturile amicale imprimi populatiilor respective :
gtatornicie, cumpdétare, blindete fati de striinii veni{i cu sentimente de
supunere. Prin conirast, piminturile ostile genereazd: nestatornicia,
dezechilibrul, violenta, viclenia §i ura. Din prima categorie fac parte
popoarele pasnice, de agricultori, intre care se numirid ki autohtonii din
Dacia, ce pun mai mare pret pe ,,bunurile sufletegti, decit pe cele mate-
riale” si care au fost osteni numai ,,din necesitate i din durere’ ; din
cea de-a doua grupid fac parte, desigur, popoarele migrator-rizboinice,
dar intr-un anume sens si popoarele de negutitori. ,,Grupele umane —
avea »i noteze autorul in Viafa lui Stefan cel Mare', intr-o formulare
memorabil#, preluati aproape textual in conferinta Lumina vine de la
rdsdrit (1945) — n-au toate aceeagi chimie sufleteascd i acelasi destin.
Unele au avut soarta si umble din loc in loc pe uscat gi pe miri, schimbind
producte, ficind negof si intemeind orage. Altele gi-au migcat turmele
§i sdlagele din furniearul Asiei, bitind razboaie gi cutropind alte neamuri,
agonisindu-g§i bunurile lumii cu sabia. Totusi cei dint#i au riimas mai
presus cu agerimea vicleniei lor. In sfirgit, sint neamuri care prind ridiecini
in pAdmint ca pidurile §i ca ierburile. Acestea se ridied din furtuni §i din
puhoaie, stiruind, asteptind si pentiu ele de la Dumnezeu plinirea tim-
pului”.

Legati sau nu explicit de teoria determinismului geografic, dar
ginditd intotdeauna in relatie cu aceasta, problema predestinirii neamu-

1 A. J. Toynbee, A study of History, vol. I—X, London, 1934—1954. A se vedea
sl prezentarea conceptlel lul Toynbee In vol. Teoreticien! ai civilizajiei, da Nicolae Bagdasar,
Bucurestl, 1969, p. 7—75.

11 ldeea ¢ Insd mult mal veche. Iia poate 1 regasitd Intr-o forma aproape Identicl
all In Neamul! Soimdrestilor (1915), unde destinul e asoctat blestemulul, intr-o vizlune net
lfolgt;_lorlcl, cit sl In Ballagul (1930), unde inzestrarea neemurlior e profectatd pe fundal mite-
ogic.
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rilor (a destinului specific implicat fiecirui popor) constituie una dintre
problemele cheie ale gindirii filosofice sadoveniene, cu risunet in intreaga
sa operdi, dar mai ales in cadrul viziunii sale asupra istoriei. Enuntul
principal in acest sens, de o rar# lapidaritate §i pregnanté, a fost formulat
in evocarea Pentry Delavrancea (1929), , Fiecare mneam — noteazd
autorul—, avind o evolutie proprie §-un stigmat propriu, se dezvolt potrivit
cu un destin propriu 8i cuprinde in el viata latentd a generatiilor cizute.
De accea unii zimbim si plingem, intrind in armonia fatald a rasei §i a
pimintului. Al}ii se cred superiori pentru ci n-au ridicinile noastre vii'.
Ca &i in cazul altor probleme, insi, problema predestindrii popoarelor
nu-1 intereseazi pe M. Sadoveanu decit in m#sura in care prin intermediul
ei poate descifra, in ultimi instantd, destinul propriului nostru popor,
al cdrui mister ,,se pregiteste de demult 5i de departe”. Se relevi, astfel,
incd o dati, cd zborurile scriitorului in sfere abstracte sint de scurtd duratsd
$i ¢l in genere gindirea sa teoretici are aproape intotdeauna o finalitate
practicd concretl, tangentd de cele mai multe ori la marile intrebéiri ridicate
de originea, existenta gi dezvoltarea viitoare proprie a neamului nostru.

In acelayi context al preocupdirilor acute fatd de destinul populatiei
de la Carpati se plaseazd i tentativa prozatorului de a defini, pe de o
parte, esenta, valoarea i sferele culturii si civilizatiei, iar pe de alta, de
a preciza sensul fericirii 5i al progresului umanitdpii. Trei sint cauzele
hotdritoare care-l determini pe M. Sadoveanu sid abordeze aspectele
teoretice menf{ionate. Mai intii, descoperirea dupd 1920, sub inriurirea
lui Vasile Pirvan, a vechimii, originalititii §i valorii inestimabile a culturii
noastre de tip arhaie, perpetuind pin} in contemporaneitate elemente de
<ivilizafie preistorich — idee ce va fi preluats intr-o formi aproape identici
de L. Blaga in Getica?, Despre permanenia preistorieil® §i Incd o datd
,,Getica” 4. In al doilea rind, dorinta formulirii unor solufii menite a
rezolva in modul cel mai bun problema trecerii {irinimii romane (practic
:a majoritdfii covirgitoare a poporului romén) de la stadiul vietii destisu-
rate sub semnul culturii arhaice la civilizatia modern# europeani a seco-
lului 20, firi a-gi pierde caracterele specifice. In sfirsit, militantismul
antifascist, in care a fost implicat, dupi 1936, in forme existentiale.

Interesul cu totul deosebit aritat civilizatiillor — arhaici sau
modernd —explicd intrucitva §i motivele pentru care scriitorul se referi in
<onsideratiile sale teoretice aga de mult la civilizajie gi atit de putin la
ceulturd. Vor fi existind, desigur, si alte cauze. Indiscutabil rimine
insid faptul cd M. Sadoveanu utilizeazi extrem de rar termenul de ,,culturi’’.
Asta nu inseamnd cf disjunctia tradifionald : culturi/civilizatie nu-i este
familiard. In sensul ei, prozatorul stabileste chiar o ierarhie valoricid
extrem de sugestivi. ,,Primind tot ce-i patrimoniu de civilizatie — scrie
el in ineheierea memorialului de cilitorie Olanda — va inflori cindva
intr-e culturid proprie 8i tara spre care mi intorc”. Sint gi alte semne
ale inriuririi modului mai vechi de a vedea ,civilizatia” ca intrupare a
tehnicismului, in opozitie cu ,,cultura’, ca emanatie specifick a spiritua-
litd¢ii unui popor.

L Saeculum”, 1, nr. 4, lul. — aug. 1943, pp.3—24.
18 Saeculum”, I, nr. 5, sept. — oct. 1943, pp. 3—5.
H ,,Saeculum”, I, nr. 2, mart. — apr. 1944, pp. 71—73.
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1n spirit modern ®, insd, M. Sadoveanu pune, cel mai adesea, semnul
-egalitdtii intre civilizatie §i culturi, utilizind, de predilectie, termenul de
civilizatie” gi pentru ceea ce in mod obignuit desemnim prin ,,culturd’.
i’n viziunea sa, civilizafia insemneazd atit efortul de creativitate materiald,
¢it si spirituald, a unui popor ; contributia sa prezentd gi trecutd in toate
domeniile ; experienta de viatd multimilenard, sedimentatsd in legi scrise
i nescrise ; stritdania de autocizelare, de ridicare deasupra instinctelor ;
in sfirgit, intreg geniul neamului turnat in forme specifice. $i spre a nu se
crea confuzii intre acceptiunca datd de el civilizatiei §i ceea ce indeobste
se intelege prin aceastii nofiune, M. Sadoveanu {ine s} precizeze ci ,,civili-
zafia e un proces sufletesc, in afard de abur §i electricitate”, ci ,civili-
zapia, cultura adevirati — a se vedea echivalarea perfectd intre cei doi
termeni — privesc sufletul omenese, iar ,,tunul, telegraful gi telefonul”,
deci clementele esenfiale ale tehnicismului modern, ,,5int numai forme
exterioare ale civilizatiei’”. Legitura dintre civilizatie §i suflet, dintre
civilizatie si umanism, ii apare prozatorului intr-atit de categoric necesari,
incit el considerd ci tot ce se realizeazi fird implicarea ei, firi adaosul
unui ,,spor sufletesc”, ar reprezenta o ,,dezvoltare anormald a materiei
in dauna spiritualitifii”’. Exemplul fenomenului american de la sfirgitul
secolului XIX =i inceputul recolului XX ! Scriitorul vorbegte chiar de o
ncivilizatie sufleteascd’” — ilustratd in genere de vechile culturi aflate
in contact nemijlocit cu natura, precum civilizatia indian sau civilizatia
pieilor rogii — iar alteori de o ,,civilizatie spirituald” — in opozifie cu
,yeivilizajia mecanicd’’ sau ,,civilizatia moderni materialistd gi mecanicad”,
intrupare a vietii standardizate, ruptd de traditie, i 2 neantului sufletesc.
Pledoaria sa in aceastd directie capitd uneori accente tulburitoare. ,,Zbu-
rati cu aeroplanul — rosteste el in fata mausoleunlui lui Alecsandri — insi
duceti spre soare un suflet, nu un pumn de {irind’.
Edificarea  adevidratei civilizajii ar fi condifionatd, dupld
M. Sadoveanu, de citiva factori indispensabili: de munca trudnicd i
modestd a intregului popor (munci consideratd la un moment dat drept
,ypulsul de viatd al omenirii’’) ; de jertfa neretinutd — de viatd, de tinerete,
de dragoste — a generatiilor; de disciplina datoriei fatd de prezent i
trecut ; de constiinta ,,legiturii cu trecutul si cu viitorul”, cu alte cuvinte,
de sentimentul apartencniei la un intreg, ,,ci tu urmezi strimosgilor din
veac §i ¢d vor veni dupd tine aljii in viscolul timpurilor viitoare ca si
adauge sfortdri de bine la propria ta sfortare” ; de constiinta destinului
sacru pe care il are de indeplinit poporul, difuzat in cele mai largi paturi
ale societdtii; de ,,agezarea pe traditie, datind 3i seriozitate’” a tuturor
siivirgirilor cultural-politice-sociale ; de ridicarea la cultur# gi prosperitate
a intregului neam, in asa fel incit bunistarea i cartea si fie ,,pentru
mul{ime un lucru tot aga de firesc ca aerul si lumina’; de asigurarea
Jegalitdtii, a cinstei gi dreptitii. Dupd cum usgor se poate constata, definirea
e¢ivilizatiei constituie un simplu pretext de afirmare a crezului social politie
i cultural al autorului, iar notiunea de ,,civilizatie” ca atare igi pierde,
fn multitudinea elementelor determinante, orice contur precis, devenind o
abia voalatd intrupare a idealului de bine al prozatorului. Ea e echivalatd

¥ A se vedea, intre sltele, pledoariile Il Tudor Vianu, dim Filosofia culinrii, ed. a
2-a, Editurll , Publicom’, Bucuresti, 1942.
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curent — indeosebi in perioada de fascizare a tdrii — cu libertatea i
demnitatea, cu intelepciunea de a guverna si, mai ales, cu ,,patriotismul
practic”, adicd : ,,8coli, drumuri, asisten{d sanitard, dreptate, a,dmlms-
tratie, adicd tot ce ridici congtiinta i sufletul”.

Pe acelasi fundal al aspirafiilor pacifist-umanitare, confundindu-se
adesea cu ele, sint formulate si telurile civilizatiei, reductibile in ultim&
instantd la un singur mare obiecliv: ,,imbunititirea omului social,
mergind pind la ridicarea lui la {reapta ,,instinctului social” — forméa
supremd de innobilare a omului. Cu diverse prilejuri, M. Sadoveanu vor-
beste de rosturile curative ale civilizatiei; de imperativul ,,timaduiri
prin blinde{d si culturii a bietei fiin{e omenesti” ; de necesitatea judecisii
civilizajiei ,,dupd indulcirea moravurilor si ridicarea sufletelor, nu dupi
masini’’ ; de obligativitatea transformérii descoperirilor tehnice in purnii
intre oameni §i nu in bhariere; de trebuinia ,,valorificirii desiivirsite a
depozitului de umanitate” al semintiei noastre prin civilizafie etc. Sint
citeva din elementele unui vast program umanitarist, in favoarea cirma
scriitorul a pledat neabiitut 8i pe care l-a ilustrat prin intreaga-i operi, in-
cercind chiar si afle solutii pentru transpunerea lui in practici micar in
sferele civilizatiei roménegti. A ge vedea in special eforturile prozatorului de
a argumenta necesitatea fundirii civilizatiei noastre viitoare pe baze {4ri-
negti, prin valorificarea celui mai autentic §i mai pur element autohten :
tiranul romin, ,ce gi-a pastrat intactd, in veacuri neguroase, comoara
sufleteascd si nu asteaptd decit clipe prielnice ce s& se ridice in lumina
lumii si 84 valorifice tainice tendinti, minunate instincte atavice g-o inteli-
gentd limpede’'.

Militantismul umanitarist §i optiunea fa{d de idealul cultural ar
putea lisa 1mpre31a cd axa gmdun filosofice sadoveniene s-ar sprijini
pe ceea ce in mod destul de vag se intelege prin ,,conceptia umanixtii i
culturii” 1°. Adevirul e ci in aceeasi misurd se poate vorbi gi de o bazi
rationalista, ca §i de una istoristd si chiar activistd a conceptiei filosofice
a scriitorului. Accentele diferd de la o epocé la alta si uneori chiar de la o
operd la alta. Astfel, Jupd o perioadd rafionalist-istoristd (in inceputuri),
a urmat in creafia scriitorului o epocs activisti (in. vremea cercurilor
culturale si a editéirii cirtilor de intelepciune si folos), continuatd -de un-.
amalgamat}, cu firave dominiri istoriste, dupi care avem de inregistrat
o perioadd accentuat umanist-rationalisti (in timpul expansiunii faschs-
muluti §i a celui de-al doiléa rizboi mondial), dupd care se revine la activism:,
iar in final la un contur mozaical (diferentiat, totusi, de etapa 1918 —1933,
prin lipsa aproape totald a implicajiilor istoriste). in genere, insd, se contu-
reazfi tendinta ingemé&nirii diverselor conceptii si indeosebi a conceptlm
umaniste asupra culturii §i civilizatiei cu conceptia rationalisti intr-o
viziune personali, cu valoare distinctiv-definitorie pentru intreaga crcatle
a autorului.

Spatiul cel mai propice fuzionirii il constituie teoria progresuhu
social, tezd de sorginte rationalistd, dar indispensabild §i conceptiei uma-
niste. Cici cum ar mai putea fi inteleasd, oare, perfectibilitatea omului
in afara ideii de propisire §i independent de ideea de liberalism, pacifism,

18 Cf. Tudor Vianu, Filosofia culiurii, ed. cit.
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egalitarisin i optimism ! incit Tudor Vianu nu ficea decit si puncteze
un adevir aproape axiomatic cind conchidea cd: ,este cu neputingd
la un ginditor si intilnim una dintre aceste tris#turi fird a nu intilni pe
toate celelalte” 17, M. Sadoveanu nu se excepteazd de la accastd reguls.

Ideea de progres, cardinali gindirii sale, ¢ afirmatd cu o térie sur-
prinzitoare poate pentru cel care mai vid in Sadoveanu un scriitor exclusiv
traditionalist. ,,Schimbarea, rosteste el, ¢ o lege atotputernicid™ ; ,,progresul
e o lege generald in toate manifestirile vietii”; ,,mmoda si progresul sint
forte irezistibile”; ,,0 indrizneald duce la altd indrizneald si progresul
n-are sfirgit”; ,ficcare veac marcheazii progresul siu’’; ,,Jumea merge
inainte citre destinul ei, care-i progresul”. Altddatd vorbeste de ,,plugul
progresului”, de ,,legea progresului’’, de ,,treptele progresului necontenit”
ete., manifestind in toate etapele creatiei sale o credintd nestrimutatd
in evolutia ascendentd a umanititii. Momentele de rezervid si intorsiturile
sceptice de frazii sint relativ rare. Ele vizeazd in genere nu atit ideea de
propisire in sine, cit modalititile si cdile ei intortocheate de realizare.
,,Pas cu pas — noteazi autorul — omul-om in intelesul cel bun al cuvin-
tului si-a cistigat dreptul de a exista, stritbitind prin milenii o cale cotiti,
totusi o cale de ameliorare a speciei [ ...} Incet si penibil spiritul s-a des-
ficut de materie”. Epitetul ,,penibil” revine aproape obsedant in cadrul
reflectiilor pesiniiste ale prozatorului : ,,Dumnezeu vrea selectie i in
acest domeniu [al perpetuiirii pistrivilor], dupd cum o urmdreste si in
ascensiunen necontenitd si penibildt a umanitditii” ; sau : ,,nu m-ay mingiia
Jde moartea feciorului} decit daei ay vedea, in ziua a doua a incetdrii
aumelor, lumea marcind o treaptd in penibila noastrd ascensiune’. Cel
mai adesea, insdl, ideea de progrex e subliniatd printr-un raport de adversi-
tate ,,lumea merge inainte, merge schiopitind nu se stie bine unde, dar
merge'’.

Consideratiile asupra evolutiei wmanitiifii, presirate de-a lungul
operei, dezviluie cu pregnantd o fibrd puternic hegeliani a gindirii sado-
veniene, nerelevatd incid, in indsurid s3 schimbe radical viziunea inditinat3
asupra formatiei scriitoruluni. Desigur, indirect, prin filosofia francezd
2i prin reflexul puternic exercitat de gindirea hegelian in cultura romAni!®,
dar, probahil, si prin lectura prelegerilor filosofice §i estetice ale acestuia,
traduse in francezi, M. Sadoveanu »-a familiarizat cu dialectica hegeliana,
dupit cum n-a rimas striin nici de ideile celorlalt{i mari ginditori i scriitori
germani. Citeva extrase o dovedese din plin: ,,Dezvoltarea lor finald
[a pimintenilor din Dacia] pentru destinul care ne poartd pe toti in spirala
ascendenti o umanititii, era dintru inceput hotdritd de Dumnezeu” ;
yyCeea ce s-a legat de suflet i de spirit iutr-o spirald de progres, s-a transmis
ca un tezaur scump de la o generatie la alta’™ ; ,,Avem o posibilitate de a
ne elibera de aceastd selavie [a funetiilor organice i a instinctelor], comu-
nicind cu nobletea umani a trecutului, lisind o parte din sfortarea noastra
spiritnald celor care vor continua spirala de ascensinne’; ,,Istoria nu
se repetd decit in aparentd ; numai unele inv3t{dminte ale ei sint valabile™.

17 T. Vianu, Filosofia cullurii. ed. cil., p. 217.

18 Veul, Intre altele, studiul Motive hegeliene tn scrisul eminescian, de Al. Dlma (in vol.
Cenceplul de literalurd unioersald 3i comparald. Studii (eoretice 3i aplicative, 1 ditura Acade-
sniei, Bucurestl, 1967, pp. 138--152.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



378 1. OPRISAN 12

Se retine, credem, atit ideea dialecticid a progresului in spirald, cu urcéri,
dar §i cu aparente intoarceri la punctul de origine, cit §i infiltratiile folclo-
rice despre predestinarea §i existenta unei forte creatoare si diriguitoare
a lumii; dar mai presus de toate se retine ideea ci ,,progresul privegte
mai ales inteligenta §i sufletul” — spre a ne folosi de o fericitd expresie a
scriitorului din Primdoard noud (1929). Notiunea de progres se identificd
prin aceasta pind la un punct cu insisi esenta §i finalitatea civilizatiei
gi culturii, iar definirea ei implicd pledoarii deschise in favoarca artei
— ca materializare supremi a ceea ce e mai bun in om. ,,Patrimoniul
de progres — reflectd autorul — a fost din domeniul spiritului si el a
fost in cea mai mare parte opera acestor umiliti slujitori ai artei care s-au
dezrobit de lut i s-au ridicat deasupra mizeriei. Arta a fost unul din marile
titluri de nobletd a omului, de aceea, in amintirea posteritdfii rimin
numai popoarele care si-au innobilat spiritul, contribuind la ascensiunea
umanitdtii’.

Ideea hegeliani a progresului in spirali e compliniti in viziunea
lui M. Sadoveanu de ideea evolutiei ictorice prin impulsuri. Credinta sa
era ci anumite epoci §i personalitdti imprimi, prin puternica lor energie,
o tensiune dinamici, suficientd propulsiirii in timp a diverselor popoare
pini la ivirea altor epoci §i personalititi care si le asigure ddinuirea. Intir-
zierea prelungiti a aparifiel unor asemenea momente istorice marcheazs,
incontestabil, crepusculul. Ritmul acesta discontinuu, supus oarecum
imprevizibilului, ar fi caracteristic in genere popoarelor vietuind inc# in
tipare arhaice. Cici popoarele istorice, de inaltd civilizatie, s-ar caracteriza
printr-un ritm de continuitate, constant, egal cu sine insusi (exemplul
Frantei si al Angliei).

In ce priveste evolufia poporului nostru, M. Sadoveanu considers
ci ea a fost asiguratd de doud momente fundamentale : de perioada roma-
nizdrii (in care se produce altoiul strivechii civilizatii dace cu civilizatia
romano-mediteraneans, de mare rafinament si putere) i de epoca de
mare vitalitate, cu deschidere spre ,,zéiri impéiritegti de largi respirajie
istoricd”” — cum o caracteriza Blaga — a lui Stefan cel Mare. Prozatorul
intrezdrea si un al treilea moment, reprezentat de ,,timpurile noui",
respectiv de epoca contemporani, ,,cind seminfia intreagi s-a inchegat
din instinct, pregitind elaborarea unei constiingi depline §i a unei meniri”’,
iar ,,asprul §i neclintitul destin [...] s-a hotdrit in sfirgit sd-i dea drumul
inainte pe ciile istoriei’’. Din ,,carapacea conservatorismului lor”, din
legea lor veche in care au fost nevoifi si se inchidid ,,ca intr-o scoici de
granit” — Blaga spunea ,,ca intr-o cochilie” — béstinasii de la Carpati
ar realiza, in sfirgit §i definitiv, saltul visat de la ,,cultura de tip minor"”,
la ,,cultura de tip major”, inscriindu-se pe orbita istoriei europene.

In strinsi legiturd cu teoria progresului social e abordatd de citre
M. Sadoveanu §i problema fericirii umane, una dintre problemele cheie ale
creafiei sale, ce-l1 frimintd indeosebi in perioada elaboririi marilor opere
(1928 —1942). In esenta lor, reflectiile sale despre fericire sint tributare
conceptiei rousseau-iste.

Pornind de la premisa ci intre evolutia civilizagiei §i cuantumul
fericirii nu se pot stabili raporturi de interconditionare obligatorii — dupi
cum in genere nu pot fi stabilite asemenea raporturi intre valorile moral-
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artistice ale umanitdtii §i ,,gradul de culturdi al grupelor umane" —
M. Sadoveanu sugereazi ci eudemonia are un ce imprevizibil, putind
caracteriza cele mai diverse societidti, aflate pe trepte cv totul diferite
de evolutie. In spiritull lui J.-J. Rousseau, el crede chiar ci progresul
tebnic §i evolutia civilizaiei nu numai cd nu sporegte fericirea, dar cel
mai adesea adaugid noi motive de nelinigtire §i insingurare a omului modern.
(Cugetdrile prozatorului sint categorice: ,,Vai, lumea nu e mai fericitd
astdizi decitieri. Viata se cheltuiegte mai trepidant 3i mai electric —s-atita’ ;
,,sfigierea vilului de intuneric nu ne-a ficut mai fericiti”’ ; in Olanda ,,sint
sosele, scoli, spitale §i toate inlesnirile civilizatiei din belsug — fird ca
asta s aducd omului fericire”. In scepticismul siu privitor la atingerea
fericirii, M. Sadoveanu merge aga de departe, incit ajunge si se indoiasci
in cele din urmi de faptul ci ea ar reprezenta telul suprem al progresului
uman. ,,Cine poate sustine — se intreabd el — ci fericirea ar fi scopul
final ? Poate suprema inteligen{d si insemneze suprema nefericire’. Serii-
torul inclind chiar si creadd cd fericirea ar constitui mai degrabd o stare
«e suflet, decit un dat obiectiv : ,,Fericirea n-o gisesti nici la pas, nici cu
calul, nici cu automobilul, nici cu fulgeririle de radio. Fericirea e in noi
i in raportul nostru cu lumea exterioar#. $ubredd din naturd si atit de
relativi, au putut-o avea intr-o misurd §i contemporanii piramidelor
care 8e migcau atit de domol, i bunicii nogtri care umblau cu diligentele”.

In diverse locuri ale operei sale, el las3 totugi si se infeleags ¢ drumul
npre fericire duce mai degrabi citre epocile trecute, decit citre cele viitoare,
81 edtre formele de civilizatie mai apropiate de naturi, respectiv ciitre
civilizatiile arhaice, ce asigurd inserierea perfectd a omului in lantul gene-
rajiilor (ca parte anonimi §i solidard cu colectivitatea), oferindu-i in
acelasi timp o viziune plenard asupra lumii, in stare si-i contracareze
sentimentul perisabilitdfii prin congtiinta eternitdfii sale ca element
inkcris in circuitul cosmic.

Convingerea aceasta il determind pe M. Sadoveanu si impregneze
creatiilor sale de dupi 1920 o puternicy tentd polemicd in favoarea superio-
ritdpii multiple a civilizatiei arhaice in genere i a civilizafiei carpatine
in special asupra civilizatiei maginiste a secolului 20. Procedind astfel,
prozatorul nu alunecd nici un moment — cum fals s-a crezut — spre
proslivirea primitivitdtii. Idealul sdu de via{d e plasat constant in sferele
civilizatiei autohtone tirinesti din epoca maximei sale infloriri (simboli-
2atd de obicei de domnia lui $tefan cel Mare), in timpul cireia via{a mate-
riald si spirituald locald s-a fixat in tipare de mare rafinament, p#strind
totodatd nestirbitd legitura cu natura §i neingridind starea naturald a
omului, cu alte cuvinte, libertatea 8a — caliti}i pe care civilizajia modern3
le-a pierdut irevocabil.

. Evident, pe linia lui J.-J. Rousseau §i a lui Eminescu, M. Sadoveanu
militeaz3d si el pentru intoarcerea la naturd, pentru refortificarea fizicd
i morald a omului in contact nemijlocit cu natura-mumi. Sint pilduitoare
paginile despre valoarea curativ-balsamici a naturii pentru individul
fpovarat de grijile sociale sau imputinat fizic si gubrezit de civilizatie,
despre multiplele rosturi extracinegetice ale vindtorii §i pescuitului (dintte
care fundamental e acela de evadare); in sfirgit, despre frumusefes si.
necesitatea petrecerii copildriei in mijlocul naturii (prin care soriitorui
sugereazid un adevidrat program pedagogic, ce ar trebul, poate, s fie
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gerios luat in considerafie). Am cita in acest sens doar unul din foatte
numeroasele exemple ce ar putea fi invocate : ,,Care dintre copiii tirgove-
tilor nostri — scrie el — sint indemnati de pirinti la jocurile cu mingea
gi la siiniusurile de iarnd ? Mai mult folosesc jocurile acestea de vrednicic
si putere in aer liber decit toale cirtile si guvernantele; cle ridicdi in
fata vietii un om sidnitos, cu sufletul plin de altceva decit de frici, neho-
tirire si cloroticd plictiseald’. Semnificativi e, de asemenca, lauda adusi
modului spartan de cregtere a copilului englez ,,in vederea omului”, intr-o
libertate desivirgitd in naturs, sau elogierea noii generatii americane ,,de
oameni care iubese natura si se bucurd de viatd, nu prin excesul ei de
mecanizare, ¢i printr-o dragoste redesteptati de tot ce a pus Dumnezeu
ca frumusete si taind in zidirea sa’, prilej cu care sint precizate, dealtfel,
5i aspiratiile sale intime, respectiv dorinja de a reda ,,preagriibitului om”
modern, prin intermediul turismului si al pescuitului gi vindtorii, ,,senti-
mentul marii poezii’’ a naturii ; repunindu-i, astfel, ,,sufletul subt unghiul
vesniciei” '

Totusi, in concept{ia lui M. Sadoveanu se observi o diferentiere
trangati intre regresiunea individuald si colectivi citre naturi. In timp
ce individul — ca personaj — poate cobori oricind in elementar, cufun-
dindu-se exuberant in naturid, pind la a-si manifesta dorin{a extinctiei
fird urma in Marele Tot, asemeni lui Euthanasius din Cezara, colectivititii
nu-i este permis si involueze prea mult spre zorii civilizatiei cu scopul de
a reintra sub tutela deplind a naturii. Chiar daci M. Sadoveanu isi pla-
seazd frecvent, in perioada interbelicd, acfiunea in localitidti rurale cu
totul rupte de lume — in creierii muntilor, in mijlocul codrilor vasluieni,
in impéritia apelor — locuitorii acelor ageziri sint reprezentaniii unei
umanititi aflate pe o inalti treaptd de civilizatie, a renumiteicivilizatii
carpatine, a lemnului, ajunsi la apogeu.

Desigur, scriitorul face elogiul simplitd{ii naturale, dar aceasti
simplitate nu este echivalenti cu silbiticia. Ea asxcunde subtilitifi de
mare rafinament — in obiceiuri, in comporiamentul ritualizat, in port;
in tehnicile de agonisire a hranei etc. Omul natural al Tui Sadoveanu e
depozitarul unui bogat pairimoniu de cunoglinje din toate domeniile — de¢
la astronomie pind la arta culinari — transmis din geneiatie in generaftie
§i pdstrat cu sfinfenic de colectivitate.

Schitind profilul acestor ageziri 1etiase, triind nemijlocit in ritmul
cosmic al naturii, M. Sadoveanu pornea, dewigur, de la realititi sociale
incontestabile, pe care le caligrafia insii vizibil in sensul aspiratiilor sale
naturiste. Era subliniatd in special interdependenta si interferenta organici
dintre civilizatia de lemn si natur#, mularea formelor de culturé pe ele-
mentele oferite de naturi. Prin astfel de reprezentiri, M. Sadoveanu
urmiirea — asemeni lui Eminescu — 5§ evidentieze virtutile deosebife
ale civilizajiei noastre arhaice, incercind s3i convingé i pe cale artistici
de necesitatea fundirii civilizajiei romfine moderne pe baze strivechi
sutohtone, ideal scump al vietii sale.
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Regresiunea citre naturdi ne conduce, in acest mod, pe cdi ocolite,
spre intrebdrile arzitoare dintotdeauna ale scriitorului legate de soarta
poporului romin, fapt ce accentueazi pind la certitudine — dupd conclu-
ziile similare anterioare — impresia cd teoretizarea gi filosofarea sadoveni-
and isi afli aproape fird exceptie impulsul in sfera ideilor sale pragmatice.
Avem chiar sentimentul cd filosofia culturii e inteleasd de Sadoveanu ca
un cadru si o modalitate de amplificare a rezonantei problemelor esential-
nationale, ce-l1 frimintd cu o intensitate crescindi de-a lungul intregii
vieti, §i ci reflecjiile sale teoretice in marginea raporturilor dintre naturs-
om-civilizatie cauti programatic reazem in realitifile roménegti. Sint
poate dovezile cele mai concludente ale intensitdfii §i profunzimii cu care
gindea M. Sadoveanu la destinul nafiunii din care ficea parte.
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TEME §I| MOTIVE IN POEZIA LUI B. P. HASDEU

1. OBSESIA ORIGINALITATH

Placheta de versuri intitulati Poezie s§i apdrutd in anul 1873, la
Tipografia ,,Laboratorilor romini”, str. Academiei, nr. 19, din Bucuregti
este insotitd de o scurtd prefatd. Ea este reprodusd la locul §i integrali-
tatea sa din edifia princeps doar in volumul I de Sorieri alese, apdrut la
Editura pentru literaturs, in 1968, sub ingrijirea lui Jacques Byck. Mircea
Eliade reproduce gi el prefats, insi in aparatul critic al volumului I de
Sorieri literare, morale $i politice (Bucuregti, Fundatia pentru literaturd
si art#, 1937, p. 379).

In cele citeva rinduri ale prefetei, B.P. Hasdeu nu intenfioneazi sl
ne schiteze o ars poetica, pentru ci el era un adversar al oriciror inchistdri
de gcoald. Prefata nu este nici un manifest in genul celor de facturi roman-
ticd sau avangardistd. Scriitorul, de altfel, era convins cd poezia sa trebuie
83 gocheze $i s3 se prezinte de la sine. De aceea igi permite chiar si devini,
pe alocuri, ,,propriul sdu critic’’. Citeva sintagme, intr-adevir expresive,
cum ar fi ,,anatomia suferintelor mele', ,,aspra idee sub o formi durd”,
»iitinele sociale’’ au constituit punctul de pornire al unor aprecieri critice
foarte diferite, uneori total opuse. Astfel, Mircea Eliade il socoteste,, geniu
romantic’’, I.C. Chitimia il vede ca un ,,suflet cu piscuri de luming orbitoare
§i cu funduri de picli enigmaticid”, T. Vianu scrie ¢ ,,motivele sale prefe-
rate sint zvircolirea constiintei chinuite §i descompunerea cirnii bolnave",
Perpessicius vorbegte de alegoriile sale care ,,se desfiigoari cu dramatism,
intr-o atmosferi sumbri si cu un vers lapidar’, George Munteanu il defi-
negte ca ,un liric de o structuri si cu virtualitdfi unice in
literatura noastri”, Mircea Zaciu scrie, cu indreptdfire, ci ,,viziunea
modern}i a acestei poezii trebuie deci cdutatd in substratul mobilurilor
sufletegti, mirturisind ulcerarea, oroarea, dezarmarea la asaltul continuu
al violentei” 1. De cealalty parte, ins3, ne intimpind taxiri de ,,copiliresc”
(Ovid Densusianu), ,,versificator neinsemnat” (Serban Cioculescu), ,,uu
e poet” (Pompiliu Constantinescu). Nu am numit pe G. Cilinescu deoarece
unele intuitii exceptionale (,,un ginditor de spaimi”, ,,geniul universal"),
dar mai ales analiza concretd a unor poezii vin parci s3 atenueze aprecieroa
liricii hasdeene ca ,,s8lab#’ §i deschid noi orizonturi in interpretarca ei de
valoare. ,Poetul exubereazd” — zice G. Ci#linescu — ,,colorile” ,;se
scurg ca §iroaiele de singe” intr-o ,,policromie verbald”, ,improvizatiile”

! Mircea Zaclu, Postfa/d, Ja vol. B. P. Hasdeu, Sarcasm §i ideal, Bucuregti, I:d. Minerva,
1975, p. 292.

‘Rep isf. feorie lil., fom 28, nr. 3, p. 383— 395, Bucurepti, 1080.
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fac 83 risard ,,flicdri in noapte” §i se retine ,,un tablou canadian”, ,,un
brad scuturat de furtuni pe o stinci”, ,,un prinz de leprosi vagabonzi’.
Concluzia a fost trasd, firi drept de apel : ,,Hasdeu depisea simtitor
granitele romantismului romanesc’.

Tudor Vianu vorbea de un ,,romantism negru’’ hasdeean, iar Ecate-
rina Dvoicenco admitea o deplasare spre ,,realism”, odatd cu romantismul
lermontovian eare-1 influentase in tinerete 2. In Cuvintul inaintela primul
numir al ,,Revistei noi’’ (15 decembrie 1887), Hasdeu insugi scrie : ,,fost-am
si realist & la Zola intr-o vreme, ba chiar inainte de Zola’’. C(onsiderind
intreaga creatie hasdeeani, Mircea Eliade, in 1937, vorbeste ¢ ,,setea de
monumental, de grandios” a unei intregi perioade dintre 1321 —1880 in
literatura romind, ficind §i referiri, in mod paradoxal, la Unamuno,
Ortega y Gassct, Eugenio d'Ors — teoreticieni neromantici ai Spaniei
nioderne.

In accastd ordine de idei, eriticul clujean, mai inainte citat, aduce
o precizare importantd (in acord cu conéeptia indevsebi a lui Eugenio
d'Ors) : ,,Esenta actiunilor lui e provocarea. De aceea erudifia, vasta §i
multilaterala culturi, memoria fenomenald nu dau cititorului siguranta
constructivli, ci — paradoxal — senzatia continui a destructiei, asemin%-
toare unei avalanse”. In fine, nu in ultimul rind, a contribuit la relativi-
zarca notiunii de romantism ,,studiul introductiv” al lui I.C. Chitimia
la. editia criticdh Ioan-Vodd cel Cumplit din 1942. El descric atmosfera
»scoalei polone din sud”’ si citeazi, printre ,,studiile si lectura lui B.P. Has-
deu din tinerete”, nu numai pe romanticii Mickiewicz, Stowacki
31 Krasinski, ,,cei trei poeti profe{i’’, ci si scriitori sau istorici ai secolului
al XVIII-lea polonez, precum Szymon Okolski, Szymon Starowolski
Teofil Szemberg, care nu aveau nimic cu conceptin romantici. Cu asemenes
acumuldri, era firesc sd s¢ ajungd la interpretarea de ,,baroe’ (T. Vianu
si M. Zaciu) i manijerism (G. Munteanu). Mai mult, T. Vianu vorbegte
chiar de o ,,variantd barocd” in lirismul veacului trecut, in care inseriazs
pe Macedonski, Bolintineanu, o seami de scriitori minori gi bineinfeles,
pe B.P. Hasden, ,,talentul cel mai de seamd”, al cirui loc ,,meritd sd fie
mai hine precizat”.

Chiar 31 in exegeza poeziel lui M. Eminescu s-a vorbit de o anumita
-.seenografie romantic-baroed”. Obscrvatia pertinentd a Zoei Dulnitrescu
Buyulenga deschide perspectiva unei viziondri mai complexe a literaturii
romine din a doua jumiltate a secolului al XIX-lea, care era obligatd si
comprime etape i curente intr-o originald sintezd. Este deci legitim a
vorbi de o aripd baroci a romautismului romAnese, ,,proprie tuturor
artelor in vremea acelor tineri indrigostiti de absolut” 2. Desigur, printre
fruntagii falangelor literare tinere care promovau un nou spirit in cultura
noastrd, trebuie trecut, firi tigadd, B.P. Hasdeu.

Prefata, pe marginea cireia glosdm, oferd ea insdgi elemente etero-
gene venite nu numai prin estetici diferite, ci gi din zone geografice diferite.
Din continutul poeziilor hasdeene pot {i repede induse — cum se va vedea,
in continuare, in comentariile noastre — atit trisdéturi ale satanismului

) ? Cf. Cap. De la romantism la realism, in Introducere la vol. Inceputurile literare ale
{ui B. P. Hasdeu, Bucurestl, Fundatla pentru lt. gl artds, 1936, p. 41 sl urm.
3 Zee Dumitrescu Busulenga, Eminescu — Culfurd 3i creafie, Ed. Eminescu, 1976, p. 63.
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romantic lermontovian, sarmatismului sau ludismului polonez  (gen
W. Potocki sau J.A. Morsztyn), ale romantismului german, ..deformat’™
de posthegelieni, ale strilucirii imaginatici hugolicne ete. Nimeni ea
B.I>. Hasdeu nu a reprezentat mai bine spiritul romianese de sinteza a
nnor influenle occidentale cu altele de tip oriental, ingemiénate intr-o
noud originalitate, pe haza stratului si substratului nostru national. Fraza
din Petofi, azezatd drept moto pe coperta volumului Poezie din 1873,
in maghiard si romand (S ki wj ulat tér; gaz es tiske rdrja...  Cine
rumpe o cale noud, asteaptd pulbere si scaefi...) a fost aleaxd ru pentru
o anume directie esfetied, cit penfru a soea, prin inflexiunile aspre. de
rtepd asiatdi, ale limbii maghiare.

Ne-a retinut atentia, din fraza Zoci Dumitrescu Busulenga, cuvintul
,,scenografie”’, deoarece sugereazd teatralitatea, spectacolul, elemente de
bazd in lirica lui B.P. Hasdeu. Si nu avem in vedere aici numai unele
triasdturi exterioare, cum ar fi faptul ¢ multe poezii sint dialogate, ci
si tendin{a permanentd a autorului de .,a juca unrol” (de ,a jucih o festd™”
adversarilor, citeodati dea ,,uimi” si a ,iluziona’ pe cititor). Tnclinajia
creatorului de a amesteca liricul cu dramaticul — fenomen estetic sesizabil
incd din antichitate — e evidenti si prin categorisirea principalei sale
piese de teatru, Rdzvan si Vidra, dvept ,,poemi dramaticdl in einci cinturt™.
Nu intimplitor toate referirile la performaniele versilicatici hasdeenc
(N.1I. Apostolescu, V. Streinu etle.) sint facute din teatrul™ acestuia, si
nu din volumele de versuri. Incepind cu editia a I1T-a a picscei Rdzvas
#1 Vidra, autorul ii adaugd si o Dedicatiune cifre solia sa Iulia Pctriceicu-
Hasdiu, o autentiicii poezie independenti. Tngemanarca merge mai departe,
deoarece in volumul din 18373 va fi inserat, sub titlul Codrul, un cint intreg
din poemul dramatic nai sus numit, capodoperd a scenci rominesti.
Relatia intre liricd si teatru este insd la B.1”. Hasdeu mult mai profundi.
In prefata volumului pe care il comentfim. autorul prezintd poezia sa
drept o ,anatomie a suferinfelor” proprii. In Dedicafiune, piesa Rézran
¥ Vidra este si ea ,,ardtald” ca un ,,suspin cristalizat™, intrucit : Cvmplita
sdrdcie g-invidia vicleand/Danfau in jurul meu :/In inimd dwrerc, gi-o
lacrimd pe geand, | Si-n piept suspinul greu. In altd poezie, lacrima poetului
va deveni, in valurile mirii, perld strdlucitoare (Poezia). Desigur,
B.P. Hasdeu fdcea distinc{ia nccesard intre trilirea poeticd xi trdirea
mdividuald ternd, incapabild de a sublima in opera de artd ; jadeviratul
poet [...] nu se gindeste la sine insusi, iperpolizind pind la subliniitatea
ridicolului meschinele sale mizerii personale) 4. Trebuice <& concedem deci
cd la B.P. Hasdeu este vorba de o trdire profundi, cu radicini in istoria
neamului sdu, spulberat in patru vinturi de vitregia timpurilor, incrucigat
cu singe polon sau chiar semitic, dar intotdeauna in inim# cu nostalgia
maririi voevodale a pimintului romanese. Dealtfel, unul din principalii
biografi gi interpreti ai operei hasdeene sugera existenta unui lant de
.crize” in familia ce-gi cduta originile incd in secolul al XV-lea : ,,Ritéciri
si dispersiiri pe pAmint strdin, croiri yi spargeri de vise si idealuri, incereiri
izbutite gi incercéiri peizbutile toate s-au adunat, intr-o mare ficrbere i

¢ Articole gi studii lilerare, Prefa\d, textie alete si ingrijite, note de C. Maclhucd, Bucu-
restl, Ed. pt. lt. 1981, p. 237.
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fortd « haoticd », in sufletul §i personalitatea lui B.P. Hasdeu" 5. ,,Familia
H4jdeilor — zice G. Cilinescu — sugerd ceva din haosul scitic” . Ultimul
8i cel mai valoros vldstar al unui complex arbore genealogic vrea parc®
si compenseze apropiata extinc{ie a neamului hasdeilor printr-o strilucire
deosebitd. Iatd o explicatie de congtiin{d interioard a atitor constructii
proiectate de B.P. Hasdeu pe o scard ,,colosald’, tendinta sa de a umbla
pe cii nebidtute in artd i stiintd (mimesis-ul aristotelian ii e striin), efortul
de a impéca, in filozofie, curente ireconciliabil opuse,dea fi — cum singur
isi zice — un om al extremelor. In aceastd ordine de idei, N. Iorga il carac-
terizeazd magistral : ,,cind nu putea lumina, orbea prin scipirarea ideilor
[...] Chiar biruit in fata lumii, el i3i inconjura retragerea de o strilucire
megtesugitd care silea ochii s& se inchidd’. Mircea Zaciu ne reveld si el
disimularea, tactica autoapiradrii — elemente tipice ale unei triiri baroce :
»,Dar nu cumva duritatea programaticd ascunde in fond spaima nemérturi-
sitd a unei mari singurititi ¢ Si nu e sarcasmul (ca blazon afigat) o platogd
sentimentald disimulind tactica defensivi, de autoapirare?’.

B.P. Hasdeu vorbeste de ,,tifinele sociale pe care se misecd acest
fenomen psicologic’’. Transluciditatea lirismului face evident%, in adincul
fiintei autorului, o congtiintd tragici. Desigur, nu trebuie 8% minimalizim
reflexul unor momente din biografia autorului : o criz® eroticd la 16 ani,
trecerea in Romdinia doar cu titlul de ,,prince’’, fird nici un mijloc de
subzistentd, destituiri repetate din diverse functii, pierderea unicei sale
fiice §.a. O insemneazd el insusi intr-o pagind manuscrisé : ,,Si scormonind
in viata mea pind in straturile copiliriei celei mai fragede, am gasit pretu-
tindeni suferint{d, pretutindeni tentafiune, pretutindeni preocupare despre
problema cea mare a vietii” 7.

Congtiinta lui B.P. Hasdeu insda purta in ea incircitura veacului,
atit sub aspect national, cit si ca stare politico-sociald. Marele scriitor
socotea epoca pagoptistd ca Renasterea Rominiei, iar ceea ce a urmat,
dupd actul Unirii din 1859 si mai ales dupid detronarea lui Cuza, ca o
perioadd de decadentd. Constiin{a sa nafionald este marcatd de spaimele
stirpei sale fird voie destdrate, intruchipind, in fond, constiinfa oricdrui
roman oprimat, sub jugul strdin din oricare imperiu. Acesta este funda-
mentul tragic care tulburd din adinecuri lirismul lni B.P. Hasdeu gi aceasta
este explicatia de bazd a ,,duritdtii” poeziei sale, despre care vorbegte
in Prefatd. Constiinta sa dezbinati, tensiuni liuntrice, fird posibilitatea
rezolvirii definitive a conflictului, actioneazi percutant, prin goouri (nu
penetrant ca la romantici) asupra planului creatiei, determinind — pe
clile mediate ale reflectérii artistice — relieful cunoscut al poeziei hasdeene.
Chiar gi acele ,,valori ale ostentatiei, ale aparentei’”” — cum se exprima,
relativ recent, un estetician francez (Marcel Raymond) — sau insemnele
unor forme decdzute, cum ar fi artificiul, poza, redondanta (un manierism
sui-generis, numit de un Hatzfeld barochism ) sint propulsiri ale aceleasgi
sfigieri 13untrice. Spectacularul exterior, strilucirea mintii sale sint reflexe
ale unui spectacol interior, de permanent accident al constiin{ei. Dar

¢ 1. C. Chi{lmla, B. P. Hasdeu, In Istoria literaturii romdane, 11, Bucurest!, Ed. Acade-
miel, 1968, p. 666.

¢ G. Calinescu, Istoria liferaturii romane de la origini pind tn prezent, Bucuregt,
Fund. pt. lteraturd gl artd, 1941, p. 320.
T Arh. Statulul, Bucuregti, ms. 1508, f, 185.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



5 TEME $! MOTIVE IN POEZIA LUl HASDEU 387

aceste ireconciliabile porniri antagonice ar fi, dupd un Al. Ciordnescu
(El Barroco o el descubrimiento del drama, 1957), trisiituri ale plurivalentei
omului modern, ceea ce constituie o bazd pentru considerarea marelui
B.P. Hasdeu ca un contemporan al nostru, iar opera sa literard — in
explicatia de valoare — ca surprinzitor de inodernd.

2. DE LA MOTIVUL FRUNZE|I LA TEMA NATURII

Alegerca unui motiv vegetal care sd deschidd primul volum dce
versuri al lui B.I>. Hasdeu (poezia Frunzele ) nu ¢ o simpld intimplare.
Ne-am fi ayteptat sa li se facd loc pe frontispiciu altor poezii, ca Viersul,
Lui N. Nicoleanu, —care definesc oarecum arta poeticd a autorului. Optind
insd pentru ,,frunze’’ — ce, in furtuni, ,,cad si ritdcesc’ sau care, ,,;mugu-
rind”, izbucnesc spre lumini, asaltindu-ne simturile cu tonica ,,verdeatd’’
a primdverii — B.P. Hasdeu a vrut si sublinieze relatia intim# dintre
creatia sa si naturd, sesizind astfel ceea ce Al. Philippide denumeca, intr-un
studiu relativ recent, ,,0 trasiturd distinctivd a fenomenului literar roma-
nesc, prin ce are el mai profund si mai durabil, adicd in tot ce-i asiguri
continuitatea” 8. Nu e de mirare cd un scriitor cu un simt aga de acut al
organicului si al specificitd{ii nationale este sensibil la una din coordonatele
de bazi ale literaturii noastre. Din picate, fenomenul de-abia in ultimul
timp a constituit obiectul unor studii de sintezi, desi mul{i critici ~i istorici
literari l-au abordat fragmentar. Dar o viziune globald, pe spatiul intregii
noastre literaturi, tot Al. Philippide intreprinde : Despre un injeles romd-
nesc al sentimentului naturii ® §i Umanizarea naturii 1°. O lucrare de doctoratl
a lui Gh. Macarie a fost dedicatd Sentimentului naturii in proza romdneascd
a sec. XIX 1!, Din literatura de specialitate strdind, pe care B.P. Hasdcu
putea sd o consulte, notdm studiile lui Em. Gebhart, Histoire du sentiment
poétique de la nature, Paris, 1860 §i V. de Laprade, Le sentiment de la nature
chez les modernes, Paris, 1870. Dar opera deschizitoare de orizonturi,
care domind pind astdzi toate studiile valoroase pe aceastd tem#, apartine
nu unui istoric literar, ci unui naturalist de geniu. Am numit pe Alexander
von Humboldt cu lucrarea sa Kosmos. Entwurf einer physischen Weltbes-
chreibung, apiruti in cinci volume, intre anii 1845—1862, la Stuttgart
i Tibingen. Alexander von Humboldt face, in Considerafiuni introductive
la opera sa mai inainte citatd, o precizare fundamentald : sentimentul
naturii nu se confundi i nu trebuie restrins la sentimentul naturii frumoase
§1 , mai ales, la procedeul literar al desorierii naturii frumoase cu care ne-au
obignuit romanticii. Alexander von Humboldt introduce sintagma ,,das
Gefiihl der freien Natur” i, pe baza ei, dedicii un intreg capitol ipostazelor
sentimentului naturii atit la popoarele vechi cit si la cele moderne. Chiar
atunei cind vorbegte de ,,natura frumoasid’ el o intelege indeosebi ca o

 Sentimentul naturii pi expresia lui literard, \n vol. Scriitoral $i arta lui, Bucuregtd,
IEd. pt. Itt., 1968, p. 182.

* ..Contemnporanul”, 1974, nr. 3, 4 lam., p. 1 g1 9.

* Despre un Infeles romdnesc al sentimentulul naturii, I, in ..Contemporanul”, 1974,
nr. 3, 25 fan.,, p. 3.

' Bucuresti, [©d. Mlnerva, 1978.
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colaborare spirituald a omului cu natura. Sinteze de bazd in acest domenir
pornesc de la ideile marelui naturalist german: Myra Reynolds, The
Treatment of Nature in English Poetry between Pope and Wordsworls,
Chicago, 1896 ; Albert Dauzat, Le sentiment de la nature et son expression
artistique, Paris, 1914 ; Alfred Biese, Das Naturgefiihl im Wandel der
Zeiten, Leipzig, 1926 ; Paul v. Tieghem, Le sentiment de la nature duns
le Préromantisme européen, Puaris, 1960.

Nu ne indoim cd B.P. Hasdeu a cunoscut celebra luerare Kosions
a lui Al. v. Humboldt 12, dexi nu a fost inregistratd printre car{ile provenite
din bibilioteca savantului de la Cimpina. Tatdl sdu, Alexandru Hasdeu,
igi ficuse studiile in Germania i, in preocupérile sale enciclopedice, intrase
§i o lucrare in domeniul stiin{elor naturii. Bunicul sdu, Boleslav Hasdeu,
— care a triit pind tirziu la Viena (1886) — era, de asemenca. un natura-
list destul de cunoscut. Deci, interesul pentru acest domeniu era vialit
in familia hasdeilor. In conceptia lui B.P. Hasdeu, dealtfel, ,,naturalist’
8i ,,poet” erau doui notiuni complementare, cel pufin asa reiese dintr-o
lucrare a savantului de la sfirsitul vietii : ,,naturalistul italian Mantegazzo
— naturalist gi poet totodatd, adicit aya dupd cum ar {rebui s¥ fie toti
poetii si toti naturalistii, cdci nimic nu ¢ mai poetic ca natura §i nimire
nu e mai natural ca poezia” 1%

Qricum, poezia Frunzele nu reprezinti o desceriere a naturii frumoas-
(,,bubuie furtuna’), ci e un prilej de desfagurare a unor idei, o incercare
de a citi ,,in cartea cea mare a naturii”. Dealtfel, in lucrarea lui Al. v.
Humboldt se spune : ,,Contactul cu humea fizicd genereaza, pe lingé stimi-
larea spiritului, o =satisfactie care izvordste din idei”. Particularisroul
modului cum B.P. Hasdeu abordeazii natura este observat pertinent si
de G. Cilinescu, care, referindu-se la Istoria eritied spune cd autor:i,
atuncicind ajunge la solul rominese, ,,nu procedeazit deseriptiv, ei erudit''.
Deci nici chiar in prozd proccdeul descrierii nu-i este apropiat, desi, in
Ion Vodd cel Cumplit, ghisimm citeva ,.privelisti basarabene’, sau, in epistole,
c¢iteva evocari ale ambiantei naturistice a copilirici : ,,54 stii ¢ la Cristi-
nesti vara ¢ admirabil. Calduri mnari nu sint niciodatd. Apoi avem lingi
casd o gradind colosald, in care eu, cind eram de 7 ani, ficeam 7000 de
nebunii pe zi, urcindu-mmé pe copaci i jucindu-ma cu un ariei, de la care
au rdmas poate nepoti sau strinepof(i” 18, Tn poezia sa, asemenea ,,acci-
dente’ nu se intimpld. Lirica este minatd continuu de un efort de drama-
lizare, care pitrunde adeseori pind in planul formal. Caracterul original
al inspiratiei hasdeene iesc si mai mult in evidentd daci il raportim la
puzderia de compuneri poetice din cpocd, gen Salutare naturii (Radu
lonescu), Amorul la fard (C.D. Aricescu) sau, (inta sarcasmului
lui G. Topirceanu, Viafa la tard (Al. Depéri{eanu), toate suprasaturate

18 Intr-un manuscris In limba rusd de la BAR (Arh. B. P. Hasdeu, mapa V, ms. 2).
Uindrul funker va cita copios pe Al. von Humboldt, cu lucrarea Kosmos, In traduceres lul
Frolov. Dém un fragment: , Aceastd necesltate, aceastd talnlcd Inidnjuire obligatorle a
lucrurilor, aceastd Intoareere perlodicdi, dezvoltarea consecventd a formelor, lucrurilor si fe-
nomenelor constitule esen{a naturil”. )

18 Gic cogito, Bucurest!, Ed. Socec, 1807, p. 95.
¢°« W G. Cilinescu, ibidem, p. 331.

B Paul Cornea, Elena Plru, Roxana Sorescu, Documente 3i manuscrise lilerare, vol 14l,
Bucuregtl, Ed. Academiei, 1976, p. 265.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



TEME $I MOTIVE IN POEZIA LUl HASDEU 388

de rerieri nostalgice, lacrimogene, contemplativ vaporoase. Adrian Marino
conchidea, in binecunoscuta sa carte, Opera lui Alerandru Macedonski,
¢ ,,atmosfera specificli poeziei roméne de pini la Macedonski'’ este ,,funciar
naturistd, anticitadind, moralizant-idilici” 8. Considerind insi opera lui
B.P. Hasdeu, vom recunoagte usor ¢d o schimbare se prefigura incd de
mult in acest domeniu. Schema poeziei Frunzele are acelasi tipar romantic
ca gi Foaia vegtedd (dupd N. Lenau) a lui M. Eminescu. Numai
¢} la Eminescu simbolul este doar sugerat, pe cind la Hasdeu este ardtat
explicit, spectacular, ceea ce constituie, in mod real un obstacol pentru
orice structurd poeticd. Asocierea frunzelor care cad (sau a copacilor
dezgoliti) cu soarta omeneascd este continuati de Eminescu in scns pesi-
mist, ca 8i la pocetul german ; B.P. Hasdeu, dimpotrivé, exploateazi ideea
regenerator-optimistd a naturii. Iatd, deci, ci luarea de pozitie critica
impotriva pesimismului, de influentd schopenhaueriand (v. conferinta
Noi in 1892 ), arc radicini adinci in creatia xa.

G. Cilinescu credea, nu fird anume indreptdtire, cd atitudinea
anti-Schopenhauer a lui B.P. Hasdeu s-ar trage din antijunimismul s#u
8i, indeosebi, din obisnuinta de a se opune lui T. Maiorescu. Nu este
exclus ca insdisi prezenta cuvintului idee, in poezia care deschide primul
stu volum de versuri, si fie o aluzie la restringerea sferei acestei notiuni
in O cercetare criticd asupra poeziei romdne de la 1867. Nu existdl indoiald
¢ B.P. Hasdeu cra in misurd si discute asertiunile maioresciene despre
frumos — ca ,,idec”” manifestatd in ,,materie sensibild”’ — in insegi funda-
mentul lor. G. Cdlinescu preciza cd, ,,in tinere{e, prin inriurirea tatilui,
se miyca in mijlocul ideilor hegeliene [...] La acestea adaugd pe Vico,
scotind o variantd a transformafionalismului’ **. Chiar gi in proza artis-
ticdi, intilnim o replici de acest gen : ,,— Coutrazicerea e cu neputintd
in naturd, doamna mea. D-voastrd n-ati citit pe Hegel ' 19,

In acest context, B.P. Hasdeu nu mai concepe natura ca un muzeu
cu obiecte de descris, ci incearcd s-o interpreteze. Privind natura din
interior, el 0 va invoca in opera sa panteistic $i metafizic (adicd filozofic,
in sensul secolului al XIX-lea), sub impresia ineluctabilei migedri de corss
e ricorsi. Poezia filozoficd sau cea despre ,,creglcerea si descregterea’ domnii-
lor t#rii trece toatd prin aceastii poartd de inchinare a plachetei din 1873,
incununatd cu un motiv vegetal. $i nu trebuie uitat ¢ anticii ,,considerau
lumea vegetald in legiturd miticd multipld cu eroii i cu zeii” 1. Cu aceste
coordonate, poezia lui B.P. Hasdeu {intea mult mai departe, citre portile
secolului urmétor. Asa se face cd gloria savantului a acoperit calitdfile
sale de poet gi lirica va trebui s# fie exhumatd de mai multe ori, cu surprin-
«derea unor interstifii moderne remarcabile.

¥ Bucuregtl, Ed. pt. lt., 1967, p. 211.

1 G. Cillnescu, ididem, p. 3332.

¥ Duduca Mamuca, In vol. Serieri literare, morale pi politice, 1, Bucurestl, Fundatla
Pt. Mteraturd ¢l artd, 1937, p. 103.

¥ Al v. Humboldt, ibidem. p. 57.
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3. HORATIU §I MOTIVUL ,,FORTUNA LABILIS"

Evocarea lui Horatiu. in prima poezie a volumului din 1873, vine
8d ateste, o datd in plus cultura clasics a lui B.P. Hasdeu. In jurnalul scrii-
torului gisim o insemnare despre lecturi din marele poet latin, degi cu o
ezitare, in manuscris, intre acesta, Byron si cronica cchi Kraledvor :
,0datd, intr-o toamni rece i umedd, noi eram pe front in imprejurimile
Ociacovului, pe tdrmurile Mirii Negre [...] soarele tot mai sclipea din
cind in cind de dupl nor. Eu scoteam din coif o editic minusculd a lui
Horatiu, mi plimbam, citeam, mid entuziasmam de toate, si aceasta mi
incilzea nu mai putin decit razele sclipitoare ale soarelui, decit mantaua
solditeasci si decit ceva intre « kasa » si « kiseli », preparat in cazanul
escadronului” 2, Existd si o ,.probd materiald”, in bhiblioteca sa de la
castelul din Cimpina, pidstraii astiizi la Arhivele Statului din Bueuresti;
un volum, sub cota H 600 : Horace, Odes et epodes, Tome deuxieme, Paris,
Librairie de L. Hachette ct C'¢, 1859. Esic un fapt de biografie bine cunos-
cut cum ci tindrul Bogdan primise, sub supravegherea tatilui sdu, Alexan-
dru Hasdeu, o educatie aleasd, in cadrul cireia cunoasterea limbilor clasice
ocupa un loe de prim rang. Manuscrisele cale sint pline de citate din greaeci
gi latind, uneori traduse impecahil de autorul nostru insusi.

Un citat din Horatiu drept moto ne atrage insd atentia si asupra
unui procedeu formal, deoarece in poezia Iui B.PP. Hasdeu se face exces
de citate din diverse limhi. Dar obisnuinta ,,inoto-urilor” are, inainte de
orice, o sorginte familiald : hunicul «iu, Tadeu Hasdeu, de pildd, intr-un
eiclu manuseris, intitulat Dumy Ojezyste Slowianskia, isi precede Duma 1
tot cu un moto din Horatiu: ,,Hic ames dici pater atque princeps’ =

Moto-ul horatian nu era insd doar o paradi exterioari de savant,
desi, in presa timpului, s-a vorbit de caracterul ,,stiintific” al poeziei
lui B.P. Hasdeu. Semnificantul latin infuzeazi in cel al limbii romane
din poczia sa, intr-o unitate indestructibild, deloc¢ paradoxali la un erudit
»obsedat” de originile poporului sdu. Cercetind mai indeaproape citatul
din marele poet latin am descoperit ci el este extras din celebra Epistoli
cdtre Pisoni, pe care Quintilian o boteazi cu numele — rimas celebru — de
Arta poeticd. Deoarcce cu aceastd precizare nu s-a ostenit pini acum nici
un editor, reproducem (in transcrierea §i traducerca lui H. Mih#iescn) in-
tregul paragraf horatian din care fac parte versurile retinute de Hasdeu :

In verbis eliam tenuis cautusque serendis

dixeris egregie. notum si callida verbum

reduiderit inuctura novum. Si forte necesse est

indiclis monstrare recenlibus abdila rerum: et .
fingere cinctutls non exaudita Cethegls 50 ’
contigent (dabiturque licentla sumpta pudenlcr)

et nova fictaque nuper habebunt verba fldem, sl

Graeco fonte cadenl parce delorta. Quid autem

Caecllio Plautoque dabit Romanus, ademptumn

Vergillo Varioque? 1igo cur, adquirere pauca 55

3 E. Dvolcenco, ibidem, p. 249 --250.
A Arh. Statulul, Bucurestl, ms. 1508, [. 124.
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9 TEME SI MOTIVE IN POEZIA LUI HASDEU 91

sl possum, invideor, cum lingua Colonis et Linni
sermonem patrium ditaverit et nova rerum

nomina prolulerit? Licull semperque llabit

signatum praesente nota producere nomen.

Ut silvae foliis pronos mulantur in annos, 60
prima cadunt: ita verborum velus interit aclas.

et fuvenum ritu florent modo nota vigenlque.
Debemur morti nos nestraque. Sive reccptus

terra Neptunus classes Aqullonibus arcet,

regi. opus, sterllisve diu palus aptaque remis 65
vicinas urbes alit et grave sentit aratrum,

seu cursum mutavit fniquum frugibus amnls,

doctus Iter mellus: mortalia facta peribunt,

neduin sermonum stet honos et gratla vivax.

Muita renascentur quae iam ceclidere, cadenique 70
quae nunc sunt in honore vocabula. si volet usus,
quem penes arbitrium est et ius et norma loquendi.

(Iscusit i misurat de arxemenea i in alegerea cuvintelor, vei scrie bine
dacd vei da printr-o miiestritii imbinare cuvintului obiynuit putere nou:i.
De e nevoic cumva sd ariiti prin cemne proaspete idei necunoscute incid,
ai dreptul si creezi cuvinte neauzite pind acuma de Cetegii imbricati in
einctus, fiindu-fi ingiiduitd o anumitd libertate, folositd cu misurd. ILar
termenii noi si plismuiti acum de tine vor avea trecere, dacid vor porni
din izvor grecesc, suferind numai pu{ini schimbare. Ceea ce i-a ingiduit
lui Caecilius si lui Plaut poate oare romanul s i-o tigaduiased lui Virgil
si unui Varius? Dacd reusese 8 adue ceva nou, pentru ce ni s-ar lua in
nume de riu, cind limba lui Cato i a lui Ennius ne-a imbogitit graiul
strimogesc si ne-a fiurit pentru idei cuvinte noi? Ingiduit a fost si fi-va
mereu ingdduit sd pui in circulaie un cuvint care poartd pecetea vremii
tale. Precum pddurile igi schimbd frunzele in fuga anilor gi cele ofilite se¢
risipesc, tol astfel se sting si zilele imbdtrinite ale cuvintelor, iar in ritmul
tineretii inflorese §i prind vlagd cele ndscute mai pe urmd. Sintem sortiti
mortii, noi si ale noastre. Fie ci Neptun, primit pe {irm, ocroteste flotele
de viscole, munei vrednicd de un rege, iar mlagtina de multii vreme lipsitii
de rod si bunii pentru visld hrinegte oragele din jur si simte ficrul greu al
plugutui, sau riul isi schimbd cursul vrijmag holdelor i deprinde un drum
mai bun, faptele omului tot vor cunoagte moartea. Cu atit mai putin
ar putea diinui vigoarea cuvintelor gi frumusetea lor zglobic. Multe dintre
cele care au dispirut vor reinvia gi multe cuvinte ce sint acum in cinste
vor apune, de va hotdri uzul, in puterea ciruia se afld judecata si drepturile
gi normele vorbirii).

Nu este greu de observat c# intregul paragiruf vizeazd probleme de
poeticd si de stil, ceea ce dii o noull dimensiune interpretiirii poeziei Frunzelc,
in sensul alegorizirii ei. Horafiu pare in Epistola cdtre Pisoni progresist
si rationalist, ironizind anchiloza conservatoare a vechilor cetegi, carc se
incdpidtinau 3 poarte, in loc de tunicéi, haina simpli numitd cirotus. Kl
pledeazi pentru continua innoire a limbii, luind drept etalon uzul (usus ),
care singur poate da drept de existent{d oricérui neologism. Poetul este
invitat sd creeze cu misurd cuvinte noi, bazindu-se pe limbile clasice.

Comparatia cu pidurile care isi schimb# necontenit frunzele, in goana
a.nilor,_ar sugera o conceptie organicistd a limbii, dar geniul hasdean trans-
cende ideile clasice de filozofie a limbajului, 13sindu-ne a intelege ci era
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92 STANCU ILIN 10

la curent cu pozitii mai dinamice, cumn ar fi, de pildi, conceptia lui Wilhelm
von Humboldt despre caracterul formativ allimbii (,,die Formung der
Gedankenwelt durch die Sprache”)

Arboru-i ideea
Frunzele-s aceea
Ce-nviazd tara

$-0 ridica sus.

Sint versuri care ne readuce in minte celebra frazi a lui Humboldt : ,,Die
Sprache ist (bei einer Nation) das Organ des inneren Seins, dieses Sein
selbst, wie es nach und nach zu inneren Erkenntnis und zur Ausserung
anlangt’”. Horatin pleda pentru continua primenire a limbii, in funectie
de ideile noi pe care filozofia si retorica timpului siu le reclama. Este
jardsi o bund hazi pentru Hasdeu de trecere de la iluministul concept de
Sprachgeist la mai modernul Zeitgeist.

Am retinut din paragraful horatian cu preciidere intelesuri care
infuzeazd intreaga operi a savintului. Deschiderile care se pot schita
sint de-a dreptul uluitoure, vizind dezvoltirile din filozofia stilului si filo-
zofia culturii in secolul nostru la un Benjamin Lee, Frobenius, Whorf,
Cassirer si in T'rilogie culturii de Lucian Blaga. Dar, restringindu-ne la
poezie, trebuie =i presupunem, in lumina moto-ului horatian, c¢i versurile
hasdeene, din fruntea volumului siiu din 1873, sint o metaforizare in lant
a unor idei despre rolul si destinul euvintelor, despre jocul inexorabil — al
limbii in general, si al poetului in special — cu timpul. Alegerea ca emblem4,
pentru poezia sa, a Artei poetice a lui Horatin poate fi si o chestiune de
modd (Alecsa:ndri va scrie chiar o piesd, Fintina Blanduziei — 1884),
dar si o atitudine de generatie, de continuare, dar si de delimitare fatd de
punctele nodale ale mostenirii spirituale a trecutului. La Horatiu gisim,
intr-adevir, idcea Jde translatio studii, ca un ,,model ideatie” (Graecia. . .
artes/Intulit ayresti Latio ). Dar Epistola edire Pisoni indeosebia constituit
mereu, in istoria culturii, prilej de definire de pozitii noi, dupd cum constata
insusi marcle Goethe: ,,Dieses problematisches Werk wird dem einen
anders vorkommen als dem anderen, und jedem alle zehn Jahre auch
wieder anders’.

S4 zidbovim putin asupra paginilor horatiene : opera de artd trebuie
8% se bazeze pe reprezentiri reale, nu pe pldsmuiri goale si incredibile;
genurile poetice au fost statuate de clasicii greci gi orice creator trebuie
83 porneascd de la ¢i; arta are, in fond, doud scopuri : 8% instruiascd gi s3
placd; nu te apuca de scris, decit atunci cind gsimt{i o nevoie imperioasd
de a te exprima ; dacd vrei si scrii bine, trebuie si gindesti bine, aceasta
insemnind, in ultima instan{d, atit o solidd culturd filozoficd, cit $i o cunoasy-
tere a vietii de la ale cdrei izvoare trebuie mereu si# te addpi etc. Degi bazatd
pe scheme elenistice i hrinitd cu principii peripatetice, opunindu-se vede-
rilor epicureilor, intre altii contemporanului siu Philodem, celebra Artd
po-ticd a lui Horatiu este o oper# adine impregnat# cu spiritul gi atmosfera
pir romani a timpului siu. Ea a slujit perfect scopurile impd#ratului
Augzust gi alo sfetnicului siu Mocena. B.I’. Hasdeu nu putea gisi o bazid ruai
convenabild pentrn propria sa activitate poetiod, el ciutitorul inveterat
al gloriei stritbune.
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11 TEME $I MOTIVE IN POEZIA LUI HASDEU 393

Ultima strofd din poezia Frunzele ne proiecteazd in ~ocial i istoric :

Cind [urtuna muge
Si fricosul luge,
ANl flan povara
Celor ce s-mru dus!

Dar dominant nu este indemnul mobilizator, ¢i mai degrabd meditatia
filozoficd. Este interesant de retinut ¢d, in mod paradoxal, Arte poetici a
antichitdfii clasice romane este receptatd intens in secolele de virf ale
barocului european. Tinind cont de¢ admiratia sa pentru evul de mijloe,
de picitura de singe asiat pe care o are personalitatea sa, e de presupus
ci B.P. Hasdeu a fost senxibil la anume oglinzi reflectante ale celebrei
Bpisiole. . . horatienc. Hotdiritoare nu ar fi, deei, in procesul de cristalizarve
al acestei poezii nici forma, nici ideea, ci puternicul sentiment al existen{vi,
aceea ,triire emotionald” de care vorbea Wellek. octul nostru se inscrie
strilucit (cu volumul de Poezie din 1873) la finele unui stil — patruzeci-
optismul — i ideile nu vor mai fi la el torfe de ciliuzit masele, cuvintele
nu vor mai fi aservite unui scop unie, lupta, c¢i vor edpitta o anume indepen-
dentd, semnificantul manifestindu-se liber, pentru sine, pind la ceca ce,
mult mai tirziu, va fi denumit dicteul automat. Cum altfel am putea
interpreta paginile de ,,comunicatiuni” din Sic¢ cogito?

Motivul dominant al poeziei este conturat de linia descendenti a
frunzelor care cad, asa-numitul fortuna labilis, cu o mare arie de rispindire
in literatura europeand «xi, respectiv, in cea romianeascd. El este insi
completat, ca o compensatie, cu altd linie, ascendentd, a eternei intoarceri,
reliefind echilibrul imanent al naturii. In sensul acesta sint posibile analogii
cu Alecsandri (Pasteluri) si antinomii cu Eminescu gi Bacovia. Desigur,
poetul ne oferd nu solutia conflictului tragic, ci doar un substitut, sugerin-
du-se splendoarea infrunzirii primévératice. Aceastd duali structurare
a liricii hasdeene va fi confirmatd mereu in alte poezii, emanind dintr-o
componentd tragici fundamentald a personalitdtii lui Hasdeu, dublatd
permanent de spectacular, de splendoare, violenta culorilor, persiflare, sar-
casm, satanism, urmirind in fond s34 creeze mereu o deviatie de 1a adeviirtul
conflict, o perdea de cea{#i artificial# care s dea impresia unci noi structuri
o ,,materialului’ poetic folosit. Topoii utilizati cu dezinvolturi sint lim i
dintr-un spatiu cultural imens, strijuit de celehra Artd poeticd a lni Homtiu,
pe care ne-am bazat gi noi interpretarea de fatd, pentru el , istoria moderni
a literaturii riscd s se riiticeascd dacl temelia culturii umaniste ii fuge
de sub picioare' 22,

4. INVOCAREA LUl CARAVAGGIO

Michelangelo Merisi o Amerighi da Caravaggio (1573—1610) este
un pictor italian care abdicd de la modalitatea artisticd repascentistii.
El se impune printr-o manierd originald, fird maestru, pictind, intr-o
coloristicil energicdl, scene violente, cadavre, cersetori, tigani. In Prefata

® Ernst Robert Curtlus, lLiteratura europeand 3i evul mediu latin, Bucuregt!, Ed.
Unlvers, 1970, p. 670.
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1a poeziile sale, despre care am mai vorbit, B.P. Hasdeu face o referire
la, marele pictor, care unora li 8-a pirut cel putin ciudati: ,Niciodatd
n-ag fi cutezat a scoate la luminil aceasti anatomie a suferintelor mele,
dacd nu stiam cd unora le place sumbra si violenta picturi a lui Caravaggio,
in care vezi numai oase si musgchi in loe de frageda si catifelata carne’ 23,
Se spune ci peretii atelierului pictorului erau vopsiti in negru, lumina
pitrunzind doar printr-o deschizituri din plafon, obtinind, in acest fel,
pe pinzele sale, ciudate efecte de clar-obscur.Ducea o viatd aventuroasi,
nonconformistd, solitari, care se constituia intr-un adevirat subiect de
roman, realizat dealtfel de un Luigi Ugolini, volum tradus si in romainegte.
Din acest roman, reproducem versurile pe care poetul baroc Giambattista
Marino le dedicd pictorului la moarte :

Fecer crudel coglura,

Michele, a’dannl tuol Morte de Natura:
Questa, restar teméa

Dalla tua mano In ogni Imagln vinta
Ch’era da te creata e non dipinta;
Quella, di sdegno arde:

Perché con larga usura

Quante la falce sua gente struggea,
Tante i1 pennello tuo ne rifacea.

{Ce conspiratie ficut-au

Michele, impotriva-ti, Moartea sl Natura:
Una s¢ temea si nu rdmini

Invinsi de mina ta cu fiecare chip

De tine nu piclat ci creat.

Cealalti de cludi ardea

Cicl din belsug oricite flinte coasa i sccera,
Tot atitea penelu-{i retnvia) 25,

Desi sintem inclinati si credem cd pe B.I’. Hasdeu l-a atras mai
mult insolitul vietii pictorului italian, textul prefetei nc¢ constringe si
acceptim ideca ci marele savant era avizat asupra sensului si valorilor
estetice ale operei lui Caravaggio. Ceea ce ne sugereazi poetul este tocmai
asocierea socantéd a unor impresii §i sentimente extreme : explozia culorilor
i, totusi, tristefea de declin, de amurg ce se degaji din tablouri precum
Cogul cu fructe i, mai ales, Sfintul Ieronim. Figurile sau ,,naturile statice”,
infitigate nu pe verticaldi, ci pe linia oblici, descresciitoare, concentratia
maximi a unui spafiu interior, parcd inchis cu pereti de intuneric, poten-
teazi forte interne, spirituale. Impresia puternici de ,,ecorché’, pe care
o degajd trupul Sfintului Ieronim, are la antipod sentimentul ce se degaj3
din modul cum este reprezentat capul plesuv al personajului, ca un glob
luminat din interior. Exegeti ai triirilor baroce citeazi adeseori pe Ignatius
de Loyola cu ale rale Hxercifii spirituale, pe care nu le concepea decit in
iuciperi complet inchise. In acest mod, credem c# s-ar stabili o legiturd
intre mirturisita ,,anatomie a suferinfelor” din 1873 gi ,,exercitiile spiritu-
ale” sui-generis in inciiperile de mormint ale castelului de la Cimpina,
care reprezentau nu mai pufin o autoflagelare. Sintagma ,,desmirginirea

® B. P. Hasdeu, Poezie, Tlp. Laboratorlior rominl, 1873, p. 3

% Romanul lai Caravaggio, Bucurestl, Ed. Meridiane, 1976 (In roméneste de Adrlana
Lazirescu).

% Ididem, p. 278.
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sufletului” — des folositd in Sic cogito — ne compare, astfel, mai mult o
metaford poeticd (decit o cxpresie de misticisin), vizind convulsii interioare
extreme.

Apelul lui B.P. Hasdeu la Caravaggio intireste pozitia celor care
vorbesc de o aripd baroci a romantismului siu. Cu asemenea viziune,
critica va avea posibilitatea consideririi cu aceeasi misurd a intregii
lirici hasdeene, dar si a intregii sale opere. Conflictul tragic interior, care
xtd la baza creatiei in volumul de Poezie din 1873, anuntd, in fond, intensi-
tatea altui tragism, in placheta Sarcasm gi ideal din 1897, de aceastd datd
devenit, printr-un destin implacabil, un sentiment exterior. Moartea
fiicei sale nu face din el alt om, ci amplificd tensiuni interioare mai vechi,
exprimate acum meditativ, direct, printr-un dialog cu dumnezeirea si
nefiinta.

Sub unghiul de incidentd sub care preconizim reexaminarea poeziei,
sperim a realiza o unitard convergenti a diverselor aspecte ale activitiyii
creatoare in care s-a ilustrat B.P. Hasdeu. In fond, acele eonstructii
gigantegti din domeniul filologiei gi istoriei, in mod logic doar partial
realizate, in afara oriciror alte explicatii de specialitate, ne indeamnd
84 ludm in considerare un ,,gust estetic’’ al autorului pentru fragmentar,
pluridimensional, elipsoidal, opus ideii de cerc yi de perfectibilitate renas-
centiste. Numai dupd ce va fi infelcas} aceastd pozitie esteticd, poezia
lui B.P. Hasdeu, satiricd, sociald, filozofied, nu va mai putea fi impirgitd
in ,,reusitd’ si ,,ratatd’, ci mult hulitele trisituri ale lirismului «fiu, precum
retorismul, improvizatia, necizelarea uneori, sint stiri ale unui spirit
efervescent ce iegea din cadrele cunoscute ale romantismului rominese.
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GH. CUNESCU

EMINESCU IN CONSTIINTA LUI GALA GALACTION

Pind in anrilie 1879, cind Gala
Galaction a deschis ochii intr-un
gat teleormminean (Didesti), M. Emi-
nescu scrisese si publicase o bund
parte din creatiile sale poetice —
Venere 3i Madond (1870), Epigonii
(1870), Mortura est (1871), Cugetdrile
sarmanului Dionis (1873), Floare
albastra (1873), Impdrat gi proletar
(1874), Fat-Frumos din tei (1875),
@rdiasa din povegti (1876), Cdlin— File
din poveste (1876), Strigoii (1876),
Povestea codrului (1878) s.a., urmate
de Rugiiciunea unui dac (1879), Sonete
(1879), Scrisvrile (1881 —1883), Lucea:
fdrul (1883), Glossd (1883) ! s.a. — ciy-
tigindu-gi i asigurindu-gi glorioasa-i
nemurire.

N. Pisculescu (tatdl Jui Gala
Galaction), administrator si arendasg
de mosii ca si Gh. Eminovici (tatdl
Jui M. Eminescu) §i, ca §i acesta, om
cu bibliotecd (era rudenie cu editoarea bucuregteani Dor[otheia] P. Cucu,
care-i trimetea cirtile ce le tipdirea) si iubitor de citit si de scriitori (pe
peretele unei camere t{inea portretul lui Vietor Hugo) 2, nu avea voluinul
Poesii de Mihai Eminescu, tipirit si prefatat de Titu Maiorescu in 1883,
care pind la 1890 s-a retipdrit in citeva editii ®. Nu primea nici publicatiile
in care se tipdreau poeziile eminesciene — ,,Familia”, ,,Convorbiri literare”,
»yTimpul”... Era ,rosu” (liberal), primea ,,Vointa nationald” gi o foaic
locald antiliberald, ,,Toroipanul”.

Astfel, Gala Galaction, in anii copiliriei sale, n-a auzit de
Mihai Eminescu — nici numele ! Rixfoia ciirtile si se uita la ilustratii.

Fotografie comunicatd de Iiugen Marinescu.

! Apud Emlnescu, Poezii, ediile ingrijita de Perpessiclus, Bucurestl, Editura de stut
pentru lteraturd sl arti, 1958.

* Gala Galaction, Prinfre tomuri brdcuite, in ,Viata romineascd”, VI, nr. 8, 1912,
p. 342; Idem, Hlrtia gi cartea, In ,,Roménia”, 11, nr. 247, 6 februarle 1939, p. 3.

? Academia Republicil Soclaliste Romdnla. Colectlv, Bibliografia Mihai Eminescu,
Volumul 1. Opera, Bucuresti, Editura Academiel Republicil Soclallste Roménia, 1976, p. 29— 30.

Rev. ist. feorie lit., tom. 29, nr. 3, p. 397 —409, Bucuresti, 1980.
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Si-a amintit de ele, cind a evoeat anii copiliriei . A pomenit ,,Vointa
nationald” si ,,pamfletul efemer” ,,Toroipanul”, pe care vedea doui bite
serioase, simbolul concret al argumentelor electorale 5 (M. Eminescu onorase
cu lectura sa accastd efemeriddi provinciald i a notat din ea o poezie
populard satiricd, Epgoara, care i-a plicut)®. :

N-a auzit de numele si poeziile lui Eminescu nici in anii scolii primare,
pe care a ficut-o in doui localitiiti : clasele intiia si a doua — in Didesti
(1886 —1888); a treia si a patra (desfiinfindu-se scoala din satul natal, in
urma riscoalelor tirinesti din 1888 si a schimbérii guvernului) — in Rosiorii
de Vede (1889—1890). In acesti ani, cel ce a scris, cu condei de fulger,
Impdrat 31 proletar, si-a incheiat drama, cu mai multe capitole, a sfirgitului
,,minei de pimint”. ..

Desi elevul de la Rosiorii de Vede, viitor scriitor, incepuse si citeasci
cirti extrascolare §i a citit cdrti cu haiduci (chiar se gindise si serie si el,
seu foe”, un roman despre Iancu Jianu gi altul despre Tudor Vladimirescu) ?
8i Poeziile lui V. Alecsandri, imprumutate de la Biblioteca ,,Profesorilor
Asociati”, si a rimas admirator fidel ,acelui rege-al poeziei’” 8 n-a citit
nici o poezie de-a lui Eminescu ! In iunie 1890, la terminarea scolii primare,
directorul ei, institutorul I. Tonescu (autor de manuale), in cuvintul de
riimas-bun de la absolventi, s-a referit la noul poet roman, cu sfirgit trist :
Mihai Eminescu ? (altd datdi a afirmat ¢d a vdzut, in acest an, pesemne
tot in Biblioteca ,,Profesorilor Asociati’”’, cartea de poezii eminesciene,
editati de Titu Maiorescu) 1. Atit!...

A intilnit numele lui M. Eminescu si poezia lui cu frumuseti solare,
in anii de liceu, la Sf. Sava (Bucuresti). In prima carte literard cititi
aici (era in clasa a treia), care s-a intimplat si fie Din goana viefii a lui
Alexandru Vlahuti, a gisit cele ce a scris acesta, in 1889, despre Eminescu
(Amintiri despre Eminescu ). Atit de mult l-au impresionat cele ce spunes
Viahuti despre Eminescu, incit a copiat, intr-un caiet, capitolul Amintiri
despre Eminescu si din el le-a citit colegilor din internatul liceului 11, , desi
artea era cu mine, ascunsi in cufirul din podul internatului’’ 12,

A trecut imediat la poezia eminesciani, care 1-a robit total si pentru
totdeauna, ,,vrijiti de zeul Eminescu. .. 13 Eminescu era printul visului
pribeag si «Luceafirul » generatiei mele, va mirturisi el. Toate noptile

¢ Gala Galacllon, Mdrturisire literard. In ,Revista Tundatlilor Regale””, IX, nr. 9
1942, p. 306.

3 Idem, HMirtia §i carlea. loc. cil.

¢ M. Eminescu, Opere, vol. VI . Poezia populara, edille critfed ingrijitd de Perpessi-
clus, Bucuresti, 12ditura Academiei R.P.R.. 1963, p. 260. 585.

¥ Gala Galaction, T'udor Vladimirescu. In ,,Flacéra®, II. nr. 21, 9 martle 1913, p. 161.

8 Idem, Clnldreful din copildrie. In ,,Adevdrul literar si artistlc’, II, editia a Il-a,
or. 30, 19 lunie 1921, p. 1-2,

* Idem, Galeria dascdlilor mei, In ,.Unlversul’’”, XLVII, nr. 26, 3, februarle 1930, p. 3.

18 Victor Irumuseanu, De vorbd cu Gala Galaction, in ,,Dreptatca”, II, nr. 361, 22
decembrie 1928, p. 2.

11 Viltorul scriltor sl generos umanist oblsnula sd comunice colegllor din Internat cdr-
lle care 1l pliceau. Astfel a procedat si cu cartile lul Viahut&, Delavrancea, Macedonskl (Cf.
1. Petrovicl, Amintiri de la seriilorii Inttinifi tn piajd, \n vol. Fulgurafii filosofice-lilerare,
Bucurest!, Atelierele Grafice Socec (Blblioteca pentru toll), 1842, p. 288.

18 Gala Galaction, ,,Scriefi-ne ceva despre Viahu{d”, in .,Flacira”, I1I, nr. 21, 8 martle
1914, p. 174.

13 [dem, [n aprilie 1594, tn ,.Jurnalul de dimineatad", VIII, nr. 405, 1 aprille 1946,

p. 1-2.
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cu lund gi tot aleanul teilor in floare risireau yi veneau spre noi din poe-
ziile lui Eminescu’ 4. A invifat pe de rost poeziile poetului indriigit.
., Poezia lui M. Eminescu, va preciza Gala Galaction, s-a amestecat in
taina formatiei noastre sufletesti — adolescentul de dupd anul 1889 — aga
precum cildura geologicd primard in rocile calcaroase din cari erau sd
iagd marmore. .. * Judecamn viata prin ochii lui Eminescu” . Rimine,
pentru toatd viata, in constelatia eminesciand, devotat §i laborios epigon.

in clasa a sasea de liceu, dupi ce ,innegrise’” gi el multe pagini de
caiete, a inceput si publice literaturd (are inregistrat debutul in ,,Adevirul
ilustrat™ !7, condus de C. Mille i B. Brinigteanu). A doua nuveld de debut
2 intitulat-o eminescian Harpistul Dionis '® (poezia Cugetdrile sgrmanului
Dionis, nuvela Sdrmanul Dionis) ®. A destdnuit c¢i Eminescu, prin Sdr-
manul Dionis, i-a fost primul dascil de filosofie — ,,prima tresirire filo-
sofici am triit-o, citind i meditind rindurile lui Eminescu. .. «yi totugi
dacd privesc mina inea ¢u un singur ochi este mai micd decit dacd o privesc
cu amindot... Cit de mare este ea in sine? » ™. Si mai tirziu a intitulat
o nuveld Dionis Grecoteiul 2.

Concomitent, incercind s3i versuri, ,,contagiunea” emincsciand este
evidentd. Prima poezie, Aurora egipteand *%, cu care, involuntar, l-a supirat
pe I.L. Caragiale 22, aminteste mult de Egipetul lui Eminescu. Altd poezie,
Pe lyra %, a ortografiat-o eminescian, cu y (Din lyra sparti) i in ea se
afli povestea unei iubiri nefericite — eminesciene. A recunoscut cf ,am
scris versuri. . ., dupd lectura poeziilor lui Eminescu gi Vighu¢i” 2. Oind
a inteles situatia, n-a mai scris versuri, dar poet, din constelatia lui Eminescu,
a continuat si fie — poet in prozd, cum este declarat §i recunoscut .

In Cern#iuti,la studii doctorale (1905 —1909), este urm#rit de imagini
eminesciene. Astfel, viizind pe stradd giruri de elevi, condugi de pedagogi

18 Ydem, Mdrlurisire lilerara, loc. cit., p. 511.

18 Idem, Cind s-a tmplinit un sfert de veac, tn ,,Drapelul”, II, nr. 189, 8 august 1945,
p. 1 (Istorie-literara).

8 Idem, Traian Demelrescu (Amintiri), In ,,Adevirul literar sl artistic”, 11, serla Il-a,
nr. 7, 8 lanuarie 1921, p. 1--2.

7 Cu nuveleta Pe ferasd, In ,,Adevarul llustrat”, 1I, nr. 32, 7 oclombrie 1898, p. 6,
scminatd Grigore Plsculescu.

18 Publicati tot In ,,Adevirul lustrat”, II, nr. 41, 9 decembrie 1896, p. 3.

1 A citi ,,novela’” tn vol. M. Eminescu, Pro:d si versurl, editat de V. G. Mortun,
{as), 1890.

#0 Gala Galaction, Profesorii de filosofte, In ,,Dimlineata’’, XXVII, ur. 8.735, 19 aprilie
1931, p. 1 (Galerla dasciilllor mei).

31 Publicatd tn ,,Vlata soclald”, 1, nr. 9, octombrie, 1910, p. 123.

8 A tipérit-o In clteva varlante si titlurl (,,Aurora”, 11, nr. 13, 3 qugust 1897, p.- 2;
~Vicala noud”, I, nr. 6, 19 aprille 1898, p. 44; ,I'arul”, I, nr. 2, 2 martle 1912, p. 2).
M. Sadoveanu a retinut un stih dintr-o variantd §i 1-a reprodus din memorie, cu mentiunea:
]} aducl aminte, prietene Gala? (M. Sadoveanu, [nceputurt, in vol. Anil de ucenteie, 1944,
p 189).

% (Gala Galaclion, Cum l-am supdral pe Caragiale, In ,,Drapelul”, 11, nr. 180, 7 lulle
1945, p. 1 (lstorie-literard).

M ,Revista modernd”, I. nr. 3—3, 1 septembric 1897, p. 2.

3 Gala Galactlon, Cum l-am supdrat pe Caraglale, loc. clt.

3 Mare poet al prozel romanestl ' (Victor I:ftimiu, .Akademes, Bucurest!, Editura de
slat pentru literaturd yl artd, 1955, p. 57); ,.poet plin de culoare yi de vraje” (Pompfliu Constan-
Unmescu, Scrieri, 6, edltle Ingrijitd de Constanta Constantinescu, cu o prefatd de Victor Felea,
Bucuregti, Editura Minerva, 1972, p. 266); ,,poet disimulat In prozator’’ (A. E. Baconsky,
Gela Galaction, In ,,Steaua’’. X, nr. 4, (110), 1959, p. 35); ,,poet al prozel” (Gh. Cunescu, tn
.. Ramur!”, nr. 3, (117), 15 martie 1979, p. 6).
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la Catedrala oragului, a intreziirit, imaginar, printre ei §i pe elevul Mihai
Eminovici. A notat in Jurnal : ,,Ori de cite ori viid pe acesti gcolari, curgind
doi cite doi citre Catedrali, sau unul dupd altul in naosul Catedralei,
gindul meu ure# scara anilor cu citeva zecimi de ani gi cautd printre copiii
de atunci pe copilul ce era si fic Eminescu. §i el venea asa, intre colegii
lui, in Catedrala aceasta !” 27.§i gloseaz#, deschizind, personal §i insolit,
perspectivele unei ipoteze : ,,Casa Domnului meun nu-l prea atriigea si
servitorii Casei [preotii] eraun aceia care il respingeau in prima linie. . .
8i dac# controlul ar mai fi posibil, ag pune un mare rimigag cé versurile
cu care incepe si sfirgegte in acelasi tiinp, una din primele lui poezii— Viea-
ja — i-au fost inspirate de acesti pirin{i pe care ii admira *% in Catedrala.
din Cernduti” (reproduce prima strofi a poeziei) *.

Altd datd, fiind pe ,,Ulita lui Pumnul”, la niste colegi, a dat pestce
ncasa de gazdd a scolarului Mihai Eminovici” %. in ,,Gridina Impé.ri-
teascd™ a admirat teii, ,,prietenii de altidatd ai lui Eminescu” 3,

Dupid 1910—1911, cind Gala Galaction s-a lansat gi 8-a impus (in
,,Viafa sociald”, ,,Viata romianeasci’”, ,,Flacira’ g.a.) ca scriitor literar
§i publicist militant de viguros §i original talent (G. Ibriileanu l-a declarat,
de la primele titluri, ,,scriitorul roman cel mai insemnat care a ap#rut in

‘regat de la Sadoveanu incoace’’) 22, deseori a reprodus strofe din poeziile
Iui Eminescu in scrierile sale literare §i in articole 23, din stihuri eminesciene
a facut titluri de articole *, numeroase referiri la genialul poet (in contexte
despre scriitori, limba rom#n#, arta scrisului, poezii...) %, L-a investit
pe Eminescu autoritate suverand in probleme de limba romani — lexic
gi ortografie. La fixarea titlului unei cirti de ale sale (Rdboji pe bradul
verde ), a acceptat propunerea editurii ca si ortografieze riboji,nu riboj,
cum scrisese initial, pentru c#, argumenta, aga a scris Eminescu (a reprodus
distihul din Scrisoarea I : De pe galbenele file el adund mii de coji [ A lor
nume trecitoare le insamnd pe rdboji ). Cu decizia : ,,Trebuie 83 fim solidari
cu Eminescu” . In necrologul de la inhumarea lui Slavici, pomenindu-I
e Eminescu, a folosit forma eminesciand diadem (Amorul unei marmure,
}) nger 3i demon ) ¥. La fel, in alte imprejuriri, cind s-a referit la probleme

97 Gala Galaclion, Jurnal, vol. I, edlile ingrijitd de Mara Galaction Tuculescu gi Teodor
Vargoliel, prefald si note de Teodor VArgolicl, Bucuresti, Editura Minerva (Seria ,,Memoria -
listica”), 1973, p. 474.

3 In textul publicat Independent, a schimbat ,,1ii admira‘* in 1 vizuse altidat¥’
(Gala Galaction, Zile petrecute tn Bucovina, in , Flacéra”, III, nr. 48—-49, 20 septembric
1914, p. 382).

® Gala Galaclion, Jurnal, vol. 1, p. 475.

‘30 Ibtdem, p. 509.

3 Ibidem, p. 559.

¥ G. ibrélleanu/, ,,Viafa sociald”, nr. 9, in ,,Viata romAneascd”, V, nr. 11, 1910, p. 349

(Revista Revistelor).
3 In peste 50 (cincizeci!) delocurl; mal mult a reprodus din Impérat si proletar, Eptgonit,

Secrisori.
3 Precumn: Printre tomuri brdcuife, genericul unel serli de articole despre cirtl,

w ... Batalioane a plebei proletare” (,,Soclallsmul”, IX, nr. 202, 26 decembrfe 1919, p. 1),
,.La ce statornicia pdrerilor de rdu’, s.a. peste 10.

3 In peste 40 (patruzeci!) de locurl.
8 Scrisori cdire G. Ibrédileanu, 1. editie Ingrijitd de M. Bordetanu, Gr. Botez, I. Lizk-

rescu, Dan Manuci sl Al. Teodorescu. Cu o prefatd de AL Dima 3! N. 1. Popa, Bucuregti,

Editura pentiru llteraturd, 1966, p. 22.
8?7 Gala Galaction, Cuolnt rostif la tnmormintarea lui Foan Slavict, in ,,Adevirul Hternr

ol artistic”, V, serla a Il-a, nr. 247, 30 august 1925, p. 1.
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ale limbii roméane 3. De observat faptul c¢i autoritatea lingvisticd atribuité
de Gala Galaction genialului poet este confirmatd de cei mai competenti
specialigti. »,Bminescu a ficut foarte mult. concludea acad. Iorgu Iordan,
in materie de limbd : uzind de libertatea pe care i-o dicta imensul sdu
talent, el si-a permis toate indriznelile, atari de una, aceea de a nesocoti
u-gnlele obiective ale limbii noastre nationale. in aceastd privintd, el este,
trebuie s3 fie mereu, un model vrednic de imitat. Si urmagii lui, lmedmtl
sau de mai tirziu, cind au fost poeti autentici, l-au imitat fird pagubd,
dimpotrivi, cu cigtig §i pentru ei i pentru poczia romineascd” ®. Iar un
sceriitor de astizi — George Bilditd — declard ¢ii ,,umbra lui M. Eminescu
st3 de veghe la limba noastrél. Noi scriem cdrgile in limba lui Bminescu’ .

Se poate afirma, cu multe ganse de certitudine, ci Gala Galaction
erte scriitorul roméin care a apelat cel mai mult la numele gi poezia lui
Mihai Eminescu.

fn 1914, participd activ la comemorarea primului sfert de veac de
la moartea ,,princepelui poeziei roménesgti’’, cnm l-a numit pe Eminescu.

Scrie un articol-esen, cu observatii personale, despre poezi:i emines-
cianil ; formuleazi opinii critice !. . . Neofitul isi judec zeul !. . . ,,Eminescu
nu ¢ un poet fird cusururi... Mirturisesc ci poezia Impdrat si proletar
¢ plind de greseli ritmice, ¢ declamatorie gi tulbure®... Mirturisesc cé
Nerisoarea I1I nu mi-a plicut niciodatd prea mult” 2. Cu precizarea :
s, PDartoate acestea nu pot sAinzusteze nimie din evidenta uriagi cd Eminescu
¢ un poet fermecitor si firfi seam3n de indatfi ce deschizi cartea lui gi
crtestl una din poeziile cele mai bune, 1mnai ales din cele de iubire™ 43,

Gala Galaction a optat, preferential, net gi total elogios, pentru
poezia eminesciand de iubire. ,,Toate poeziile de iubire ale lui Eminescu
sint capodopere eterne”. Citeazi mai multe yi defineyte : ,,Poeziile de iubire
ale lui Eminescu mi se par, in acest domeniu, ca nigte munti de-a pururi
investmintati in omit, in vis i in splendoare, de-a pururi inalti §i neajunst,
in résfiritul frumusetii si al poeziei’ .

Dup3 ce constatd ci ,,an mai seris poezii de iubire si alti poeti si
vor mai serie — cit vor fi lumea aceasta si inima omeneascd’’, intreabd :
, Pentru ce poezia lui Eminescu subjugi atit de dulce, atit de greu, sim-
{irea noastri? Pentru ce ne simtim frinti in doud gi lacrimile ne numplu
ochii, eind citim Despdrfire, De ce nu-mi 0it%, Ofnd amintirile. .. 1 §i
raspunde, intuind gi relevind un adeviir esential al poeziei eminesciene,

3% ldem, A ovardlt Academia/ In ,.Dimineata”’. XXVIili, or. 9194, 1 august 1932, p. :
Idem, Noi reguli ortegrafice, Ibldem gl nr. 9.201, 8 august 1932, p. 3.

3 lorgu lordan, Observafii cu privire la limba poezlilor lul Eminescu In vol. Studil emines-
ciene — 75 de ani de la moartea poetului, Bucuregtl, Editura pentru lteraturd, 1965, p. 533.

4 George BAlaltl, O casd ginditoare, tn ,,Rominla liberd”, XXXVII, or. 10799, 17
fulle 1979, p. 1--2 (Flle de carnet). Casa memoriald M. Eminescu din Ipoteytl, reconstl-
tud.

4! Totud a cital-o §i a reprodus cel mal mult din eat Vezl ar, 33.

4 Alul dati a cenzurat Deina, pentru accentele el xenofobe, din care najlionallgtil sovini
sw ficut portdrapel (Gala Galaction, La mdndstirea Puina. in ,Adevirnl lUterar ¢ artistic”’,
tX, seria a 1i-a, Br. 401, 13 angust 1929, p. 1).

9 Gala Gulaction, Poezia lui M. Eminescu, In ..Flacira”, 1i}, nr. 35, 14 lunie 1914,
p. 285.

4 Adeveril, peste anl, de Tudor Argheal, care a declarat g ¢l ci ,Eminescu ¢ dragoste
¥ durere de dragoste” (T. Arghezl, Eminescu, Bucurestl, Editura Vremea (Cartea cu vield
(lostre), 190, p. 37. '
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al poeziei bune in general : Pentru cd ,,poeziile lui Eminescu, cari spun
atit de mult inimii, ne opresc in dreptul lor atit de mult, sint fiicele unor
dureri, ale unor lacrimi”. Reproduce doui strofe din poezia Criticilor mei
8i conclude : ,,Doruri vit gt patimi multe!. .. iatd pripastia care-{i nilu-
ceste, sub versurile lui Eminescu, ca o pripastie aievea sub o potecd incin-
titoare in sinul muntilor ! Iatd ce d4 inimii noastre acea dulce, acea negri-
it4 ameteald ne mai incercatid poate cu nimeni altul decit cu Eminescu !
Jatd adincurile cari ard si cheami, cu o voluptate de gheeni, in poezia
lai!... Cu acest pre{ a fost Eminescu poet de geniu’'4.

Este, intr-adevir, o interpretare deosebit de personald gi de insolit4,
insd nu mai putin judicioasd, realistd §i pereni 4°,

In ziua de 4 iulie (1914), tine o conferintd despre Viaja §i opera lui
M. Eminesou, cu care deschide festivalul comemorativ Eminescu, organizat
de Societatea Scriitorilor Roméani (presedinte G. Diamandy) gi prezentat
la Ateneul Popular din Cigmigiu, la care au citit I. Minulescu, M. Codreanu,
M. Siulescu, M. Sorbul, N.N. Beldiman, Al. Cazaban, D. Nanu, Oreste,
Gh. Becescu-Silvan, Haralambie Lecca, D. Karnabatt g§.a. 47

Scrie o biografie eminesciani, ce i-au solicitat-o conducitorii revistei
,Flacira” (Constantin Banu gi Petre Locusteanu), la care colabora;
,,0 brogurd ugoard, menité celor mul{i cari incep 8% citeasch sau cari citesc
cu drag, cind ii lasd munca grea §i nevoile” 45,

Observi ci ,,asupra lui Eminescu s-a scris la noi foarte mult, nu
ins# totdeauna prea temeinic... Cei ce au scris despre Eminescu sint, in
majoritate, critici slivitori (adicd autori de ode in versuri §i prozi), entu-
ziagti §i induiogati. Sint mai pufini ceice au ciutat i au izbutit si ne
dea asupra poetului informatii exacte, date precise din zilele vietii lui’ %.

Incearcy el o sintezdi biografici eminesciani mai veridicsi, dominatd
de logicd §i discerndmint critic, curititd de acea ,,muguti” de legende,
amintiri ticluite, anedoctism de senzafie..., de care se va plinge editorul
stiintific al Ini Eminescu, acad. D. Panaitescu-Perpessicius %. Va explica
Gala Galaction, in anii crepusculului, pentru ce a procedat astfel : ,,Am
scris brogura mai mult din amintirile i pentru duiosia mea, decit pentru
editorul gi cititorii mei. Era o datorie intimi de care m# pliteam acum, om
in rindul lumii, ca 83 acopir reveriile copiliriei gi adoratia adolescentulni
fatd de geniul nefericitului poet. Eu povesteam mai mult gindurile gi
simfirea mea in fata dureroasei vie{i a poetului’ &.

Desi, in general, cald, entuziast §i liric, cind scria, indeosebi, despre
scriitorii dragi (nu mai putin, insi, onest, drept 8i cu indrizneala celor mai

% Gala Galaction, Poezia lui M. Eminescu, loc. cit.
4 Va spune §l Tudor Arghezi cd ,,Eminescu nu a scris o carte, el a suferit-o: rupti
din el” (Tudor Arghezl, La sfeaua care a rdsdrit, in ,, Tribuna’’, VIII, nr. 3 (363), 16 lanua-

rie 1964, p. 1).
4 ,,Adevirul”, XXVII, nr. 8.911, 6 Iulle 1914, p. 2; ,,Seara”, 1V, nr. 160, 6 fulle 1014,

p. 2. :

4 Gala Galaction, Cuvin! introductiv la M. Eminescu, Bucurestl, Institutul de editurd
»Flacdra” (Biblioteca Romanii Celebrl, nr. 2,) 1914, p. 5 ... Pe copertd, portretul lul Eminescu
tn culorl, de S. Sanlelevicl.

¥ Ibidem, p. 6—17.

80 Perspessicius, Legendd si adeodr tn biografia eminesciand, in ,,Tribuna”, lll or. 24.
(123), 13 lunie 1959, p. 2.

8 Gala Galaction, Cind s-a tmplinit un sfert de veae, loc. cit.
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independente opinii) 52, Gala Galaction, in biografia eminesciandi, isi tem-
pereazl efuziunile sufletesti §i stiruie s# fie i s# se mentind cit mai rece
§i mai riguros in limitele datelor gi realitdtilor biografice certe. Verificd
critic informadtiile, sursele gi aprecierile. Deschide numeroase parauteze,
exprimi nedumeriri, rectifici opinii, emite ipoteze personale, pune intre-
bari, lasd si ¢l situatii §i probleme nerezolvate... ,latd atitea intrebdri
£%rd rispuns; cle rimin mogtenire cercetitorului pacient, care va face,
in viitor, literaturii roménesti, darul unei biografii minut{ioase §i documen-
tate a marelui poet !’ 82 Multe din observatiile, afirmatiile gi supozitiile
sale, privitor la gcolile urmate gi cultura lui Eminescu, relatiile cu Veronica
Micle, paternitatea Poemulut Putnet, patriotismul genialului poet.... au
fost confirmate ulterior de biografi gi eminescologi competenti — G. Cidli-
nescu, Perpessicius, Augustin Z.N. Pop, Zoe Dumitrescu Bugulenga j.a.

A impértit viata lui Eminescu in 7 epoci (respectiv, 7 capitole in
sinteza biograficd) : Eminesou mic copil (1850 —1858) 4 ; Eminesou gcolar
(1858 —1863) ; Eminescu hotnar (1863 —1869); Eminescu student (1869 —
1874) ; Eminescu funcfionar (1874 —1876) ; Eminesou ziarist (1876 —1833) ;
Eminesou bolnap (1883 —1889). Cu aporturi personale la fiecare capitol.

in primul capitol insistd asupra influeniei salutare gi decisive pe care
& avut-o asupra poetului tatiil siu, ciminarul Gheorghe Eminoviei. ,,Tatil
Ini Eminescu era un infocat patriot... Este sigur civiasimtire patriotici
& poetului este mostenité de la tatdl sdu’ 8.

In capitolul Eminescu ziarist rcrie pagini aspre despre ,.epoca de
fier” din anii cind genialul poet a ficut gazetdrie silnici, ,,cind 151 devas-
teazd frumusetile gridinii sufletului siu pentru coloanele unui ziar politic,
se luptd cu sdricia, cu datoriile, cu tridirile bietei sale firi descumpdinite,
cu suferintele trupesti gi cade, intr-o dimineats, in ghiarelc nebuniei’ 5.
De acestea, acuzd neiertitor Roméinia burghezi-mogiereasci : ,,Orice am
zice gi orice am face, nu vom putea niciodatd si gonim suspinul remugcérii
din inimile noastre : Nu s-a gisit in {ara noastri, in anii 1877 —1883, cind
g-au fdcut atitea averi mari, cind atitea mediocrititi gi nuliti{i nationale
se lefdiau in slujbe de mii de franci, nu s-a gisit, pentru Eminescu, decit.
istovitorul post de redactor prim, unic §i universal, la ziarul Timpui/” 7
Filipica era pe cit de indreptéi{itd pe atit de temerardi, avind in vedere
guvernul de la conducerea t#rii, in 1914, urmag de clasé celui din 1877 —1883.

Abordeazd gi discutd lucid iubirea dintre Eminescu gi Veronica
Micle i se autorectifici necrutitor (!): ,,Mirturisesc ci eu insumi, intr-o
conferint4d rostitd acum din urmi, la Ateneul Popular?®, pe baza unor

8 Vezl cele scrise despre T. Arghezl, Al. Macedonskl, M. Sadoveanu, Dobrogeanu-
Gherea, 1. Slavicl s.a., In Gala Galactlon, Opinil lterare, edifle de Gh. Cuncscu, Bucurcsti,
Editura Minerva, 1979. ’

Y Gala Galaction, M. Emineseu, op. cil., p. 48.

M L-a publicat ¢i independent sub titlul Eminescu copil, In ,Flacdra”, III, nr. 35, 4
Iulie 1914, p. 285; retipdrit in Prinos infrn aducerea aminie a poetulul Mihai Eminescu. La
76 de anl de la moartea sa, Viena 1064, p. 8—11.

& Gala Galaction, M. Eminescu, p. 21.

8 Ididem, p. 89.

8 Ibidem, p. 90.

Y Conferinta din 4 lulle (vezl supra, nota 47\
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informatii nu destul de controlate [scrisorile publicate de . Minar i
N. Baboianu ], am afirmat c# Veronica Micle n-a iubit prea mult pe Eminescu
si ¢fi inbirea ¢i a fost usuratecd gi trecdtoare. M-am ingelat (subl. ns.)!
Veronica Micle a inbit pe Eminescu cu o iubire febrild, completd §i nimi-
citoare, asa cum rar se vede pe pAmint. Veronica Micle face onoare sexului
¢i. A fost una din putinele femei cari au putut sd inf{eleagd pe un poet gi
sit-1 iubeascd fird s3-1 tortureze” . Fapt confirmat %.

Suspecteazi paternitatea cminesciani a poemului Inchinare lus
Stefan Vodd, pe care Lminescu l-a impérfit la participanti, la serbarea
de la Putna, in august 1871, si i s-a atribuit lui (poezia nefiind semnat#).
O considerd i Gala Galaction tot a lni Eminescu — eum era opinia gene-
rali, wmentinuti incd multi vreme. Acuzi, insd, inegalititi izbitoare in
ea — ,este caim ieftind gi parcd scrisd dintr-o datd i ne mai revizuitd” —,
care-i trezegte unele indoieli privitor la autorul poeziei-ocazionale. A intuit
un detalin, adeverit, peste ani, ca just...

Gala Galaction,familiar ¢u Psalmii biblici, pe care i-a tilmicit
in romdineste, a sesizat ,,0 legdturd strivezie §i superioard’ intre prima
strofi u Poemului Putnei : Si strunele plesnite 3i harfa desfacutd | In salcia
pletoasd, de care atirna | La Istrului ripe, acuma este mutd, | 81 cintul e
de aur nic pot a-1 deglepta’ (repetatd identic gi in penultima strofd) si intre
Psalmul biblic 137. Perpessicius, in studiile sale asupra Poemulus Putnes,
cumn l-a numit, a citat observarea lui Gala Galaction, ,,unul din primii
biografi ai lui Eminescu”, gi a refinut ,,posibila inspiratie biblic#, propusé
de Gala Galaction, ineeputului poeziei® *.

Peste aproape jumitate de secol de la sesizarea lui Gala Galaetion,
misterul istorico-literar al paternitdtii Poemului Putnei s-a elucidat
printr-o surprizd !... Pe temeiul informatiilor oferite de cercetéitorul
eminescian’ D. Murdragu, Perpessicius a precizat ¢ nu M. Eminescu este
autorul poemului Inohinare ni Ytefan Vodd (Poemul Putnei), cu titlul
initial yi autentic La mormintul lui Stefan cel Mare, ci D. Gusti *3, profesor
la Jagi, versificator ocazional, autor de manuale scolare, traducdtor de
literaturd francezd, om politic, fost ministru ®3. A participat la serbarea
de la Putna, secondindu-1 pe M. Kogfilniceanu. Poezia s-a giisit publicatd

® Galn Galaclion, M. Eminescu, p. 88.

% Vezl Augustin Z. N. Pop, Madrturii. I:minescu — Veronica Micle. Bucuregti, Editura
Uneretulul, 1967: Veronica Micle, Corespondenfd, editle, prefatd ¢ note de Augustin Z. N.
Pop, Cluj-Napoca, Editura Dacla, 1979.

** M. Eminescu, Opere, V, — Poezii postwme, edifle critich ingrijiti de Perpesslcius,
Bucuregti, lidltura Academiel R.P.R., 1938, p. 56, nota subl. nr. 2

2 Perpessicius, Posmul Putnei: o pestumd maf pufin?, t ,Luceafdrul”, (I, nr. 3 (14).
13 lanuarie 1939, p. 7.

© Dim. R. Rosettl, Gusti Dimilrie (1818 —1887), in Dicfionarul contimporanilor
Secolut al XIN-lea). Editia I. Bucuregtl, Editura Llto-tipografiel ,,Populard”, 1897, p. 94.
Dimitrle Costescu, )Fazele ministeriale tn Romanta, de la 1862 plrd la 1930, Bucurestl, Tipo-
grafla zlarulud . Unlversul”, 1930, p. 41, 42.
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in ziarul ,,Telegraful” din Bucuresti, semnatd de acesta, ca autor 4. Fapt
pentru care, Perpessicius a propus cd ,,viitorul dictionar biografic al Roma-
niei §i viitoarea antologie integrald a poeziei romanesti trebuie 83 includ3,
chiar dacd un cit de mic dubiu cu privire la colaborarea lui Eminescu ar
subzigta, la un loe de frunie si Poemul Puinei gi numele lui D. Gusti,
autorul uneia din cele mai frumoase creatii din lirica romineasci’ %.

. Legidtura strdvezice si superioard’, intreviizutd de Gala Galaction,
intre inc: putil Poemului Putnei 31 Psalmul biblic La riul Babilonulus, este
confirmati de autorul adevirat al poeziei, I). Gusti, mai mult chiar deeit
Eminescu !... Profesorul si poetul de la Iasi era un lector frecvent al
Bibliei i al Psalmilor. A tipirit un Catehism al oredintei ortodoze, o Istorie
biblicd a Testamentului Vechi gt Nou, Evanghelia Domnulut Iisus Hristos.
in manualul de Ritoricd romdnd pcntru tinerimea studioasd a reprodus
fragmente de Psalmi %,

Un capitol impresionant este Eminescu bolnav, cu referiri la relatiile,
din aceastd epocd#l, dintre poet i sora sa Henrieta. .. ,,Priveligtea acestor
doi frati, geniul in decadentd §i iubirea friteascd bolnava si neputincioasi,
vietuind laolaltd gi alinindu-si reciproc suferinfele, complcteazé cu o noti
gshakespeariand viata lui Eminescu’ .

incheie odiseea ,,vietii triste si firi de noroc pe carc Eminescu a
dus-o printre noi’’, cu maérturisirea cd ,,ceea ce ne impresioneazd §i ne
impune mai mult [la M. Eminescu] este imensul sfu patriotism. In privinta
aceasta, Eminescu trebuie pus aldturi cu cei mai mari, cu cei mai sfinti
patrioti ai nostri’” %, In alti parte, mai tirziu, a destiinuit aminuntul
cii a scris ., rechemarea grabnicit a vietii lui Eminescu’ la Academia RomAani,
in vechea <ald de lecturdi, cu ferestrele la Calea Victorici, in luna cind
irisii din curtea Academiei erau in floare®.

Perpessicius a apreciat biografia eminesciand a lui Gala Galaction
ca ,,0 prea frumoasd carte” °,

Gala Galaction a continuat preocuparea devotatd pentru Eminescu.

In 1918, scrie un articol despre prietenia dintre Eminescu g§i Creangs
§i cautd =i pitrundi i si inteleagh rosturile intime ale acestei ,,singulare
#i riticitoare camaraderii’”. Afirm3 cd ,,ajunseserd nedespirfi{i si sufletele

#  Telegraful, I, nr. 121, 29 august s.v. [stll vechi] 1871, p. 2 cu titlul in ortografia
epocil La mormintulu lui Siefanu-Celu-Mare 15,27 augusiu 1871, semnal D. Gusti. Ini{lal,
poczia s-a tiplirit in ,,Curterul de lasi”’, IV, 89, dln duminicd 15 august 1871, p. 1. ,,Curierul
de las!”, nr. 91, vinerl, 20 august 1871 (apdrea de trel orl pe sdptidmind) a publicat Imnu
lui Stefan cel Mare cintat la serbarea Junimel academice romane datd tn memoria nemurito-
rulul erou la méandstirea Putna, 15 27 august 1871. L-a retipdrit sl ,,Telegraful” (I, nr. 122,
31 august 1871, p. 2). In doud numere anterloare: 117, 25 august si 118, 26 august 1871,
p. 1, a publicat Cuvointare [estiod rostitd la serbarea nafionald pe mormtntul lul Stefan ccl
Mare In 15/27 august 1871 de A. D. Xenopol.

¢ Perpessicius, Poemul Pulnei: o postumd mai pufin?, loc. cit.

# Cf. Mitropolitul Atanasie Mironescu, Un Psalm din Psallirea tradusd de Gala Galac-
tion, tn ,,Biserica ortodoxd romana”, XLVII, serla a 1l-a, nr. 5 (578), 1929, p. 471, Nota
subl. 2; Marla Frunzd, D. Gusti, in Istoria literaturil romdne, 11, Bucuregtl, Editura Aca-
demiel R.S.R., 1988, p. 578.

7 Gala Galaction, M. Eminescu, p. 103.

8 Ibidem, p. 108.

 Gala Galaction, Irisii de la Academfe, In ,,Jurnalul de diminea{d”, VI1I, nr. 191,
9 lulle 1945, p. 1.

7 Perpessiclus, Poemul Putnei: o postumé mai pufin?, loc. clt.
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lor e simteau infrdtite si bine impreund” (contrar celor povestite de juni-
mistul Gh. ’anu, in cartea Amintir{ de la Junimea, din lagi, citatd, ci
Eminescu gi Creangd se intelegeau ca gisca cu rata...). Explicd prietenia
,.ciudatd’ dintre ei, in felul urmitor :

»Ureangi era un adevirat moldovean, un fiu curat al poporului, un
suflet rar in care insugirile neamului nostru iegeau la iveali abundente
1 neamestecate, ca niste filoane prefioase care ajung uneori la suprafata
tesutului geologic. Crcang} era pentru Eminescu un romin pe placul
inimii, un exemplar pe potriva conceptiilor lui de romanism cinstit gi
1neaoy.

in tdranul ('reangi, stingheritul gi rizvrititul Eminescu simtea — la
seratele « Junimei » — pe singurul infitigdtor al unei clase dezmogtenite
gi grimddite in intuneric, sub tilpile oligarhicei noastre alcituiri sociale.
Acest poet de geniu, care a fost purtitorul tuturor durerilor neamului
nostru, g§i-a deschis bratele gi inima inaintea lui Creangfi,ca inaintea unui
simbol al viitorului, deocamdatd invizibil gi captiv in norii de arami ai
prezentului suprem nedrept. Eminescu nu putea s& aleagi, ca pricten,
din lustru amfiteatru al Junimet decit pe Nicd Creangi, feciorul lui Stefan
al lui Petre Ciubotariul din Humulesti’ 1.

In 1920, tine, in Bucuresti, douﬁ. conferinfe despre Eminescu :
prima — (le\ple Sdrimanul Dionis; "2 a doua — Poezia lui Eminescu *3.

A fost de citeva ori la Boto$a.ni " gi a incercat emotiile vederii aieves
a locurilor eminesciene. ,,Eminescu a strabitut aceste uliti... A gindit,
a suferit, a prins intiile icoane din comoara poeziei romdanesti, aici, printre
aceste cariri eu lilieci... A fost copil zburdalnic, a fost tindr cu slujbd
la Tribunal, a fost invinsul trist din zilele din urmi, aici, in cuprinsul
Botosanilor...” 5. Oprindu-se in gridina publici din Botosani (astizi
Parcul ,,M. Eminescu”, cu statuia poetului in mijloc), declard, inviluit
de lumini i uinbre solare din poeziile genialului poet : ,,fn gridina aceasta,
iluziunea e si mai puternici gi armoniile fird de moarte ale poeziei lui
Eminescu se materializeazd in fiecare creangd leginati §i se revarsiin
jgheabul ceasului de fatd, din fiecare boschet cu granguri gi cu mierle’ .

intr-un orag, cunoagte, prin Alexandru Vlahuti, pe un fost coleg
de clasi de-al lui Eminescu, de la National Hauptschule din Cerniiuti.
Congeolarul eminescian era (in 1924) in virsta venerabild de peste 80 de ani,
dar viguros si lucid ; fusese inviatdtor sau profesor (nu-i dd numele !) 77,

I Gala Galactlon, Doi prieteni, tn ,,Lumina’’, 11, nr. 347, 19 august 1918.
3, Mintuirea”, II, nr. 379, 31 martle 1920, p. 2 (Informatil).

7% Mintufrea’, II, nr. 395, 21 aprille 1920, p. 3 (Informalif).

™ Vezi Gh. Cunescu, Gala Galaction la Botosani, In ,,Clopotul”, XXVI, nr. 2.649, 19
octombrie 1969. p. 2.

™ (ala Galactlon, In grddina Virnav din Botosani, In ,Flacira”, VI, nr. 28, 14 lulle
1922, p. 407.

7% Jbidem.

77 Orasul a fost Ctmpulung-Muscel. In lulle 1914, Viahuti a {inut alcl o conferinia,
la care a asistal si Gala Galactlon, cu care prilej 1-a fdcut cunostint{d cu un fost coleg al lui
Eminescu, prezent si el la conferin{d. Corespondentul care a notat s! a publicat conferinia
luf Vlghuiid a mentionat cd Vliahutd, in primele cuvinte ale conferintel sale, a remarcat pre-
zenta la conferintid a unul invdtidtor ,.eminent gl bun prieten al marelul Eminescu”, Seurei
(1. Antonescu-Vile, Conferinfa d-lui Al. Viahutd, in ,,Unlversul”, XXXII, nr. 198, 21 lulle 1914,
p. 4). Intr-adeviir, Eminescu a avut un coleg de clasé Dimilrie Seurei, din Caliceanca, la care
se ducea descori (Augustin Z. N. Pop, Pe urmele lui Mihai Eminescu, Bucurestl, Editura
Sport-Turism. 1978, p. 57). Pe acesta l-a cunoscut Gala Galaction.

~
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A notat cele auzite de la el despre elevul Mihai Eminovici, cu recomandarea :
,tartea cea definitivii asupra vietii §i operei genialului poet std ascunsi
in viitor. Sid stringem, pentru marele arhitect necunoscut, tot ce putem
»3 mai stringem’ 8.

Tn 1924, la treizeci si cinei de ani de la obstescul sfirgit al poetului,
reiipdreste biografia eminesciand din 1914, sab titlul Viata [us
M. Eminesou ™, inso{indu-i un cuvint inainte ad hoo: Ne-am adus aminte
de Eminesent ined o datd!..., in care se referd la dirimares casei de la
Ipotesti, in care a copilirit Eminescu, problem% la ordinea de zi in presi
gi opinia publicd, cu incriminiri de persoane (Maria dr. Papadopol din
Botosani, proprietara casei). ,,Toti sintem de vind, scrie el, dacd biata
c¢dsutd in care a copilirit Eminescu este acumn rasé de pe fata pimintului,
salt era sd fie’.

In 1926, intr-un circuit prin {ard cu un Cadillac, a trecut pe la infinds-
tirea Agafton, de lingi Botosani, pentru urmele gi amintirile eminesciene
din ea. Trei surori ale mamei poetului fuseserd aici cilugiirife — maicile
Fevronia, Olimpiada si Sofia ®. Eminescu le vizitase de mai multe ori.
Aici ar fi auzit, de la o cilugiiritd bitring, 1a o gezéitoare de tors lin#l, poves-
tea din care a ficut Cdlin (File din poveste ). De aici gi-ar fi inspirat gi
alte poezii. Gala (ralaction reproduce din Féi-Frumos din tei, ca una din
asestea 8. Ducindu-se si la Cerndiuti, dupd 16 ani, gi-a incheiat amintirile
cu La Bucovina lui Eminescu 82,

Cind in presd si in opinia publicdt din tard s-au lansat apeluri si
actiuni pentru ridicarea unei statui-monument lui M. Eminescu, Gala
Galaction a intervenit, amintind si pledind pentru obligatia nationall de
» se tipdri prioritar opera marelui poet, intr-o edijie monumentals, gi de
2 Re serie o biografie corespunzatoare... ,,Ce vom pune in mina celor ce,
trecind pe sub mireata statui, vor veni s3 ceard opera prea méiritului poet
national 27, intreba el. Opinia ci este de datoria ec#rturarilor romani s§
adune cit mai multe informatii, date, mirturii, documente, asupra vietii
si operei genialului poet — Zestrea bibliografich —, ,,asa cum face
bunica cind stie ci nepoata sae logoditd gi cugetd la viitoarea strinepoatd’’.
Mirturisea increderea cid ,,intr-o zi se va ridica dintre noi omul de mare
talent gi de vastll culturd literard si criticd, artistul de talia lui Renan sau
a lui Taine, care 51 diruinscd Pantheonului literaturii roméanesti dureroasa
frescd a vietii lui Eminescu’ 83,

La a patruzecea comemorare a mortii lui Eminescu, a vorbit, la
Universitatea liberd ,,Coasta de Argint”, despre poezia eminesciand ™.

* (Gala Galacllon, Un conscolar al lui Eminescu, in ,,Adevérul literar g artistic’, 1V,
serla Il-a, nr. 184, 15 iunic 1924, p. 3.

 Edilura ,,Adevidrul’ (Biblloteca ,,)imincata’ nr. 12), 1924, 104.

% Eminescu-documente de familie, editic de Gh. Ungureanu, Bucuresti, [2ditura Minerva
(Documente literarc). 1977. p. 238, 133,

8! (Gala Galaction, Siluela mdndstirii Agafton, in ,,Dimineata”, XXII, nr. 7. 045, 10
folie 1926, p. 1 (Note 31 Iitape — Prin {ard gl mai departe ...).
. 83 Idem, Etape din trecul, in ,,Dimineaja””., XXII, nr. 7. 081, 26 julle 1926, p. 1 (Note
¢ Etape — Prin tarfi sl mal departe ...).

8 1dem, Istoria olefii 3i operel lui Eminescu, In ,,Adeviirul literar gl artistic’’, VI, serla
a l}a, or. 201, 4 lulle 1926, p. 1.

4 Adevarul”, XLII, nr. 13.904, 20 lulle 1929, p. 2.
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8i tot in acest an (1929), intr-un popas la m#nidstirea Putna, s-a urcat in
clopotnita de la intrarea in ministire, ca 8% vadd locul unde a dormit
studentul Eminescu, in august 1871, a privit clopotele pe care le-a vizut
Eminescu, a admirat bustul poetului — ,,este un tirziu gi legitim omagiu’ —,
dar a dezaprobat locul unde era asezat si versurile eminesciene gravate pe
el (blestemul din Dotna ) ; a propus inlocuirea lor cu o strofd din Rugdciune
ca mai corespunzitoare locului gi mai ,,conciliante’ %. (In anii regimului
democratiei populare s-au inlocuit cu ultima strofd din Ce-ft dorese eu fic,
dulce Romdniet ).

In 1933, scriind romanul Doctorul Taifun, a reprodus in paginile
lui din Despdrfire si Epigonit (p. 107, 179). La fel, in 1935, in romanul
La rdspiniie de veacuri, a reprodus din Strigoii (p. 163).

fn anii bitrinetii, Eminescu si poezia lui nemuritoare i-au fost lui
Gala Galaction amintiri §i bucurii luminoase, inflorite prodigios sub cerul
democratiei populare biruitoare. In numeroase articole si interviuri a
reprodus strofe si stihuri din poeziile eminesciene... Intr-un memorial
a relatat imprejurdrile in care a scris, in 1914, biografia eminesciand gi
a mirturisit mulfumirea ci cercetdri stdruitoare si documente ulterioare
au completat cunoasgterea vietii i a operei marelui poet. ,,Ceea ce a lipsit
multd vreme biografului §i eriticului, a indicat el, a fost colectia articolelor
8i diaspora ziaristicd din anii gazetarului Eminescu. Si lacuna aceasta a
fost implinitd. Am avut in mind patru volume groase cu proza
lui Eminescu”’ €.

in 1949, la sedinta Sectiei literare a Academiei Republicii Populare
Romane, dedicatd comemoririi a gaizecea a mortii lui Eminescu, Gala
Galaction, membru onorific al Academiei, a recitat, din memorie, poeczii
eminesciene, impresionind profund pe auditori *°.

In august 1952, redeschizind§i continuind Jurnalul, a reprodus,
ca moto gi explicatie pro domo, doud strofe din poezia eminesciané Singu-
rdtate :

,,Ah, de cite orl volt-am
Ca sd spinzur lira-n cul
SI un capit poezlel
Sl pustiulul sa pul;

Dar atuncea grelerl, soarecl,
Cu ugor-mdaruntul mers,
Readuc melancolla-mi,

Iard ea se face vers'’ 8,

8 Gala Galaction, La mdndstirea Puina, loc. cit.

¥ ]dem, Cind s-a lmplinit un sfert de peac, loc. cit. Cit priveste volumele de pror®
eminescland, s-a referit, pesemne, la M. Eminescu, Opere, vol. 1—1V editle ingrijitd de I.
Cretu, Bucuresti, 1939.

%7 Informatle verbald de la acad. D. Panaitescu-Perpessicius. Era membru corespondenl
al Academiel, propus de Gala Galactlon, sl la sedinta Sectlel literare a prezentat comunicarca
Eminescu $t contemporanii (Perpessiclus, Eminesciana, tabel cronologic de Dumitru D. Panai-
tescu, Bucurestl, Editura Minerva (Biblloteca pentru totl, nr. 641), 1971, p. 159).

# Gala Galactlon, ,, ... Ultimul martor al gindurilor mele ..."”, In , Manuscriptum”,
X, nt. 2 (35), 1979, p. 40.
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In aprilie 1954, evocind inceputurile prieteniei literare cu
M. Sadoveann, a parafrazat o strofi din Luceafdrul, in felul urmétor :

..In aer, rumene vipil
Se-ntind pe lumea-ntreaga
Si in (1) # a haosulul val
O operd se-ncheagd” .

[n octombrie acelasi an (1954), cu sinitatea grav afectatd si in ulti-
mele luni de viatd validd, scriind unui corespondent din Tg.-Mures, il
informa despre starea sdndtdtii sale, parafrazind sfirgitul Sorisoris IV :

. Unde sintetl siruri clare? Unde [raza de cristal? ...
Ah, organele-s sfarimate sl maestrul: la spital” *

In ziua de 23 ianuarie 1955 s-a pribusit, fulgerat de o congestie
cerebrald, cu hemiplegie gi afazie. A stat astfel, imobil i mut, pind in
martie 1961 (peste 6 ani, cit §i Eminescu in noaptea bolii — iunie 1883
— iunie 1889!).

Se poate spune cd Gala Galaction a triit toatd viata sa, sufletegte
gi literar, in constelatia Luceafirului Eminescu.

® Corect, ,,din a haosulul vai’"’.

* Gala Galactlon, Pagin( de Jurnal, in ,,Gazeta Herard”, I, wr. 5, 16 aprifle 1954,
p 3

" Valeriu Ni{u, Serisori de la Gela Galartion, in , Vatra’, VI, serie noud, mr. 4,
apritie, 1978, p. 8.
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METODELE TEORIEI LITERARE $I METODELE ISTORIEI LITERARE

VASILE MARIAN

In veacul nostru apare o crizi a istoriei literare ca stiint3, datoritd
exacerbdrii principiului insusi care i-a dat nastere gi anume ideea relativi-
taii §i istoricitdtii valorilor, impinsi cu timpul spre o conceptie a indivi-
dwalizirii gi pulverizdrii valorilor insegi. Opera ar fi creatia unei personali-
t#$i unice, izolate, fird determindri in mediul inconjuritor si fird conexiuni
cu alte opere si personalitdti. Dintr-o asemenea perspectivd istoria litera-
turii ca stiintd devine o utopie. Dar nici teoria literaturii nu este posibilé
Ppe baza unui material eterogen, compus din opere monadice, ireductibile
la o calitate sau la un principiu general, cornun. Destinul a ficut ca faptele
1% evolueze spre o pacificare a criteriilor clagice cu cele moderne, salvind
astfel istoria literard gi reabilitind, pe de alt# parte, teoria literard, cizut#
mai dinainte incd, in desuetudine. G. Lanson mai credea in compatibili-
tatea istoriei literare cu stiinta cind afirma cd individualitatea este ,,pro-
dusul” unui mediu, in care poate fi reflectat gi pe care il poate reflecta.
El considera ¢d istoricul literar urmfiregte doud directii contrare : ,,eviden-
tiazd individualitatea, o defineste in aspectul ei unic, ireductibil gi totodatd
integreazd capodopera Sseriei, infitigeazi omul de geniu drept produsul
unui anumit mediu si drept reprezentantul unui anumit grup”. In Oritica
81 18toria literaré (1910) E. Lovinescu va mentine acelagi unghi de vedere
8i aceeasi concluzie optimistd in privinta caracterului gtiintific al istoriei
literare : ,,Ea cuprinde sub raza ochiului sfiu nu numai individualitdti
ci imbri{iseazi gi grupe intregi in care descoperd tot ce se aseamin# pentru
a intregi apoi categorii separate. .. ; trebuie 84 deosebeascd epocile carac-
terigtice ale unei literaturi, si stabileascd notele lor dcosebitoarc gi s# le
poatd defini printr-o formuld cuprinzitoare...” 1.

Se poate constata ugor ci istoria literard a apirut ca fiind o disciplind
fireascli, cu caracter de stiintd, atita timp cit opera gi autorul au fost
comsiderati in relatie cu mediul, {ara, cultura etc. Cu un gen proxim deci,
a edrui diferentd specificid este literatura. Astfel ,,primul istoric propriu-zis
al poeziei engleze”, Thomas Warton in History of English Poetry (1774)
afirmi cd studiazi literatura veche deoarece ea ,,a inregistrat fidel tris#-
turile epocilor gi pistreazi ccle mai pitoresti §i mai expresive prezentdri
ale obiceiurilor” gi ,,transmite posteritdtii tablouri de viatd autentic#’’ 3,
Iar H. Morley (Prejace to English Writers — 1864) vede literatura ca ,,0
biegrafie nationald’ sau ca ,,0 istorie a spiritului englez” 3.

1 E. Lovinescu, Sericri, I, 1969, p. 483.
8 R. Weleck — A. Warren, Teoria literaturii, EPL., 1987, p. 333.
8 Ibidem, p. 333.

New. isl. teorie lit., om. 29, nr. 3, p.411—-418, Bucuregli, 1980.
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Nu cra asimilatd incid ideea artei ca un fenomen spiritual autonom,
gi de fapt nici autonomia altor forme ale congtiinfei sociale. W..J. Courthope
ca s% ne mentinem in cadrul istoriografiei engleze, spune inci la 1395 ci
studiul prozei engleze ar fi de fapt ,,un studin al dezvoltirii continue a
institutiilor noastre nationale”... gi cauti unitatea subiectului ,,exact
acolo unde o cauty istoricul politic §i anume in viata natiunii luate in
ansamblu’’ 4.

Metoda deci e evidentd : istoricul literaturii va studia fenomeiul
general al civilizatiei, ardtindu-i reflexele in operele literare. In ZT'eorig
literaturit Wellek gi Warren constatd ci nici istoricii care sint constienti
de specificul artistic nu izbutesc s# scrie o istorie literard propriu-zisi,
ci doar nigte eseuri despre anumiti scriitori. ,,Cele mai multe dintre marile
istorii ale literaturii sint fie istorii ale civilizatiei, fie colectii de eseuri
critice. Primele nu sint istorii ale artei, celelalte nu sint i8torii ale artei’.

Se poate observa ci cercetidtorii americani examineazi vechile lucrari
istorice dintr-o perspectivdi modernd, care concepe literatura ca o ,,serie”
specifici, autonomé, in cadrul general al culturii, cu legile ei de
dezvoltare.

Definirea metodei a fost un fapt important in dezvoltarea istorici
literare moderne. Metoda crea obiectul gi schimba viziunea asupra feno-
menului literar. Astfel, Brunetiere concepe o gtiin{i a istoriei literare,
pornind de la principiul darwinist al dezvoltirii speciilor, in care, pe lingi
ereditate, rasi, mediu geografic, factorul cel mai important in evolutia
literard ar fi individualitatea, care introduce in istoria literard ,,ceva ce
nu exista inaintea ei, ce nu ar fi putut exista fird ea gi va continua si existe
si dupd ea”. ,,Idiosincrazia’ ar sta la baza tuturor schimbdérilor, ,,concu-
renta vitald’, ,,selectia naturali”. Incit istoria literaturii ii apare ca o
luptd intre individualitd{i, intre specii §i genuri.

Principiul individualititii capiti o preponderentd (ot mai mare
gi exclude, spre sfirgitul veacului, orice alte cauze care concur# la consti-
tuirea operei. S-a vizut cd ,,intuitia’’ lui Croce face inutile orice determiniri
exogene operei si autorului si reduce istoria literard la o cercetare prope-
deutied, necesard ca o lucrare de serviciu necalificat criticii literare, aceasta
fiind singura capabild si pitrundi valoarea operei.

Introducerea criteriului valorii estetice, privitd in disjuncyie de inrlu-
cntele de orice fel ale mediului ¢xtern, face #i scadi interesul §i increderea
in istoria literard. Dar in acclagi timp ~d-i schimbe viziunea, scopul i mij-
loacele. Faptul ¢ de naturd si indepirteze insd istoria de tcoria literari,
care in forma clasicd, icse la fel de compromisd din acest ¢xamen intemeiat
pe judecata de valoare, ca intuific a unicititii operei. Un exponent al acestei
metode de cercetare a literaturii, venind pe urmele lui Croce si descinzind
din el este George Cilinescu, autorul unor studii despre Tehnica critici
g1 1storiet literare i al unei Istorii a literaturii romdne de la origini pind in
prezent, accasta ilustrind magistral metoda « xpusd teorctic. Primnul aspect
ale metodei cdlinesciene cste distinetia dintre istoria literardt gi ,,istoris
culturali”, formulati polemic cu istoriile literare clagice. Istoria literaturii
e o istorie de valori (intelese, desigur, ca valori individuale). ,,Nu e cu

4 Ibidem, p. 333.
8 Op. cit, p. 334.
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putintd sd faci istorie literard fird examen critic”. .. ,,istoria literard este
forma cea mai largdl de criticdl, critica esteticd propriu-zisa fiind numai o
preparatiunce a explicdrii in perspectiva cronologica’ °.

Dar cum pentru George Cilinescu judecata de valoarc este expresia
gustului artistic, la rindul sféu individual, criticul va combate ideca de
,,obiectiv?’ gi de ,,gtiintific’’ in istoria literardi. ,,Orice interpretare istorici
«ste in chip necesar subicctivit. ... In afard de autenticitate yi onestitate,
rojiuncea obiectivitdtii n-are nici un sens” 7. In Principii de esteticd, G. Cili-
jiescu, cu aceeasi metodd, va exclude §i posibilitatea unei estetici sau teorii
litrrare ca stiintd. Consideratiile generale n-au nici o valabilitate, atita
timp cit opera, ca expresic a inefabilului, a unicului, nu ¢ integrabild ;
xi atita timp cit perceptia criticd insigi este subiectivd. Ansamblul faptelor
si datelor istorice ii va apdrea nesemnificativ, inexpresiv, intrucit ele nu
au semnificatic in sine rau, altfel zis, concxiunea lor reali, obiectivi, nu e
reproductibili. fncit ,,istoria este interpretarea insiigi, punctul de vedere,
nu grupul de fapte si aceastd interprctare prerupune un ochi formator °.
Realitatea obicctivd deci este informd, istoria serisfi nu e decit un act de
informare a istoriei, de informare a lucrurilor. E firerc atunci ca G. Cilincscu
1 ironizez. scoala lui Lanson, ,,metoda stiingifici” in istoria literard :
,Jdirectia ei e lipsitd de orice coneceptie’’. Ea pretinde ¢i istoria tinde ,,sd
restituie §i s descrie trecutul”, cd ea incearcid sd inteleagd, sd explice,
adied 8 giscaxed ,,le comment ¢t le pour-quoi’”, mecanismul gi cauza
frnomenelor literare” 9.

Ori succesiunea faptelor cste indiferentd gi in ca {rebuie introdus
.Ul seng, o structurd, altfel nu existd istoria’’. Asadar ,,rostul istoriei
literare nu ¢ de a cerceta obieetiv probleme impuse din afara spiritului
nostru, ¢i de a crea puncte de vedere din care &i iasd structuri
acceptabile’ 10,

Din vechiulmodrlalistorici aceeptdi numai ,,istoria literard auxiliard'’,
,istoria documentelor literare... analiza’ !, care, desi ,,¢ eruditic i o
poate face oricine, dupa reguli, este totusi ,,absolut necesari’ istoricului
ereator’. Din istoria documnentard fac parte : bibliografia, comunicareca
de documente inedite, ediiunca criticdi, critica izvoarclor sub raportul
autenticititii, critica de atributie, datarca documentelor, istoria fenome-
nelor literare ca fapte de culturi, biografia socotitd ca puri eronologie. ..
Touate acestea nu spun insd nimic fird introducerca unui ,,sentiment de
valori”, care sil instituic o ierarhie a faptelor, operafie in urma cércia se
poate vorbi gi de opere mediocre dar semnificative istorico-literar ; ,,istoria
literard este o istorie de valori” !% ,,Nu existil in istoria literard literaturd
mediocrdi dar reprezentativd, dacd n-am definit mai intii valorile estetice
absolute. O istorie literard firi scard de valori este un nonsens, o istorie
sociall arbitrard’ 13, Deci istoricul literar trebuie si fie eritic, iar ,,critica

¢ G. Callnescu, Principii de esteticd, 1968, p. 74.
7 Ibidem, p. 79.

® Jbidem, 80.

® Ibidem, p. 8B1.

18 Ididem, p. 83.

1 Ibidem, p. 82.

18 Jbidem, p. 82.

¥ Ibidem, p. 83.
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este 0 vocatpiune, aga cum sint poezia, romanul gi celelalte’ 14, Concluzia
lui G. Cilinescu, plind de semnificatie, este ¢i ,,nu existd istorie literara
ci numai irtorici literari’'.

Metoda creazd istoria, am putea spune la rindul nostru, ca o concluzie
la cele afirmate de Cilinescu. in monumentala sa lucrare din 1941, degi
documentatia, crudifia nu lipsese, valorile sint ierarhizate gi definite in
functic de un gust foarte original, e drept nu i arbitrar. Alte istorii din
veacul nostru justified parcd teoria cilinesciani. Plecind de la ideea sincro-
nizirii si mutatiei valorilor, E. Lovinescu elaboreazs o Istorie a literaturii
romdne contemporane, in care evidentiazi valorile literare moderniste g
le minimalizeazi pe cele traditionale sau de influentd autohtonisti. Metoda
creeazd deci istoria. N. Torga are o conceptiie traditionalisti asupra valorilor
§1, in consecintd, in istoria sa a literaturil contemporane va Kuda scrierile
saminitoriste i le va dezavua pe cele de influenti modernisti.
Mihail Dragomirescu (Sdmdndtorism, Poporanism, Criticism) le va
respinge si pe unele gi pe altele, ca §i criteriile lor, in favoarea opcrelor
clasice. Metoda sa se intemeiazi pe principiul universalititii opcrei de arti
§i pe cel al autonomiei artei. $i cxemplele se pot inmul{i. I'iccare critic,
ficcare gust, isi face istoria sa.

Ceea ce ar insemna o pulverizare totali a criteriilor istoriei literare
§i deci excluderea oricdirei sanse de obiectivitate. In asemenca condifii
teoria literard inségi s-a vizut c¢xclusd din rindul disciplinelor stiingifice.
Valorificarea e o problemi de gust, operele sint individuale, monadice,
cum se poate clidi o teorie plecind de la o asemenea viziune asupra litera-
turii ? Asa se face ci teoria artei devine ea insiigi o teorie subiectivi. Ticit
in veacul nostru avem o teorie a lui Iorga, o teorie a lui Lovinescu, o teorie
a lui G. Cilinescu etc. Impresionismul tinde si spulbere orice iluzic de
gtiinti, de ,,obiectivitate’’ din toate disciplinele literare, din criticé, dar
§i din istoria si teoria literari.

Unele corectdri insd trebuie aplicate afirmatiilor gi cxemnplificirilor
de mai sus, Mai intii, istoriile literare invocate nu sint istorii propriu-zisc.
Ele se referd la literatura contemporand, materie vie, incid neclasificati,
§i exprimd mai curind puncie de vedere eritice, contradictorii, care tac
parte din insdgi viata literari curentd. Cind apare Istoria literaturii. .. a
lui George Cilinescu in 1941, desi intemeiatd pe metoda subicclivi, epoci
respectivii este mult mai scdimentatd i recepgia mai obiectivi. Impresto-
nismul lui George Célinescu se relevd numai in formularea judeciitilor, in
cxpresia metaforici i pitoreascd, judecitile de valoare ingesi, ca gi ierarhi-
zirile, fiind rationale gi obiective. Trebuie amintit aici ¢ii George Cilineseu
in Principii de esteticd propune o esteticd bazatd pe subiectivitatea gustului
§1 & judecatfii de valoarc. El o exprimé insi in termeni kantieni, cind spune
¢d judecata de gust ¢ subiectivd dar devine obicctivi prin generalizare.
Cum nu orice reacgie subiectivi e demnd de generalizare, sc infelege ca
nsubiectivitatea’ de care vorbeste George Cilinescu exclude de la inceput
arbitrarietatea. Altfel ar trebui 53 intilnim in istoria sa afirmatii absurd:
ca : Eminegcu e un poet neinsemnat, Sihlcanu ¢ cel mai marc poet romén,
ceea cc nu vom afla nici in cele mai arbitrarc icrarhiziri critice. Se poatr
afirma in consecinti cii propozitin Metoda creeazd obiectwl nu ¢ valabild

Y Ididem, p. 83.
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gi justificatd nici de istoriile carc pornese de la un asemenca principiu.
De asemenea, ci materia reald a literaturii impune o ,,obnectxwtat«"
gustului celui mai subiectiv. Incit propozitia : Obiectul creeazd metoda
trebuie alituratd celeilalte, cu toati contradicfia logicd dintre cle. Saun
altfel, nu existd istoric literard perfect obicetiva, gtiingificd. dar nu existd
niei istorie literard perfect subiectivi. Subicctivul e un mod de a fiinga
al obiectivului, in istoria literari.

Dar polemica in jurul metodei nu s-a oprit aiei, nici dupit consumarea
imprerionismului, incit in vremea noastrd discutia ¢ reluati in context
structuralist. Dar aici, de la formalismul rus pind azi, opiniile s-au schimbat
si au evoluat, istoria, ca §i teoria literard, fiind infelese mmercu tai adecvat.
Tinianov gi formalistii rusi in general mai considerau inea istoria, ,.gencza
operei’’, ca un fapt cxterior literaturii, demn de psihologic §i sociologic.
Era o replicd dati metodelor vechi, biografice i xociologice, care vedeau
in teatul literar (artistic) un pretext pentru a discuta probleme de istoria
doctrinelor sociale, economice ete. Sklovski vedea procedecle artei ea pe
nigte insirumente ale ,,insolitdrii” lucrurilor. Procedcul ¢ un element
de formi, iar istoria literard o suecesiune de procedee. Mai tirziu, un eerce-
titor ca I. Lotman va corecta viziunca formaligtilor, prin restabilirea
conexiunilor c¢xterne : ,,Raportul dintre procedee gi continut nu ¢ unul
nemijlocit, ¢i unul mijlocit gi el se stahileste prin medierea textuluiintreg. . .
Dar niei textul nu reprezintd nivelul maxim : el este mediat de numcroasele
conexiuni cxtratextuale’ 18, Si mai departe : ,.un text nu poate fi receptat
daci este rupt de ,,fundalul” lui extratextual” 8. Afirmatiile bine formulate
sint insi departe de a reveni la ideea determindirilor mediului, din veacul
irccut, §i raportul literaturi-mediu e conceput foarte nuangat, mentinind
ca o cucerire independenia literaturii ca serie specifici.

O replicia puternici primeyte diseiplina istoriei literare, astdzi, din
partea unui critic subtil, informat, original, creator de ,,dific u.lt:'mti” disci-
plinelor literare, anume din partea lui Roland Barthes. Obiectia sa exte
formulatd cu cca mai mare precizie in «scul Despre Racine, unde demase:d
toate coniradictiile istoriografici elasice. Unele observatii amintese de
cele ale lui George CGidlineseu si chiar se identificd adesea cu acestea, dove-
dind o gencralizare in cpoedt a insatisfactiilor provocate de vechile metode
istorico-literare.

Pentru Barthes j,existd un statut speeific al ereatiei literare, ¢ lite-
ratura nu numai el nu poate fi tratati ca oricare alt produs istoric.
dar §i cd aceastd specializare a operei contrazice intr-o anume masur
istoria, pe scurt, cd opera este csentialmente paradoxald, ci ca este in
acelagi timp semn al unei istorii §i opozific lu aceastd istorie 17, Obiectia
e deja gtiutd, opera nu se poate vxpllca determinist : ,loatid lumea simte
perfect cd opera scapi, ca este alteeva decit insigi istoria vi, totalul surselor,
al influentelor sau al modelelor : un miez dur, lreduchbll in masa vagi a
evenimentelor, a conditiilor, a mentaht.«'&tllm colective. Iatil de ce nu dis-
punem niciodatd de o istorie a literaturii, m de o istorie a literagilor’ '

18 1. Lotman, Lecfii de poeticd structurald, Ed. Unlvers, 1970, p. 223.
¢ Ibidem, p. 231.

I' R. Barthes, Despre Racine, ELU, 1969, p. 186,

W Ibdidem, p. 186.
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A literatilor ca oameni, nu ca artigti, intrucit istoria ,,nu ne va spune
niciodatd ce anume se petrece inir-un scriitor in momentul in care scrie’’.
Daci ideile clasice ale istoriei literare se dovedesc neintemeiate, dacd
individualitatea (creatoare) nu poate fi reconstituitd, atunci istoria literara
trebuie si-si xchimbe metoda ca gi obiectul i 54 se refere numai la funcyia
operei, ca institugie, adicé la ,,reflexele ei in societate’. Un tel, desigur,
mai modest, dar mai accesibil : ,jistoria nu poate si se situeze decit la nive-
lul functiilor literare (productie, comunicatie, consum) si nu la nivelul
indivizilor care le-au exersat. Altfel spus, istoria literard nu «. te posibili
deeit dacd se face sociologieil, dacd se proocupi de activititi §i de institutii,
nu de indivizi’ 19,

Lovitura e puternicd si R. Barthes nu {ine s-0 mascheze. Toate pre-
tentiile istoriei literare sint anulate. Combate toate conceptele cunoscute,
acela de ,,produs”, ,,determinat”, ,,sursi’’ ,,genezi”, ,,reflectare”, ,,semn”,
Ssemnificant”, ,,semnificat” ete. acestea din urmi nefiind altceva decit
un limbaj nou, pentru scheme vechi. Prevede consternarea gi o intimpinj
direct si deschis. ,, Amputarca literaturii de individ? Vedem sfigierea,
paradoxul chiar. Dar o istorie a literaturii nu este posibild decit cu acest
pret ; chiar dac# trebuie si precizim, ci readusd in mod necesar in limitele
sale institufionale, istoria literard vafi istorie pur si simplu”. Adic4 istorie
sociald, fird nici o legiturd de esentd cu literatura. Disciplinele literaturii,
istoria, ca §i teoria, sint aduse la conditiile eriticii, care e fatal subiectivi.Me-
todela istoriei nu sint decit sistcine de semne, relevante pentru subiectul critic,
nu pentru obiectul relevat. Acesta, ,,semnificantul”, ascunde totdeauna
mai mulfi semnificati posibili. Opera este deci o polisemie, ceea ce mai
mentine incd o posibilitate a obiectivitdtii, intrucit criticul, desi unilateral,
atinge o laturd, totusi realii, a operei. Literatura, oricare, a lui Racine, de
pildii, este un ,,test de proiectie”. Mauron ¢ psihanalist, Goldman e marxist
etc. si fiecare creeazii un Racine dupi chipul §i ideologia lor. ,,Critica de
autor este, in fond, o semiologie care nu indrizneste si-si spuni pe nume. ..
hotiirirea de a opri ici i nu colo sensul operei, este de asemenea o angajare”.
Si ca scepticismul s fie total, subiectivismul e proiectat la intregul nivel
al literaturii si al receptirii. Intrucit ,,a recunoaste aceastd neputinfi de
a spune adeviirul despre Racine inseamnd a recunoaste in sfiryit statutul
special al literaturii”. . . ; , literatura este acel ansamblu de obiecte si
reguli, de tehnici i de opere a ciiror functie in economia generald a societ#tii
noastre este tocmai de a iustitugionaliza subiectivitatea'. In ultim} in-
stantd, istoria literard desfiintatd rimine dialogul dintre epoci, dintre
sensibilitdti diferite, cum ar fi spus Lovinescu, un dialog cam ,,absurd”,
intrucit comunicarea nu e posibili. Receptia, critica, nu e decit un discurs
liber, care-si afirmi propria sensibilitate si ideologie literars : ;iar dacs
vrem si pitrundem in Racine, oricare ar fi indreptifirea noastrs, daci
vrem si spunem fie §i numai un cuvint despre Eul racinian, trebuie nea-
pirat si ne impicim cu gindul ¢ vom vedea cum cea mai umild dintre
cunoagteri devine dintr-o dat# preconceputi si cum cel mai prudent dintre

1 Ididem, p. 193—104.
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critici se prezinti el insugi ca o fiin{d pe deplin subiectiv, pe deplin ixto-
ricd” 2. Astfel, problema valorilor in istoria literard trebuic revizuitd.
Nu obiectivitatea, caracterul ,stiintific’’, trebuie ciutat. c¢i coerenfa
sistemului de receptie in sine. O metod# criticd, un limbaj, nu e ..adevirat™
sau ,,fals”, ei el este sau nu este valabil : ,,valide, c’est-a-dire constitnant
un systéme coherent de signes” .

Scepticismul lui Roland Barthes, cu semmnificatia lui, este corectat
ki completat in cadrul ,,noii critici’” franceze, de concepfia ,,optimista’”
a lui Tv. Todorov, cu reflexe revivificatoare in toate disciplinele literaturii.
Punctul de pornire al cercetdtorului c acelasi: literatura ca formd, ca
,serie” specificdi, dar el ii afld, in ,textul™ literar, o cxistenti obieclivi
si revelabili. Mai mult, considerd ci poate fi cercetatii din unghiurile
diferite ale celor trei discipline : critica (,,interpretarea’), istoria literari
si teoria literard (poetica). Aceasta din urm# ¢ numiti chiar stitnfd a litera-
turii, intrucit, e aptd s3 perceapi legile gencrale ale unui domeniu -- lite-
ratura. Dar legile, ele insele ,,8pecifice’ xerici, iar nu altor domenii, ca in
vechea ,,criticd stiintificd”. Totul se intimpld intr-un plan ,intrinsec’.
Totusi si istoria 3i, mai ales, poetica, vine =i ,,rupd simetria stabilitd. ..
intre interpretare (critici) si gtiinf{d in cimpul studiilor litcerare”. Metodic,
deci, se opune intelegerii subiective a istorici si teoriei, cum se manifesti
eala un Cilinescu sau Roland Barthes. ,,In opozitie cu interpretarea operelor
particulare, ea nu cautit s§ nuneascii gsensul ¢i vizeazit cunoasterca legilor
generale care determind nasterca fiecdirei opere. Dar in opozitic cu acele
stiinte ca psihologia, sociologia etc., e¢a cauld aceste legi in interiorul
literaturii insisi® 22,

Deci teoria literari, ca si istoria literari, nu mai descinde dintr-o
sensibilitate actualdi sau personaldi, ci din atitudinea ei obiectivi fati de
domeniul respectiv, pe care si-1 delimiteazi dinainte, ca orice stiin{a.
Critica literari, carc incurcasc pind acum obicctul si metodele celorlalte
doud discipline, e 1dsatd in afard, cu domeniul (opera concretit) si cu metoda
sa. Textul literar (opera concretd — n.n.), va fi numai o instan{d carc
permite descrierea proprietdtilor literaturii . Este interesant de releval
ci in cazul lui Todorov, ca si in altele anterioare, istoria i teoria literard
merg alituri; fie ci decad, fie cd renase, decad i renase impreund. (‘ilinescu
ficea imporibild o istorie, ca si o teorie stiintificd. Todorov le readuce la
condifia de stiin{e. Obxervatiile lui xint relevante indeoxebi pentru poeticd,
adicd teoria literard, de care sc ocupd in mod special. ,,Scopul (poeticii —
n.n.) nu e de a articula o parafrazi, un rezumat logic al operei concrete,
ci de a propune o teorie a structurii 3i a funcfiondirii discursului literar,
o teorie care prezintd un tablou al posibilitatilor literare, astfel incit opercle
literare existente apar ca niste cazuiri particulare, realizate ,

2 didem, p. 206.

R. Barthes, Qu’est-cc que la critique?, in: Easais Crifigues, Paris, 1084, p. 257.
Tv. Todorov, Poefica, Bucuregtl, 1975, p. 40.

Ibidem, p. 40.

Ibidem, p. 40.
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O formulare aproape clasicii, daci autorul nu ar insista pretutindeni
s se delimiteze de vechile intelegeri ale gtiintei literare, cici Poetica ,,8¢
preocupid de proprietitile acestui discurs particular, care este discursul
literar” 2. Si pe care il decupeazi din ansamblul obiectelor ce constituie,
fiecare, preocuparea altor gtiinte. Cici nu existd o stiin{d a corpurilor, ci o
fizicd, chimie, geometrie. Obiectul unei stiinfe nu este dat de naturi, ci
reprezintd rezultatul unei elabordri. ,,Metoda creeazi obiectul”, spune,
surprinziitor, Todorov, dar maxima are acum alt continut decit in cazul
lui George Cilinescu ori Roland Barthes. Nu e vorba de o inventare,
subiectivdl, ci de o delimitare a obiectului, din contextul altora. Altfel,
metoda rimine obiectivii, ea cerceteazi cazul existent, un dat ontologic,
iar nu o ,,proiectie” a metodei insegi. Un punct avansat in discutii, menit s
reconsidere, si reabiliteze, metodele teoriei, ca §i pe acelea ale istoriei
literare, din perspectivi stiintifici.

B Ibtdem, p. 42.
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OBSERVATH PE MARGINEA UNOR CONCEPTE METODOLOGICE
ALE STILISTICII

MONICA SPIRIDON

Configurafia actuald a sistemului gtiintelor umane pare a e plasa
in punctul de convergentd a doud migciri simultane : de specificare §i
autonomizare in plan epistemologic, de integrarc si de sintezd sub aspect
metodologic.

Semnificative ne apar in acest context si tentativele, mai mult sau
mai putin recente, de elaborare a stilisticii, ca discurs interpretativ, pe o
bazi teoretici independentd in raport cu celelalte discipline discursive,
de -dezambiguizare 5i de rafinare terminologici. Specificul stilistieii in
spafiul hermeneuticii discursive poate fi analizat in dous planuri distincte :
1) Cel al preciziirii regulilor sale in raport cu fenomenele de studiat apar-
tinind unui domeniu de inciden{d interdiscipliniars, al diferentierii propriilor
modele explicative de cele ale disciplinelor egal interesate de literaturi
si limbaj. 2) Cel ul integririi teoretice interne, prin depigirea stadiului
descriptiv al procedurilor euristice gi prin omogenizarea nivelelor sale de
structurare gi de conceptualizare.

Din aceastfi perspectivi, ne propunewn ca, in cele ce urmeazd, s&
trecem succint in revistd o serie de concepte puse in circulatie de cercetarea
tradifionald, ca §i de cea modern$ gi s examindm pertinenta metodologicl
a acestora pentru precizarea specificului abordirii de tip stilistic.

1. EXPRESIVITATE—SPONTANEITATE - AFECT

1u teoriile limbajului, problemsa emotivititii a fost pus3 fie in legituri
cu sistemul, fie privitd ca problem# de variatie contextuald, dind nasytere
in fapt confuziei intre resursele expresive ale mesajului si posibilitdtile
expresive ale codului, desi ele interacf{ioneazi sincronic §i diacronic?.
., Controversele mai vechi sau actuale gencrate de pertinenta criteriu-
lm expresivitiitii pentru circumscrierea teritoriului privilegiat al stilis-
ticii au, in genere, drept sursd : 1) Confuzia intre virtualitdfile cxpresive
ale codului i mijloacele, conditiile, formele (: actualizare ale acestora
in mesaje (literare sau neliterare) gi 2) identificarea exclusivii u expresivi-
tidtii cu afectivitatea spontani, cu intentionalitatea creatoare sau chiar
cu functia estetici.

' E. Stanklewicz, Problems of Emotive Language, In Th. Sebeok, Al. S. Hayes, M. C.
Bateson (eds.), Approaches (o Semlotics, Mouton, Il.ondon, The Hague, Parls, 1964,
PP. 239277,

Res. isl. leorie lit., tom. 28, nr. 3, p. 419—485, Bucurepli, 1080.
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Distingind intre limbajul ca Sprechakt (act de semnificare) §i Sprech-
handlung (actiune), Karl Biihler 2 a disociat, pentru prima ipostazi a
acestuia (relativ analoagi conceptului saussurian de langue), funciia
cognitivi sau de reprezentare (Darstellung), de funcfia expresivi (Aux-
druck), orientatd spre locutor, si de cea apelativi (Apell), orientatd spre
destinatar. Si Biihler, ca si Jakobson — care preia ulterior schema §i o
completeazi — concep functiile ca individuale 8i pur lingvistice, ca virtua-
litafs continute in cod, urmind a fi actualizate la nivelul mesajelor — lite-
rare sau nu — indiferent de scopul sau de conditiile producerii lor.

Printr-o identificare tacitd sau declaratd a expresivitd{ii cu afecti-
vitatea spontani, Charles Bally si continuatorii® au hipostaziat-o in criteriu
de izolare a mesajelor literare intentional elaborate, de cele non-literare,
expresii ale spontaneititii creatoare a locutorului. Esenfial pentru repre-
zentantii acestui tip de stilisticA este procesul de fixare in cod (idiom), de
gramaticalizare a mijloacelor de exprimare spontand a emotivit#tii.

Criteriul expresiviti{ii nu-si demonstreazi pertinenfa pentru deli-
mitarea unui teritoriu exclusiv al stilisticii, deschizind demersul stilistic
spre o abordare conjugaté, lingvisticd, psihologics, sociologics sau istorici
pind la pierderea totali a identititii, in méisura in care el incaled simultan
domeniul limbii gi pe cel al gindirii : Prin expresie, afirmi Guiraud, gindirea
se actualizeazd in forme, astfel incit la toate nivelele limbii regisim cele
trei ipostaze ale expresiei : cea nofionald sau gnomici (domeniul de abor-
dare a logicii expresiei), cea expresivd (neasociatd in mod obligatoriu cu
intentionalitatea, prefigurind domeniul unei socio-psiho-fiziologii a expre-
piei) §i cea impresivi sau intenfionald (conturind o estetici, o eticd si o
didacticd a expresiei). Ultimele doud aspecte reprezinti valori stilistice 4.
Stilistica devine astfel studiul valorilor expresive §i impresive proprii
diferitelor moduri de exprimare de care dispune limba.

Raportul expresiv—stilistic ne pare a fi mai degrabdy de intersecfie
partiald (decit de coincidentd), in misura in care potentele expresive ale
codului se actualizeazi in text, printr-un sistem de procedee gi de reguli
combinatorii, singurele care, in ultimd instantd, intereseazi stilistica si
celelalte discipline discursive,

2, INTENTIE—CONVENTIE— VARIATIE CONTEXTUALA

Orice act real de comunicare, artistici sau nu, instituie un anumit
echilibru intre aspectul pur individual si ireductibil si alte aspecte ce pot
1i concepute in termeni de repetitie, joc, conventie 8. .J.L. Austin identifics
in intentii, motive §i conventii aspectele constitutive, corelative §i genera-
toare ale oricdrui act lingvistic®. A produce un act lingvistic implick,

2 Karl Bihler, Sprachtheorie, Yena, 1934. .

3 Ch. Bally, Traité de stylistique frangaise, Heldelberg — Parls, 1909, 31 Le langage et
la vie, Gentve—leidelberg, 1913, .J. Marouzeau, Précis de stylistique francaise, Paris, Massou,
1963,; M. Cressot, Le Style et ses techniques, Parls, PUF., 1963.

4 P. Gulraud, La stylistique, PUF, Paris, 1957, §l La Sémantiqgue, PUL, Paris, 1962.

5 T. Todorov, Problémes de I'énonciation, . Langages”, 17, 1970, p. 4. ‘

¢ J. L. Austin, How to do Things with Words, Harvard Univ, Press, Cambridge Mass..
1962, p. 94 s.u.
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3 UNELE CONCEPTE METODOLOGICE ALE STILISTICII 421

pentru un locutor, a comunica ceva §i, in plus, a transpune in mesaj trei
categorii de intentii : 1) intentia de a produce anumite efecte asupra audi-
torului ; 2) de a-i permite alocutorului si le recunoascii si 3) de a face acest
jueru in baza cunostinfelor lor comune privind regulile care guverneazi
emisia respectivi 7. Din perspectivd semioticdi, intentionalitatea in comu-
nicare poate fi definitd numai in termeni func{ionali.

Polaritatea intentie — conventie configureazi perspectiva unui tip
inedit de abordare, ce deplaseazi interesul cercetdrii spre o hermeneuticd
discursivd, preocupatd de dezambiguizarea enunfului la cele trei nivele
in care acesta se constituie ca efect al procesului de enuntare : sensul,
functia gi efectul siu.

Ca prim moment al unui asemenea tip de abordare, clasarea enunfu-
rilor in constative gi performative ® ar necesita definirea unui criteriu
pertinent in baza ciruia si se opereze distinctia intre ce a fost efectiv
afirmat gi informatia transmisd in mod suplimentar — prin diferite mij-
loace — in cursul formuldrii unui enuny. Utilizarea curenti a limbajului
se constituie intotdeauna — observi Fillmore — la doud nivele comuni-
cative distincte : cel implicit sau presupozifional i cel explicit sau ilocu-
fionar °.

Dificultitile sporesc considerabil prin faptul cd, la nivelul enuntului,
miircile intentionalitdtii autorului — incluse sau uu in enung in mod expli-
cit — interfereazii cu mdrcile statutului impus discursului de context
(infeles fie ca totalitatea celorlalte emisiuni verbale din vecinfitatea lingvis-
ticd imediatd, fie chiar ca totalitatea circumstaniclor care insojesc o formu-
lare verbalil) %, Enuntul relevi astfel cele doui laturi ale verbalizdrii ca
modalitate de comportament a) intenfional $i b) guvernat de reguli !,

O interpretare a transparentei enunturilor in raport cu nivelele
contextuale in care sint succesiv integrate 12 se deschide spre o perspectivi
interdisciplinard, in care stilistica gi-ar sustine cu greu identitatea fafi de
disciplinele al cdror obicct de studiu a fost prefigurat de Fishmann in
formula de suecces : ,,Who speaks, what language, to whom and when?" 13,

? P. F. Strawson, Phrase el acle de parole, ,Langages’, nr. cit., p. 25.

8 J. L. Austin, op. eit., p. 52—866.

* Ch. Filmore, Verbes de jugement. Essal de description sémantique, ,.Langages'’, nr.
cit,, p. 60. Din picate, cercetdrile lingvistice generate de teorla actelor lingvistice si de lu-
crarea lul Austin, tn special, n-au depdslt stadlul elaboriiril unul arsenal conceptual, si ¢l neunl-
tat, care nu §l-a dovedit inca in practicd operatlonalitatea.

10 Zeno Vendler, Les performatifs en perspective, s| P. F. Strawson, Phrase el acle
de parole, ambele tn ,,Langages’, nr. clt. pp. 7—13 si, respectly, 19.

11 John R. Searle, Human Communlcation Theory and the Philosophy of Language:
sagt:; remarks., In F.E.X. Dance, Human Communication Theory, Holt Rinehart and Winston,
1 . p. 120.

1 T. Todorov, Les registres de la parole, ,,Journal dc psychologle normale ct patholo-
gique”’, 3, 1967, p. 266.

13 O scrie de cercetarl de soclolingvistich, antropologle cultural lingvistica, etnolingvls-
ticA sau etnometodologie tind spre constitulrea unel taxinomll a tipurilor de comunicare,
In functie de elementele lingvistice sau extralingvistice care impun manlfestiril llbere a Inten-
tionalitdiil, afectivitatil sl expresivitatll in performantd anumite limite din partea conventliior
contextuale, definlbile in termen! de norme si regull. CI. mal ales J. A. Fishmann, Who
speaks, what language, to whom and when?, ,La linguistique”, 2, 1965 s! Domains and the
Relationship between Miero- and Macro- Sociolinguistics, tn J. Gumperz, Dell Hymes (eds).
Directions in Sociolinguistics, New York, Holt Rinehart and Winston, 1972,
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Atita vreme cit nu avein in vedere stilul ca o modalitate independeatd
de codare, cu o arie $i cu un mod particular de selectie a procedeelor coa-
form unor reguli sistematic concepute, stilistica igi pierde specificitatea
etiologicd, orientatd sprc coduri, pentru a se integra unei semiologii gene-
rale orientate spre funcfionarea mesajelor in actele semiotice, spre modul de
producere a comuniciirii intr-un sistem de semne 4,

in planul practicii stilistice, incercirile de a fonda o stilisticd ,,inter-
pretativi’ s-au concretizat mai ales in cercetérile lui Michael Riffaterre 13,
interesat mai curind de cfectele stilistice ale comuniecfrii si de studiul
perceperii mesajului si al intentiilor locutorului de cétre destinatar, decit
de sistemul stilistic intrinsec al unui text.

Autorul citat uzeazi si de o acceptie particulari a termenului de
context — infeles ca microcontext verbal, relativ independent de macro-
context (si el insufieient de clar definit), dotat cu o semnificafie intrinscci
gi servind drept fundal sau {ermen de referin{i pentru elementul impre-
vizibil, contrastant, care provoacd o rupturi stilistici. Stilul se concreti-
zeazd in text printr-o serie de opozitii, avind drept poli contextul si un
element cu slabd previzibilitate in cadrul contextului.

Putem conchide ci, in general, incercirile de a identifica domeniul
stilisticii in planul concretizirii prin mijloace lingvistice in enun{ a inten-
tionalitatii autoruluijlocutorului i in cel corelat, al perceperii i identifi-
ciirii acesteia de citre un destinatar/receptor, implicd dificultatea stabilirii
unui corpus de referin{i pentru izolarea trisiturilor individuale ale expri-
mirii. O serie de trisituri etichetate in general ca stilistice nu sint indivi-
duale, ¢i comune unor grupuri de locutori cu mirimi si structuri variabile.
Asemenea sisteme expresive de grup ar putea fi analizate ca relevind de
un nivel de generalitate al codiirii care ar putea fi anexat mai curind con-
ceptului hjelmslevian de ,,usage’ decit oriciiruia dintre termenii opozitiei
saussuriene ,languec-parole’ 16,

3. NORMA —LIBERTATE —DEVIERE

In cazul unei comuniciiri minimale intre doud persoane, existd o
identitate parfiald a codurilor lor, un caz de diversitate zero, un cod 1ini-
mal uniform. Aceastd matcrializare a unei uniformitidfi sociale de utilizare
a limbii, perceputi ca mai importantd decit diferenta, este reprezentati
de Normd, care face din limb3 un instrument eficient de comunicare in
cadrul unui grup !’. Ea regizeazd partial si codurile sau gramaticile indivi-
duale, construite in procesul de achizifionare a limbii.

Nici generativismul nici teoriile post-saussuriene n-au reugit s%
cxplice satisfdcitor modul in care se face trecerea de la codul grupului
la subcodurile individuale xi 1a ariile de variatie ale acestora din urmii.

4 A. Sincu, Literatura in perspectivd semiaticd, in Analizd si inlerpretare. Orientdri In
critica literard contemporand, Bucuresti, L..S., 1970, pp. 140—141.

18 M. Riffaterre, Criteria for Style Analysis, ,,Word”, 1959, 1
Context, ,,Word'", 1960, 2, pp. 207—211.

M Nils Enkvist, On Defining Style, in P. C. Wermuth (ed) Modern Essays in Writing.
and Style, 1iolt Rinehart and Winston, 1969, pp. 21 —34.

17 E. Haugen, Quelques prodlémes de la sociolinguistique, Sinaia, 1971, Cours d'été el
colloques sclentifiques, p. 9—10.

. P. 154—174; Stytistic
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In gencral, orice enuny sau formulare verbald poate fi considerat ca
o concretizare a unui sistem ierarhizat de restrictii, cu actiune conjugata,
incluzind (1) o serie de reguli de gramaticalitate de nivele variate de gene-
ralitate, precum si (2) norme de acceptabilitate, formulate in functie do
factorii socio-culturali implicati in procesul comunicitrii.

Ierarhia functionald a nivelelor de constringere linvisticd ce se con-
cretizeazd intru-un mesaj include astfel (1) limba (sistemul, unitigile mini-
male §i regulile care descriu §i guverneazd relafiile dintre ele), (2) codul
minimal zero al comunitdfii (limba standard sau sociolectul, guvernat atit
de regulile de gramaticalitate ale limbii cit i de normele specifice de accep-
tabilitate socio-culturali), precum si (3) o serie de subcoduri, de gradul
intii (sau idiolecte) 5i de gradul al doilea (sau registre), care adaugd sicle
o serie de norme proprii, unele cu un grad de acceptabilitate foarte redus.
In ceea ce priveste mesajul de tip estetic (textul literar), subcodul care ii
reflectd norma este schema structurali care guverneazid diferitele nivele
de organizarc¢ a operei. Reteaua de forme care indeplinegte functia de cod
al operei poate prolifera ¢pigoni sau determina maniere sau ticuri, deveunind
normi $i deschizind calea de afirmare a altui cod specific 18,

In ultimd instantd, acceptarea sau non-acceptarea conceptului de
deviere in stilistici depinde de termenul de referinti instituit drept norn:i.
Dificultatea calificirii stilului ca o formi de deviere de la normil este accen
a configuririi unui corpus de referin{d pentru identificarea normei sau
normelor comparative % Norma ar trebui descrisd in termeni operationali,
problema cruciald fiind aceea a fixdrii limitelor sale de actiune, in funciio
de criterii ce pot fi etichetate drept contextuale.

in functie de perspectiva in care ne plasim, putem vorbi de o normit
unicd gi de diferite nmodalitiiti de deviere sau de sub-coduri cu norme
specifice. Conceptul de acceptabilitate fiind relational, depinde ce reper ne
alegem, pentru a-l1 defini in termeni de normi sau de deviere.

Pentru Grupul g, tot ceea ce face parte din codul lingvistic constituie
o normil, adicd un grad zero. Devierea este o alterare localé @ gradului zero,
care nu prezintii un caracter sistematic, fiind intotdeauna neprevizuti.
Ea re opune prin aceasta conventiei, care este un tip sistematic de alterare.
Jocul compensator deviere (ca diminuare de redundanti) conventie
(ca intdrire a acesteia) are drept scop intensificarea inteligibilit#{ii globale
a mesajelor ®.

Roman Jakobson, in schimb, consideri varietdtile stilistice sub-coduri,
ceea ce exclude idcea de deviere. Limbajul nefiind monolitic, codul total
include un ansamblu de sub-coduri, ceea ce permite definirea stilurilor
¢a sisteme particulare de codificare gi a variantelor stilistice ca derivate
regulate ale formelor centrale, continute in modelul curent explicit 2.

¥ Victor Ernest Magsek, Arfa ca o ipostazd a libertifii, Ed. Univers, 1977, PP. 265.

¥ N. Enkvist, op. cif., pp. 21—34.

™ Grupul yu, Retoricd generald, Bucuresti, Ed. Univers, 1974.

U R. Jakobson, Essais de linguistique générale, Paris, Ed. de Minuit, 1963 (Linguisti-
que et théorie de le communication), pp. 87—99.
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124 MONICA SPIRIDON 8

4. SELECTIE—COMBINARE—VALOARE STILISTICA

Incercirile de a fonda specificul stilisticii pe conceptul metodologic
de selectie 22 au fost, implicit sau explicit, confruntate cu exigenfa de a
individualiza alegerea stilistici in raport cu celelalte tipuri de alegere,
yinind seama de faptul ci, alituri de combinare, ea este definitorie pentru
orice act de utilizare a limbii 2.

Dac} identificim procesul alegerii cu actualizarea unor virtualitdi
lingvistice — ca moment inerent oricirui act de expresie verbald — a
vorbi despre stil ca formé de selectie devine un truism. Cealaltd alternativi,
a raportdrii alegerii la locutor, la intentiile §i la scopurile sale, depigeste
planul strict lingvistic, enunful, pentru a se interesa de geneza sa.

Structura verbald a unui enunf{ poate fi interpretatdi ca rezultat a
cel putin doud tipuri de alegeri: (1) alegerea gramaticald, intre ceea ce
este permis §i ceea ce nu este permis de regulile limbii §i (2) alegerea ,,func-
tionald” sau ,,contextuald’, intre ceea ce este acceptabil §i non-acceptabil
in functie de informatia pe care vrem s-o transmitem gi de factorii contex-
tuali ai comunicdrii. Fatd de acestea, alegerea de tip stilistic s-ar defini
ca preferinti fatd de una dintre mai multe variante echivalente in primele
dousi planuri (gramatical i functional). Dificultatea rezidi in gisirea
unui criteriu operant, care si permitd stabilirea echivalentei variantelor.
In lipsa lui, distincfia intre alegerea stilistici §i cea non-stilistici se face
in baza unor aserfiuni ca: ,,Roughly speaking, two utterances in the
same language which convey approwimately the same information, but
which are diferent in their linguistie structure, can be said to differ in style”
(In termeni generali, dou# propozifii ale aceleiasgi limbi difers ca stil in
cazul in care transmit aprorimativ aceeagi informatie, avind insd o structurd
lingvisticd diferitd) . Este ugor de remarcat ci distinc{ia de mai sus
include in subsidiar raportul stil-sens, ca o expresie a paralelismului
limb4d — gindire, transferind dificultitile pe un alt teren, unde oricum
problema critetiilor reapare. Cel pufin aceea a criteriilor care s# permitd
calificarca informatiei transmise de doud enunfuri drept identici.

Examinarea alegerii poate contribui la solutionarea falselor dileme
numai ca act indisolubil legat de corelatul siu necesar, combinarea. Sensul
fundamental, de valoare de utilizare, al valorii stilistice, ni se dezviluie
astfel, permitindu-ne si identificim i spatiul predilect de acfiune al
aborddrii stilistice : Sistemul stilistic al textului (lingvistic sau literar),
in care valoarea fiecirui element este — in sens saussurian 2% — condi-
fionatd de raporturile sale cu celelalte elemente ale retelei intra-lingvistice
a textului . Dac3 faptul stilistic devine prin selectie o valoare negativi

18 Ch. Bally, loc. cil., supra; M. Cressot, Le siyle ef ses techniques, Parls, PUF, 1963;
J. Marouzeau, Précis de siylistique frangaise, Paris, 1946.

3 R. Jakobson, Linguistics and Poetics, tn Th. Sebeok, (ed), Sfyle in Language, New
York, London, 1960, p. 358.

M Ch. IHocket, A Course in Modern Linguistics, New York, 1958, p. 556.

# Ferdinand de Saussure, Cours de linguistique générale, PUF, Parls, 1969, p. 189.

# Cf. 31 R. Jakobson, in Th. Sebeok, op. cit., dupa care, fn comunicarea obisuuita,
seleciia e dominatd de principlul echivalentel lar combinarea de princlplul contiguitatii, pe cind

comunicarea poeticd este guvernatd de principiul echivalenfel atit in selectle cit i in com-
binare.
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manifestatd prin relatii opozitive de diferentiere, dialectica seleofte-combi-
nare este cea care fondeazd xistemul stilistic textual, mediind intre remn
§i text, intre ,,opacitatea’ semnului in sistem i ,,deschiderea’ sa in textul
dominat nu de reguli de diferenticre, ¢i de principiile de asamblare ale
unei ars combinatoria.

La nivelul textului literar, constringerile care organizeazd sistemul
stilistic imanent — cantonat in limitele planului verbal 7 al textului—
interfereazi cu cel pufin incd trei categorii de constringeri: (1) Regulile
§i normele care guverneazd formularea tuturor enunturilor, literare sau nu,
ale unei limbi, configurind domeniul de studiu al teoriei limbajului. (2)
Regulile 5i normele ce organizeazi structura formald integrald a unui text
anumit, configurind domeniul de studiu al poeticii. (3) Regulile §i normele
care guverneazi totalitatea textelor care apartin unei literaturi, delimitind
domeniul de studiu al teoriei literare.

T T, Todorov distinge trel dimensiuni ale textulul: dimensiunea verbald (implicind toale
nivelele lingvistice, de la cel fonologic la cel sintactic), dimenslunea sinfacticd (manifestare
a relatillor dintre unitdfile textuale la toate nivelele) gl dimensiunea semanticd (produsul com-
plet al conilnutulul semantic al unititilor lngvistice). Spatiul privilegiat de manifestare
textuald a stilulul este nivelul verbal, cf. O. Ducrot, T. Todorov, Dictionnaire encyclop édique
des sciences du langage, Paris, Ed. du Seuil, 1972, pp. 375—376.
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UNELE ASPECTE ALE RECEPTARII IDEILOR MARXISTE DE CATRE
MISCAREA LITERARA AMERICANA IN PERIOADA DINTRE
CELE DOUA RAZBOAIE

RODICA MIHAILA

Nu intimplator aleasd drept localizare temporald a acestui studiu,
perioada dintre cele douid rdzboaic reprezintd unul dintre cele mai impor-
tante mownente ale patrunderii marxismului in diverre rectoare ale vietii
literare din Statele Unite. Nu estc vorba numai de o luare de contact
cu punctul de vedere marxist asupra artei si literaturii prin intermediul
unor reviste literare, ci de un proces deosebit de complex, in care au fost
antrenati multi dintre scriitorii gi criticii de prestigiu ai Americii, avind
drept rcop revitalizarea literaturii si angajarea ei tot mai congtientd pe
calea luptei impotriva capitalismului ostil dezvoltdrii libere, armonioase
a persopalititii umane, pe calea luptei pentru idealmi umaniste, pentru
democratie §i progres social.

Ceea ce caracterizeazd acest proces este faptul el orientarea spre
marxism a izvorit aproape spontan din spiritul de revoltd boemd care il
anima pe artistul american incepind ined din anii premergitori primului
rizboi mondial. Malcolm Cowley, reprezentantul inci plin de vitalitate
al distingei generatii de scriitori americahi niiscuti in preajma inceputului
de secol XX, asa-numita ,,gencratie pierdutd” a ln Fitzgerald, Hemingway,
Dos Paksos, Cammminge, Wilder, Wolfe i Hart Grane, face in cdrti cum ar fi
The Ezile’s Raturn si A Second Flowering, o deosebit de nuantati analizd
& nemultumirii, dezamiigirii si revoltei incercate dv tinerii artisti americani
in confruntarea cu o societate capitalisti intr-o continuii goand dupi
profituri.

Dacd in perioada interbelicd literatura amcricand devine atit de
congtient angajati <i pregititi pentru a ab=orhi ideile wmarxiste, aceasta
se datoreste pe plan intern nu atit Partidului Comunist American, care
datoriti conditii]or istoriee din America nu exercita la acea datd o influentd
prea mare asupra cercurilor intelectuale, ¢i mai cu seamd acestul spirit
de revoltd, e drept anarhic si boem#i, dar anti-capitalistd «i cu un profund
caracter umanist i democratie, precum i acelor adinci traditii progresiste
din literatura americand, de obicei asociate cu numele Jui Whitman, dar
care incep de fapt odatd cu inceputurile acestei literaturi niscutd in pro-
cesul plimadirii unei na,tiuni o literaturd de exploatare si descoperire,
care plaseazi artistul in primele rinduri ale luptei intregii nat{iuni pentru
idealuri democratice 3i umaniste.

Aceste conditii speciflce care formeazd cadrul de receptare a marxis-
mului in Statele Unite ale Americii, §i in rRpecial faptul cd Partidul Comunist

Rev. isl. teorie lit., fom. 29, nr. 3, p. 427—430, Bucureptt, 19§0.
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American nu constituia incd o apreciabili fortd ideologicd, explici de ce
multi dintre scriitorii care in anii 20 §i cu precddere in perioada anilor 30,
in conditiile puternicei crize economice gi ale cresterii pericolului fascist au
venit foarte aproape de miscarea comunistd internationals gi au fost sincer
animati de dorinta de a gindi §i actiona in spirit marxist, au sfirgit totugi prin
a {i in cel mai bun caz niste pseudomarxisti sau gi-au reluat vechiul ton al
protestului izolat al artistului in conflict cu o societate ostili in totali-
tatea ei. Este cazul unor personalitd{i cum ar fi Upton Sinclair, Langston
Hughes, John Steinbeck, John Dos Passos, Waldo Frank, Erskine Caldwell,
Malcolm Cowley, Archibald Mac Leish, Joseph Freeman, Granville Hicks,
Clifford Odets, Carl Von Doren, Edmund Wilson, Kenneth Burke etc.

Fird indoiald ¢t o cauzi externii, dar deosebit de influents, care a
determinat orientarea spre marxism a fost exemplul noilor perspective
deschise literaturii de citre marea revolufie socialisti din octombrie 1917.
Reviste ca ,,The Masses’’, ,,The Liberator”, desi nu erau organe ale parti-
dului comunist, publicau ine# din 1918 materiale cu privire la realizérile
noului stat sovietic, ficeau cunoscute cititorilor aspecte ale marxismului
aplicat la realititile sovietice, traducean scrieri ale lui Lenin, cum ar fi
Scrisoarea cdtre muncitorii americany etc. Un mare numir de oameni de
litere au plecat si cunoascd la fata locului infiptuirile revolutiei. Printre
acegtia s-au numirat John Reed, delegat al Partidului Comunist American
proaspit infiinfat in 1919 gi membru al Comitetului Executiv al Interna-
tionalei Comuniste, Joseph Freeman, Max Eastman, Michael Gold, Waldo
Frank, Malcolm Cowley, Granville Hicks, Edmund Wilson, Dos Passos,
Dreiser etc. Procesul de polarizare, inceput inci din anii primului deceniu
intre rebelii boemi si revolufionarii de orientare marxistd, se intensifica
simtitor, astfel incit deja in 1931 Dreiser putea si afirme eci ,,solufia
pentru dificultitile in care se zbate omenirea si indeosebi America este
comunismul” 1,

Unul dintre membrii Partidului Comunist American care a contribuit
in mod hotdritor 1a elucidarea unor puncte de vedere marxiste asupra
literaturii §i culturii proletare in general a fost Michael Gold. Luind din
1928 conducerea revistei ,, The New Masses™, el o transform3 intr-un organ
revolutionar adresat clasei muncitoare, pledind pentru o literaturd care
s& fie scrisi de proletari si pentru proletari. Inci din 1930 Gold publica o
prezentare in 9 puncte a esteticii noii forme de literaturd, pe care o numea
yrealism proletar’”. De remarcat ci multe din aceste puncte corespund
cu orientarea esteticd teoretizatd de Gorki la primul congres al scriitorilor
sovielici in 1934 sub denumirea de ,realisin socialist”. Tot in paginile
aceleiasi reviste se inigiazi o dezbatere la care participd scriitori cum ar fi
Waldo Frank, Granville Hicks, Sherwood Anderson, Edmund Wilson,
Michael Gold, care explici de ce au acceptat marxismul sau de ce unii
dintre ei au devenit chiar membri ai partidului comunist.

1n scopul de a incuraja artisti din rindul maselor largi, sub conducerea
revistei iau fiintd in diferite centre ale firii cluburile ,,John Reed”, cu un
numir impresionant de membri. Gold publict Noul program pentru soriitori,
in care expune directiile in care trebuie s4 se manifeste activitatea literard
a acestor cluburi. Sase cluburi scot chiar reviste proprii dedicate teoriei

! Letters of Theodore Dreiser, ed. R. H. Elias (N. Y. 1959), II, p. H13.
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§i practicii literaturii proletare, dar,in 1935, cind radicalismul cluburilor
,,John Reed” devine prea extremist i doctrinar, partidul hotireste dizol-
varea lor.

fn acelagi ap, la primul Congres al scriitorilor americani ia fiintd
,Liga Scriitorilor Americani” prezidati de Waldo Frank, o organizaie
cu participare largl, care atrage scriitori bine cunoscuti §i care, desi nu
era afiliatd unei organizatii politice, uneste scriitorii intr-un larg front
democratic, puternic influentat de ideile marxiste gi de linia partidului
comunist.

Analizind astdzi, din perspectiva celor peste 30 de ani care =-au
scurs de atunci, activitatea de rispindire a marxismului in viata literard
a Statelor Unite in perioada interbelicd, sintem in mdsurd si apreciem
atit deficientele cit si rezultatele pozitive ale acestui proces deosebit de
complex.

Una din principalele deficiente, care a ingustat considerabil aria de
pitrundere a marxismului in constiinta atit a scriitorilor cit yi a cititorilor
americani, a fost o constanti promovare dogmaticd a normelor marxiste,
aga cum erau ele aplicate la realititile sovietice, fird a sc¢ {ine ~eama de
realitdtile tipic americane. Dealtfel, caracterul prea dogmatic al marxig-
tilor americani §i unele lipsuri in activitatea de rdspindire a marxismului
erau semnalate incd din 1930 in cele 10 puncte ale Programului de acfiune

-elaborat cu ocazia participdrii unei delegatfii condusi de Gold la cea de-a
II.a plenari mondiald a Biroului international al literaturii revolutionare
organizatd la Harkov in noiembrie 1930.

O altd deficientd se referd la vulgarizarea si absolutizarea unor
concepte marxiste. De-abia in 1935 Partidul Comunist American iyi d&
geama cd a face din literaturd o armd de luptd in miinile proletariatului
nu inseamni numaidecit a-i transforma pe seriitori in conducitori de greve
sau pe muncitori in scriitori ; cd literatura trebuie priviti prin prisma dialec-
ticii specificului ei §i a interactiunii cu factorii economici, politici i filozofici,
nu consideratid o simpld formi de propagandi. Dacd multi dintre scriitori,
cum ar fi Dos Passos, Cowley, Frank, Mac Leish, nu au rimas consecventi
marxismului, aceasta se datoregte in mare parte faptului c¢i problema
cheie a raportului dintre art# §i politici a rémas neclarificatd pentru majori-
tatea scriitorilor americani. Si aici ne aflim foarte aproape de o altd pro-
blemi ridicatd de aceastd perioadd de intensd propagare a ideilor marxiste
in viata literard, i anume, lipsa unei critici literare marxiste de nivel
calitativ superior.

Incd in Programul de acfiune din 1930 se arita ci s-a acordat o insu-
ficientd atentie criticii literare marxiste, iar Waldo Frank, unul din criticii
declarati marxigti, in cuvintul la congresul din 1935 al Ligii scriitorilor,
intitulat Valorile unut scriitor revolujionar, critica, printre altii, pe acei
critici ignoranti care ,,transformi insugi marxismul intr-o filozofie inchisd
in mod dogmatic §i mecanic” 2. Granville Hicks, devenit in 1933 criticul
literar marxist al revistei ,,The Masses’, recunogtea la rindul siu carenfcle
criticii marxiste din America : ,,Critica marxistd in America este incd in
faza copiliriei”... ,,Trebuie blamati criticii marxigti nepriceputi, nu
marxismul” — spunea el cfutind si rispundi atacurilor ascutite, si in

1 The American Writer's Congres, ed. Henry Hart (N. Y. 1935), p. 95.
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parte intemeiate, ale unor critici literari de alte formatii. in acelasi numir
din ianuarie 1933 al revistei ,,International Literature'’, Hicks sintetiza dupd
cum urmeazd dificultdtile intimpinate de criticul marxist in Ameriea :
1) dificultatea de a te debarasa de atitudinile burgheze, 2) sarcina de a-ti
insugi corect marxism-leninismul, 3) pericolul de a aplica aceste principii
mult prea dogmatic, 4) necesitatea de a pistra un contact strins cu scriitorii
revolutionari si cu realitdfile situatiei revolutionare . La rindul s iu Edmund
Wilson a atras atentia in repetate rinduri asupra prejudiciului adus marxis-
mului in Statele Unite de citre o criticd literard marxistd de {inutd indo-
ielnicd, subliniind necesitatea ca dezbaterile cu caracter marxist si reu-
geascid 8d depiseascd cercurile literare de stinga si si pitrundii in dome-
niul criticii generale” 3.

Confuzia care domnea de multe ori in rindurile pretinsilor eritici
literari marxisti din America se datora fird indoiald si unei insuficiente
clarificiri in pozitia Partidului Comunist American privind arta gi literatura,
dar nu este mai putin adevirat ci date fiind conditiile extrem de vitrege
in care partidul isi desfigoari activitatea, influenta pe care a exercitat-o
asupra unui mare numir de scriitori i intelectuali a fost remarcabili.
Chiar si cei care s-au indepirtat ulterior de marxism nu au negat efectul
stimulator pe care contactul cu ideile marxiste si migcarea comunistd 1-a
avut asupra lor. Pe ling# faptul ci procesul de receptare a ideilor marxiste
a creat o atmosferd generald de dezbateri gi a dus la descoperirea si incura-
jarea unor noi talente, el a deschis gi noi perspective asupra vietii americane
gi a oferit unor scriitori ca Dreiser, Steinbeck, Dos Passos, Caldwell, aspecte
ale acestei viefi pind atunci neexplorate de literatura americani. Mai
mult decit atit, acest proces a adus in discutie yi a elucidat in constiinta
multor intelectuali adevirata importanti a factorului economic i a luptei
de clasdi, a demonstrat ci scriitorul nu mai poate ignora factorii soeciali si
cconomici. Iatd de ce dupd mai bine de 30 de ani de la sfirsitul perioadei
in care marxismul a actionat atit de puternic asupra lumii literare americane,
in cadrul unui interviu dat la Chicago in decembrie 1973, Malcolm Cowley
rdspundea in felul urmitor la intrebarea : ,dup3 cincizeci de ani de presti-
gioasd carierdy de critic, carc este metoda critici pe care o considerati
cea mai viabili?” : ,,...0 intrebare pe care mi-o pun ori de cite ori mi
ocup pentru prima oard de un seriitor este : la cine se referd cind foloseste
pronumele NOI. Acesta este pronumele care relevi clasa sociald, poziia
de pe care scrie’ 4.

? Wlison Edmund, Shores of Light (N. Y. 1952), p. 539.
4 Rodica Mihalld, De pordd cu Malcolm Cowley, In ,,Aomdnla lYterard”, anul VIII,
nr. 6, 1975, p. 24.
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UN REPREZENTANT AL RENASTERIl ENGLEZE TIRZII : THOMAS
BROWNE

CATRINEL PLESU-PETRULIAN

Renagterea tirzie reprezint o crizd a constiingei europene, o perioads
sle tranzitie cind o transformare de imensd importantd are loc in sensibili-
iatea europeani. Anglia ca §i Spania vor cunoaste o epoct de inflorire
intensd, in timp ce cultura italiand d% semne de oboseals si decadenta,
far Franta si Germania cunosc o confuzie de valori literare incerte. Aceastid
crizd, cu originea in ,Jovitura’” datd de Renastere yi Reformd universului
medieval crestin, este bine cunoscutd; infruntarea dintre lumex cregtind
gi pigind, dintre protestanti si catolici in interiorul cregtinismului, tulbu-
ritle politice si réizboaiele religioase, lipsa unui sistern filozofic care s
sugereze un rispuns coerent la noile intrebéri, ne-au obignuit si considerim
aceastd perioadd ca pe o perioadd de pesimism, haos gi violentd succedind
optimismului Renagterii, cind omul igi afirma dreptul de a fi in centrul
universului, sim{ind ¢i lumea ii aparfine yi cd impreund formeazi un
intreg armonios.

Vom putea privi arta acestei perioade drept rezultatul artistic al
dirtrugerii echilibrului dintre dimensiunea sentimentald si cea intelectuali,
al distorsionfirii realititii prin dezordinea emotiilor §i riticirea disperatd
a imaginatiei.

Conflictul dintre spirit gi simuri nu este, desigur, ceva nou.

Uncori balanta dintre trup gi spirit este dezechilibratd in favoarea
spiritului ; misticismul spaniol se afli pe inaltele culmi atinse de San
Juan de la Cruz, acolo unde, odati anihilatd orice urmi de viatd materiali,
rufletul eunoaste bucuriile vegnice intr-un vid luminos. In Franta, ince-
putul secolului XVII este marcat de conflictul dintre misticismul abstract
(Jansenist) §i ultimii reprezentanti ai umanismului devotional ; inainte de
« se cobori la punetul de vedere rational si psihologic al lui Bossuet, spiri-
tualitatea francezd inceared si intre intr-o comuniune directd cu esenta
divini purd. Aeceste contraste gi contradiciii dovedesc c¢a triumfatorul
om 2l Renasterii igi pierde increderea in sine. Kroul dramelor iacobine este
ndeseori sfigiat intre frica de moarte $i groaza de a trii — la fel, poate,
Jicaro-ul, eroul romanului spaniol de la sfirsitul secolului XVT.
Umanirmul Renagterii tirzii se bazase pe naturd i rafiune pentru a
face din om un intreg armonios, Dar virsta descoperirilor geografice deve-
nige virsta unor explordri mai tulburitoare : cxplorarea mintii si a sufle-
tului omenesc. Autobiografiile sfintei Tereza si eseurile lui Montaigne
gﬁsiaerﬂ. unghere tulburitoare ale personalititii umane, trecind peste
rentiera care separa constientul de subconitient. In special Montaigne

Res. tst. teorie lit,, tom. 28, nr, 3, p. 481— 440, Bucurexti, 1939,
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prezentase viata psihici ca pe o curgere ameninjitor de evanescenti, vesnic
in migcare, vegnic schimbitoare iar sensibilitatea Renagterii tirzii igi pistrea-
z4 cu greu un echilibru precar pe malul unor fluvii intunecate. Montaigne
era un temperament eminamente echilibrat dar indoiala si incertitudinea
nu mai sint pentru urmasii si chiar pentru contemporanii sii ,le mol
oreiller”. Cosmarele ii bintuie, incertitudinea devine lipsi de incredere,
neincrederea uscatd gi bitoasd a politicianului gi a curteanului din eseurile
Iui Bacon, din operele lui Garcian. Visele urite ii invadeazd la lumina
zilei si creierele infierbintate de cogmare recurente dau nastere unor imagini
stranii sau infricositoare. Melancolia va fi ,,anatomizati’” de Burton §i
va cipita numeroase intrupdri in timpul Renagterii tirzii. Chipurile e
desprind mai clar atunci cind incep si-si piardd fragila mascd de stoicism
agezatd peste ele cu atita griji de secolul XVI — iar unul din chipurile
cele mai frapante este chipul hid al mortii. Un al doilea val de ,,Dans al
mortii"’ trece peste Europa. Gustul pentru macabru pitrunde in teatrut
francez ca si in cel englez. Scheletul devine un element decorativ favorit
al monumentelor italiene §i tovarisul sumbru si grotesc al dragostei poe-
tului in lirica lui Donne §i Marvell. Hirca lui Yorrick, giulgiul lui Donne,
ororile lui Tourneur isi au paralele pe continent. In poezia lirici francezi
Agrippa d’Aubigné isi decoreazd dormitorul cu hirci, iar superbele sonete
ale lui Jean de Sponde despre moarte confin sumbre meditafii asupra
descompunerii trupului. De la ,,dansul mortii”’ trecem la dansul viermilor
§i al spiritelor rele — dezintegrarea naturald trupeasci dupi moarte nu
mai este satisficitoare pentru o imaginafie hotiritd si ajungi la limitele
cele mai sumbre. In contrast cu paradisurile in culori pastel ale unor seriitori
mistici ca Fletcher sau Crashaw, apar imaginile obsedante ale iadului;
iadul epic, solemn §i ingrozitor, in care dusmanii lui d’Aubigné sint zvirliti
de un uragan de rdzbunare divind, viziunile fantasmagorice, grotesti ale
lui Quevedo, descrierile pitoresti &4 la Bosch ale lui Davies of Heresford in
House of Time, cu inimi inghetate plutind pe un fluviu sulfuros, pizite
de ,,a goblin grisly grim, fishing for a Soule” (un vircolac incrincenat
pescuind sufletele).

Elementul supranatural, de groazi, se strecoard in viata celor vii,
luind forma magiei §i a vrijitoriei. O serie de scriitori au o personalitate
impértitd (,,divided personality’’), sau chiar o disjunctie in viziunea asupra
realititii, care ajunge uneori la absurd. In Ttalia, poetul filosof Bruno
(executat in 1600) exprimi cu o incoerentd sibilind cele mai indriznetfe
teorii, iar vizionarul Campanella se ocupa de ocultism scriind o poezic
violentd, intunecatd si abrupti. :

In Franta, o stranie odd de Théophile de Viau ne pune fatd in fafd
cu un univers dement unde totul este risturnat, realitatea fiind vizutd
prin oglinzi, distorsionate.

Pentru Renagtere intregul solid se datora uniunii complementare
dintre Macrocosm, totalitatea lucrurilor §i Microcosm, ,,mica lume” a
omului. Poetii Renagterii, ca de pildd Ronsard, incercasers, cu ribdare i
dragoste, si construiascd acest intreg armonios, in care regulile eterne ale
naturii stipinesc intr-o magnifici ierarhie trandafirul, omul gi stelele.
Dar, acum, simful proportiei dispare. Imaginatia ametitd este atrasi de
colosal, de infinit : poeti continentali ca d’Aubigné vagabondeazi riicnind
ca nigte giganti in spatii interplanetare, privilind stele gi sori. Sim{ul
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dezastrului care striibate epoca ia proportii apocaliptice, iar una din temele
favorite ale poeziei Renasgterii tirzii este cca a Judec#tii de apoi :

»At the round earth’s imagined corners, blow Your {rumpets,

angels...”!

Pentru Donne tema va fi doar un punct de pornire, dar unui numar
de poeti europeni pare sii le faci o plicere aproape maladivi descrierea
colosalei dezordini din paturd. Fragmente de cosmos, mirite de angoasd
la dimensiuni colosale in izolarea lor inspiimint#toare furnizeazd poetilor
Renasterii un bogat sortiment de imagini poetice. Astfel sorile gi lunile
asezate de Shakespeare pe fata lui Antoniu.

Aceeasi sensibilitate are, pe de alté parte, o predilectie pronuntatd
si pentru diminutiv. Umanismul devotional petrece ore in gir in contein-
plarea unui strop de roud pe petalele unei garvafe, iar poetii francezi
libertini, Théophile de Vian si Saint Amant reduc peisajele marine la
dimensiunile unui bol cu pegtigori aurii i peisajul obignuit la cele ale unei
grddini chinezesti; in Italia Marino este renumit pentru viziunea sa de
miop asupra universului.

Nu numai proportiile sint atit de straniu alterate, insi;i realitatea
se fiwiimiteazii in fragmente separate ca sub efectul unui cutremur. Poetii
mentionati mai sus, Théophile §i St. Amant, ne oferd imagini care nu sind
numai diminutive dar si nelegate, fragmentate, trecind de la un obiect la
altul fird a oferi o legituri logicé. Tehnica lor este un fel de ,,pointillisme”
literar ; dezordinea enurnerdrii diferitelor obiccte care le atrag imaginatia
este aceentuatd de ritmul abrupt. Poate cii, dupd cum remarea profesorul
Forster in studiul siu: The Temper of 17 century Germun Literature,
fragmentarea subiectului este legatd de fragmentarea viziunii asupra
timpului : ,,Time is felt to be split up into a series of moments, of occasiones
... The poet sees one thing at a time, in ist momentary, changing aspect,
and the change is an abrupt one’ 2.

Aceastd juxtapunere de imagini sau momente care nu fuzioneazd
intr-o unitate, intr-un intreg, nc amintegte de distinegia ficutid de Coleridge
in Biografia literaria intrc imaginatic gi fantezie, in carc fantezia este :
,sit mode of Memory, emanciped from the order of Time and Spaces receiving
all ist material ready made from the law of asgociation” 2. Cuvintul ,,fan-
tezie’’ este un cuvint cheie in aprecierca acestor scriitori care il intrebuin-
feazdl extrem de des, afirmindu-gi parei dreptul de a urma drumul gerpuitor
alreveriei lor. Definitia lui Coleridge ar explica, poate, impresia de extrems
artificialitate gi, uncori, de extrema monotonie pe care o degaji unii dintre
acesti poeti ai Renagterii tirzii. Crashaw, Théophile, 8t. Amant, Gongora
#i Marini inlocniese universul viu cu o lume de corespondente. O retea do
motive literare recurente intervine intre noi §i realitate —lacrimi, rini gi
inimi singerinde, porumbelul, pasirea Thoenix, mormintul gi cuibul,
grote, naiade, scoici gi tritoni — care devine gi mai artificiald prin profuzi-
unea de culori gi bijuterii. In poezia lui Orashaw pic#iturile de singe sint

1 John DNonne, Holy Sonnets (1633), 4.

1 . Timpul se desintegreazd Intr-o serle de momenle, de occasiones ... poetul vede
cfte un lncru pe moment, sub aspectul sdu schimbilor, momentan gl schimbarea de la unul
1a altul este abruptd” ...

? ,Un mod de a fl al memoriel neinglobat in urdinea temporald sl spatlald, primind
materialul gata fdcut prin legea asoclatlel’.
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ca rubinele gi lacrimile ca perlele, in universul lui Marini §i al poefilor
francezi marea este de email gi jad, cu diamante pe creasta valurilor. In
textura extrem de elaboraté a lui Gongora (Solitudes ) natura apare imblin-
zitd, incdrcatd gi artificiali, cu straluciri de aur si argint, ca un obiect
de lux suprem. Accrt univers poctic péstreazd, in ciuda girului de metafore,
o soliditate durid, luminoasi, fird urme de evadare in vreun extaz shelleyan.
Este greu de hotirit daca acegti poeti erau satisficufi s& alunece peste
suprafata lucrurilor cu o orbitoarc strilucire sau daci intentia lor este
#3 comunice o0 experientd unicd ,,world-experience’” — citeva din cele mai
des intilnite adjective la Gongora, de pilda : confuso, incierto, inconstante,
inquieto, sint nelinigtitoare, ca g§i cum imaginatia ar incerca si apuce cu
dizperare o realitate ultimi, acoperitd de nori de incertitudine.

Astfel viata apare ca un gir de ,,fantasques tableaux’ in cuvintele
lui St. Amant, ca o scend, ca un tablou, ca un vis. Am ajuns astfel la
nelinigtea fundamentald care sti la baza acestei artificialititi deliberate,
acestor viziuni schimbdtoare. Simturile §i spiritul igi uzurpd reciproc
interesele, timpul e fragmentat in momente nelegate, cosmosul miirit la
o prodigioasi infinitate sau redux la o minutiozitate derizorie s-a dizolvat
in fragmente ; bidtdile nercgulate ale inimii omenegti penduleazi intre
paradis §i iad ; ce este realitatea ? Sensibilitatca Renagterii tirzii este rortita
s4 chestioneze valoarca intrinsecid a silbaticelor ei zboruri de fantezie.
De aici tema confuziei dintre realitate gi iluzie, una din cele mai riaspindite
teme la inceputul secolului XVII. In Germania, temele ,teatrul lumii”,
yviata ca vis”’, interferenta §i confuzia dintre ,,Sein’” und ,,Schein’ sint
caracteristice ; le gisim la Shakespeare, la Rotrou, dramaturgul francez,
ko Corneille in L’tllusion comique sau Le Menteur in cunoscuta piesd
a lui Calderon La vida es suemo. Confuziile, minciunile i magia nu sint
numai procedee artistice — ele ilustreazi §i accentueaza afirmatia repetata
ca fiinta omeneascd nu este ceea ce pare, ci noaptea este obscuri §i pericu-
loasd gi dragostea nesigurid. Pastoralcle la modi, frantuzesgti, italienegti,
¢nglezegti §i, mai tirziu, opera deschid portile unui paradis de crori si deghi-
ziri, o compensatie paminteascd pentru frustratii i riticiri. Don Quijotte
al Iui Cervantes pare sid ridice iluzia la rang de principiu vital.

Accastd sensibilitate torturatd, tensionatd, care duce la o viziune
distorisionati asupra universului — mistici, morbids sau absurdi, colosali
gau diminutivi — a putut fi stipinita §i depasitd. Poetii gencratiei lui
Donne, controlindu-§i imaginatia si scnsibilitatea, au realizat un echilibru
perfect intre pasiune, subtilitate intclcctuali i un realism de cea mai
inaltd calitate ; cste limpede ¢i poeti ca Herbert s-au eliberat de obsesiile
fntunecate. In majoritatea tirilor continentale secolul X VII va fi caracteri-
zat de o ciiutare de certitudini, ordini si valori absolute. Pasiuni silbatice
au fost infrinate de viata de curte §i de saloane literare. Ar fi intcresant
de urmirit cum temele cele mai tulburatoare : sfirgitul lumii, cimitircle,
devin treptat hipcrbole frivole ale poezici galante. Stiri de spirit periculoase
vor fi ordonate §i clasificate de poctii de curte gi de ,,pretioase’”. Este
semnificativ ¢i formidabilul soare baroc, negru sau insingerat, care prezi-
dase atitea catastrofe apocaliptice se va transforma, linigtitor, intr-un
simplu complement la gloria omeneasci gi, cioplit in lemn simplu, devine,
odatd cu Ludovic al XIV-lea, simbolul regalititii absolute, a céirei datorie
este 84 mentind ordinea §i ierarhia.
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Clasicismul francez va fi prima gi cea mai spectaculoasid rasplatad
a ciutirii disperate a ordinii in limitele rafiunii gi ale naturii. Dar inaintea
vremii in care umanistul ,,trezit”’ din gi trecut peste criza Renagterii tirzii
84 devini moralistul pentru care ,,studiul cuvenit omului este omul”,
asistim la infruntarca dintre umanistul secolului XVII timpuriu cu teri-
bilele sale cosmare 5i apare¢ntele ingelitoare ale unci rcalitdfi confuze.
Omul infrunta lumea rerpectind un cod de onoare care nu cunoagte compro-
misuri, incercind s fie supcrior propriei sale naturi. ,,Pot sd mi ridic mai
presus decit propriul meu eu”, spune un personaj din piesele Iui Calderon
— precedind parcd proclamatiile pline de incredere ale unui Corneille
(,,Je ruis maitre de moi comme de I’univers’’), ale unui Descartes (,,Cogito,

rgo sum’’) —, chiar dacs totul este un vis ingclitor.

*

Poate cd nici un alt seriitor nu este atit de reprczentativ eca Thomax
Browne, pentru vremea in care a trait: jumatate stiintificd, jumsdtate
magicd ; jumitate sceptica, jumitate creduld, privind inapoi spre Mandc-
ville gi inainte spre Newton.

La inccputul acestei perioade, carta libertd{ilor intelectuale fuscse
intruchipatd de Francis Bacon, ,,Buccinator novi tempori’’, cum il numesgtc
Basil Willey 4. El reformase statutul gtiinfelor naturale, proiectind asupra
lor ceva din prestigiul siu personal, din magnificenta ra elizabetand, din
talentul sdu litcrar. Stiinta laica nu mai era resimtitd ca domonizati ; la
suprafati icgea dimensiunea i prometeicii. Faust-ul lui Marlowe, apiirut
cu putin timp inainte de Adrancement of Learning, mai era incd o mirturie
a temerii fascinate cu care Evul mediu contempla cunoagterea interzisi
{,,forbidden knowlidgi”’) a savanyilor profani. Pentru tcologi, natura era
contaminatd de pacatul originar, asa incit ordinea superioard a harului
trcbuie ciutati mai curind in ind« partarea de ¢a. Din moment ce pimintul,
apa, focul erau sfcrcle celor gapte icrarhii ale spiritelor rele 3, studiul naturii
insemna o repetare a picatului adamic. Astrologie, alchimie, magic,
acestea (rau denumirile mcdievale ale gtiintei gi filozofici naturii. A fost
nevoic de pozitivismul subtil al unor cameni ca More, Montaignes, Bacon
8i Browne insugi, pentru ca increderca intr-o naturd bencfici, prictenoasd
83 B¢ poatd rcface.

Ar pirca simpluy, la o primid vedere, 83-1 portrctizim pe Browne ca
pe o figurd din cort(giul innoitor al lui Bacon. El este in mare masuri
un expcrimentalist, constrins derigur i de practica medicaldl edireia i s-a
dcdicat in tihna unci provincii engleze, dupi ce studiase la Oxford, Padova,
Montpellicr i Leydcn. Tcndinta de a atribui evenimentelor curente cauze
dc ordin Fupranaturalise parea oispitd satanicd, o divagatie fatl de cunoas-
terea autentici. Avea congtiinfa certd a progresului adus de veacul siu
in domeniul cercetirii umaniste. $i, ca un om ,,modern” cc se afla, Browne
§tia sd adrescze, in Christian Morals (I1, 5), un salut plin de incredere acelei
»nbrave new world” pe care spiritul rdu o anticipa : o lume care se intemecia
nu doar pe rpeculatie ci, in egald misuri, pe colaborarea rimturilor cu rati-
wnea gi bunul simf. Browne «fte mercu urmirit de scrupulul, tipic pentru

4 Basll Willey, The Seventeenth Cenlury Backround.
% Richard Hooker, Ecelesiastical Politic, Cartea I, partea a 4-a.
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secolul XVII, al separdiirii adevarului de eroare, ul stiingificului de pseudo-
gtiingific, al factologiei de fabulatie. Ca §i Bacon, el cvitd confuzia dintre
disciplina, intemeiati pe observatie, a cercetdrii gi manevrele magice
traditionale : ,,Pentru un filozof adevirat, aparifia unui curcubeu nu este
nici un miracol; nimic nu e mai natural decit o eclipsii de soare sau de
Jund. Si totugi, cit de superstitios au fost privite asemenea lucruri de cind
cu tragedia lui Nicias i a armatei sale” 6. Cu vechii vrijitori Browne
procedeazi demistificator, satanismul lor nu era decit o cunoagtere pregtiin-
tificd a ,,principiilor naturii’’. Viciul lor nu era unul moral, nu igi ,,pierdu-
serd sufletele” ciutind si Limureascd inviolabile taine, viciul lor era doar
acela al unei viziuni partiale asupra lumii.

,,Nu e nici un risc in aprofundarea acestor taine, nu existé in filozofie
nici un sanctum sanctorum. Lumea a fost creatd pentru a fi locuitd de
fiare i contemplati de oameni” 7.

Oontemplarea aceasta este inpeleasd potrivit unei metafore mai
vechi, adoptate si de Bacon, ca un efort de lecturd in ,,Scriptura’ profani
a paturii. Intru acestca ¢l nu se sfiegte si invoce modelul ginditorilor
pigini : ,,Ei stin mai bine sa citeascd gi 84 combine semnele sacre din naturad
decit noi crestinii, care aruneim o privire mai pufin atentd asupra acestor
ieroglife comune,disprefuind divinitatea confinuti in intruchipérile naturii.
Natura nu ar fi divinii daci nu ar fi sistematici. A o cerceta nu este decit
a gisi principiul sistemului ei, cxcluzind tot ce {ine de demonismul hazar-
dului.

Ca si Bacon, Browne sc lasd format de oameni si de lueruri cu o
smerenie care lasi naturii euvintul dintii. Cuvintele de mai tirziu ale lui
Keats potrivit cirora ,,Omul nu trebuie s afirme sau si conteste nimic
in mod absolut, ci doar si gopteasca ceea ce gtie aproapelui siu’’. Serisoarea
din 18 februarie 1818 exprim:i bine discretia metodologicd a celor doi
ginditori. E o umilitate si o discretic pe care urmasii lui Bacon le vor pierde.
Ei vor face din experimentalism o dogmd, reducind marcle organism cosmie
Ia un joc mecanic de cauze si efecte. In felul acesta, ei erau necredinciosi
fui Bacon insugi, care nu credea in intelectul atotinvadator (,,the meddling
intellect”), a cirui furie abstractizanti riscd sd distorsioneze natura.

Jr, Browne igi manifestd specificitatea tocmai pe linia acestei gene-
roase trans-intelectualitifi baconiene, pe care epigonii lui Bacon nu o vor
mai sesiza. Browne intrupeazii marea migcare baconiani, fird a pierde
totugi contactul cu ceeca ce se afla inaintea gi in afara ei. I se aplied o carac-
terizare p» care C.G. Jung o gisise pentru Paracelsius : mental, el cra
modern, anticipativ, iar sufletegte, retrospectiv. $i toemai aceastd capaci-
tate a lui de a trdi simultan in lumi distinete constituie farmecul incon-
fundabil al literaturii sale, un farmec paradoxal, manierist §i baroc totodata,
un farmec pe care in epoca noastrd nu-1 regisim, poate, decit in amestecul
de eruditic si fantasmagorie al lui Borges. Browne combind de o manicrd
rarisimi gustul pentru adevirul verificat, exact, cu un temperament
caracterizatl de elin Religio Medici, jurnalul siu intim, drept ,,mereu capabil
de a se minuna”. El seamind intrutotul cu acel mare amfibiu din care,

¢ Psendodoxia epidemia (Vulgar Frrors) Cartea I, cap. 2.
7 Religio medict, 1, XIII.
8 [bidem, 1, XVL
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in opera sa, face emblema insagi a umanitatii. S4 privim mai indeaproape
bifrontalitatea de Ianus a acestui seriitor. Iatd-l, de pildi, pe experiemen-
talistul baconian, pionier al noului ev, vorbind despre sarpele cu privire
ucigitoare (cockatrice), despre licorne §i sirene gi aceasta pe un ton care
pare si sugercze ci lumea e inci plind de minuni. Uneori sc declard urmagul
Iui Hermes Trismegistus i simte, panteist, ,,adierea lind gi suflul dulce’” al
respiratiei cosmice ; altcori privcgte lumea ,,ca pe un spital ; nu un han, un
loc in care se triiegte, ci unul in care se moare” ?. Uneori xintem indemnadgi
s4 triim dupa preceptele severei morale péigine, alteori s privim dincolo de
Antoniu, Seneca g§i Epictct spre morala nou-testamentari. Thomas Browne
impirtigegte cu poetii metafizici ceea ce T.S. Eliot numea o ,,8ensibilitute
unificatd’, rezultatul unei formatii scolastice imbinatd cu curiozitatea
nelimitata a Renagterii §i cu melancolia iacobiand, care insemna capacitatea
de a pendula liber intre universuri disparate, de a reactiona in feluri mul-
tiple gi variate la experientele cele mai insolite ale vietii, fir4 a fi limitat
la. reactii stereotipe. Diverse finuturi ale gindirii conviejuiau intr-o abia
posibili armonie : lumea gindirii scolastice §i a experimentului modern,
lumea mitologiei clasice gi a Bibliei, a teologiei §i a demonologiei, a iubirii
sacre §i profane, a acfiunii §i a contemplatiei. Participarea la toateacestea
era marca insdigi a omului cultivat. Distinctiile care ceva mai tirziu au
rupt poezia de gtiin{#, metafora de adevir, imagina{ia de ratiune, lumea
faptich de cea valoricd de-abia se intrezfireau. Deocamdatd episcopii i
diaconii mai scriau inecd poezii lirice, iar eseul medicului de t{ard despre
urpele funerare (Urn Burial ) nu avea nimic de conferintd plicticoasd
ci era, cum avea si spunid, doud veacuri mai tirziu, De Quincy, ,,suflul
zbuciumat al unui requiem risunind intre fastul lucrurilor pimintesti,
§i linigtea sfintd a mormintului”. Thomas Browne, ca gi poetii metafi-
zici, nu este implicat total in vreuna din lumile pe care l¢ sintetizeazi
aja cum numai o minte liberd si perfect echilibrati o poate face, delec-
tindu-se cu descoperirea analogiilor gi corespondentelor dintre ele!®. Duhul
metafizic al acestor poeti, calitatea specifici a comparatiilor lui Thomas
Browne, cu naivitatea sau rafinamentul lor, cu elementul de surprizé pe:
care il implicd, provin din faptul c# apart{in unor scriitori pentru care
fiecare din aceste lumi inseamni mult dar nu totul.

Tipicd pentru Browne este o anumiti nongolan{d asociativd, care
il face, de pilda, si se foloseascd de elemente ale culturii antice pentru a
ilustra probleme de morald crestini — o hibridizare cu analogii identifi-
cabile in arhitectura baroci. Se vorbeste in aceeasi frazi despre Vulcan
§i despre Judecata de apoi, despre Apostolul Pavel gi despre Achille.

Acelasi procedeu se aplicd si altor subiecte. Astfel, ceea ce mai
tirziu va deveni un ,,simplu fapt” de petrologie, este descris in termeni
de liric speculativi. Cristalul, spune Browne, este un corp mineral, ,,trans-
parent, care se aseamin# cu sticla sau cu gheata, produs dintr-o lentd
filtrare a pimintului, obtinut din sucul sfu cel mai curat §i mai limpede
prin intermediul gi cu ajutorul ricelii pAimintului, dar nefiind determinat

* Religto Mediei, 11, XI.

10 Ar fl Interesant de urmarit In aceastd privinid raportul dintre gindirea lul Browne
s eplstemologla de tip analogic Ilustratd de Michel Foucault tn Les mofs ef les choses, cu
trimiterd la Glovanni de la Porta, Cardanus, Aldrovandi.
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direct i realizat datoritd acesteia, ci prin insusi spiritul siu solidificator,
simintd a pietrificdrii i propria Gorgond' (Vulgar Errors II, 1). Este
evident ¢i pentra Browne nimic nu e neinsufletit ; pind i mineralitatea
sfirseste prin a cunoagte insufletirea cugetului. In acest sens putem spune
cit stilnga lui devine ,,nestiintificd”, dacd prin gtiintific intelegem ,,chimic”
pur de orice asociere din alt domeniu.

Browne se resimte de pe urma antropomorfizirii de sorginte aristo-
telici a clementelor. Intregul cosmos este dinamizat de afecte din cate-
goria. antipatiei §i a simpatiei. Privitor la corali el se intreab# ,,dacd au
fost mai intii substantd lemnoasd convertité ulterior ; sau dack nu cumva,
prin spiritul germinativ al sirii de mare, au izbucnit chiar din firea lor
pietroasd ramuri yi crengi’’ (Vulgar Errors I1, 5). Intrebuintarea frecventd
a unor termeni ca ,aversiune elementard’’, ,contrarietate temperamen-
tal®”, ,,formd oculti” este semnificativi. La fiecare pagin# fortele eru-
ditiei sale sint mobilizate gi purced in pas cu sentimentele gi reflectiile
sale personale. Asupra multor fraze planeazi un neobignuit amestec de
geometrie si metaford.

,,Piramidele, arcadecle, obeliscurile nu erau decit neregularitidfi ale
gloriei vane si enormitdti ale splendorii antice. Dar cea mai splendidd
solutie {...) este cea care triumfi asupra mindriei gi fringe grumazul
ambitiei, urmirind in mod umil acea vegnicie infailibild, fatd de care
toate trebuie si-gi reducs diametrul, pentru a fi privite numai sub unghiul
contingentului” (Urn Burial, cap. 5).

Ironia vag melancolicd gi plind de tolerantid fa{d de sldbiciunile
omenesti, tonul cugetdrilor sale despre timp si existenth, izvordsc din
egala distanti dintre el §i fiecare din lumile pe care le contemplid. Totul
poate deveni materie prim4 a unei subiective ars combinatoria : ,,Lumea
pe care o privesc, spune el, ¢ insisi firea mea ; si asupra microcosmosului
pe care il port in mine imi arunc privirea. Cit despre celidlalt (macrocos-
mosul) il folosese doar ca pe o sferd, pe care o risucesc din cind in cind
pentru a mi desfita’ 1. Este totusi o eroare romantici de a-1 gusta pe
Browne numai pentru ,,ciuditenia’” sa (quaintness). Mai important ar fi
81 ciutdm si redobindim ceva din spiritul siiu cuprinzitor, din perspectiva
ciruia asociatiile sale nu apar stranii ci semnificative pentru o foarte
complexi simboliei.

Stilul lui Browne este incarnarea sensibilititii sale. Putem urmdiri
pretutindeni sentimentul proximititii lumilor diferite conjugat cudorinta
sa de a le fructifica pe toate. Iatd, de pildd, fraza reduplicatd din care
citeva exemple sint revelatoare.

wZiceau in haosul intunecat anterior ordondrii lor, in noaptea pre-
fiintei (in the chaos of preordination and night of their forebeing), America
§i cdile ncumblate ale adeviirului (The America and untravelled paths
of truth)” ; ,,ciirarea ingustd gi poarta cea strimb3 a binelui (the funam-
bulatory Track and narrow Path of Goodness)”; ,,urcugul gi drumul
pieptig carc duce la Curtea Dreptei Judeciti (the Hill and asperous way
which leadeth unto the House of Sanity) ; ,,circumvolutiile §i rotunjimile
sferice ale cepei (the circinations and spherical rounds of onions)” ete.
Desigur, Browne valorifica pini §i ambiguitatea funciard a limbii engleze —

11 Religio Medici, 11, X1.
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— jumitate latind, jumitate saxond. Tatonind in cAutaren expresiei
gptime, el recurge, pe rind, la fiecare din cele doui rezervoare etimologice.
in exemplele de mai sus, un termen latin (sau grecesc) este insotit de unul
saxon sau unul mai rar de unul mai frust. Nimiec, pare si creadd Browne,
pu poate fi complet fira sd se utilizeze efectul de contrast gi totodadi
complementar intre cuvintul mai abstract sau iegit din comun i celilalt,
mai simplu, mai concret. Si urmirim spre exemplificare transecrierea
acestui pasaj din Urn Burial.

,,Noi, care am fost hiiraziti 84 ne nagtem in aceste vremuri amurginde,
siut«m, in chip providential, seutiti de asemenea inchipuiri gi, fiind indem-
nali i contemplim farima de viitor ce ne-a mai rimas, sintem prin firea
lucrurilor alcatuiti spre a cugeta la lumea de apoi, gi nu ne-ar fi iertat si
nu Jufim seama la acea trecere care face din piramide castele de nisip gi
diu toate cite au fost o singuri clipi”’. Numai o sensibilitate atit de cuprin-
zZitoare ca cea a lui Browne, cireia, chiar in plini desfigurare didactica,
himea sentimentclor obignuite nu ii este striind, putea salva un pasaj ca
el de mai sus de a cidea in pedanterie dizolvindu-i masivitatea intr-o
gratioasd ironic.

Aflat in perimetrul celui mai rarefiat univers de gindire, Browne
stie < faci loc, pe neagteptate, unei extreme libertéiti literare gi spirituale.
Noul ¢vera aproape prea greu de purtat pe umeri pentru cei care-1creasera.
,,Deprinsi cufaptul de a-1vedea pe Platon corectat de Aristotel, pe Aristotel
inteypretat gregit de comentatori §i pe acegtia, la rindul lor, radsturnati de
Copernicus gi Galilei, multi ginditori ai Renagterii tirzii gi-au gdsit refugiul
in seepticismul fatd de orice sistem filozofic — incluriv fad de scepticism”’,
spune Frank Livingstone Hantley in cartea sa despre Browne. O anumita
tentatie seepticit va fi cunoscut §i Thomas Browne, cititor, probabil, al
hi Ssxtus Empiricus : ,,Am trecut prin toate scctele, dar in nici una nu
mi-am aflat odihna ; gi cu toate ¢i, dupd primele mele cercetdri gi striduinte
de tinercte piream a fitrecut de partea peripatcticienilor, a stoicilor sau
a Academiei, am ingeles, pind la urmi, ci cei mai intelepti sint mai curind
seepticii, ziibovind ca Ianus p: pajistea cunoagterii. Am, prin urmare,
pentru a sta de vorbd i a multumni mingile altora, o filozofic comund si
siguri, pe care am inviitat-o la seoli i, pentru a mi multumi pe mine insumi,
o alta, mai dircreti, niscutd din experienti — Solomon, care, de pe culmea
stiintel, se plingea de nestiingd, nu mi-a potolit numai ingimfarea ci yi
striduingele” 12,

Unii peripateticieni, stoici, epicureici, sustin c¢i au gasit ,,adevirul’’.
ANii, neoplatonici, disperi de a nu-1 putea repera. Primul grup i se pare lui
Browne vinovat de a atribui un ,,preamult” ratiunii, ceilal}i, de a-i atribui
mai putin decit ca meriti, in calitatea ci de chip al intelepeiunii divine.
Recomandabil, spune el, ¢ scepticismul fatd de ambele directii, clutarca
ribditoare a unui adevir care chiar necunoscut ined, nu e de necunoscut.
Scepticism, prin urmare, dar nu ingeles ca neincredere dogmatici ci ca
treapti a evolutici interioare, ca una din virstele inevitabile ale spiritului.
Astfel inteles, spune William Mitchell in The Meaning of Skepticism, pare
B4 ,,marcheze perioada de tranzifie intre crezul copilului gi crezul birba-

12 Religio Medict, 11, 8.
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tului (. . .) Adevirul pare a fi undeva foarte departe §i ciutarea lui inseamni
zbucium‘‘. Expresia lui Browne pentru aceastd experientd scepticd este
»0 Ppioasd §i inteleaptd discretie’, care il distinge de scepticismul destma
al lui Montaigne gi cel excesiv, rigid al lui Hobbes.

In intimitatea bibliotecii sale, atunci cind stoicii pe care-i citea
vorbeau cu prea mults siguranti de capacitatea absolutd a ratiunii de a-l
ridica pe om peste celelalte creaturi, Browne igi permitca 84 se indoiascs.
Si cind hermeticii mistici se indltau prea departe de pimint in zborul
sufletelor lor, se intreba daci vreunul din ei incercase vreodati ,,Extaznl,
transformarea, sirutul mirelui gi absorbtia in umbra divinitatii’.

Astfel, in oricare din lumile sale posibile s-ar afla, el igi amintegte

mereu de celelalte, risucindu-le in fata ochilor ca pe o sferd, pentru a se
desfata.
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DON QUIXOTE, ROBINSON CRUSOE
AND RABINDRANATH TAGORE

DEBIPADA BHATTACHARYA®

Don Quirote is one of the books that allured people belonging to all
classes, of all ages in all times all over the world. As the saying goes,
‘children handle it, youngsters read it, grown men understand it and old
people applaud it’. In Universal Literature Don Quixote comes under the
category of books which we Indians call cir@yata sahitya or eternal literature.

Towards the end of a sad, painful and tormented life. Cervantes
started writing a book in 1603 that brought him immmortality after death.
This book was Don Quixrote. Its first volume was published in 1605 and
the second in 1615, just a vear before its author bid adieu to the world.

During the sixteenth and seventeenth centuries a new economic
clasxs came into power in Europe to which the feudal society had to give
way. Don Quirote hit an axe of irony at the romantic tales inspired by the
idea of chivalry associated with feudal age. Cervantes belonged to a bour-
geoix family ; perhaps this made it possible for him to mock at the tradi-
tions and so-called ideals of the medieval society. In the foreword of his
book he wrote :

‘“For your subject being a Satire on Knlghl-errantry is so absolutely new, that neither
Arislotle, St. Basll nor Cicero ever dreamt or heard of It. Those fabulous extrava-
gances have nothing to do with the inpartial punctuality of true history; (...) Nothing
but pure Naturc Is your business; (...) And since the writing of yours alm at no
more than to deslroy the authority and acceptance the books of Chivairy have had
in the world (...) keeping your eve still Ilixed on the princlpal end of your project,
the fall and destruction of that monstrous heap of fli-contrlved romances, which though
abhorred by many so strangely infaluated the greater part of mankind’.

Cervantes was successful in this respect. Futile attempts of feudal
rociety to resist the uprise of the bourgeoisie has been aptly symbolised
in this novel.

It is difficult to ascertain when Don Quixote was first mentioned in
Indian literature. To our knowledge Bankimcandra Cattopadhyaya (1838 —
1894) ! was the first Bengali author to speak about it. At least two refe-
rences to NDon Quirote are found in his works.

* Dr. Debipada Bhattacharya is Vice-Chancellor of Rabindra-Bharatl Unlversity in
Calcutta and author of several volunes of literary criticlsm. The present article appears in
Rabindra- caryd (Discussion on Rabindranuth Tagore) [rom where It has been translated ex-
clusively for RITL with the permission of the author.

! First Indian novelisl. Critic and commentator of Mahdbhdrala.

Rev. ist. teorie. lit., tom. 29, nr. 3, p. $41—446, Bucuregti. 1950
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In 1873 lévarcandra Vidyasagar (1820 —1891) 2 published his Dvitiya
pustakea (Second Book ) against polygamy. As Bankimcandra was of the
opinion that polygamy as an institution had already ceased to exist in
Indian society, he remarked,

“Under this clrcumstance, many would remember Don Quizote to see a great wartior

like Vidyasdgar to hold arms agalnst the demon of polygamy” 2.

The comparison between Vidyasagar's attacking polygamy and
Don Quixote’s fight against windmills is full of artistic sensitivity 4.

Another mention is found in Bankimecandra's Kamaldkanter daptar
(Notebook of Kamaldkania )? :

‘“We can write good novels; instead of writing trash we wanted to write an cpilogue

to -Don Quizote or Gil Blas" 8.

. This proves beyond doubt that Bankimcandra read Gil Blas de Santi-
llane of Le Sage. The latter, constructed in the same way as Don Quizoic
portrays the eighteenth century French life through satire and humour.
Perhaps this made the author mention them together.

Another reputed Bengali author Krspakamal Bhatticarya (1840—
1932) told one of his contemporaries :

“An idea of European chivalry can be had from the famous Spanish writer Cervan-

tes’s novel Don Quizote. In fact, the author has depicted the ridiculous features of
chivalry, which came to its overy end at his time’ 7,

Then comes Rabindranath Tagore (1861 —1941). It seems Tagore
was an admirer of this book. At a later period of his life he wrote in a poem :

“Your Pailcu is the Don Quirote of Bengal.
His whims appear

in the Imagination of born whimsicals
of all times and all lands™ 8.

About Sancho Panza Tagore writes in Sahityer pathe (On the Way
lo Literature ) published in 1936 :

“Sancho Panza is a mere valet of Don Quixote. Translated Into life, he would go
unnoticed among the heaps of facts of the ever-changing world. Who would be able
to identify him amongst the milllons of valets? But the valet of Don Quixote has

* Educatlonist, Sanskrit scholar and prolific translator from Sanskrit and English. Tran-
slated works of Killdisa, Bhavabhuti, Shakespeare and Aesop’s Fables in Bengall. One of Lhe
founders of Bengall prose. On the other hand, a militant fighter agalnst social evils and age-
old, stagnated traditions. At his Initlative, the British Government passed the Widow Remar-
riage Act in India in 1856, for which VidyasAgar found sanction In legal codes ol anclent
India.

3 Cattopadhyiya, B., Bahuvivdha (Polygamy) In Banikim racandvali (works of Las kim.
Séhitya samsad, Calcutta, veol. II, 1969, p. 315.

4 Polygamy has béen forbidden by law in Republic of Indlia.

¢ A serles of satirical monologues of a whimsical character attacking social prejudices.

¢ Cattopadhéya, B., Kamaldkdnter patra (Letlers of Kamaldkdnta — a part of Nolebook
of Kamaldkanla), letter no. 1 in Bankim racandvali, quoted ed., vol. II, p. 92.

" ? Gupta, B. B., Purdlan kathd (Memoirs of Old Days). vidya bhanati, vol. I, Calcutta,
66, p. 336.

8 Thikur, R., Khydti (Fame) In PunasSca (Postseript) in Rablindra-racanévall ( Works
of ‘Rabindra), Visvabharati editlon, Calcutta, vel. XVI, 1965, p. 84.

A volume of unrhymed poems, a new experlment In Bengall poetry, Postseript was publish-
ed in 1932. The respective poem Is written as a letter from one author to another, hint-
ing at the futllity of sensatlonal literature In comparison with the permanent value of classics,
of which the Imaginary novel Whims of Pailcu seems to be an example.

N.B. Rablindranath used to sign his name as Thikur in Bengali and Tagore In English
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3 DON QUIXOTE, ROBINSON CRUSOE AND RABINDRANATH TAGORE 443

now become universally known. All rejoice his intense reallty. Biographles of ail
Viceroys of Indla taken together would fade away in insignificance In comparison
with the life of thls valet” ®.

Cervantes was one of the pioneers in introducing realism and indivi-
dual characters in novels. Tagore’s comments pinpoint these two charac-
teristics of Don Quizote. The unique individuality and the ‘intense reality’
of the above character were revealed to his power of fine and critical
observation.

It is possible that Tagore read Don Quizote during his first visit
to England in 1878 —1880 or immediately after his return to India. Tagore's
niece Indri Devi wrote in her memoirs, ‘‘Father gave us an elegant edition
of Cervantes’s Don Quizote” °. The authoress was seven years old when
Rabindranith visited her parents in England. PPerhaps the poet read
this particulur volume.

After Tagore, Pramatha Caudhuri (1868 —1948) 1. In his article
Bharatcandra, Caudhuri wrote about the humourous aspects in the
writings of this eighteenth century Bengali poet !2, despite the pains and
conflicts in personal life, and in this respect compared him with Cervantes :

“The personal life of Cervantes, the second Shakespeare of Europe, was utterly mlse-
rable. Yet the world of literature has for ever been illuminated with the smlles of his
creation. FEuropeans call smiles llke his herolc. It Is not a herolsm of war front, but
the heroism of makling light of the troubles of practical life’ 13.

The remark is absolutely true and reveals the author’s sincere respect
fc. Cervantes.

So, it is scen that Don Quixote was read and admired in all periods
ol modern Bengali Literature. I'ts admiration has not known its decline
t1} now.

~ Robinson Crusoe influenced the ‘born romantic’ ¥ Rabindranath

Tagore more than Don Quizote. In one of the Hibbert Lectures at Oxford
University, Tagore said :

“When 1 was young. I had the great fortune of coming upon a Bengall transla-
tion of Robinson Crusoe. I still belleve, It is the best book for beys that has ever
been written. There was a longing in me when young to run away from my own sell
and be one with everything in Nature'’ 18,

* Thékur, R., Sdhityatattwa (Theory of Literature) in Sahilyer pathe in Rablndrara-
cunerali, quoted, ed. vol. XXTII, 1958, p. 449. R
. 18 Devi, I., Rabindrasmrti (Recollections about Rabindra), Calcutta, p. 44. N.B. Indira
Devl was the daughter of Rabindrandth’s elder brother Satyendranidth Thikur and wife
of ;l:ramatha Caudhurl (see note 11). A writer herself, she was a specialist on European
musjc,
1L Short story writer and essaylst. Introduced a new style in Bengall prose. Edlted
a Bengall journal Sabujpatra (Green Leaves), where Tagore and other great writers of the
day used to conlribute.
13 Bhiratcandra Ray (c. 1712—1760) was the last great poet in pre-modern Bengall
{:‘mnture. Well-versed in Perslan, then Court language of Bengal, he was a poet of urban
..

; 07" Caudhuri, P., Prabandha samgraha (Collected Essays), Visvabhiratl, Calcultta, vel.
. | ‘o P. 214,
_© ¥ In a poem Romantic (1940), Tagore, like Eminescu, declared himself a romantic.
The poem fs Included in the volume Navajdtaka (Newly Born). See Rabindra-rasandeall
queted ed.. vol. XXIV, 1958, pp. 48—48.

Y Tagore, R., The Teacher in The Religion of Man, London, 1931, p. 173.
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In his boyhood days Tagore always felt an urge for running out of
the ‘prisons’ of brick and stone structures of the cities, far away from the
artificial system of education in schools and to be one with Nature. In
Robinson Crusoe he found a partial resemblance of his feelings. The resem-
blance was partial, because, he believed that man’s desire to integrate
with Nature was typically Indian and that the desire of extending human
consciousness in Nature originated in ancient India. The situation was
different in Europe :

“In Robinson Crusoe, the delight of the unfon with Nature finds its expression In a
story of adventure in which the solitary Man is face to face with solitary Nature,
coaxing her, co-operating with her, exploring her secrets, using all his faculties to win
her help. This is the herolc love-adventure of the West, the actlve wooing of the earth’ .

Tagore says in continuation :

“Robinson Crusoe’s fisland comes to my mind when I think of some Inslitution where
the first great lesson In the perfect union of Man and Nature, not only through
active communicatifon and intelligent ways can be had unobstructed’ '?.

Here Tagore admits both ways of union of Man with Nature, Indian
and European; pays tribute to both Mary and Martha.

In his article Bankimcandra, Tagore remembers Robinson Crusoe
among the books read in his childhood 18.

Another reference is found in a draft of Tagore’s Jivansmrti (Recol-
lections of Life ) :

“Since my childhood I swallowed all Bengall books that came to my hand. At that
time chlldren’s literature was not so varled. We fed ourselves with the stories of mer-
malds, Story of Sufild1® and Robinson Crusoe. 1 cannot remember how many times |
read Robinson Crusoe. Is there any other book like this for chlldren? it Is surprising
that a Bengall translation of Robinson Crusoe I8 not availlable nowadays, though so
many children’s books with coloured pictures are published. I am lucky that [ was
not born In these days. If I were born in modern Bengal, I would not have had geca-
sion to read Ramayana and Mahabhdrata, would not have been told falry tales, nor
would this valuable gem of Robinson Crusece would have reached my hands‘'

During his travels on the river Padma in 1892, Tagore rememberd
the books read in his childhood. In a number of letters written to Indira
Devi, the unforgettable descriptions of the river landscape has mingled
with the cxpressions of various sentiments of the author. In a letter ou
his way to Godlanda (now in Bangladesh — translator’s note ) he writes:

“The landscape before me has nothing spectacular. A lonely island of yellow sand
devoid of any vegetation, an empty boat anchored at it and a river with Its water
turned light blue under the refleclion of the sky. I cannot express how they make
me feel. It seems the longing born In those days, when 1 read Arabian Nights locked
up in a room under the supervision of servants and accompanied the merchant Sind-
bad in his voyage to new lands, s still alive in me. I am sure, the river bank and

18 Jbidem,p.174.

17 Ibidern.

18 Thékur, R., Bankimcandra in Sddhand (imonthly review edited by Tagore), no.l
1906. See Rabindra-racan@valt quoted ed. vol. IX, 1958, p. b49.

1 Susildr updkhyan (Story of Suéild). Written by Madhusudan Mukhopﬁdhyiya and
published in 3 volumes in Calcutta in 1859. Highlights the benefits of women'’s educatlon and com-
ments on the laudable role of christlan missionaries in this fleld.

0 Chapter on Childhood Studies in Jivanasmrti ( Recollections of Life). Quoted from s
draft manuscript preserved In the Rabindrasadan Museum, Visvabhérati, S&ntiniketan.
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the far-away flelds could not have aroused such sentiments, If I had not read Arabian
Nights and Robinson Crusoe, had not heard fairy tales when I was young. I could
not have looked at the world as I do now‘.

In another letter written from the small town of Siliidaha (now in
Bangladesh —trs note) after two months, Tagore describes how deeply he
was impressed to read Paul and Virginia and Robinson Crusoe. Impressions
of childhood lasted long:

“As I get up every morning. I see the river on my left and Its bank bathed in

sunshine on my right. Sometimes looking at a plcture you feel llke saylng ‘Oh, it

I could be there!’ A desire like thls seems to be satlsfled here. As If I am living

inside a palnting where therc Is no trace of hard reallty. When I saw plctures of

strange vegetation and unknown seas In books llke Paul and Virginia and Robinson

Crusoe. my mind wandered in distant lands. The sunshine of Sllildaha reminds me
of those pictures seen In childhood 3",

Paul and Virginia was serially published in the magazine Abodha-
bandhu (Friend of the Simple-minded ) in 1867 —1868 in the Bengali trans-
lation of Krspakamal Bhattacarya. In Recollections of Life Tagore described
how this book fascinated him. Iis fascination for Robinson Crusoe was
not less either. _

In this context we may quote from Amdr balyakatha (About my
Childhood ) of the poet's elder brother Satyendranath Thikur :

At the age of seven I was admltted to Hindu School, then called Hindu College.®

In the first two years I received two prizes — the second was a plctorial edition of
Robinson Crusoe. 1 doubt if therc are any other books so pleasant-reading for boys” M.

Defoe’s The Life and Surprizing Adventures of Robinson Crusoe of
York, Mariner was published in 1719 seven years before Swift’s Gulliver's
Trarels (1726). At that time Bengal was governed by Mur§idkuli Khan 2
ou behalf of the Sultan at Delhi. The Battle of Plassev took place after
3% vears in 1757.

RRobinson Crusoe made its way to India after a century. It is known
from an announcement in the paper Bengal Hurkaru (Courier of Bengal;
‘barkaru’ seems to be an English deformation of the Hindi word ‘harkarad’
courier —trs. note)in 1825 that St. Andrews Library and ITurkaru Library
ol Caleutta were importing some English books including works of Defoe,
Swift and Richardson. In December 1850the Vernacular Literature Society?®
was founded in Calcutta. Robinson Crusoe was onc of the first books the
Soriety resolved to translate.

According to its decision, an Englishman .J. Robinson translated
Robinson Crusoe. It was published in 1852 with the title Rabinson krusor

2 Thikur, R., Chinnapatdrvali (Torn Lelters). Calcutla, 1963, letler no. 58, p. 98.
fSerisori rupte, trad. A. Bhose, Bucurestl, 1978)

3 Ibidem, letter no. 70, p. 110.

13 Lslabiished In Calcutta in 1817. Graduates of this college, llke Debendrandth Thakur,
falher of RabIndrandth, left a remarkable contributlon In development of Bengall literature and
Indian culture in general. The formation of Bengall Theatre owes a lot to Hindu colleglans.

8 Thakur. S., Amdr balyakathd, Calcutta, n. d,. p. 46.

3 Nabab of Bengal from 1717 to 1740.

1 Sct up in 1851 In Calcutta as an auxlliary to School Book Soclety (see note 27) for publl-
calion of Instructive and entertaining books at low cost. Translatlon of Sanskrit and English
books Into Bengali was one of its objectives. The Soclety also brought out the magazine
Vivldhdrthaaarhagraha (Collection of Various Malters) edited by the famous orientalist
Réjendraldl Mitra (dled 1891).
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bhraman brttanta (Description of Travels of Robinson Crusoe ). It appeats
that Tagore read a revised version of thix translation corrected by Harig-
candra Sarmai, a professor of Calcutta. In the preface to this edition (1870)
Sarma wrote :
“There is no doubt that on reading this book one can be well-adviscd on worldly
affairs. This was the consideration that led the Vernacular Literature Society to get
this translated Into Bengali. It was reprinted twice and all three cditions were
fully sold. Directors of the School Book Soclety ¥ felt the necessity [or correcting its
language and gave the charge of doing the necdful to Mr. Prasanna Kumar Sarvadhi-
kdri. Principal of Sanskrit College and a member of the socicty. I1{e was kind
enough to entrust me with this work. I have dome my best to improve the language
of the book™ %8,

BRabindranath Tagore was nine years old when this cdition - was
published. It is not known if he was ‘well-advised on worldly affairs’ atter
reading this book. But there is no doubt that the mysterious loneliness
of the solitary island and the soft melody of the distant forests stirred his
blood. So he remembered at a later age:

It seems that the sub-conscious remembrance of a primeval dwelling place (...)

dark whispers of the forest was constantly stirring my blood with ils call” %,

Lastly, we may quote from a letter of Tagore from Silaidaha (1901)
addressed to his friend Priyanath Sen, whom he called ‘inariner on the
oceans of literature’ :

‘‘Entrance of storms {s strictly prohibited to the place, where I am stationed now.

Robinson Crusoe would never have been jealous of this place” 3°,

Crowd, noise and humdrums of ecity life always tormented Rabin-
dranath. Did not his ever-fugitive mind long for accompanying Robinson
Crusoe ?

Notes and translation {rom Bengali
AMITA BHOSE

¥ Established in Calcutta in 1817 for publicatlon of textbooks in Bengali.

® Sarmé, H., Rabinson Kruso, Vernacular Literature Soclety. Calcutta, 1870 p. 1.

® Tagore, R., The Teacher In The Religion of Man, p. 174.

¥ Thékur, R, Cithipatra (Correspondence~posthumous publication) vol. VIII, Calcutta.
The letter is dated 16.2.1801.
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MOLDOVA CONTESEI DASH SI A LUI ALEXANDRE DUMAS.

ANDREI PIPPIDI

O soartd asemndndtoare a avut un roman de Alexandre Dumas
-tatdl care, dealtfel, prezint& cu Mikaél le Moldave analogii nuineroase
si sugestive. Referinf{a care ne-a pus pe urmele lui se giseste in excelenta
biografie a lui Dumas de Henri Clouard 28. Titlul, Les mille et un fantémiex,
nu contine nici o aluzie explicitd dar comentatorul mentiona ei actiunca
se petrece in Furopa risdriteand si cita numele unor personaje (Kostaki,
Grégoriska), cu o rezonantd roméneascil. Ni s-a pirut de accea ¢ii enigma
merita dezlegali.

Opera, de fapt o culegerc de nuvele intre care exista intr-adeviir
una localizati in Moldova, a fost publicati in doudl volume la Paris, in
1849. Sub pretextul intilnirii mai multor prieteni in casa primarului
din Fontenay-aux-Roses (localitate aflatd pe atunci la oarecare depértare
de Paris), se povestesc opt intimplLiri infricositoare, apelind fourte insistent
la ocult si supranatural #. Cea dintii, care dii prilejul anchetei cu carce debu-
teazd cartea, este o crimi comisit de un pietrar din Montrouge si. deseriind
asprele conditii de via{a ale acestor muncitori, Dumas a produs aici citeva
pagini de un realism impresionani. Faptele relatate ar fi avut loc la 1 sep-
tembrie 1831, desi dacd scriitorul s¢ recomandid ,auteur dramatiques
aAgé de 27 ans, demeurant 3 Paris, rue de I’'Université, 21", ar trebui s
ne gisim in 1829. Intre oaspetii care contribuie fiecare cu povestirea lui
sinistrd apare arheologul Alexandre Lenoir (1762—1839), ,le eréateur du
musée des Petits-Augusting” (actualul muzeu Cluny) care comunicit
interesante informatii, probabil exacte, despre deshumarea regilor I'rantei
in angust 1793, cu ocazia devastdrii necropolei de la Saint-Denis de ciitre
revolutionari.

% Henrl Clouard, Alexandre Dumas, Paris, 1955, p. 243—244. Aulorul, cunoscut is-
toric literar, Inalnte de studil despre Balzac §l Nerval a scris carten, cindva celebrd. les
disciplines. Nécessité litléraire el sociale d’une renaissance classique, Parls, 1913: pe atunc! se
ocupa de Barrés si Maurras ...

® Tabla de materll: 1. La rue de Diane A Fonlenay-aux-Roses: II. L’'impnsse des
Sergents; 1I1. Le procés-verbal; IV. La malson de Scarron; V. La soufflet de Charlslte
Corday; VI. Solenge; VII. Albert; V1II. Le chat, U'hulssler, et le' squelette; IN. L.es tom-
beaux de Saint-Denls; X. L'Artifalllc; X1. Le brncelet de cheveux. Capitolele NXII- \\
formeazd nuvela pe care o anallzdmn aicl.

Rev. isl. teorie lil., tom. 29, nr. 3, p. $47— 455, Bucurepti, 1980.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



148 ANDREI PIPPIDI 2

Nuvela care ne-a atras atentia, destul de intinsi pentru a forma
un roman de sine stititor (150 de pagini), se imparte in patru episoade :
,,Les monts Krapacks” (,,Carpathes’ in editia a doua), ,,Le chiteau de
Brankovan”, ,,Les deux freéres’ si ,,Le monastére de Hango'.

Povestitoarea, pe obrazul cireia o vesnici paloare este stigmatul
groziviilor triite, ar fi o tinird polonezi refugiatd in Moldova in timpul
ultimului rizboi ruso-polon (aici Dumas dateazd din 1825, printr-o confuzie
cu conspiratia decembriytilor, marea insurectie din noiembrie 1830 §i luptele
care i-au urmat). Indreptindu-se céitre ,,le couvent de Sahastru’, pe ver-
santul meridional al Ceahliului — acelasi cu Ciribucu, intilnit ;i la contesa
Dash, dar inaintea ei la Asachi, in 1840 — ciillitoarea contempli un peisaj
miret : ,,Nos monts Carpathes ne ressemblent point aux montagnes civi-
lisées de votre Occident. Tout ce que la nature a d’étrange ct de grandiose
8’y présente aux regards dans sa plus compléte majesté. Leurs cimes ora-
geuses se perdent dans les nues, couvertes de neiges éternelles : leurs im-
menses foréts de sapin se penchent sur le miroir poli de lacs pareils & des
mers ; el ces lacs jamais une nacelle ne les a sillonnés, jamais le filet d'un
pécheur n’a troublé leur cristal, profond comme 1’azur du ciel; la voix
humaine y retentit & peine de temps en temps, faisant entendre un chant
moldave auquel répondent les crix des animaux sauvages; chant et cris
vont éveiller quelque écho solitaire, tout étonné qu'une rumeur quel-
conque lui ait appris sa propre existence. Pendant bien des milles, on
voyage sous les volites sombres de bois coupés par ces merveilles inatten-
dues que la solitude nous révele & chaque pas, et qui font passer notre
esprit de 1'étonnement & I’admiration. Tantdt ce sont des cascades impro-
visées par la fonte des glaces qui, bondissant de rochers en rochers, envahis-
sent tout & coup l'étroit sentier que vous suivez, sentier tracé par le pas-
sage de la béte fauve et du chausseur qui la poursuit ; tantot ce sont des
arbres minés par le temps qui se détachent du sol et tombent avee un
fracas terrible qui semble étre celui d’un tremblement de terre, tantot
enfin ce sont les ouragans qui vous cnveloppent de nuages au milieu
desquels on voit jaillir, s'allonger et se tordre 1'éeclair, pareil & un serpent
de feu”. Prin gindul niméinui n-ar trece ci Dumnas n-a fost niciodaty in
Moldova. Descrierea continui : ,,Puis... vous avez des steppes sans fin,
véritable mer avec ses vagues et ses tempétes, savanes arides et bosselées
ou la vue se perd dans un horizon sans bornes ; alors ce n’est plus la terreur
qui s’empare de vous, ¢’est la tristesse qui vous inonde ; ¢’est une vaste et
profonde mélancolie dont rien ne peut distraire; car ’aspect du pays,
aussi loin que votre regard peut s'étendre, est toujours le méme. Vous
montez et vous descendez vingt fois des pentes semblables, cherchant
vainement un chemin tracé : en vous voyant ainsi perdu dans votre isole-
ment, au milieu des déserts, vous vous croyez seul dans la nature, et votre
mélancolie devient de la désolation. En effet, la marche semble &tre devenue
une chose inutile et qui ne vous conduira 2 rien ; vous ne rencontrez ni village
pi chitean, ni chaumiére, nulle trace d’habitation humaine. Parfois seule-
ment, comme une tristesse de plus dans ce morne paysage, un petit lac
sans roseaux, sans buissons, endormi au fond d’'un ravin comme une autre
mer Morte, vous barre la route avec ses eaux vertes, au dessus desquelles
8'élévent & votre approche quelques oiseaux aquatiques aux cris prolongés
et discordants. Puis, vous faites un détour, vous gravissez la colline qui
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est devant vous, vous descendez dans une autre vallée, vous gravisscz.
une autre colline, et cela dure ainsi jusqu’a ce que vous ayez épuisé Ly
chaine moutonneuse qui va toujours en s’amoindrissant”. fn sfirsit, o
noudi imagine precisi in detaliile ¢i miniaturale ca un tablou de Jodocus
van Momper : ,,Cette chaine épuisée, «i vous faites un coude vers le midi,.
alors le paysage reprend du grandiosc, alors vous apercevez une autre
chaine de montagnes plus élevées, de forme plus pittoresque, d'aspect
plus riche; celle-1a est toute empanachée de foréts, toute coupée de ruis-
seaux ; avec l'ombre et 1'eau, la vie renait dans le paysage: on entend la
cloche d'un ermitage; on voit serpenter une caravane au flane d’une:
montagne. Enfin, aux derniers rayons du soleil, on distingue, comme une
bande de blancs oiseaux appuyés les uns aux autres, les maisons de quelque:
village qui semblent 8’y étre groupées pour se préserver de quelque attaque-
nocturne’’. Nota finald comunicd o neliniste premonitoric.

Ca intrare in materie, degi paginile citate sint incomparabil mai
bogate, ca imaginatie si vocabular decit pasajul corespunzitor din Mikaél
le Moldave, nu sintem departe de romanul contesei Dash. Drumul ocolegte
»les tours en ruines de Niamtzo” si edliuza cintd un cintec (,,une chansow
morlaque’’) care e reprodus ,,dans toute sa sauvage tristesse, dans toute
sa sombre simplicité” :

»Dans le marals de Stavila,
Ou tant de sang guerrier coula,
Voyez-vous ce cadavre-la!

Ce n’est point un flis d’lllyrle.
C'est un brigand plein de furie
Quli, trompant la belle Marie,
I<xtermina, trompa, brula,

Une balle au coeur du brigand

A passé comme l'ouragan,

Dans sa gorge est un yatagan.
Mals depuls trols jours, o mystére,
Sous le pin morne ct solitaire,
Son sang tiéde abreuve la terre
Et nolrcit le pdle orlgan.

! I Ses yeux bleus pour jamals ont lil,
Fuyons, tous, malheur 4 celul
Qul passe au marais prés de lui, :
C’est un vampire! La loup fauve
Loin du cadavre impur sc¢ stuve,
Et surla monlagne au fronl chauve,
. Le fun¢bre vautour a ful”

Nu e, in realitate, decit versificarea unui scurt poem in proza de
Prosper Mérimée, apirut din 1827 impreuni cu altele, sub titlul La Guzla
ou choiz de poésies illyriques, recueillies dans la Dalmatie, la Bosnie, la
Croatie ¢t I'Herzégovine. Iatd inceputul : ,,Dans le marais de Stavila aupres
d’une source, est un cadavre étendu sur le dos. C'est ce maudit Véniticn
qui trompa Marie, qui brla nos maisons. Une balle lui a percé la gorge,
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un ataghan s’est enfoncé dans son coeur; mais depuis trois jours qu'il
est sur la terre, son sang coule toujours rouge et chaud’ etc. 30

Intriga se innoadd brusc cind tindra poloni, pe nume Hedwige, cade
in miinile unei cete de haiduci — descrisi probabil dupid gravurile Albumulus
lai Bouquet din 1843 : ,,Tous ces hommes, vétus de peaux de mouton,
portaient d’immenses chapeaux ronds, couronnés de fleurs naturelles,
comme ceux des Hongrois’” — si e salvatd de fratele cipeteniei lor. Cei
-doi frati rivali se cheamd Kostaki gi Grégoriska, unul blond «i altul brun,
despringi parci dintr-un bal costumat (,,son costume se composait de la
robe moldave garnie de fourrures et serrée i la taille par une écharpe a
bandes d’or et de soie. Un sabre recourbé brillait & sa main et quatre
pistolets étincelaient & sa ceinture’’. Altddata, acelagi va apirea invegmintat
in catifea verde i cagmir rosu, purtind ,,le splendide et majestueux costume
magyare’’. Sau: ,Il était vétu d’une espece de tunique en velours noir;
un petit bonnet pareil a celui de Raphaél, orné d’une plume d’aigle, couvrait
sa téte; il avait un pantalon collant et des bottes brodées’). Amindoi o
.conduc la locuinta lor, ,,un chiteaun moldave bAati au quatorziéme siécle”,
si chiar dinainte de a ajunge, fiind in seama lui Kostaki, eroina se simte
ca ,la Lénore de la ballade de Burger, emportée par le cheval et le cavalier
fantomes”’.

Castelul, dupé unii palatul cnejilor de la Hangu 3!, nu e incd o ruini
venerabili, desi nu oferi striinei confortul cu care a fost obisnuiti. In
schimb, detaliu evident imaginar, ,,dans des niches se tenaient debout,
plus grandes que nature, trois statues des Brankovan”. Caeci fratii apartin
acestei familii, mama lor fiind o prinfesi Brincoveanu, ,, la derniére des-
cendante de cet illustre chef que firent tuer les Cantimir”. Din cele spuse se
intelege numaidecit ¢i Dumas a citit pe contesa Dash. In schimb, Gré-
goriska, niscut dintr-o primi cisitorie a mamei sale cu ,,Serban Waivady,
prince comme elle, mais de race moins illustre” nu e decit frate vitreg eu
Kostaki, haiducul, al cirui tatd fusese ,,un comte Giordaki Koproli, moitié
Grec, moitié Moldave”. Situatie schillerians, dups cum se vede. Fratele
cel mare, educat in Fran{a si Germania, s-a inapoiat in castelul strimosilor,
ca Mikaél. Smaranda, bitrina doamnd, se aseamind si ea cu Ruxandra
din romanul contesei Dash. Dar principalul inotiv tratat (unul dintre
fratii indrigostiti de acecasi femeie il va ucide pe celilalt, eare insd reapare,
in chip de fantoma rizbunitoare, pentru a o tiri pe iubitd in mormintul siv)
este de origine byroniand. Oscar of Alva, poemul romanticului engles
{1807), exista intr-o versiune in prozi in limba francezi, de Amédée Pichot,
§i a fost tradus chiar de dou# ori in romaneste ; de Eliade in 1834 si de
Negruzzi in 1841 32,

% [La Guzla, p. 189—190, cu nota lul Mérimée (p. 191{: »Ce fragment de ballade ne
se pecommande que par lo belle description d’un vamplre”. In acelagl volum, p. 135—166,
8¢ mai gisesc conslderatll ,sur le vampirisme” lar tema apare gl tn alte doud balade
(p. 177—184, 217—-222). Vezl T. Matlé, Prosper Mérimée's M ystifikation Kroatischer Volkslieder,
., Archlv {dr slavische Philologie™, 28, 1808, p. 321 —350; lbid., 29, 1807, p. 49—96. De men-
{ionat sl relatille lul Prosper Mérimée cu Vasile Alecsandri, studlate de N. N. Condeescu,
In ,,Revista de filologle romanicd si germanicd”, V, 1961, 2, p. 225—241.

81 C. Matasd, Palaful cnefilor, Bucurestl, 1935, p. 21, presupunea chiar ci Dumas 1
<unoscut personal aceste meleagurl.

¥ Vexd E. Turdeanu, Oscar of Aloa de Lord Byron. lzoare apusene i reflexe roméd-
repti, ,,Stadll lterare”, III, Siblu, 1944, p. 1—-79.
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Aceeagi e drama inscenatd de Duinas, cu deosebirea c} victima,
Kostaki, e in intentie i ucigasul. Descoperirea crimei, pregititi de un
perfect ,,suspense’’, se citeste chiar cu emotie, dar de la fragmentul de
roman politist ke trece repede la pagini vrednice de imaginatia lui Hitchcock.
Singele tisnind proaspit din rand in prezenta asasinului il denuntd pe
Grégoriska, dar numai fatd de Hedwige — complice ticutd. Acelagi se
expune blestemului mamei si pedepsci divine, jurind solemn ci va pedepsi
pe cel vinovat de moartea fratelui siu. Are loc inmormintarea (,,les moines
du couvent de Hango entouraient le corps en chantant des psalmodies
du rite grec, quelquefois harmonieuses, plus souvent monotones’). Totusi,
seari de seard, la aceensi ori, eroina, pradd unei halucinatii, simte o muses-
turd pe git. Grégoriska gisegte indatd explicatia, cici ,,nous sommes ici
dans un pays qui ne ressemble & aucun sutre pays, dans une famille qui
ne ressemble & aucune autre famille” : infernalul Kostaki revine, ca vampir,
sd imbritigeze pe cea pe care §i-a ales-o drept logodnici. Pentru a rupe vraja,
Hedwige §i Grégoriska vor fi cununati in taind, in capela castelului, de
staretul mindstirii Hangu, ,,Je pére Basile™. Mirele poart la gold o spadad
sfintitd, ,,relique d'un vieux croisé qui avait pris Constantinople avec
Ville-Hardouin et Baudoin de Flandre”, cu care, in aceeasi noapte, il va
sili pe vamnpir si accepte lupta. ,,Kostaki poussa un cri comme si un glaive
de flamme l’ett touché et, portant la main gauche & sa poitrine, il fit un
pas cn arriére. En méme temps, et d’'un mouvement qui semblait étre
emboité avee le sien, Grégoriska fit un pas en avant ; alors, les yenx sur les
veux du mort, ’épée sur la poitrine de son frére, commenc¢a une marche
lente, terrible, solennelle; quelque chose de pareil au passage de Don
Juan et du commandeur, le spectre reculant sous le glaive sacré, sous
la volonté irrésistible du champion de Dieu, celui-ci le suivant pas ) pas
sans prononcer une parole, tous deux haletants, tous deux livides, le vivant
poussant le mort devant Iui et le forgant d’abandonner ce chiteau qui
était sa demeure dans le passé, pour la tombe qui était sa demeure dans
Pavenir. Oh! ¢'était horrible & voir, je vous jure’”. Nu-i de mirare. Pe
marginea gropii deschise, Hedwige asistd la un duel necrutitor, terminat
cu moartea (definitivd) a ambilor frati. Aflim c# acest deznodimint ora
fatal, din cauza blestemului care urmirea neamul Brincovenilor de patru
generatii.

Intervenind in final, Dumas isi asigurd cititorii ¢ a intilnit traditii
asemiinitoare in Elvetia, Germania, Italia, Spania, Sicilia, Grecia §i Anglia,
adicdt tirile pe care le cutreierase in cei 13 ani dintre 1831 gi data aparitiei
cirtii. Ar fi deci o semi-mirturisire ci la baza nuvelelor reunite sub tithul
Les mille et un funtémes sint inspiratii din zona folclorului.

in realitate, sursele sint livresti si, in cazul ultimei povestiri, cea de
care ne ocupiim, ele par lesne de identificat. Schema nu este decit o vari-
antd a temei fratilor dusmani din Oscar of Alva, a clrei paternitate revine
ins lui Schiller. Striguiul, ,,un sujet fantastic gi nafional” pentru Alecsandri,
apartine intr-adevir mitologiei populare dar in ipostaza sa de vampir,
deyi o descriere englezi a T4rii RomAnegti din 1775 inregistreazi vircolacii
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printre alte superstifii tirdnesti 23, ¢l pare si provind din afara spafiului
cultural rominesc. Localizarea — in Moldova, la poalele Ceahldului — si
chiar numele unor personaje (Hedwige, Serban, Basile) arati influenta
romanului contesei Dash, Mikaél le Moldave. Dar se iveste gi posibilitatea
altei ipoteze. Harnica scriitoare a fost o colaboratoare statornici a lui
Dumas, ficind parte, intre 1853 gi 18567, din redactia jurnalului siu literar
» Lie Mousquetaire’’, i-a furnizat adesea idei si biograful ci pretinde chiar c¢i
,,0 duzini de volume scrise de ea au apirut sub semnitura maestrului’ 3,
La Mille et un fantémes a colaborat si I’aul Lacroix (al cirui pseudonim
era Bibliofilul Jacob) 35. Ultimul capitol insd i se datorcazd intr-o mare
misuri tot contesei.

in 1909, la 60 de ani de la prima aparifie, o traducere intitulati
Strigoinl Carpagilor s-a publicat in Biblioteca ,,Minerva”, interpretii
nefiind al{ii decit D. Anghel 5i S$t. O. losif. Ceea ce le-a defcrminat alegerea
a fost desigur nu valoarea literari, ci caracterul melodramatic care garanta
succesul de public. Un anumit succes a avut intr-adevir, dovadi reeditarea,
firi nume de autor si' sub dublul titlu Nosferatu — Strigoiul Carpatilor,

a

,roman fantastic’’, in coleetia ,,Clasicii Groazei”.

Combinatia subiectului terific cu peisajul national satisficea gustul
cititorilor lui Bujoreanu sau Grandea. Dupi ce burghezia francezi de la
sfirgitul domniei lui Ludovic-Filip fusese atrasd de exotismul acestor
romane, deci de un decor care-i ingiduia s cunoasci, firi a pleca de
acasi, fiorul cilitoriei, burghezia romaneasci din vremea lui Carol I, dacd
n-avea mijloacele de a construi in acel neogotic bucurestean care e expresia
nizuintelor ei romantice, se delecta cu subiecte dramatice, cu eroi artis-
tocratici gi pitimagi. Pind si patrundid in vocabularul gazetelor, ,,bam-
pirul”’ lui Pristanda parcursese decci oarecare carierii.

Dumas, precursor al lui Hitchcock ¢ Al lui Bramn Stoker, in orice caz 9°.

Osebit de opera de imaginatie produsd de imnpresiile ci de cdlitoare
prin Moldova, existd un alt text al contesei Dash, de 70 de pagini, care
prezintd tfara, cu istoria si cultura ei, cu o frumoasi descriere a vietii
rurale (prea lungi pentru a fi citati aici), cu note de peisaj si moravuri
despre capitala Moldovei si cu migulitoare judeciiti asupra societiitii iesene
celei mai inalte. El se giseste in introducerea la editia intiia a romanului
de care a fost vorba, din care Biblioteca Academiei posedd numai primul
volum (cu un ex-libris care arati ci a aparfinut lui N. Torga). In ediia
de la Bruxelles aceasti introducerc a fost suprimati, probabil fiindcd
revolutia inliturase intre timp, desi cu intirzicere, pe domnitorul M. Sturdza
§i schimhase situatia altor personalitiiti caracterizate de autoare cu o vie

" |

3 La grecl credinja in vircolaci ¢ alestatd mai de timpuriu. Vezl intre alte rclat-zl
ale cdlatlorilor, Voyage du sieur Paul Lucas au Levant, 11, Parls, 1714, p. 450—451: ,.on
va promtement au cimetiére déterrer lc cadavre, on le coupe par morceaux et ensuite on le
brale, par sentence du gouverncur ct des magistrats. Cela falt, ces morts prétendus ne re-
viennent plus”. Se stle cd Alecsandr! a serls in colaborare cu Negri balada Strigeiul (C.
Negrl, Scrieri, ed. E. Boldan, Bucurestl, 1966: I, p. 14—16, gl II, p. 366 —369).

M Clément Rochel, tn prefatn la Mémoires des autres, 1, p. VIIL

3 H. Clouard, op. cil., p. 358 —359.

38 Despre Les mille el un fani6mes a scrls gl Al. Plru, Dumas si romanii, ,,Luceafirul”,
30 fulle 1977,
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simpatie. Din acelagi motiv gi pentru acela, declarat de Th. Codrescu, ci
y»se cam abate mult de la adivir”, ea nu mai apare nici in traducerea in
roméaneste din 1851.

De la inceput, contesa Dash igi previne cititorii: ,,Je vais parler
d’'un pays trés ignoré de la plupart des Européens, trés méconnu de ceux
qui s’imaginent le connaitre... Je n'ai pas la prétention d’écrire un livre
de meeurs, ni un livre de voyage, ni méme un livre historique, il y aura
de tout cela cependant’.

Scurta expunere a istoriei Moldovei de la daci la domniile Regula-
mentului Organic, foarte prudentd in ultima parte, este tributari lui
Vaillant. Dealtfel, cu aecelagi prilej, seriitoarea igi recunoaste datoria
fats de el si de alti autori folositi. In primul rind, Asachi, ,,un des hommes
les plus instruits de la Moldavie et dont les ouvrages m’ont été fort utiles
pour la composition de ce livre”. Ca exemplu de frumusete literard si de
interes romantie al subiectului, vrednic, dup# pirerea ei, de Walter Scott,
reproduce, dup# Itinéraire aw mont Pion, scurta ,nuveld” Serafima. In
general se subliniazd bogitia folclorului roméanesc si capacitatea sa de a
inspira o literaturd egaléi cu celelalte cu mai vechi titluri de noblete : ,,Ce
pays est plein de traditions et de légendes touchantes ou mélancoliques.
Un poéte national, également poéte dans sa langue et dans la nodtre, et
il y en a plusieurs, M. Negruzzi par exemple, devrait les réunir en un
livre qui ne pourrait manquer d’intérét par le talent et par le sujet tout
a fait neuf”. Era intr-adevir singurul lucru de ficut i este tocmai ce a
indeplinit Alecsandri, recurgind insi, desi scria cu elegan{# in limba fran-
cezi, la traducerile lui Ion Voineseu II.

O succintd trecere in revisti a literaturii nagionale incepe de la ,,1820"
cind s-a tipirit Istoria lui Petru Maior pentru inceputul romdnilor in Dachia
(data reald este 1812), gi 1830, de la editarea Hronicului lui Cantemir de
citre G. Sdulescu, regretindu-se faptul ci aceste opere fundamentale n-au
fost incd traduse in francezi.

Dintre scriitorii enumerafi, aproape totdeauna aceiagi ingirafi si
de Vaillant in La Romanie, e de refinut caracterizarea lui Costachi Negruzzi,
nu numai deoarece confirmi cele spuse mai sus despre prietenia dintre el
§i contesa Dash ci indeosebi pentru citeva informatii necunoscute pini
in prezent 37, ,M. Negruzzi traduit en vers moldaves Victor Hugo et
Puschkin. On pourrait dire de lui gu’il est le Lamartine de la Moldavie.
De méme que l’illustre chantre d’Elvire il réunit la poésie et la politique,
étant aussi membre de la Chambre élective. Un poéme d’Aprod Purice
dont je n’ai vu , hélas, que la traduction m'a paru rempli de force, d’images
et d’originalité. La prose de M. Negruzzi pétille d’esprit, comme sa conver-
sation. Tl a écrit des nouvelles charmantes, pleines de finesse et de grice ;
il parle admirablement frangais et sans aucun accent... M. Negruzzi
essaie d’introduire ’alphabet ordinaire, & ’exclusion des lettres slaves,
on dit que cela lui réussit & merveille”. Tilmieirile lni Negruzzi dupd
Pugkin sint Cirjaliul (tradus apoi de Vaillant in limba francezi) si Salul

3 pasajul urmitor din Mikaél le Moldave, 1, p. 17—18, ¢ de comparat cu textul lui
Kogilniceanu, publicat de Paul Cornea sl Elena Plru, Documente si manuscrise literare, 11,
Bucuresti, 1969, p. 220, si cu Vaillant, op. cit., III, p. 203—207. Acesta din urma traduce
Cirjali, Cum am tnvdfat romaneste st Zoe (ibid., 111, p. 234—257, 398 —402 gl 442—446),
rezumind Alexandru Ldpugneanu (ibid., 1, p. 314—317).
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negru. Dupid Hugo, Marie Tudor, Angelo, tyran d¢ Padoue si 15 balade
care au apirut in volum chiar in 1845. In 1837 Negruzzi fusese ales in
Obsteasca Adunare, de unde a fost vremelnic indepértat pentru opozitia,
totusi moderati, fatd de Mihai Sturdza, reales in 1842, iar cind l-a cunoscut
contesa Dash fusese imputernicit de corpul reprezentativ din care ficea
parte si ancheteze ,,mersul gcoalelor si pricinile neprogresului lor”. In
aceastl calitate poate, a avut inifiativa inlocuirii alfabetului chirilic cu
cel latin, idee pe care o sustinuse din 1836 alituri de Eliade. Din acelagi
pasaj citat reiese c¢i Aprodul Purice a avut §i o versiune francez4 38. Mir-
turia contesei Dash precizeazii de asemeni ci seriitorul vorbea perfect
franceza si e de presupus ci tot el a tradus in aceastd limbi versurile lui
Donici, colaboratorul siu la tilmicirea Satirelor lui Antioh Cantemir.

Aldturi de A. Donici e mentionat Hrisoverghi (,,Christovergui”).
O inalt} apreciere este datd lui Alecsandri, ,,Alex. Rousseau’’, Costachi
Negri si A. Corradini, de care Chants du Danube fuseseri publicate la Paris
in 1841. Pe Kogilniceanu l-a intilnit personal : ,,M. de Kogalnitchan
s'occupe beaucoup de 1’histoire des Principantés. Il en a publié déja plusi-
curs volumes en frangais, qu’il parle et qu'il écrit avec la méme facilité. . .
M. de Kogalnitchan a la verve la plus brillante dans 1’esprit et il me rap-
pellait nos causeries parisiennes’. E citatd brogura lui din 1837 Esquisse
sur Uhistoire, les meeurs et la langue des Cigains”.

Sint amintite §i doud scriitoare, Hermiona Asachi, pe atunci doamna
Moruzi, si Elena Severin, niscutd Sturdza. Notim, cu gindul de a o verifica
in viitor, semmalarea elogioas# a tezei (debut neurmat de nici o activitate
publicisticii) prin care cel care ar fi trebuit si-i fie cumnat igi incununase
studiilec de economie politic in capitala Frantei: ,,Le fils ainé de Son
Altesse le prince régnant, le prince Démétre Stourdza, a fait imprimer &
Paris une brochure fort remarquable sur ’amélioration des classes ouvriéres
en France. Il traite le sujet avec impartialité et sagesse, son style est pur,
correct, souvent élégant et tonjours convenable & la matiére qu’il aborde.
Les journaux francais en ont publié quelques:fragments"'.

Pretextul introducerii din care au fost extrase pasajele de mai sus
este o scrisoare citre o prietend de origine romin# a cirei identitate nu
e datd in vileag decit dupd 50 de pagini : Lucia (Lutica) Paladi, marchizi
de Bedmar %. Spatiul ne lipseste pentru a reproduce si comenta alte obser-
vatii desprc Moldova, tari care, in ochii striinilor, manifesta o nimitoare
bunistare (,,un pays de Cocagne, on y vivrait admirablement bien et au
meillenr marché possible’”): o giind costi 3 bani, un eurcan 15 bani,
carnea de vacd 2 bani oca etc. . :

Contesa Dash a fost desfivirsit cigtigatd de satul romAnesc, pe eare-l
descrie cu sensibilitate (spectacolul horei). La Tasi a vizut Socola, ,,castelul”
lui M. Sturdza, si intre alte semne de civilizatic incipient# ale capitalei
pomenegte existenta a dou# cabinete delecturfi §i a unui restaurant fran-
tuzesc, cici in general a gisit bucitéria ingrozitoare, ca si paturile. Pare
8d fi ficut ocolul saloanelor iesene, fiindci are cuvinte amabile pentru
multe doamne care au invitat-o, dintr-o curiozitate explicabili : Anica

38 Vezl Lactifla Turdeanu-Cartojan, Modelele poemului ,,Aprodul Purice” de Constanlin
Negruzzi, ,Revue des (ludes roumalnes”, V—VI, 1957—1958, p. 78 —84.

3 Vezl A. Busuloceanu, Una hisloria romdnlica: Don Juan de Valera y Lucia Paladi.
ibid., 1, 1953, p. 27—43.
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Paladi, Elena si Ecaterina Sturdza, Catinca Balg, vestita Marghiolita
Rosetti-Roznovanu (,,Mme Rosnovan dont la maison est 1’'hétel de Rvm-
houillet du pays’’), Agripina Sturdza-Scheianu, pe care a vizitat-o la conacul
ci, sau Esmeralda Mavrocordat, toate laolaltd formind ,,une vraie corbeillo
de fleurs”, — dar o cititoare riuticioasi, care a adnotat volumul cu ohser-
vatiile ei personale, adaugi : ,fanées”...

in anii de mai tirziu, gindurile scriitoarei se vor fi indreptat adesea
citre tara care, daed n-ar fi intervenit brutal autoritatea paterni si dom-
neascd (subiectul lui Schiller din Kabale und Liebe, dar in realitate eroina
nu se otriveste ci scrie, scrie), ar fi putut fi a ei. Fiul de domn pe care-1
iubise era c#sitorit acum, nu departe de lumea literard cosmopoliti,
intrucit sotia sa, Olga M. Ghica, era sora Dorei d’Istria. Multe priveligti
romainesti i se vor fi perindat prin minte, ciici regretul ascute curios mermnoria,
gi fird indoiald i s-a intimplat sd-gi aminteascd de cerul noptilor instelate
de odinioars, despre care spunea ci n-are seamin niciunde in lume.
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UNIVERSALISTI ROMANI CONTEMPORANI (Il)

STAN VELEA

1. EDGAR PAPU

Continuator al Iui Tudor Vianu, in anii de inceput, E. Papu se dis-
tinge printr-o eruditie pluridisciplinari, reverberanti in sfera metodologiilor
folosite pe parcursul demersului valorizator ; apropierea de operit se reali-
zeazd cu mijloacele —modalita{i proprii istoriei, criticii &i teoriei literare
i de artd, clirora li se alidturi, gencralizant, literatura si filozofia culturti.
Rezultantd a lecturilor, asimilarea cunostintelor intr-un plan al abstractiei
integratoare, adecvat functional structurii intelectuale, fundamenteazi
depfisirea factologiei pozitiviste, acumulativ-analiticdA prin excelenti, si
infiptuirea contributiilor stiinfifice mai ales in straturile {coretic-interpre-
tative ale faptului de culturi. In fiecare lucrare, delimitind cu rigoare
aportul studiilor anterioare, autorul se striduieste si lumineze fenomenul
investigat din unghiuri inedite care si permitd formularea unor concluzii
relevante, de cele mai multe ori programatic relative. RReticentele menite
54 sublinieze procesualitatea cercetdrilor, punctarea unui moment-stadiu
intr-o serie practic nelimitati, implinese si rosturi retorice intrucitva in
ordinea argumentatiei. Rectitudinea spiritului, lesne vizibila in limpezimea
si logica rationamentelor ori a stilului, configureaz¥ corespunzitor structura
cirtilor, armonizindu-ge nesiluit cu dialectica subtild a pledoariilor.

Istoric literar si de arti, comparalist, eseist si traduciitor, E. Papu
8-a niscut la Zagorz, la 13 septembrie 1908. Absolvent al liceului ,,Sf. Sava"
in 1927, obtine licenta in litere (1931) si filozofie (1932) la Universitatea
din Bucuresti, apoi isi completeazi studiile la Viena si in Ttalia. Dupi
intoarcerea in tari, face carierd didactici. Functioncazi mai intii ca pro-
fesor 1a Liceul national din Iagi (1936 —1943) si la ,,Sf. S8ava' din Bucuregti
(1943 —1946), in acest ristimp sustinindu-ii gi doctoratul, in 1944, cu teza
Contributii la estetica formelor deschise. Intre 1946—1952 este asistent
universitar, apoi lector la catedra de literaturi universald de la Universitate
(1954 —1961) §i conferentiar la catedra de scenografie a Institutului de
arte plastice ,,N. Grigorescu’” (1968 —1975). Activitatea pedagogici cste
intreruptd in aceastd perioadd timp de doi ani, 1952 —1954, cind lucreazi
ca redactor la Institutul de lingvistici. Membru in consiliul de conducere
al Uniunii Seriitorilor si director de studii la Universitatea cultural-gtiin-
tifici, face parte din colegiul de redactie al periodicelor ,,Secolul XX g
nCahiers roumains d’études littéraires”.

Citeva liniamente majore — problematici, metodologie, discipline
umaniste — care vor cregte cu timpul in permanente de studiu, se prefigu-

Rev. ist. teorie lit., tom. 20, nr. 3, p. 457—466, Bucurestl, 1580.
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reazii limpede inci din primele volume. Transferul faptului de istorie
literardi intr-un spafiu referential ldrgit, interdisciplinar, cu posibilitdti
sporite de teorctizare intr-un ansamblu diversificat de culturd comparata,
preferinta viditd pentru perspectivarea estetici a comentariului si cute-
zanta constructivdi in formularea asertiunilor sint dimensiuni intelectuale,
incipient profesionale, de domeniul evidentei in Rdspintii. Forme de viald
8t cultura (1936). Urmirind statuarea formelor de culturi in simburele
devenirii lor, autorul utilizeazi consecvent metoda morfologicd, rareori
ingeminatl cu cea pur descriptivi si istoricdi, in abordarea unor fenomene
existente, oricit de rudimentar constituite. Unele dintre rezolvirile propuse,
referitoare la originea romantismului european, la relatia tristefe-geniali-
tate, consideratil psihanalitic, la inchegarea unei estetici romanesti, datorité
contributiei lui T. Vianu, ori la ecourile conceptici lui Vico in cultura
romAnd, au fost depiigite de cercetdirile ulterioare si din pricina insertiilor
aparfinind filozofiei crestine, persistente in relationdrile explicitative.
Cu obiective §i modalititi apropiate in planul filozofiei culturii, Solufiile
artei in cultura modernd (1943) ilustreazi doud tipuri de culturd in raport
de ccle doudl tendinte care domind consecutiv ori concomitent spirituali-
tatca creatoarc: plismuirca (artistici) si cunoasterea (stiintifici). In
aceastd luerare, mai degrabi de atitudine esteticd decit de esteticd propriu-
zisd, argumentele demonstratiei sint extrase din literatura modern3 si
contemporani. Manifeste §i in alte scrieri concepute mai tirziu, unele

tente ale gindirii mentorului T. Vianu sint sesizabile indeosebi in aceste
prime volume.

Numirul cirtilor apiarute dupa 1944 indici aceeagi precumpinire
a eforturilor investite in explorarea literaturii universale. $i de astd dati,
fireste, in interferen{d implicitd sau declarati cu metodologia literaturii
comparate, a teoriei literare si a istoriei culturii. Tipologic, studiile sint
foarte variate. In partea a doua a volumului Din luminile veacului (1967),
interventiile sint scurte, autorul incercind si cuprindi laturi definitorii
ale operelor, chiar dac} aceslea nu tintesc implinirea unor portrete. In
Giordano Bruno (1947), in schimb, ori in alte volume, obiectul se lirgeste
spre cuprinderea voit monografici a... unei personalitfiti. Insusirile
omului, aportul filozofului la progresul gindirii din vremea sa — panteismul
naturist, sincretismul, organicismul conceptual, descentralizarea cosmo-
sului, ideca relativititii, a monadei §i & devenirii universale — contributiile
etice i poetice sint analizate insistent pe fondul stimulativ al culturii
renascentiste. O bibliografie abil §i pertinent comentatd fixeazi originali-
tatea primului filozof modern care §i-a imbricat ideile in forme artistice,
a celui mai de seamd ginditor al ¢pocii sale ; nu o datd fie §i in dezacord cu
al{i specialigti reputati.

...A unui gen, in Evolujia gi formele geniulut liric (1968). Propunin-
du-5i sd fixeze succesiunea §i intrepitrunderea principalelor configuratii
de poezie liricd, de la primele manifestiri pind in vremea noastr#, E. Papu
igi definegte mai intli sfera notfiunilor cu care opereazi ; ca si pini acum.
Forma indic# astfel crocian nu elemente ale prozodiei, ci expresia intregului
artistic interior, identificat cu efectiva manifestare comunicabils, altfel
spus, structura, continutul liuntric al totaliti§ii proiectate in afarid prin
realizarea lirici. Determinate din liuntrul congtiintei creatoare, agadar
individuale, structurile lirice vor fi apreciate prin intermediul operelor
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desfigurate in ordinea istorici nu totdeauna strict i obiectiv cronologici.
Expunerea teoreticd, asezonat# abundent cu fragmente poetice, parcurge
astfel intreaga evolutie a geniului, de la primele forme de lirism colectiv
pind la cele puternice §i exacerbat emancipate de astiizi, in relafionare
directd cu istoria sociald si spirituald a umanititii.

...Sau a unui raport binar, traditie-inovatie, infeles ca dualitate
obiectivii a procesului de creafie. Bipolaritatea literaturii, intoarsi in
statu mascendi concomitent spre trecut si viitor, exclude aprioric optiunea
eclectici pentru unul din termenii opozitiei dialectice 1a un moment dat,
amindoud extremele conducind la concluzii eronate asupra fenomenului
de culturd umanistd. Evidentierea concordantei trecut-viitor in complexul
bifrons al creatfiei literare, concordanti caracteristicd spiritului italic,
dar nu numai lui, gi, in acest fel, avansarea citorva sugestii in confruntirile
teoretice care se consumau la noi — iatd scopul imediat al itinerariilor
retrospective intreprinse in literatura Italiei (e la Dante ping la contempo-
rani in Fefele lui Ianus (1970). Convergenta celor doud concepte anti-
nomice se realizeazi sub cel mai desivirsit unghi in literatura italiand
— susfine autorul — deoarece in spatiul Mediteranei aria culturilor strid-
vechi reprezintd prelungiri omogene ale naturii i, ca atare, surse de inspi-
ratie inepuizabile pentru expresiile majore ale innoirilor. Acest caracter
perpetuu este specific gi literaturii romine. Spre deosebire de culturile
zonei nordice, nofional opuse naturii. Oricit de indriznete, afirmatiile
conving prin sugestivitatea exemplificéirilor.

Cultura intinsd, materiald si spirituald, indreptifeste extinderca
privirii interpretative pe suprafete din ce in ce mai mari. Renasterea,
moment de virf germinativ al culturii moderne, a refinut de multe ori
interesul istoricului literar. Placat mai inainte pe fragmente tematice, o
idee ori o personalitate proeminent#, demersul cognitiv va ciuta s3 ris-
pundi cit mai documentat, in Cdldtoriile Renagterit gi noi structuri literare
(1967), la una din intrebirile fundamentale : care este factorul hotiritor
al modificirilor de structurd din care a crescut spiritul modern? Se stie
ci Renagterea segmenteazd istoria formelor de culturd in doul tipuri
esential deosebite. Inarmat cu argumente din domeniul literaturii, E. Papu
subliniazi, pe de o parte, inexistenta in trecut a unei alte epoci care sd
fi determinat schimbiri ulterioare de asemenea amplitudine, indicind, po
de altd parte, drept sursi a transformirilor, spiritus movens, descoperirile
geografice. Pledoaria folosegte perimetrul §i mijloacele literaturii, intrucit
aceasta a suferit o deplasare ontologicd, perpetuati in ipostaze multiple
pind astdizi. Iar modificarea substanfei intime nu se datoregte migedrii
de idei, ci cilitoriilor intreprinse in alte zone ale globului. Integrat intr-un
spatin cosmic redimensionat, omul ixi va schimba propria structuri,
fapt care va fi risfrint si de fenomenul literar. Motivele gi temele urmirite
evolutiv in literatura renascentistii — geografie si istorie exotice, culoare
locali, exactiunile coloniale, tipul exotic, insula i utopia — subliniazi
mutatiile intervenite in perceptia naturii §i in comportamentul existential,
acestea fiind prelungiri ale innoirilor iscate in structura spirituald. Tatd
dar ci Renagterea, in latura exploririlor geografice repercutate in creatia
literarii, constituie unul dintre izvoarele din care se dezvoltid contempora-
neilatea. Dovedirile lui E. Papn in sprijinul acestei idei reprezintd un aport
notabil ln deslusirea riadicinilor din care se trage omul moderin.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



460 STAN VELEA 4

incercirile sintetizatoare se aplici si unora dintre fenomenele artistice
foarte dificile, precum barocul, la exegeza ciruia, dupéd aceea a Renasterii,
E. Papu era indemnat gi de aplecarea intelectului siu spre cercetarea
istoristd, a devenirii creatici de-a lungul timpului. Considerind barocul
ca stil de viatd, cu existen{i permanenti gi epoci de inflorire maximi,
nu intenfioneazi o cuprindere totalitardi, imposibild de altminteri, oprin-
du-se in momentul cind socoteste ci a inchegat contururi cit de cit unitare
5i globale, oricind pasibile de impliniri. Va stirui, prin urmare, asupra
caracterelor intensive ale stilului in Barocul ca tip de existentd (1977),
carte scrisd cu scopul umplerii unei lacune istorico-literare §i al completirii
datelor si interpretiirilor existente. Formulind, eu temeiuri filozofice gi
artistic-concrete, citeva din coordonatele principale — tragismul triirii,
congtiin{a dezbinat#, pozitia defensivd si rolul sporit al originalitétii, la
care se pot adiuga ostentatia speclaculoasd, semnul perlei i al oglinzii,
obsesia interiorului, echivocul ctc. — autorul scoate in evidenfd insusirile
distinctive ale structurii baroce. In comparatie cu alte stiluri, este inepui-
zabild $i infinitd, in probleme si aspecte, confuzd §i insolubild, din cauza
antagonismului neconciliabil al triirii : Faust, Hamlet ori Don Juan, de
exemplu. Intregite cu posibilititile literaturii comparate, concluziile,
niciodatd definitive, isi impun propria relativitate. Degi convins ¢d spiritul
romanesc nu este baroe prin natura sa, in ultima parte din volumul al
II-lea schiteazd numai reperele unei viziuni integrale a fcnomenului la
noi, depiisind astfel studiile parfiale dinainte. Tendin{a de harochizare,
manifestatd de cultura romani mai accentuat in anumite epoci, este expli-
catd prin conditiile istorico-economice favorizante i rezemati pe ilustriri
literare ; citeodatd speculativ concludente.

Istoria literaturii universale si disciplinele inrudite slujesc nu o dati
drept orizont si argument de referin{d judecirii fenomenului de creatie
autohtonii. Majoritatea studiilor cuprinse in volumul Din luminile veacului
proiecteazi comparatist scriitori romini : M. Sadoveanu, L. Rebreanu,
G. Cilinescu, T. Arghezi §.a., pe alte universuri najionale, care intiresc
contururile originalitifii yi-i plaseazd pe o scari valorici mai larg verifi-
cabili. Enumerarea analitici, in Poezia lui Eminescu (1971), a dimensiunilor
liricii eminesciene §i a legiturilor dintre ele, fiecare avind propriul flux de
incirciturd emotionaldi transmis de configuratia interioari, unitari,
afirmi datele universalitétii poetului national si cilile prin care aceasta
se realizeazdi — perfectionarca expresiei poetice preexistente, intregirea
momentului triit gi prezen{a germenilor anticipativi. Realizarea acestui
deziderat nu era cu putintd in afara metodologiei literaturii comparate,
a istoriei literare sau a filozofiei culturii. Aceleagi contraforturi vor susfine
i contributiile la ideea unui protocronism rominese, dezvoltate in volumul
Din clasicit nogtri (1977). Concepute polemic in opozifie cu sincronismul,
argumentul forte ul congtiintelor retardatare, elementele precursoare,
reconfortante si rodnice conceptual, nu sint totdeauna prea usor de demon-
strat convingiitor in polifonia calturii universale.

In explicitarea fenomenului de enlturi wmanisti, studiile de istorie
literard ke coreleazi cu cele de istoria artei, 5i acestea ardtind preocupiri
deloe ocazionale. Intercrante, in aceastd directie, sint indeosebi ultimele
doud volume de eseuri. Intre Alpi gi Marea Nordului (1973 )are gi un caracter
aplicativ, investigatia derulindu-se totusi metodic. Odatd infitigate ele-
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mentele structurale, motivele i categoriile artistice mai frecvente, autorul
distinge trisiturile diferentiale ale artei germanec: facturn manierist3,
ginditi hockean ca primat al subiectivititii relatiilor si misedrilor interioare
ale artistului asupra configuratiei exterioare a modelului, si functia antici-
pativii in spatiul european. In Arta gi umanul (1974), insd, eseu-dezbatere,
constatind posibilititile de seiipare a artei de sub controlul umanului in
epoca actuald, E. Papu postuleazi consolidarca tercnului cucerit, frinarea
temporari a expansiunii sferei artisticului in seopul salviirii echilibrului,
al formei si al ideii, adicd a umanului. Altminteri, creatia va fi subminatd
de infiltratii nocive, firdi acoperire existentiald, colectivd sau individuald.
Ca intotdeuna, fenomenologia artei si a literaturii este considerati complex
in viziunea corelanti a comparatismului $i generalizati ca experienti
spiritualii, de creatie, in zirile largi ale tcoriei culturii.

Traducerile, marea majoritate din literatura spaniold, reprezint#
preocupiri secundare.

BIBLIOGRAFIE
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1967; Istoria literaturii universale. Manual pentru clasa a XI-a umanistd (In colaborare cu N. I.
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Traduceri: Cervantes, Iscusitul hidalgo Don Quijote de la Mancha (In colaborare cu
L. Trunzetli) Bucuresti, 1957; I‘'l. Sanchez, In familie, Bucurestl, 1957; .J. Vilafrane, Po-
vesli si legende, Bucuresti, 1960; Cervantes, on Quijole de la Mancha (In colaborare cu I.
Frunzettl), Bucuresti, 1965; R. Valle-Inclan, 7'iranul Banderas. Curtea miracolelor, BBucurestl,
1967; K. Held, Zora cea rogie si banda ei, Bucuresli, 1968,

2 DAN GRIGORESCU

Intentia mirturisiti de a sugera un sistem al artelor moderne, pe
care sii-l reverbereze in perimetrul filozofici culturii, adundi cuprinzitoarele
itinerarii intreprinse de Dan Grigorescu in istoria fenomenelor de creatio
in albia unei finalitd{i fertile in concluzii integratoare; formuliirile, mai
totdeauna prudente, evitd tonul apodiclic al sentintei definitive. Fiindci
disciplinele frumosului artistic, interferente si reciproc stimulative, ingiduie
intelegerea complexd a tuturor momentelor evolufiei numai daci sint
considerate in relatie funcfionali, ca manifestiri niiscute¢ pe un fond
socio-spiritual comun, care le influenteazd hotiritor inflorirea ; mai ales
intr-un secol alienant, marcat profund de ingerintele priorititilor tehnice,
precum cel contemporan. Vastele ansambluri sintetizatoare din istoria
artelor vizuale i a literaturii evidentiazd deliberat in fenomenologia struc-
turilor — de o varietatc nu o datd deconcertantl, aparent refuzindu-se
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oricirei sistematiziiri — permanentele definitorii, unificatoare, distingind
totodati, deductiv si dialectic, specificitatea diferentiald la cit mai mulie
nivele ale analizei : personalitidti, grupiri, curente, national, universal.
Accentul precumpidnitor asupra semnificantilor creatici propriu-zise, ale
ciirei izbinzi preced adesea si depisesc programele ori declaratiile poctice,
sublinicrea raportului rodnic dintre arte si universul realului, construirea
demersului optional prin incorporarea frecventd a citatului — rezultat
al cercetdrilor anterioare si criteriul seriilor convergente, propriu investi-
gatiei comparatiste, sint constituentele teoretic-metodologice ale comenta-
riutui. Desfiyuratd intr-un stil fluent, lejer acecesibil, cu volute escistice
convertite uneori in valente de oralitate, totdeauna cu largi deschideri
documentare, expunerea prinde atentia lectorului si convinge prin triinicia
argumentielor ; citeodati prea stiruitor aglomerate.

Niscut la 13 mai 1931 la Bucuresti, intr-o familie de intelectuali,
D. Grigorescu urmeazi mai intii colegiul ,,Sf. Sava” (1942 —1950), apoi se
inscrie la sectia de filolologie germanicd a Facultiitii de filologie, obtinind
diploma in limbu si literatura englezi in 1954, cu o lucrare despre W. Whit-
man. Dupil terminarea studiilor universitare, lucreazd o vreme ca redactor
la E.S.P.L.A. (1954 —1958), la Muzeul deartial R.S. Roménia (1960 —1963)
si la Editura ,,Meridiane” (1963 —1968), aici promovind in functia de redac-
tor gef. In 1968 este numit director al Directiei artelor la Comitetul de Stat
pentru Culturi si Artd. In paralel, inci din anul 1961, predi la catedra
de literaturi universald si comparati a Facultitii de filologie din Bucuresgti,
unde va fi titularizat pe postul de lector in 1965 si conferentiar in 1971.
In acest ristimp isi susfine si teza de doctorat in 1989 — Shakespeare
in cultura romdnd modernd (1971). In perioada 1970—1971 este detasat
ca lector in 8.U.A., unde t{ine cursuri de istoria si cultura Romaniei §i de
literaturd comparatd la Universititile din Seattle, Portland «i Los Angeles,
iar intre 1971—1974 este director al Bibliotecii romine din New York.
Tosemnirile din acesti ani, meditatii asupra traditiilor culturale si a mora-
vurilor, a mentalititilor contemporane gi habitudinilor de via{d, vor fi
reunite in Marile canioane (1977), autorul, care nu vrea s scrie un jurnal
sensu stricto, comentind dezinvolt disonantele gocante, lirismul si violenta
realitdtilor americane. Prospefimea notatici, nu o datd implicit polemice,
este pe alocuri subtiatd intrucitva de izul enciclopedic al unor statistici
cu scop exemplificativ. In anul de inviitdmint 1979—1980 imdeplineste
obligatiile de prodecan al Facultdtii de limba si literatura roméinii. Membru
al Asociafiei internationale a criticilor de arti din 1985 gi vicepregedinte
al Asociatiei internationale de istoria culturii din 1974, i s-au conferit
distinetiile Ordinul muneii (¢l. a II1-a, 1964 ; ¢l. a II-a, 1966), Meritul
cultural (cl. a I1I-a, 1968), Premiul pentru criticd al Uniunii artigtilor
plastici din Roméinia (1969) gi Premiul Emerson (1973) de ciitre Asociatia
americani de istoria culturii.

Cu toate cd isi va impirti eforturile interpretative fird pirtiniri
evidente intre fenomenul literar si artele plastice, pietura indeosebi, crono-
logic, Dan Grigorescu debuteazi mai intii ca istoric al literaturii engleze.
Adeviratul inceput, in volum, are loc in 1962, cind publici monografia
Shelley, care prefigureazi coordonate ale lucririlor viitoare — aspiratia
spre cuprinderile inchegate, orizontul larg al documentirii gi rigorile ana-
lizei. Posibilitdtile criticii socio- si psihobiografice relevs, in viatd si opera
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poetici, un temperament constant nonconformist, un comportament
romantic revolutionar i o conceptic rationalistdi, inriuritd de gindires
lui Rousseau, Montesquieu, Godwin si, in nai micit misurd, de ideile
soeialigtilor utopici. Sensurile moral-filozofice incifrate in legendele prelu-
crate — englezesti, italiene, grecesti yi orientale — ori in poemele fantastice
sint degajate intentional pe tot parcursul relatarii, fard a se neglija, natural,
izbinzile estetice. Stilul siirbiitorese, plicut, ce creeazi citeodatsi falsa
impresie de romantare, se¢ muleazii nesiluit pe faptul brut, imblinzindu-i
contururile. 'Tentele entuziaste, denotind implicare, se vor calma cu timpul
intr-o expresie cursivi, retinul metaforizanti. Destinul omului vesnic
razvritit, al poetului indrigostit de libertate este apreciat din perspective
conceptuale conteinporane.

Interesul pentru literatura englezi, statornicit nu in ultimul rind
g de studiile de specialitate, se manifesti si in alegerea tezei de doctorat,
Shakespeare in cultwra romdnd modernd, al cirei spatiu referential se extinde
ecomparatist asupra incid unei culturi nationale - cea romani. Urmirind
istorist efectele catalitice ale capodoperelor ,divinului brit” in Rominia
— de la primele mentiuni, recenzii, articole s reprezentatii la xtudii,
traduceri si inser{ii tematice in scrierile literatilor nogtri — autorul subli-
niazit mai ales specificitatea contactelor, pentru a pune in lumind modul
irepetabil in care cultura roméinid s-a integrat celei europene, Shakespeare
fiind unul dintre marile spirite care an pregitit unitatea internafionals
a creafiel.

Preocupirile anglistului se implinese insi aproape concomitent in
zonele literaturii ainericane. 13 scriitori americani (1968), spre exemplu.
Cifra din titlu, incitantd la supozitii, nu are nici o semnificatic istorico-
literarii. Scriitorii selectati, puteau fi mai multi ori mai putini, reprezintd
virfuri ale literaturii moderne din Lumea Noudi. Mai putin studiati la noi,
opera lor are timbrul specific realitdtilor de peste ocean. Impulsurile creatiei
curopene au fost asimilate diferentiat, in functic de noile imprejurdri social-
istorice, conturind cu vremea traditii literare noi, care, la rindul lor, au
prelungit ecouri puternice in deceniile din urmd spre literatura vechiului
continent. Considerati din unghiul cite unei idei fundamentale pentru
definirea operei, seriitorii infiitisati isi dezviluie in chip inedit structurile
artistice proprii. Astfel, E.A. Poe si Longfellow ilustreazi doud laturi
esentiale ale romantismului, rationalitatea i eroicul, Gh. Anderson si
S. Fitzgerald sint biografii unor destine tragice, lirica lui Sandburg si
Frost, intemeiatii pe traditii schimbate, cuprinde original peisajul incepu-
tului de secol, iar R. Lardner se apropie de folelorul stadioanelor, al edror
umor intristétor il ritsfringe modificat. Tonalitdti -caracteristice au, do
aremnenea, creatiile lui W. Whitman si E. Dickinson, H. James 3i E. Pound,
Dos Passos si O'Neill... Aranjate in ordinea snccesiunii in curgerea de
vreme, cele treisprezece portrete sugereazd, oricit de sumar, procesualitates
#scendentil a literuturii americane din timpurile moderne. Sint, agadar,
1ot atitea puncte de reper pentru o posibili istorie @ literelor din 8.U.A .,
pe care, intr-un fel, Dan @rigorescu a &i realizat-o in masivul Dicfionar
cronologic. Lileratura americand (1977). tn dorinta de a deslugi traiectele
majore §i & puncta generativ momentele theice in dezvoltarea fenomenului
}iterar, autorul semnaleazd o mulime de date de literaturd, nu toate impor-
tante, referitoare la opere, weriitori yi curente - -de istorie gi sociologie
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literaturii — pe care le completeazi abundent cu informatii privind
celelalte arte gi discipline pozitive, pentru a inchega in final un impresionant
tablou evolutiv al intregii culturi americane. Insusirile deosebitoare,
specifice literaturii din America — militantismul polemic, dinamismul
gi pragmatismul — se detageazi cu limpezime incd din perioada de consti-
tuire, cind sentimentul provincialismului european frina formarea con-
stiintei de sine, altfel spus, a unei creatii nationale cu structuri proprii.
Ele s-au mentinut gi au inflorit indeosebi dupid 1837, cind Emerson formu-
leazi o adeviratd declaratie de independentd intelectuald, prin rationalismul
romanticilor §i aplecarea spre social a secolului XX ; pasiunea scriitorilor
— poeti, prozatori si dramaturgi — de a descifra mecanisiul situatiilor
conflictuale ce greveaz relatia individ-societate este intr-adevar pilduitoare.
Aspiratia spre sintezi este certificati §i de abordarea in spatiul
european a uneia din cele mai proteice specii literare — romanul ; fatd de
monografia unui scriitor, Shelley, sau de aceea selectivi a ecourilor lui
Shakespeare in Romania, Romanul re alist in gecolul al XIX-lea (1971) se
plaseazd pe o treaptdi de generalizare superioard. Secris in colaborare cu
S. Alexandrescu, care semneazi sec venta finald despre realismul critic,
volumul are o structurd sistematizatd cu strictete ; afirmatia se referd la
prima parte. Dupi ce reconstituie, in dialectica istoriei, treptele procesului
de elaborare a conceptului — de la simpla atitudine lucida fajd de viatl,
opusi metafizicii romantice, la ,,oglinda realititii” §i ,Jumea intreagd'
— Dan Grigorescu distinge intre genurile literaturii realiste specia priori-
tard a romanului. Apoi, odatd stabilite premisele teoretic-nojivnale ale
termenului, infifiseazd devenirea prozei realiste de mare intindere in
secolul al XIX.-lea, directionindu-si expunerea asupra unuia dintre consti-
tuentii insemnati ai structurii epice — personajul. Ciutitorul de adevar,
arivistul, sceleratul, avarul, si inocentul — iati citeva tipuri care, exempli-
ficate cu nume din romane celebre apartinind literaturilor englezi, francezé,
rus, germani, romani g.a., sugereazi citeva directii concludente. Imaginea
globald ar fi cistigat in profunzime... printr-o perspectivare polifonici «
comentariului in raport i de alte componente ale tehnicii narative.
Cimpul cercetirilor de literaturd comparati se va lirgi considerabil
in Directii in poezia secolului XX (1971), incercare curajoasi de a descoperi
ordinea analizind, evaluind i clasificind intr-un domeniu aparent contra-
dictoriu §i refractar prin definitie oriciiror constringeri sistematizatoare.
Dificultiitile intimpinate — complexitatea firi precedent si multitudinea gru-
périlor gi a tendintelor poetice statornicite, in curs de a se defini sau cu totul
efemere, imposibilitatea introducerii tuturor talentelor de prestigiu intr-o
rami sau alta giaria imensid de relajionare acoperind maimulte continente —sgi
tolutiile folosite pentru rezolvarea lor indici misura intelectuald a istori
cului literar §i a comparatistului. Interferind metodologiile celor dou&
discipline precumpinitoare, adiugite cu posibilitifile criticii eseistice,
autorul tinde si depisteze in primul rind modalititile poetice permanente,
pentru a le implanta apoi explicitativ in solurile fertilizante ale conceptelor
estetice si filozofice. Reface axtfel circuitul ideilor care hotirisc constantele
liricii secolului XX si implicit legiiturile ei cu sfera realitdtii. Nepropunin-
du-si 88 elaboreze o istorie a poeziei, Dan Grigorescu se opregte mai indelung
asupra acelor creatii de notorietate valorici, exemplare, care ies mult
in afara poeticilor declarate, impulsionind c#utdrile spre alte orizonturi.
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Diversitatea poezi¢i conlemporane este atit de pronuntatd, incit a fost
asemuitd, pe bund dreptate, cu figura cu multe fatete dintr-un tablou al
lui Picasso, care mediteazi grav la destinele umanititii. Sursele acestei
complexitdti se afld i in prelungirile poeticii simboliste, directie importants,
ilustratd de St. George, R.M. Rilke, P. Valéry, G. Bacovia, I. Minulescu
s.a. Un alt strat, ulterior, se va constitui din reactia fatd de siinbolism
a curentelor de avangardd — futurism, dadaism ori suprarealism — si
acestea repudiate de reprezentantii expresionismului. De fiecare dati.
exemplele, sturmerii innoitori ai creatiei moderne, sint extrase din m
multe literaturi, dintre acestea nelipsind cea romanil. Sublinierea implicirii
crescinde a intelectualilor poeti in istoria prezentd, in dauna estetismului
demobilizant, aratd sensul dezvoltdirii, iar directille amintite deschid
citeva pirtii ordonatoare in universul poliform al poeziei contemporane.
Ele vor fi completate cu diverse idealuri estetice si stiluri trecute in revistd
analitic in ultimul capitol al cdrtii.

O idee acreditatd tot mai insistent de sociologia literaturii 3i infip-
tuitd in parte si in Directii in poezia secolului XX, formulatd insd in mod
expres ca un deziderat conceptual si metodologic, este aceea a corespon-
dentelor active dintre creatia prin cuvint, celelalte arte si stiinfele exacte.
Contrar parerii lui Degas, pictorul cu reputafie de mizantrop, muzele
conlucreazi emulativ in realizarea actului de culturi. Evenimente consu-
mate intr-un spatiu al sensibilitid{ii irump creator in domeniile de contact
invecinat gi de aci mai departe, fundamentind circulatia ideilor, din care
re hrinesc si migcéirile artistice. O apreciere a fenomenului cultural in
ansamblu impune, in consecintd, studierea comparatd a verigilor care-k
alcituiess. Finalitatea epistemologicd explicd, asadar, si preocupirile de
istoria artei in activitatea lui Dan Grigorescu. Opririle de scurtd durati
asupra unor individualitdti (Trei pictori de la 1848, 1967), oricit de presti-
gioase prin ineditul revolutionar al creatiei (Brdncugi, 1977), sint de tot
putine. Si de astd dati este evidentd prefernita pentru viziunile globale,
de amploare. Alituri de alti specialisti, va contribui la intocmirea unei
istorii a picturii rominesti ( Pictura romdneascd, 1977). Investeste, in schimb
eforturi considerabile in elaborarea Artei americane (1973), lucrare de
rintezd, in care prezinti istoric §i critic evolutia picturii, seulpturii gi arhi-
tecturii din Lumea Noud de la inceputurile coloniale pinit in vremea noastri.
Bxpunerea miscidrilor artistice invedereazdi convertirea mijloacelor de
expresie de sorginte europeany in forme originale care si exprime particu-
laritatile §i aspiratiile autohtone.

Barierele nationale vor fi depigite in lucrdrile consacrate unor curente
cu largd audientd in artele plastice din secolul XX, istoricul de artd, ase-
menea celui literar, manifestind apetitie mai ales pentru imaginile proicc-
tate universal. Mai totdeauna igi alege personalitdti i directii cu substantial
aport innoitor in devenirea artelor in epoci de dramaticd efervescentd
culturald. Expresionismul (1969), Cubismul (1972) si Pop Art (1975) sint
manifestiiri de soc care violenteazd tiparele stingheritoare ale vechilor
estetici, afirmind poetici noi, niscute de atitudini negatoare fati de reali-
titile existentiale. Cu arii de rispindire gi importan{i inegale, diferite vor
1i 5i urmele lisate in istorig artei; unele incd greu de stabilit cu precizie.
Expresionismul, ,,arta strigit’ de la ingeminarea secolelor, relevi fn pictura
8i sculpturid, mai restrins in literaturdi, constiinfa bintuitd de spaime a
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artistului care refuzi vehement abstractionismul avangardist, uprol()ll'mdu-s_(_a
ati ile probleme contemporane. Degeneririle criptice din peri-
patimas de mari'e prol ritel il romotori ai acestui
oada declinului, sporadice, nu umbresc merite e marilor p otori a )
romantism din ’epoca modernd. Inconsecvent si contmdlctox‘lutn; .(gncepit;;:
3 i ismul a contribuit si el 1a crearea unei st: Ti de spirit
5 -fex'lomflr}()l(.:g;g&pci?b(llelne.\'prim:u'v. Contestarea tr@ditii.lor mai vechl. si
i hoi. reconsi lor in forme modificate imprimid curentului o
individa, .recon‘sulerarea bi i. In sfirsit, arta pop, cu un tip de sensibilitate
individualitate inconfundabilii. n sfiryit, arta p P, cu D e s
concretizantd, exprimid agresivitatea vnz:ml;m_ a.niilllt)ile{;itcel;)(r Ilfgnil;llnacopo

i OP asperant prin , Are. -
zl}irz;oplilii’n{)i:iﬁ?irec}f :;lirzigdugf)izzmgl -.:,Ai all))stmtionisfnul estetic, arta lut
a-ici,sip acum are o existentd cu urmiri indecise il}cﬁ. APrf)p(icl"} Stﬂnfltq?li'e
¢l muzica pop ar fi lirgit registrele de eva}uare, imbogatind si CQ;]C tu'Zl l 1'-
Urmirite in zonele de origine si in cele de influenti pe baza manifestir é (l)
reprezentative, cele trei curente cu eflorescente (!n'er._x'xflcatl(ta in z}{ fab-
timpului nostru sint larg perspectivate pe ‘fun('lalul _1st.m"1_el cu ,urhu.‘h (; .
tiondrile comparative, operate cu pm,mptltuiil.llle si abllltatie, _rem: teaf-‘o
in planuri internationale citeva dintre miscar..e intelectuale inovatoare
ale spiritului contemporan. , _ .

O demonstratie aplicatd, cu mai insistente si intémel?{’f’? SUPOTFU‘?{
teoretice i practice, va contine Constelatia gemenilor ,(1971). .EX,P:G‘\“,
distinet originale ale unei realitifi existentiale unitare, pictura si literalura
se aduni, aldturi de celelalte fatete ale frumosului creat de senslbll_lt-a,tqim
umang, intr-un ,sistem al artelor” cu sferi ferm delimitaty in istoria
culturii. Din acest unghi intreprinde autorul analiza comparaty @ celor
doud discipline artistice, ambitionind  descoperirea  structurilor. Stiluri
comune si deosebirea categorialului peren de {storicitates, imediata. Rc\"el":'
toare pe fundalul universal, rezultatele cercetivii indreptitese, cu town, ©
difieultitile adesea aparent insurmontabile, intentia completdrii tabloulud
analitic comparativ inuntrul artelor rominesti , pentru depistarea perma-
nentelor specifice ale spiritului creator autohton.

Stridaniile istoricului literar, ale istoricului de arty #i ale compara- -
tistului se fnplinese prin activitatea kaborions3 a cronicarului de art3
actuald si priv indatoririle didactice,

BIBLIOGRAINS

Schelley. Bucuresti. 1962; Trei pictori de la 1845, Bucuvesti, 19657 13 seriitori americani,
'‘Bucurestl, 1968 Expresionismul. Bucurestl, 1969; Vasile cel Mare, Bucuresti, 1969; Pictura
somdneascd in 1111 imagini (In colaborare cu V. Drigwy, V. Florea si M. stthaluche), Bucuresti,
19%0; Shakespeare in cultura romdnd modernd, Bucuresti, 1971 ; Romtundd realist tn secolul ol
X1X-lea, (In colaborure cu §. Alexdrescu), Bucuresti, 1971; Cubfsmul, Bucuresti, 1972
Arta americand, Bucurestl, 1973 Direclii In poezia secolului XX, Bucurestl, 1975 Pop:
Art, Bucuresti, 1975: Jon Pacea, Bucurestl, 1976: Diclionar cronologic. Lileratura ameri-
«cand, Bucurestl, 1977: Piclwra romaneascd (in colaborare cu V. Drigut, V. Florea sl
M. Mihalache), Bucuresti, 1977; Brancugi (ed. tn b, engl.). Bucharest, 1977: Braheuyi (ed.
‘In b, fr.), Bucarest, 1977; Marile canioane, Bucuresti, 1977; Alin Gheorghin, Bucuresti, 1979;:
«Constelalia gemenilor, Bucurestli, 1979 Istoria uni generafii pierdule : expresionlgtii, Butu:
resti, 1980,

Traduceri: Fen Ivan-Clun, Scurtd istorie a literaturii clasice chineze, Bucuresti; 1960
0. Wlide, Teatru, Bucuregti. 1967; W, Shakespeare, Soncte §i poenre (In colaborare ¢n N

Chirled)., Bucurestl, 1974: Cinterid Mzonului, Din literatura Pieilor ftogii, Bucurestl, 1978,

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



MIHAIL SADOVEANU — NICOARA POTCOAVA

RODICA FLOREA

Intr-un amplu, si plin de fantezie, Apolog asupra talentului Ini
Sadoveanu (datat 1909), cea de-a treia ursitoare imaginatl de Eugen
Lovinescu a fi poposit lingd leaginul scriitorului — care numai cu cinci
ani inainte de aparilia acestui articol irupsese nivalnic in cimpul literelor
roméne, marcind cn numele sin anul 1904 —, i-ar fi menit, intre altele :
»54 iubegti basmele, povestirtle eroice ; adincindu-te in trecut, sd prefuiesti
valoarea etici a vitejilor neamului tiu”'. Sadoveanu semnase atunci
abia primul siiu roman istoric, Seoimit (1904) 3 mai multe ,,povestiri”
de inspiratie istoricit (precum Razbunarea lui Nour sau Cozma Rdcoare ),
seminate nu doar in acel prim volum omonim, premiat de Academie in
1906 in urma discursului tinut de Titu Maiorescu (Seimii este premiat
in acelasi an, referent fiind Ion Bianu), ¢i si in aproape toate numeroascle
volume care se succed, precipitat, an de an. Chiar daci Lovinescu se referca
doar la volumul Povestiri (1904), cind desprindea ,,caracterul etnic” al
acestora, prin apartenenia lor la romantism — ca ,,formi de artd natio-
nald” — calificaren de ,,romantic eroic, pentru povestitorul acestor
intimpldri ,,scoase din istorie sau din legendi” ?, se cxtindea asupra celei
mai mari pirgi din opera lui Sadoveanu.

Dupi aproape un sfert de veac, timp in care apiruserd Neamwl
Sotmdregtilor (1915), dar mai ales Zodia Cancerului sau Vremea Ducdi-Vodi
(1928), considerindu-l pe Sadoveanu creatorul - la noi — al romanului
istoric, criticii literari ai acestor ani remareau ?, in vizibil consens de opinii,
raritatea speciei literare ca atare, pe cale de disparitic in epocii. Dacid ultimul
deceniu (1970--1980) a cunoscut o resurectie specltaculoasi a romanului
istoric §i o pluralitate a modalititilor — stilistice 5i compozitionale - de
abordare a istoriei pentru a se acorda sensibilitd{ii centemporane, in
1952, aparifia romanului Nicoard Polcoavd, sau in 1953 -- 1957, publicarea
celor trei volume din Un om intre oameni de Camil Petrescu, rimin ca eveni-
mente aproape singulare.

Sintez& a unci epoci —(ne aflim in secolul al XVI-lea intr-o Moldovi
in plin apogeu al feudalismului, zguduitd de comploturile 8i competitiile
la domnie ale boicrilor; figurd tipici a epocii, cu puteri discretionare,
inmultindu-si averile prin deposedarea rizesilor de paminturi, i in conflict

! Eugen Lovinescu, Apolog asupra talentului lui Sadoveanu, In vol. Scrieri, 1, Crilice.
editle gi studiu Iintroductiv de Eugen Simlon, 12.P.L., 1969, p. 17.

1 Eugen Lovinescu, Mihail Sadoveanu  (1905), In op. cil., p. 5.

3 Vezl Pompliliu Constantinescu, Mihail Sadoveanu -- Zodia (ancerului sau Vremea
Ducdi-Vodd, recenzle (1930). In vol. M. Sadoveanu inlerpretal de ..., Ed. Emlnescu, 1973,
p. 118: Al Philippide, M. Sadoveanu gi poezia vechimii (1930), In vol. Considerafii confortabile,
vol. 11, Ed. Eminescu, 1972, s.a.

Rev. ist. teorte. lit., tom. 29. nr. 3, p. 467—473, Bucuresii, 1980.
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irecconciliabil cu domnitorul, ca reprezentant al statului centralizat, de
sub autoritatea ciruia i§i incearcd deplina emancipare, — boierii pacti-
zeazid cu dusmanii din afara hotarelor {irii, in scopul alungirit, §i adesea
al uciderii, domnitorilor luminati si drepfi cu poporul, si al schimbérii
domniilor dupi cit de prielnice se dovedesc propriile interese) — si totodatd
sintezi a uneia dintre cele citeva directii tematice predilecte in opera
sadoveniani, a aceleia de reconstituire istorici, Nicoard Potcoavd indrepti-
teste observagia — avansatii frecvent in critica literarii4 —  asupra reve-
nirii periodice a seriitorului la temele indriigite 5i explorate inci de la debut.
Sadoveanu nu abandoneazd un subicet decit la momentul epuizirii lui
integrale — pentru sine, ca scriitor — §i de aceea isi rescrie cdrtile, prinzind
in proiectorul observatiei i al analizei mereu alt unghi, deplasind accentele,
reconstituind, redescoperind perpetuu, restituind semnificatii si simholuri,
modificindu-si viziunea. Amplificind schema faptici si acordind o pondere
diferitid elementelor narative ale primului siu roman istoric, Sotmii (si
acesta reluind o varianti anterioard, scrisi in 1901 si intitulatdi Fragii
Poteoavd ), — romanul Nicoard Potcoavd rimine, de fapt, ca formuli de
abordare a istoriei, un vast poem lirico-epic. ,,Dincolo de zarva luptelor, de
aventurile riizboinice #i nimbul eroismului — secria Perpessicius, referindu-se
la Soimii® — este pulberea aceea de poezie si de asfin{it prelung ce se
cerne nu numai peste viata eroilor dar ji pe intreaga povestire’”’. Cipatind
denxitate epicid, romanul Nicoard Potcoavd, consecintd a desidvirsirii talen-
tului si mestesugului sadovenian, epurat de ,,excesul de subiectivism in
culoarea deseriptivi’’ si de ,,poetizarea voitd' ® continud s% fie aureolat
de acelasi nimb al poeziei autentice. M. Sadoveanu rimine eredincios
propriei sale modaliti{i de explorare literari a istoriei vii, printr-un proces
de asimilare si reconsiderare a traditiilor, prin investirea trecutului cu
sensurile prezentului §i prin acumularea de semnificatii pentru viitor.
Neaderind la formula aridei informafii i expuneri documentare, nici la
ahordarea demitizantd a unor subiecte din istorie §i cuatit mai putinla
seleetarea de pretexte istorice pentru problematizéiri moderne, M. Sadoveanu
dozeazid, irepetabil, imbinarea realului cu imaginarul, intr-o naratiune
vie, in wpirit istoric, confruntd epoci revolute in scopul extragerii unor
principii de conduitii etici. Reluind si adincind accleasi teme, proza sado-
veniandt de esents istoricd evolueazd pe spirala mutatiei interesului pentru
intimplirile exterioare, ciitre migcirile sufletesti, interioare. ,,Spectacolul
din Soimii — remarca N. Manolescu ? — il dau Nicoard si tovarisii lui;
spectacolul din Nicoard Potcoavd este al lui Sadoveanu insusi. In Soimii
vorbeste un povestitor conventional; dincoace, un filozof pentru care
aventurile eroilor sii sint amdgire si fum ca toate ale lumii acesteia. Romanul
capdtd infitisarea unui poem despre viata lumii [...] in care un ritm al
istoriei alterneazd cu un alt ritm al eternitadtii’.

Firul narativ principal se menfine— cu modificiri nesubstantiale —
acelayi, de la romanul istoric de debut (Soimii) la cel rescris si publicat
peste aproape o jumdtate de secol (Nicoard Potcoavd ) : In 1576, 1a 2 ani
dupd tridarea, de citre boierul Irimia Golia, in lupta de la Cahul, a lui

¢ Vezi sl C. Clopraga, Mihail Sadoveanu, Ed. tineretulul, 1966.

8 Vezl M. Sadoveanu inlerpretat de ..., I'd. Eminescu, 1973, p. 141.
e

1

Pompillu Constantinescu, op. cil.

N. Manolescu, Lirismul [ui Sadoveanu, In ,Luceafdrul”, an. XIII, nr. 18 (418),
2 mal 1970, p. 2.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



3 MIHAIL SADOVEANU, NICOARA POTCOAVA 469

Ion-Vod3i, supranumit ,,cel Cumplit”, nepot al lui Stefan cel Mare si fiu
natural al lui Stefdnitd, §i dupd uciderea sa in tabira turceascd, de citre
levantinul Cigala, fratii sdi dupi mam3i, Nicoari Potcoavd §i Alexandru,
vin insotifi de o ceatd de ogteni devotati, in Moldova, de la Pragurile
Niprului, unde invifau ,,megtesugul rizboiului” la cazacii zaporojeni, —
pentru a-§i implini jurimintul de cinstire a memoriei celui ucis migeleste,
prin pedepsirea triditorului. Intr-o primi inclestare cu mercenarii uzurpa-
torului Petru Schipoul, protejatul Portii Otomane, ,,pipuga Stambulului’,
»s0imii” lui Nicoard sint invinsi, luind drumul intoarcerii ciitre Zaporojic.
Vor reveni insd, cu for{e sporite, cirora li se vor aldtura, spontan, intr-o
,;oaste a dreptitii’”’, mul{imea r#zegilor siriciti, a oamenilor din popor,
asuprifi de boieri i impoviara{i de birurile turcilor, doritori s-! sprijine
pe Nicoard in rdzbunarea lui Ion Vodi, ,,domnitorul norodului’. Dusmanii
igi primesc, de asti datd, pedeapsa sorocitd. Timpul de a punc capit
,ydeznidejdei noroadelor”, gi de a le elibera, nu venise ineci, iar Nicoari,
parisind scaunul Moldovei dupi o domnie efemeri, va pieri de mina cili-
ului din Liov, tridat, ca §i Ion-Vodi, de un boier moldovean. Intre cele
doui expeditii ale oastei lui Nicoari in Moldova, acesta, rinit grav in prima
ciocnire, urmat de fratele siu, este gizduit si lecuit la mogia boierului
mazilit Andrei Divideanu, socrul lui Irimia Golia. Cei doi frati o indrigesc,
ambii, tocmai pe Ilinca, fiica triditorului, scriitorul oferindu-si astfel
prilejul urmiririi clasicei dileme : pasiune si datorie, acut conflict moral
in care sint angrenati toti cei trei protagonigti. Dragostea, dominatd cu
sfigiere, intelepciune §i putere a renuntérii, de Nicoari, tulburi, fard scipare,
sufletul fetei, care se stinge in supliciul imposibilei optiuni gi al conflictului
ireductibil intre sentimentul filial gi constiin{a vinovidfiei paterne, — si
este la fel de fatald pentru temperamentul impulsiv gi slab al lui Alexandru,
acesta neputind supravietui pierderii Ilinc#i §i luindu-gi viata dupd ce, cu
mintea riticitd, il stripunge cu palogul pe tiinuitul siu tatd, Petrea Ginj,
pedepsitorul lui Irimia.
Romanul Sotmii se deschide cu un Prolog, intitulat : Despre sfirgitul
wi Ion-Voda cel Cumplit, ciruia ii urmeazd un prim capitol, cu un titlu
metaforic : Cintecul lui Ion-Vodd, si se inchide cu un epilog vorbind,
simbolic, despre Cum a pierit un viteaz i oum s-a ridicat altul. In Nicoard
Potcoavd, prologul gi epilogul nu mai existd numite ca atare, in schimb
desfigurarea intimplirilor este incadratd intre intilnirile de la hanul
Jui Gorascu Haramin. Henul e un fel de personaj sadovenian, la care intil-
nirile sint prilejuri de evocare a unor evenimente, dupi tehnica ,,povestirii
in povestire”. Vinul biut din ulcelele de lut ars redegteaptd amintiri, vechi
§i noi, cilitorii aflati in dulce popas vinturid istorisiri, ,,minciuni intelepte”
care se orinduiesc in succesiunes hotiritd de scriitor. Spovedaniile celor
pe care ii apasd ,,dureri inibugite”, lipsuri, siricie, nedreptifi, indurate
indelung si aflate in pragul ribufnirilor justitiare, sint punctate de ilumi-
ndrile unor intuitii vizionare. ,,Fratilor ciobani i fratilor tdrani — li se adre-
sdeazd cilitorilor baciul Neculai Pahomie, unul dintre devotatii fratilor
Potcoavi — ne-a spus noud diacul Radu cd miria-sa Nicoard a trecut ca
un vis al noroadelor. Din duhul s#u care nu se stinge ne-om aprinde noi §i
aMii de dupi noi cum se aprinde lumina din luming”.
Cadrul general istoric al desfigurdrii actiunii din Nicoaré Polcoavd
este cel real, Sadoveanu preluind documentarea strict necesard din Leto-
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piseful lui Grigore Ureche (care, insd, partizan al lui Petru Schiopul i
ostil lui Ton-Vod4, il prezinti pe acesta, dealtfel intr-un foarte scurt paragrad,.
drept un ,,lotru”) si din monografia literar-istorici a lui Hasdeu, Ion Vodri
cet Cumplit (1865). Epoca istoricd este recreatd narativ, romanul fiitd
hine nutrit cu esenta documentelor, dar nestéruind in detaliile acestor.
Sadoveanu si-a insusit si a inteles istoria in migcarea ci dinamied, propu-
nindu-si reconstituirea veridici si nu dublarea, prin comunicarea unor
date arhivistice minutioase, a unor lucrdri de specialitate care au scopul
exactei instruiri. In romanele istorice sadoveniene, naratorul-rapsod arce
in atenfie oamenii si lucrurile, migcarea si infifigdrile lor, viata si timpul
in continui curgere. ,Nefiind istoric, eu imi voi ingidui sid dau iariyi
povestei stribunilor nostri dreptul ei” ®, — isi delimiteazd si isi clarifici
Sadoveanu intentiile si metodele fatd de ale istoricilor ,,care nu afirmi
nimic fird act seris si pecetluit”. ,,Nu sin{ realitdti numai clddirile de
piatrd si petecile de hirtie; mitul pistreazd eternitifii lamura sufletului
generatiilor’”. Cu discernimint istorie, for{ii de evocare si belsug al imagi-
nafiei, Sadoveanu tese pe urzeala umnei exentiale informatii subterane
situatii verosimile precum i evolutia, interferarca, deznodimintul unor
destine umane individuale, intoarcerile sale in trecut avind totdeauna
mobilul adine al unei inalte lectii pentru contemporaneitate.

Firul narativ tesut in jurul unuia dintre cele mai dramatice destine
din istoria noastrd, — si rdmas, in liniile lui mari, acelagi, in cele doua
romane, Soimii si Nicoard Potcoavd — suferid mutatii radicale in plasarea
accentelor. Spectaculosul faptelor de arme ale ,,50imilor’” este estompuit
de sugerarea amploarei luptei traditionale pentru libertatec a rominilor
de-a lungul timpurilor; inristenta asupra calitiitilor ostisesti ale eroilor,
evocate in hiperbole, face loc definirii atente a mecanismului social ; reli-
tirile batiliilor sint inlocuite cu reflectii despre viatd si istorie, toate con-
vergind citre imperativul datoriei, citre deviza eticd a ,,plinirii dreptatii’’,.
care stribate intreaga operi sadoveniani. Consemnarea unor fapte istorice
reale, a unor nume de eroi autentici, este doar un fundal concret, in prim-
plan aflindu-se insd omul, angrenat intr-o experien{d de exceptie, zbitin-
du-se in complicate conflicte psihologice. Pentru Nicoard Potcoavi din
romanul omonim, rizbunarea mortii fratelui siu — patimi obsesivi in
romanul’ de tinerete, — devine un scop adiacent, dupii cum este umbrit,
trecut in plan secund, tragicul episod erotic. Exponent al maselor, Nicoatit
cste preocupat de soarta patriei sale si de dreptatea celor multi care i se
aliturd cu incredere. Portretul siun fizie, compus cu ajutorul recuzitei
romantice — de o fruamusete lucifericd, intunecat la pirul eref si luciu, cu
ochi adinei si trigti, minuind sabia ca pe un fulger care sapd santuri in
rindurile vrijmasge, datorindu-si porecla fortei neobiynuite, ,,bitrbat cave
rupe potcoava in doud’ -- se intregeste, in romanul care ii pearti numele,
cu coordonata spiritualdi, care trece pe primul plan. Toate atributele roman-
ticului vijelios din Soimii, niipraznic in lupte, ,,mistuit de focul nestins’ al
unei iubiri pe care trebuie -0 sacrifice — se retrag, fird a dispirea, in
plan secund, ficind loc¢ stridlucirii cdrturarului, autoritdtii intelepciunii.
Om al Renasterii, depidsind conceptiile medievale, umanist cu studii 1a
Bar, unde a fost discipol al invitatului Tan Savitki, cunoscitor e

* M. Sadoveanu, Viafa lui Stefan cel Mare, tn Opere, vol. X11, E.S.P.I..A., 1958, p. 251.
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elineascd i latind, ,jindopat cu Platon si Aristotel” in geolile leyesti si
recitind, cu voluptiti intelectuale, ,,Teaghene gi Haricleea a lui Heliodor
de la Emesia”, cugetind nelinistit la soarta omenirii, Nicoari Potcoavid
este un mihnit fird leac, zbuciumat de intelegerea neputintei sale in indrep-
tarea lumii,.intr-o orinduire rostuitd s% rimind inci multd vreme nedrea ptit.
In amplul portret spiritual pe care i-1 incheagi, Sadoveanu stiruie asupra
triumfului tragic al rafiunii asupra implinirilor personale, si pe acceptarea,
cu senindtate si adinedl intelegere, a sacrificului suprem inevitabil, in numele
binelui colectiv, al dragostei de oameni i de dreptate. ,,Cit m-am ourpinit
asupra adincului — cugetd Nicoari — am dobindit cuminfenic : ¢t am
datoria si md péstrez pind la implinirea lucririi mele, ca si nu mi rusioez
la ceasul cel din urma’’. Diruit cu harul deafiun ,,invitat pustiit delume’ -
cum il numegte prietenul siu Cubi Lubig, dar abandonind, constiont,
condeiul si cartea, pentru ,,invitdtura sibiei”, Nicoard ¢ mai presus de
toate un intelept, ciruia, chiar i la rizbhoi, ,,ii plicea si intrebuingeze mai
mult mintea decit palogul”.

Corolar al maturizirii artistice a scriitorului, in Nicoaré Polcoara
accentul cade, grav, pe interesul acut pentru reflectie, infelepciunea fiind
investitd aici, ca si in serieri anterioare, cu puterea sublimarii drameci
existentiale. ,,Armi subredd’’ dar menitd4 ,,sd biruiascd intristarea cea
mare a trecerii noastre pe pimint”, — o aprecia Sindipa, cugetitorul
egiptean din Divanul Persian, prin intermediul cdruia povestitorul isi
comunicd propriile-i judeciti etice. Intelepciunea apare ca dar suprem
care reglementeaz relatiile intre oameni, presupunind blindete si respect
fatd de semeni si fiind unul dintre atributele indispensabile ale conduci-
torului de osti i de popoare. ,,Si lucrdm pentru dreptate, si implinim
poruncile pe care le aven”, il sfituiegte Nicoard pe nai tindrul su frate,
lipsit de cumpiit, lisindu-se purtat in virtejul patimii fird judecatd gi firi
opreligti.

Calitatear de voievod luminat presupune — dupd cum Sadoveanu
a demonstrat-o strdlucit in Fragii Jderi, prin figura lui $tefan cel Mare, i
in Niocoard Potcoavd — intelegerea miriunii istorice, descifratd si implinitd
cu ajutorul celor multi, in spiritul inaltelor traditii ale poporului. Numeroa-
sele personaje, solidarizate in jurul lui Nicoard, bine individualizate,
reafirm8 atributele tipologiei sadovenicne. Farmecul inimitabil, de mare
povestitor, al lui Sadoveanu, complexitaten observatiei si a meditatici
asupra vietii, sint disimulate in simplitatea portretizirii omului din popor,
a ogteanului {dran, a rizeyului, morarului, podarului, prisdcarului, haidu-
cului, scripcarului, monahului, hangiului ete., umanitate cu o psihologio
doar aparent oclementar. Sadoveanu compune, de fapt, un imn emotio-
nant eroismului colectiv, profilului moral al omului simplu, capabil de
déruire gi- jertfi de sine, devotindu-xe unor idealuri prin elocventa gestiu-
rilor-definitive. Eroii lui- Sadoveanu sint, si aiei, ,,umilitii 4i obidi{ii" cirora.
le-a inchinat intreagn sa operi. Din masa zecilor de personaje se desprinde,
puternic conturat, cu diferentieri vidite fatd de primul roman, grupul
celor ,,zece: soli: ai rizbuniri” (cum erau numiti in Joimit ) : Mog Petrea
(3inj, ,,zimbrul cel vechi”, cipitan al lui lon-Vodi; Radu Sulitd, ,,vorbi
dulce”, cunoscind puterea convingerii, pe care o are blindetea, vistiernic,
spitar si postelnic al lui Nicoard ; Ghitd Botgros, intrat, ca simbol al riz-
bunitrii, in. foleloral' ucreimean, sub- numele Iuri Botgroena; Neculai
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Strimurare, fost haidue, care cu o min3 de voinici ,,intorceau sirmanilor
cele luate cu hapea’ de boieri; sceripcarul Ile Caraiman, tigan eliberat ;
Naftanail si Gavril, feciorii lui Moy Savu Frisinel, ,iegiti la codru” si
ajunsi ogteni ai lui Ton-Voda ; Gheorghe Stingaciu, frate de cruce cu Stefan
al Mariei, ,,0ameni tdcuti si ziditi in fier parcd” ; Alexa Totirnac, iubindu-gi,
cu patimi, locurile de bastind gi urindu-i pe renegati: ,,vai de cel ce-si
uitd pirintii si fratii gi se instriineazd de ei i le e duyman si gide” ; viteazul
si puternicul Toader Ursu. Lor li se adaugi numeroase alte personaje,
pozitive sau negative, dintre care se detaseazi figura lui Cubi Lubiy Filozof,
a lui Elisei Pokotilo, cipetenia cazacilor zaporojeni, a suavei Ilinca, ,,parci
ruptd din soare”, a presviterei Olimbiada, vricita cu mestesuguri de lecuire
nu doar a vitimdirilor trupesti ci si a celor de suflet, a cipitanului de
rizegi Cozmuts Negrea, om invitat, cunoscind si limba persilor, si a multor
altora °.

Mitizatd, proiectati in legendi, aceastd umanitate sadovenianid
4 romanelor istorice, — viteji luptitori pentru dreptate §i pentru pastrarea
fiintei nationale, — animatd de vesnicul vis al libertdfii, rdmine nemuri-
toare in memoria popoarelor. In fata ciliului, vizionarul Nicoard lanseaz}
semenilor sii un ,,non omnis moriar’ (Sadoveanu ni-l aratd cunoscitor
al limbii latine si, probabil, astfel, al lui Horatiu) : ,,Din singele meu va
cregte riscumpirarea cum creste griul intr-o sdmintd. Nu voi pieri intreg.
Aureola miticd a. voevodului se rasfringe asupra tovarisilor sii care ,,inflo-
ri-vor iardgi din moarte in fratii lor de miine”. Sadoveanu este, aici, autorul
de epopee, interferind istoria cu mitul, investindu-gi eroii cu virtu}i fabu-
loase, sacralizind figura istorici a unui domnitor meteoric, dar care gi-a
depdsit epoca prin puterea reprezentdirii viitorului. Nicoari are o gindire
dialectics, filozofeazdi asupra vietii pieritoare — ,,Viata noastri esle ca un
zbor de rindunicid’ —, dar in acelasi timp crede in perenitatea simbolurilor
51 a traditiilor : ,,totusi sint barbati care pot sta deasupra vietii si a mortii,
pistrindu-si cump#ina inimii in urgii, pentru ei au de implinit aici pe
pimint, in timpul lor scurt, o datorie”. Critica a semnalat, frecvent,
tonalitatea de basm §i de legendd a prozei sadoveniene, chiar cind actiunea
se petrecea in zilele noastre. Asemindtori, adesea, eroilor de baladi, legen-
darilor Novicesti, lui Roman Voinicul, eroii sadovenieni, simboluri ale
eroismului national, i3i modificd existenta reald intrind in categoria :
eroi-mituri. Nicoard este simbolul unui asemenea erou etern, invincibil,
in ciuda jertfirii viefii.

Limba sadovenian, cireia Tudor Vianu ii scotea in evidenta ,,timbrul
grav §i siirbdtorese’, si a cirei polifonie era, inimitabil, caracterizatd meta-
foric de G. Cilinescu — ,,opera lui Mihail Sadoveanu e o fiteri uriagi,
cu mii de strune, toate acordate cu griji, timp de o via{% de om, pentru
€a nici o surprizd cacofonici sd nu fie cu putingi. Toate gindurile, privelis-
tile, figurile, sint puse pe portativ, virgulele cintd si ele, punctele agteapts
risipirea ecourilor’” * — confer#i prozei sale istorice unicitate. Parfumul
vag arhaic inviluie oameni, locuri §i detalii crude intr-o perdea de fum
strdveziu, transfigurind gi comutind totul in perimetrul unei sublime

* Vezl, pentru date asupra flecirul personaj, Pomplliu Marcea, Umanifatea sadoveniand
de la A la Z, Ed. Eminescu, 1977. .
1# G. Cillnescu, Prefafd la Mihall Sadoveanu, Romane gi povestiri istorice, E.P.L., 1961.
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balade, situatd intr-un timp vesnic prezent, oricit de indepirtat. Inefabilul
stilului sadovenian, cu virtufi incantatorii, magia tonurilor sale calde,
estompate, si-au pus pecetea, inconfundabild, §i pe romanul Nicoard
Poteoavd.

Nicoard Potcoavd este un vast poem in prozi, vibrind de ecouri
elegiace, o ampld metafori despre viati si moarte, pasiune si datorie,
eroism si ddinuire prin jertfd, experienta obisnuirii cu iminenta san probi-
bilitntea mortii in bitilii, o parabold reliefind semnificatiile majore con-
centrate in jurul unei figuri istorice sincronizatd, de secriitor, contempora-
neitdtii, prin incércitura ei simbolicd.
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DOUA SCRISORI ALE LUI MATHIAS FRIEDWAGNER

DRAGOS VITENCU

Printre emisarii trimisi de Viena in Bucovina, ca si o deprindd la o mal strinsi trilrd
In comunitatea austro-ungard, au fost si unii, — desigur nu prea mul{i, — cave, ajungind
si-i cunoascd mai de aproape pe bistinasi si manifestirile lor sufletesti, au  uitat de misiunea
for de simbriasi ai puterii stipinitoare si au fost cuceriti de romdni, devenindu-le prieteni.

Dacd ar fi sd incercim o selectie intre acestia, nu stiu dacdd n-ar trebui sa Incepem cu
filolognl Mathias Friedwagner, care a detinut catedra de filologie romanicii si apoi functia de
rector la Universitatea din Cernauti, in primul deceniu al acestul secol, pind la 1911, ¢Inda
fost chemat la Universitatea din Frankfurt pe Main. '

Initial, studentii vencau la cursurile lui ca sa Invete limba sl literaturi francezd, putini
italland si putina spaniold. Nu dupd mult timp M.F. a Inceput si deprindi limba majoritatli
studentilor sii si a celorlal{i oameni cu care venea In contact si a ajuns un patimas admirator
a tol ce e romanesc.

Tubea din toatd inima poporul nostru.

Pentru ilustrare, amintim c¢i li vn comers ! al societatil studentest! (sau ,,academice”’,
<cum se spunea in limbajul locului si ol ¥remii) romane ,,Junimea”, rectorul M.I". s-a adresat
studentilor sai, in limba germana, cu vorbele ,,Und wenn man Euch sagt, dass Ihr nach
Rumiinien hiniiberschielt, so antworlet klar: wir schielen nicht; wir schauen’. (Sl daca vi se
spune ¢ trageli cu coada ochiulul in spre Romania, raspundeti limpede: « Nol nu tragem cu
coada ochiului; noi privim »”).

’," : IR L g *

Scopul acestor rinduri este mult mai modest decit acela de a Incerca o prezentare a lntre-
tii activitadti stiintifice filoromanesti a lui M.F., pentru care Academia Romand l-a ales membru.
Pentru o mal bund intelegere a celor ce urmeazi, si ne oprim totusi, la un singur capitol,
acela a1 miuncll lui de folclorist.

Ministerul dustriac al invatdmintului a initiat o campanle de lunga duratd pentru cule-
gere de folclor, in toatid Austria. In aceastd privinid Bucovina era considerata si pind atunci
ca prima din imperiu, datoritd valoroaselor publicatii ale unor 1. G. Sbiera, S. Fl. Marian,
IXlena Niculitd-Voronca si altii >. Pentru aceasta provincie, organizarea campaniel f-a fost
incredintatd lui M. F., la apelul cdruia au rispuns peste 200 de studenti, preo(l, Invititorl,
functionari, elevi etc., trimijindu-i un imens material. M. F. nu s-a multumit cu adunatul tex-
teror, Si 1-a asociat, pentru notarea melodiilor, pe talentatul muzician Alexandru Voevidca,
care a prmlit In acest scop, un concediu plitit de cinci ani, de la catedrd (era Invititor).

M.F. socotes Sistematizarea si publicarea celor adunate (din care o hun'é parte s-a plerduf
in timpul primului rizbos ondial), drept operi de cipetenie a vietii lul. N-a reuslt sa dea la
tipar (lext si melodii), decit Tit 1240, cu sprijinul statului romén, primul volum al lucrirll,
in care 4 grupat cintecele de dragoste. Tomul masiv 3, de peste 600 de paginl, a fesit de sub
teasc humai dupid moartea savantului, iar fiica dcestuia a trimis (desigur la’ adresele lasate de
tatdl ei) cite tnr escmplar la diferite persoane din Roménia, impreund cu falre-part-ul mortil
tathlui ei. Tirajul redus (1000 exemplare) nu a permis si avern plnd acum, In tard, decit
puline exemplare din aceastd opera, care, aparuti fiind In toful framintidrilor de rdazbol, a trecut

prea pulin observali.

1 Asa se numea in terminologia activita(il socletdtilor studentesti cerndutene serbarea

solemni de inaugurare a fiecdrul an de studiu i o
tut 2 Verd lntgoducerea (,,Vorwort'*) lul Matthias Friedwagner la ,,Rumanische Volkslieder
aus der Bukowina, 1. Band: Liebeslieder’’, Konrad Triltsch Verlag, Wiirzburg, 1940.
3 Cu ilustralii in culori, reprezentind oameni si locuri din Bucovina.

Rev. ist. teorie. lit., tom 29, nr. 3, p. 475— 482, Bucuresti, 1950
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Dupi plecarea lui la Frankfurt, M. F. nu a incctat legiturile cu romanii gi mal ales cu
fogtli lui student!. Intre putinele hirtll rimase de la tatil meu, Alexandru Vitencu, unul dintre
primil studenti ai lul M.F. sl apoi profesor de limba franceza si director al liceulul ortodox
de bale{l din Cerniuti, am gasit doua scrisori de ale lui F., al cdror con{inut nu-mi pare
lipsit de interes pentru viaia noastra culturali. Sint trimlse la mare interval de timp (1924—
1935). De buni seamd, au fost mal multe, dar peripetiile rdzbolului le-au imprastiat. Din
cauza graflel lor destul de confuze, le-am descifrat destul de anevolos, cu ajutorul prof. Vultur
Orindeanu, din Piatra Neamt, fird de carc descifrarea mi-ar fi fost cu neputintd sl ciruia ii
mul{umesc.

Iata-le, Insolite de sumare note explicilive, in traducere romaneascd §i In original.

I. Gallspach lingd Wels, In Austria de Sus-
(Frankfurt pe Main, str. Kroeger 2).
24.V.1924).

Iubite Domnule Director,

Amabila trimitere a ambelor Domniei Voastre anuare? si a brosurii despre relatiile privind
populatia din Bucovina ® m-a bucurat foarte. V& multumesc pentru aceastd atentle. Ma bucur
cli va pot saluta, ca director, in fruntea unui institut de Invi{dmint, care a ajuns sub conducerea
predecesorului Dvs, Mandicevschi, la o deosebitd Inflorire. Sub conducerea Dvs opera va fi
continuata sl un spirft bun, — sint sigur de aceasta, — va insufle{i pe lo{l dascdlll si elevii.
Aceastd pozitie Influentd vd va da muliumire si Incrcderea obsteascd va va Intidrl puterea
pentru foarte obositoarea Dvs. profesiune sl pentru munca administrativa.

Au trecut 13 ani de cind am plecat din Bucovina. Dar, sufleteste, am fost legat de tar&
si am incercat si fiu de folos roménilor iIn Germania. De mal multi ani, fac in publicatiile
stlintifice referate despre céir{l si lucrdri romdnestl, care, altfel, ar f{! trecut nebigate in
seamd. Chiar de curind a apdrut recenzia mea despre Iniroducere In literatura veche romdneascd
de A. Procopovici. Recenzatul este o activitate ce ia mult timp si e adesea ingratd, pentru c&
fiecare astepta numal laude, chiar atuncl cind nu sint temeluri pentru asa ceva. Sint prebleme
ce nu pot {l atlnse, fird ca si provoace, peste tot, atacurl. Cind am plecat la Frankfurt, am
luat cu mine un bucovinean, pe Ilie Torouiiu din Solca ¢, actualul cumnat al dlui Leca Morariu,
sl am 1inflintat, fird subsidil roméanesti, cel dintli lectorat romanesc la Frankfurt.

Din pécate, vremurile nu mai sint atit de pasnice. Din cauza unui bineinlen{ionat si din
fnim#& binevoltor articol de la 30 decembrie 1923 din ,,Czcrnowilzer Allgemeine Zeitung”?,
,,Glasul” @ din 6 ianuarie 1924 m-a atacat sl m-a batjocurit grosolan, respingind in mecd dur
buna mea Intentle pentru impdcare /.. .[. ,,Junimea literard” vorbcste despre ,filoromaxnismul
meu defunct” ®. Aceasta m-a durul adinc §i m-a detcrminat s nu mal reviid vreodatd (ara.
Domnul Morarfu, agresivul autor 19, ar fi putut s3 stle cit de dcvolat am fost eu romanilor

4 Era obiceful ca liceele sd tipdreascd anuare, care contineau pe lingd materialul adminis-
tratlv, studil stiintifice ale profesorilor.

b ,,Sltuation étnographique en Bucovine”, scrisd de Alexandru Vitencu, ca matgrial
documentar, pentru apdrarea drepturilor roménesti, la conferinla de pace din 1919 de la
Versallles. ‘

¢ Este vorba de criticul §i Istoricul literar I. E. Torouliu, mai tiraiu director al ,,Cenvor-
birilor lterare”.

? M. F., complet lipsit de orlentare in materle politicd, a fost indus In eroare de rectorii
zlarului de limba germand men{lonat, care nu se puteau fimp#ca cu revenirea Bucovinel la
via{d roméneascd si propagau continuarea unel atmosfere cosmopollte, de tlp austriac s,
— drept urmare, — a trimis acelui ziar un ,,Gruss an dic Bukowina” (,,Salut Bucovinel"),
in care dddea indemnuri pe placul acelor redactorl

® Ziarul ,,Glasul Bucovinel’’.

* In romaneste, in original.

10 Leca Morariu, revoltat de ritdcirea lul M. F., l-a atacat vehement, in diferite articole
81 noUte. Pind la urmd, ins#, s-a convins cd M. F. a procedat de bun# credints, filnd amagit,
s! cd a rdmas credincios roméanllor. In revista lui, , F&t Frumos” (anul 1940, p. 106), a pu-
blicat la moartea savanlului, sub semn#tura fratelui sdu, Victor Morariu, un necrolog foarte
elogios la adresa defunctulul. Acelasi lucru l-a facut si N. Iorga in ,,Neamul roménesc” din
8.V.1940. Deasement, in ,,Fat Frumos” din 1942 (pag 12 s! 110), L.M. a publicat o scrisoare
a lul M. F. citrd profesorul Leonida Bodniirescu sl niste amintiri ale acestula despre M.F.
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sl ci ajutorul meu a fécut posibild catedra de Istorie a romanllor 1%, agsa cuimn se cunostea, la
facultatea de tcologie. Recunostinja nu este In filrca oamenilor. Este adevdrat ca in 1911
N. lorga mi-a inchinat portretul sdm, cu inscriptia ,,pentru dragostea darulta din plin poporu-
lul nostru dlvizat (?) ' in {ara noastrd”. Dar, dupd clt se pare, aceasti dragoste esle astdzi
ultatd cu totul. Multi cititorf al ,,Glasulul” vor fi revoltatl impotriva mea, pentru cad pulink
vor [l citit articolul meu.

Pe viitor nu vreau sé mal jau parte la discuiil In probleme publice, pentru cd vreau s
am liniste si, oricum, n-ag fi ascultat. Dar, ma doare sufleteste ci poporul plin de viitor al
roménllor e Indrumat pe cdi ce duc la pagubi. Frumoasa Umb# roméncascil este de acum pe
jumatate franceza si In putini anl poporul nu o va mal Intelege. Aceasla e o nenorocire, pentru
cd limba este cel mal pretios bun. Flecare popor trebule 53 aibd grija sa-si cultlve propriul spe-
cific §! sd-1 dezvolte mal departe. $i Dvs ve|l fl de acord cu mine, atuncl cind spun cd, fira
de independentd spirituald nu este cu putintad un vlitor senin. Nu este tngadduit s& copiczi,.
pur si simplu, obiceluri, Institulil §i o llmba straina, pentiru ca prin aceasta devll servul unei cul-
turi strdine. Originalitatea este semnul de recunoastere al unul popor care cste liber sl In c cnfa.
lul. Ca educator al tineretului, vetl activa, desigur, in acest sens.

Dar, vreau si Inchel.

Ati fost unul dintre cel mal vechl gi mai credinclos! discipoll ai mei. Deslgur, nu va
vell lisa indus in eroare de nicl un fel de atacurl impotriva mea. Cine mi cunoagte, gtle cit

de mult am fost, sint ¢l rémin al Dvs devotat.
M.F.

1L Frankfurt pe Main, 10 aprille 1935

Iubite Domnule Director,

Emotlonanta Dvs scrisoare, care abla a sosit, trezeste dln nou dureroasa mea compdtlmire..
$i mle mi-a murit sotla, in urma cu 2,1 2 anisi stiu cit e de tristd, pentru toldeauna, drama
vietil. S-a isprévit cu bucuria ; numal pe lingi copii afli o oarecare mingilere. Ambi{la moare, indata
ce tovardiga de viatd nu mai poate lua parte la succese, sau nu poate ajuta la purtatul amiri-
clunilor existentei. Asa ca soarta Dvs ma intristeazd in mod deosebit g1 vid string mina sincer
si din toatd inima 13.

Multumitad unul prieten credincios, dirigintele scolar Ion Vicoveanu (fost Bolocan) din
Vicovul de Jos 14, primesc lare bucovinene. de cind am renuntat la , Allgcimeine Zeltung' 's.
Asa am aflat despre nenorocirea Dvs. Dvs atl fost primul sl cel mal vechl disclpol al meu la
Cerndutl sl bineinteles cd-mi reamintesc dc acea vreme care (ah!) e acum atit de departe. I'n
am plecat de Pasti In 1911, tnainte de 241 de ani. Acum sint 1n al 75-lea an de viaid, dar pina
la finca semestrului de larnd am mai {inut prelegerl. Din 1928 am fost promovat In grupa a
X-a de virstd. Incd mai flinfeazd alcea un lectorat roman, pe care 11 ocupd un discipol de-al
meu, pentru ci o face gratuit, deoarece pentru asa ceva nu sint banl. In Germania sint numab
1—2 universitatl la care limba romana este oblect de studiu gl Inva{aturd.

In ultimul caiet (6) al ,,Revistel pentru filologia romanicd” (vol. IV. 1931), am publicat
un articol lung Despre limba si patria romdnilor In timpurile lor de tncepul. {ml pare réu ci
nu mai am un extras pentru Dvs. Dar, pute{i gisi lucrarea la biblioteca Unlversitdtll. Vetl
vedea cit de mult ma Intlereseazd Incd limba rownidnd. Acum ciitre sfirsitul vietli, ag vrea s
incep cu publicarea nenumidratelor cintece populare i a melodillor culese de Al Voevidca,
.la indemnul si cu sprijinul meu” 1, — dar marlle cheltulell de tipar au fost pinil acum o pledici.

Pe cind traia incd, domnul Voevidca a Incercat, contrar declaratle! sale scrise, s& vindd
aceastd colectle, subventlonatd de minlsterul austrlac, drept proprietate a sa excluslvd, dar
Academla Romani, cirela i-a oferlt coleciia, tn schimbul a 70 000 lel, i-a respins pretentia,
punind la indolala drepturlle sale de autor. Bineiln{eles, meritul notiril meolodlllor Ui rédmine
neatins domnului Voevidca.

11 Primul ttular a fost profesorul Ioan Nistor, care gi-a deghizat cursurile sub forma
Istoria Europei de sud-est.

13 Lecturd nesigurd.
13 Dupa cum rezultd din text, e vorba de decesul sotlel destinatarulul scrisoril.

4 Un merituos folclorist bucovinean.
15 Se pare cd aceastd renuntare a fost rezultatul lipsel de bunicredinid a redactorilor

tlarulul, care a provocat conflictul comentat In notele 7 gl urm. de mal sus.
1 fn original, in limba germana §! in romaneste.
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Poate mal prind apari{ia primului volum, pe care 1l pregiitesc acum..

Oricum, aveyl o mingliere, pentru cd vedetl In jurul Dvs coplif erescutl mari. Dragoy
¢ fiul Dvs? Ori al lul Vasile? 17 Cuin 1i merge acestula?

Eu am o singura fiicd, care trileste de 7 ani la Roma, flind céisltoritd cu un german de la
Institutul International de Agronomie. Marti vol pleca pentru mai mult timp la ea (Via Picco
dei Tre Slgnori 5, Roma). Alecl sint acum izolat. Abla cind imbétrinesti, i dal seama ci
rdmii singur.

De aceea m-a bucurat foarte mull scrisoarea Dvs.

Ramineti cu bine, iubite domnule director; v& doresc viatd lunga.

Din inimd, al Dvs M.1-.

Iatd si textul scrisorllor in original:
Gallspach bei Wels, Oberésterreictr
(Frankfurt a.M., Kroegerstrasse 2).
24--1V.—1924.

Lieber Herr Direklor!

Dle freundliche Zusendung lhrer beider Jahresberichte und der Broschiire, iiber die
Bevolkerungsverhiltnisse in der Bukowina hat mich sehr gefreut. Ich danke Ihnen bestens
fiir diese Aufmerksamkeil. IIs war mir eine Freude, Sie als Direktor an der Spitze einer
Lehranstalt zu begriissen, die unter der IL.eitung Ihres Vorgingers, Mandickzewski, cine solche-
Bliite erreicht hat. Unter Ihrer Leitung, wird das Werk fortgesetz werden, u. ein guter
Geist, dessen bin ich sicher, wird alle Lehrer und Schiiller beseelen. Diese influssreiche Stellung
wird Sic mit Befriedigung erfiillen und das allegemelne Vertraucn wird Thre Kraft starken
fiir den sehr anstrengeden Beruf und Vervaltungsdienst. Sfe werden ein guter Vorgesetzter
sein und vorbildlich wirken.

Iis sind jetzt 13 Jahre, dass ich von der Bukowina fortging. Tnnerlich bleibe ich dem
Lande verbunden und habe auch gesucht in Deutschland den Rumiinen niitzlich zu sein. Seil
Jahren berichte ich in wissenschaltiichen Zeltschriften iiber ruméanische Bilicher und Arbeiten,
die sonsl ohne jede Beachtung geblieben wiren. IErst kiirzlich ist melnc Rezension diber dic
Einfiihrung in dic alte rum. Literatur von Al Procopovicl erschienen. Line recht zeltraubende
und oft undankbare Arbelt ist das I{ezensieren, weil jeder nur L.ob erwartet, auch wenn dafiir
kein Anlass isl. Manche I'ragen diirfen kaum berihrt werden, ohne dass man sich tiberall Angriffe
zuzieht. Als ich nach Frankfurt ging, nahm ich cinen Bukowiner, Ilic Toroutiu aus Solka,
mil, den jelzigen Schwager des [1. Leca Morarlu, und ecrrichtcle, ohne ruminische Zuschilsse,
In Frankfurt, das erste rumin. l.ektorat. Leider sind jelzt die Zcilen nicht mchr so fried-
lich. Wegen eines gutgemcinten und herzlich wohlwollenden Artikel von 30 Dez. 1923 In der
Czemowilzer Allg. Zeitung, hal mich am 6. Jéinner 1924, der ,,Glasul’” angegriffen und grob
verhihul, mcine gule Absicht der Versghnlichkeit schroff zuriikkgewlesen. /.. ./. Dic ,,Juni-
mea Lilcrard” sprichl von meinom . filoroménismul defunct”. Das hat mich tiel geschmerzt
und mich bewogen das Land nicht wieder zu besuchen, Ilerr I.eca Morariu, der mutmassliche
Verfasser, halte wissen kénnen, wic sehr ich din Rumiinen zugelan gewesen bin und dass die
Lebrkanzel fir mumiénische Geschichte nur durch melne IMife méglich gewesen war, wle die
theolog. Fakulidl wussle. Dankbarkeil Ist nicht der Menschen Sache. Zwar hal 1911 N. Iorga
mir scin Bild gewidmel, mit der Inschrifl ,.IFlir dle unsercm gespalteten Volke in unserem Landc
refchlich gespendele Liebe”. Aber dlese I.iebe Ist heute, wle es scheinl, giinzlich vergessen.
Viele Leser des ,,Glasul’’ werden, im Gegentell. iiber mich entristet sein, da nur wenige mei-
nen Ariikel selbst gelesen haben werden.

Ich will in Zukunft mich nicht mehr an dem Besprech an 3ffentlichen Fragen betelligen,
weil ich Ruhe haben will und doch nicht gehért wiirde. Aber es tut mich innerlich Leid,
wie das zukunfilsfrohe Volk der Rumiinen auf Bahnen gefithrt wird, die zum Schaden
fihren. Dle schéne rum. Sprache ist heule schon halb [ranzésisch und in wenigen Jahren
wird das Volk sle gar nicht mehr verstechen. Das Ist ein Ungliick, well die Sprache der
wertvolleste Besitz ist. Jedes Volk sollte bedacht seine Eigenart zu pllegen und welter zu
eniwickeln. Sle selbst werden mir zustimmen, wenn ich sage dass ohne geistige Selbstsin-

17 Fratele mal mic al lul Alexandru Vitencu, — si el fost student al lui M.F. sl apoi
profesor de limba francezd.
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digkeit keine frohe Zukunft moglich isl. Mann soll nlcht fremde Sitten, Linrichtungen und
fremde Sprache einfach kpleren. well mann sich dadurch zum Knecht elner fremden Kultur
machl. Originalital ist das Kennzeichen eincs auch fnnerlich frelen Volkes. Als jugenderzle-
her wirken Sie gewiss In dlesem Sinns. Aber ich will schlicssen.
Sie waren ciner melner allesten und treuesten Schiiller. Ich hoffe dass Sle lassen slch
durch keine Angriffe aul mich irre machen. Wer mich kennt, welsst wle sehr Ich war, u.
bin. u. bleibe [iir ergebener,
. M.F.
Franklfurt am. M. 10 April 35.

l.ichber 1lerr Dlrektor!

Ihr ergeifender Briel, der eben angekommen Ist, erweckt auf neue melne schmerzafte
Teilnahuine. Mir Ist vor 2, 1/2 Jahren auch melne Frau gestorben und !ch welss wie trauring
das Lebensdrama ist und leider ewlig bleibt. Es Ist aus mlt der I‘reude: nur noch an den
Kindern findet man elnigen Trost. Der EhrgeizIst tot, sobald dle Gefahrtin desl.cbens an die
Erfolgen nicht mehr tellnehmen, oder dle Bltternissc des Daseins nicht mehr mitiragen
kann. So betriibt mich Ihr Schicksal ganz besonders u. Ich driicke Ihnen herzlich und Inning
dle iland.

Durch elnen treuen Freund, dem Oberlehrer lon Vicoveanu (frGher Bolocan)., erhalte
ich bukowlner Zeltungen, seitdem Ich die ,,Allgemeine Zecitung’” aufgegeben habe. So erfuhr
ich Ihr Ungliick. Sle sind mein erster und allester Schilller In Czernowltz gewesen, u. gewlss
denke ich an dleser Zeit Zuriick, dle, ach! nur schon so ferne llegt. Ich bln zu Ostern 1911
abgereist, vor 24 Jahren. Jetzt stehe ich im 75. Lebensjahr, habe aber bis Iinde des Win-
tersemesters noch Vorlesungen gehalten. Seit 1928 bin Ich an der Altersgruppe X emeritlert.
Noch immer ist hier ein ruman Lektorat, das jetzt eln Schilller Inne hat, well er es unent-
geltlich macht, u. man dafiir keln Geld hat. IZs sind in Deutschland nun. 1 —~2 Universitaten
wo ruminisch Lehr- und Unterrichtsgegenstand Ist.

Im letzten (6) Hefte der ,,Zeltschrift fiir romanische Philologie’’ habe Ich einen langen
Aufsatz verdffentlicht (Band IV, 1934), Uber dle Sprache u. Heimat der Ruménen, in lhrer
Frithzelt. Leider habe ich keinen Separatabdruck fdr Sle. Sie kdnnen aber die Arbeit bei
der Unlversitatsibibllothek erhalten. Sle werden sehen wle sehr mich noch Immer die rumin.
Sprache interresiert. Jetzt, gegen Ende des Lebens, mochte Ich mit dem Druck der zahl-
losen rumain. Volkslleder und der aufl mein Driangen (la indemnut! gl cu sprijinul) von Al. Voe-
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vidca gesammelten Melodien beginnen, aber die hohen IKosten des Druckes haben bisher ein
Hinderniss geblldet. Herr Voevidca hatte, als er noch lebte, gegen sciner schriftlichen
Erklarung, den Versuch gemacht, dlesc, vom osterr. Ministerium finanzierte Sammlung als sein
alleiniges ,,Eingentum’ zu verkaufen, aber die rum. Akademie der er die Sammlung um 70.000
lei angeboten hat, lehnte die Zumulung unter Anzwelflung des Besltzrechtes ab. Der Verdienst
der Aufzeichnens der Melodien blelbt Herrn Voevidca (+) natilrlich ungeschmallert. Vielleicht
erlebe ich doch hoch das Erscheinen des ersten Bandes, den ich jetzt vorbereite.

Es ist fiir Sie nicht eln Trost dass Sle lhre erwachsene Kinder um sich sehen. Ist Dragos
Ihr Sogn? Oder vom Basil? Wie geht ¢s diesem?

Ich habe eine einzige Tochter, dic seit 7 Jahren im Rom lebt und mit einem Deutschen
vom Internationalem Landwirtschaftsinstitut verheiratet ist. Am Dienstag [ahre ich filr lange
Zeit zu jhr (Vla Picco dei Tre Signori 5, — Roma). Ilier bin ich gar recht einsam jetzt. Wenn
man alt wird, fiithit man es erst, dass man einsam steht.

So hat mich Ihr Brief sehr gelreut.

I.eben Sie wohl, lieber Herr Direktor; ich wiinsche Ihnen ein langes Leben. Herzlich, Ihr,

M.F.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



CRONICA EDITIIIOR

Romanische Volksbiicher. Querschnitte zur Stoffgeschichte und zur Funk-
tion ausgewihlter Texte : ,,Barlaam und Josaphat”, ,,Magelone”, ,,Geno-
vefa”, ,,Bertoldo”. Ausgewiihlt, herausgegeben und iibersetzt von Felix
Karlinger unter Mitarbeit von Irmgard Lackner, Darmstadt, 1973.

In cadrul Institulului de romanistica de la Universitatea din Salzburg, profesorul Felix
Karlinger a fondat ,,Internationale Arbcitsgemeinschalt fiir Forschungen zum romanischen
Volksbuch’'.

Comunicdrile prézentate la diferitelc seminarli de lucru au fost publicate, tncepind
din 1974, intr-o serie de volume (4, pind acum), Intitulate Berichte. Cartlle populare romanecsti
sint prlvite aici fie in conexiune cu cele din alte culturi (occidentale sau orientale), fle in
raport cu folclorul sau alte categorli de car|l de la noi.

In acelasi timp au maj apdrut doui serli diferite de Calefe.

O serie (cu specificarea: Versuche und Arbeiispapiere) pune la dispoziila studentilor
5i cercetitorilor studli (acum, in urma, doar texte) asupra unor probleme particulare ridicate
de exlstenta cirt{ilor populare in culturile romanice. Unelc dintre ele se referA la Intreaga
Romaénie, altele la |Inuturi particulare, inire care §l cel romanesc (M. A. Nicolau Espadinha:
Rumdnien und Rumdnisches in den lefzlen Amadis- Biichern-Anmerkungen und Anregungen:
Johann P&gl: Das Motiv des Bauopfers in den Volksdichtungen Rumdniens und der ibrigen
Balkanldnder ).

A doua serie de Caiele ( Texle romanische Volksbiicher) cuprinde monografll (studiu si
texte — acestea din urmd cu traduceri in germand) ale unor cér}l populare mal putin cunoscute.
Din cele sase volume aparute pind acum, doué — datorate profesorulul Fellx Karlinger- - oduc
la lumina texte roménes\l: Der Gang Mariae zu den Qualen (Ein rumdnisches Volksbuch
des 16. Jh.) si Geschichie der Muiier des Herrn (volum in care se urmdregte, intr-un anumlt
caz, raportul complicat dinlre legenda folcloricd — scriere apocrifdé — literaturi roméand).

Discutifle purtate in cadrul Societatil internatlonale de cercclare a cértlilor populare
au stirnit si ideea volumului Romanische Volksbilcher, tiparita la Darmstadt, in 1978 (in colec-
tia Texzte tur Forschung, ajunsd acum la a 29-a aparltle).

Definirea categoriei de scrierl reunite azi sub denumirea de ,,cir{l populare’’ varlazd
dupii {ard, Limp si chiar dupé personalitatea cercetdtorulul. Un numdr conslderabll de tlitlurl
formeazd insd nucleul recunoscut continuu, reunite prin tréséturi comune ale orlginll, circula-
tlei, modului de realizare artisticA sl mail ales ale functiel indeplinite.

Din rasidritul Europel, unde romanitatea se infiltreazd in marginile stepel, pind la tdr-
mul Atlanticului (in ultima vreme se adaugd referiri curente sl la popoarele romanofone
din Amerlea), unuia si aceluiagi simbure narativ | se poate da fle forma de proza (cu dimen-
siuni variablle), fle de vers (de la baladd, la citeva rindurl), de tealru sau operd, de calet
ilustrat, de carte pentru copll, de legenda sau oratoriu.

Profesorul Felix Karlinger i Irmgard Lackner (cdrora 1i s-a aldturat Angela Birner)
isi asuma misiunea dificlld de a urméri in Intreaga Roménlc soarta a patru cérti populare:
Varlaam i Joasaf, Magelona, Genoveva, Bertoldo. Pentru flecare in parte se face o prezentare
a originll, evolutiel sl functlilor indeplinite. Sint reproduse apol cileva fragmente reprezen-
tallve culese din mdrturll scrise ale tuturor limbllor romanice in care au circulat. Pentru a se
usura comparatia, s-au aldturat traduceri in germana, fdcute de un intreg grup de colaboratorl
(remarcdm meticulozitatea lul Reinhold Werner in transliterarea textelor roménestl scrise
inljial cu alfabet chirllic si acurateiea traducerilor din romani in germand, datorate lui Irm-
gard Lackner).

In capitoiul despre Varlaam si Ioasaf (semnat de prof. F. Karlinger sl 1. Lackner) se
exprima indreptatite indolell cu privire la adevirul afirmatlilor aproape general acceptate
despre originea romanului. Aseminarea cu legendele despre Budha porneste de la Inglo-
barea unei serli comune de motive folclorice, prezente sl in alte scrierl, nu numal In acestea.

Rev. ist. teorie lil., tom. 29, nr. 3, p. 483— 486, Bucure;tl, 1980.
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Lumea In care a apdrut romanul diferd insd de cea care a produs legendele budhiste 3l menta-
litatea lor nu este confundablld. Reluate féird prejudeciti si t{inindu-se seama de principiul:
,.aseminirile nu fnseamni neapirat dependentd’, cercetirile asupra originli cartli despre Var-
laam §i Ioasaf vor aduce negresit ldmurirea de care avem nevole.

in Romania occldentald, romanul s-a rdspindit mal intfl in traducerl din greac# in latini.
Transpusd in francezd fncd la sfirsitul secolului XIII, naratlunea a primit fie forma versi-
ficat3, Ile dramatizat#, fle a rdmas in prozé, lungimea relatirlior varlind dupid poporul sl
timpul la care a fost preluata.

Romadnll au cunoscut-o intil in variantéi slavoni (derlvati, ca sl cea latini, din greacd),
prima traducere in lilmba noastrd ficindu-se la mijlocul secolulufi XVII. Dacd ne méarginim
la mirturlile scrise — respectiv la copllle manuscrise dupAd roman — cu greu putem iIntul ce
tol a jucat acest ,,complex narativ’ in viata socletdtil romanesti. Limbajul tigurativ si
— pastrati doar in marturii indirecte — cultura orald ne spun mal mult.

La sfirgitul secolulul XV, la mindstirea Neamtul din Moldova, oricine Intra §i iegea
.»citea' principalele momente ale romanulul in Imaginl zugrdvite chiar de-o parte sl de alta
a clopotnitei-poarta (,,Ceea ce este cartea pentru cel care stiu si citeascd, e icoana/lmaginea/
pentru aceia care nu stiu; ce e cuvintul pentru auz este icoana pentru viz'’, a scris Ioan
Damaschinul. Am citat dupd W. Tatarklewicz, Isforia esteticii, trad. rom. Bucuresti, 1978,
vol. 11, p. 71). Cu numali citeva decenil mal tirziu, la Curtea de Arges, in Tara Romdneasci,
Neagoe Basarab folosea citate din cartea atrlbuitd lul Ioan Damaschiln si — in acelagi
timp — agseza chipul celor doi erol ai ei, aldturi de al lul Alexe, in sirul de flgur! tuturor
cunoscute, ca o intregire a modelului de rizbolnic, intruchipat de sf. Gheorghe ucigind balaurul.

Dol dintre curtenli apropiali ai lul Neagoe, care (schimbindu-si{ modul de viatd) isl schim-
b# numele, le aleg tocmal pe cele de Varlaam 51 de Ioasaf, si pleacd probabil in mun{il Buziu-
lui, unde in preajma pesterilor cu Inscriptil din acea vreme stau si astdzi pddurl ce ne fac
s3 Intelegem Clntecul pustiei. (Lucrdrilor Incluse in Bibliografta cdrfilor populare, Bucuresti,
1978, le addugim: Dan Zamfirescu, Neagoe Basarab si Inodféturile cdtre fiul sdu Teodosie,
Bucuresti, 1973; Pavel Chilhaia, De la ,,Negru Vodd’ la Neagoe Basarab, Bucuresti, 1978.
Pentru raportul literaturii scrise cu reprezentdrile figurative: Leopold Kretzenbacher, Zwis-
chen Volksbuch, Bildgegznwart und Legendenerzdhlen in Siidosteuropa, in Europdische Wolksti-
teratur. Festschrift fiir Felix Karlinger, Viena, 1980).

Daca in picturd intilnlm pilda inorogulul inci din secolul XVI (prea putine monumente
din secolele anterioare au ajuns pind la noi), chipurile celor doud personaje princlpale din
roman sint zugridvite cu o frecventd deosebili abla dupd ce, in vremea lul Matel Basarab,
romanul fusese tradus in romancste de Udriste Nisturel. Din fresca de la Hurez, neegalata
ctitorle a lul Constantin Brancoveanu, se poate deduce cid lui Varlaam i lul Ioasaf le fusese
conferitd o valoare noud. Ei sinl zugrivitl aldturi de Nicodim de la Tismana si de Grigore
Decapolitul de la Bistrila (I}. Cregeanu, ,,Synthesis’”’, III, 1976), consideratl erol al loculul,
asupra ciirora literatura orala n pistrat numeroase marturif.

Nu mal insistdm asupra legiituril dintre Cintecul pustiei sl folclor, dar atragem atentla
cd, in secolul XVIII, circulatia independenta a pildelor din roman este intidritd de numeroasele
copll ficute dupd traducerile in romincste ale variantel rusest! ale unel compllatil in care
aceste pilde se bucuraser de o alentie deosebiti.

Asemeni varlantel spanlole (sprc deoscbire de altcle, de exemplu cea cataland), textul
romdnesc al romanulul a pistrat forma ampld, fird acele slmplificirl si prescurtiirl ce defi-
nesc traducerile romanesti ale altor ciarti populare (Versiunea tirzle apirutd in Moldova la
sfirgitul secolulul XVIII, reflectatd si de volumul aparut la Neamtu, in 1811, indeplineste
o altd functie sl porneste — probabil — de la alt izvor.)

Binulm cd ¢! in celelaite tArl romanice a existat o Iconografic si o literaturd orald
inspiratd de Viafa lui Varlaam gi Ioasaf. Denumind doar citeva din reprezentirile plastice si
din urmele culturii orale de la nol, vrem s desemnim nu singularitatea lor, cl ponderea deose-
bild pe ocare o au in cultura romand in raport cu relativa siriicle a mdrturlilor scrise.

Dacli Varlaam gi Ioasaf a venit din Asia Mick, povesten despre Pierre de Provence et
{a belle Maguelonne (capitol semnat alcl de Angela Birner) s-a ndscut undeva, prin Europa
apuseand. Isl disputd paternitatea sau macar una din primele traducerl (dacd forma Inltiald
era in latind) atit francezll §! provensalil, cit sl itallenii sau germanii. Autorul — rdmas necu-
noscut — a folosit, precum se obigsnula, motive narative cu circulatie orald (intre altele si
atit de famillara — pentru noi — poveste a Inelului — semn de recunoastere — furat sau pler-
‘dut). Se pot identlfica $1 urme ale unor nuclee epice ajunse in Europa din Asla Micd inca
din secolul XIII (deci cu mult inainte de traducerea cér{li 1001 de nopfi); printre ele se
numdrd istoria despre printul Kamaralzaman si prin{esa Budur (copli cu traducerl romanegti
tirzll au fost semnalate de M. Anlncanu, RITL., XIX, 1970, nr. 2).
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Aprogpe intreaga Roménie a cunoscut povestea [rumoasel Magelona, relatatd In
versurl sau in prozd, cu clrculatle orald sau scrisd. Din ea s-a inspirat autorul cartil despre
Paris et Vienne, carte care a ajuns — prin Italln — sub ochll cretanulul Vincentlu Cornaros.
Vechlului roman courtois el I-a dat o altd intelegere si Erolocritul séu, Indrigit de grecl, s-n
réspindit sl Intre cititorli de limbé romand .

Povestea Magelonel se phstreazd intr-un singur manuscris romdnesc de la sfirgitut
secolulul XVIII (nu este exclusll existenia allora §i descoperirea lor tirzle, precum s-a Intlm-
plat cu cele continind traducerea céirtil despre 1roia a lui Guido delle Collonne sau crono-
graful Jul Mihail Moxa). O incomparabil mai mare trecere a avut-o povestea despre Aretusn
si Erotocrit, care a primit in Princlpatele Roméne mal multe varlante, In manuscrise gl editli
roménest! sau grecestl.

Inca sl mal complicat decit cele descrise pind acum ne apare modul in care a luat formi
de carte populard povestea (enovevel de Brabant (datordm acest capitol prof. Fellx Karlin-
ger). Materlalul epic breton despre Azénor cea prigonitd pe nedrept il intlinlm mal ales la
popoarele de pe tdrmul de nord al Roméniel, marea flind unul din elementele de baza In nara-
tiune. Aproplerea de povestirlle despre ,.fata cu miinlle tdlate’” s-a fdcut ugor, pentru ci
amindoud apartiin temei bine cunoscute in livul medlu european: eroarea de a pedepsi o
femele nevinovatd.

In tinutul de lingd Andernach, pe malul Rinului, nucleul narativ breton prezinta clteva:
schimbdri: ,,pddurea’ ia locul ,,mdrli”’ ca tarim de trecere spre ,,lumea de dincolo”; pe eroinia
o cheamid Genoveva (nu Azénor), nume cunoscut din legendele despre Genevi¢ve, apiritoa-
rea Parisulul; prigonitorul nu mai este mama vitregd, cl Golo (un personaj Goelo avea la:
bretonl alt rol). Consemnarca in scris s-ar datora unul ciriurar de ila Marla Laach, in apro-
piere de care rezistd incd zidurile de la Genovevaburg. Nu departe de Golokreuz, intre-
lanurile de pe indl{imile domoale, acoperite altddatd de padurl, strilucesc sl azl turnurllie de la
Frauenklirche, inconjurate de o incredibild téacere.

Venitd din Frantia, probabil pe cale orald, povestirea Genovevel s-a reintors In Franl|a,
unde Cérizler [-a dat la finceputul secolulul XVII forma unul roman baroc. Acesia, desl
de mal multe orl editat §l tradus, a devenit carte populard doar in prelucrdrl, unele tn
editil de colportaj franceze, altele — la ltalieni i spanioli — In opere, oratorii, balade, cintece
etc. Dintre transpunerile germane, o trecere deoseblid a avut-o cea a cunoscutululi Martin
von Cochem (un fel de Barac cu aproape un secol mai batrin decit al nostru, néscut pe malu-
rile Mensel sl trdind in haind monahald) sl cea din secolul XIX a lul Christoph von Schmid
(aceasta din urma, tiparitd adesea in germana, francezd, italland etc.). In manuscrise retoromane
din secolul XVIII se giseste o variantd repovestitd pentru un public de provenlen\d rurald.

S-ar pérea cd roménil au auzit de Genoveva ciatre sfirgltul secolulul XVII, cind 8-
tradus cartea lui loanikle Galeatovski: Njebo nowoje (tiparitd in 1659). In poveslirea scurli
inclusd# in acea culegere, ,,Genovela’” devine numele atribult ,.domnului Brabanilel’”, iar
despre solul eroinei princlpale (rdmas# aslfel anonlma!) se spune cé era ,,Silrld, voevodul
romdn’’ (al Romeil — in lzvor). Desl Cer Nou s-a mal tradus IncA o datd, ia sfirsitul seco-
lului XVIII, ,,istorla” Genovevel a devenit carte populari abla in secolul XIX, cind — prin
intermedlar francez — Grigore Plegsolanu a preluat de fapt versiunea de mare succes a lul
Christoph von Schmid. (Fragmentul pdstrat In ms. BAR 3343 — Bibliografia cdr{ilor populare
p. 471 nu a fost Incd luat in discutie). Au urmat mal multe editif roméanest! dupd alle lzvoare,
5l romanul lul Mihall Sadoveanu Madria-sa puiul pddurii, cu functie dliferitd dc cea a cartl¥
populare.

Soarta povestirllor despre Genoveva in lfteralura romédné dinaintea secolulul XIX
poate fl aproplatd de cele intimplate la catalani sau portughezl: despre ,femela prigonita
pe nedrept” a existat o altd povestire cu deosebire indriglld. Roméanii din dreapta sl din
stinga Dunarli au cunoscut in mal multe variante basmul . fetef cu miinile tAlate’” unele dintre
ele datfnd, dupd cit se pare, dinaintea contactulul cu vreo sursd scrisa (C. Béarbulescu, Ana-
liza basmului romdnese , Fata cu mlinile tdlate”, , Rev. etnogr. folc.”, XI, 1966, nr. 1, p.
27—40). Despre vindecarea miraculoasi a femell cirela (nevinovatd flind sau In urma cilcérll
unel interdicilf) | s-au tdiat miinile sau | s-a luatl vederea orl gralul gl a fost (sau nu) pard-
sitd Intr-o padure (cu sau fadrd copii) vorbesc s§i alte povestl romaAnesti (Ovidiu Blrlea, Micd
enciclopedie a povestilor romdnesti, Bucurestl, 1976, p. 239—241). Asa se explicd marea populari-
tate a ,,minunii fetel cu milnile tdlate’’ ajunsd la nol, intr-o varlantd scrisd, prin traducerile
dupd Amartalon Sotiria a lul Agaple Landos. Culcgerea derivatd de alcl: Minunile Fecloarei,
s-a tipdrit de numeroase orl, incepind din 1820, lar dintre toate acele povestirl, cea la care
ne referim nol apare frecvent ca unitate Independentdi, In componenta unor miscelanee (vezi,
Rodlca Sulu Genovepa in Dictionarul literaturii romdne de la origini ptnd la 1900, Bucuregti, 1979,
articol 1a a cdrel bibllografle am adduga N. Cartojan, Cdrfile populare tn literatura roméneascd,

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



486 CRONICA EDITIILOR 4

vol. I, Bucurestl, 1938; Mal mult. in 1820, la schitul Jghlabul (aproape de Rimnlic, unde
apéruse gl editia din 1820), zugravul Ilie din Teius rezuma in 5 scene de ,facturd naivd,
dar clard si coloratd' tntimplarile ,,Mariel, Hica regelui Frantei” (Radu Creteanu, ,,Synthe-
sis”, 111, 1976).

Povestirlle despre inteleptul Solomon, cu ridicini in cultura stridveche a Aslel Micl,
au trecut, prin intermediul unor traduceri grecesti, atit in literatura acelei partl din Europa
medlevald in care se Impusese ca limba de circulatie latina, cit si in literatura celeilalte parti,
unde acelasi rol il juca slavona. Prin labirlntul unei bibliografii §1 al unul numér de manuscrise
si editii adeseorl derutant, Irmgard Lackner ne contureazd cu claritate felul in care disputa
saplentiald intre Solomon §l potrivnicul siu (regina din Saba, Asmedal, in sfirsit, Marcolf)
evolueazd de la functia de informare scrioasd la aceea de satird implnsd pind la grotesc gi
grosolan.

Datoritd unor intermediare sud-slave, povestirile despre Solomon au ajuns s§i la rusi;
in aceste variante, partenerul de discutle era Kitovras (deformare a notiunii de ,,Centaur”),
devenit unul din cele mal cunoscute si lubite personaje din literatura veche rusa.

Am adiuga cd romanii nu au rimas striini de bogatul material despre ,,preminte Solo-
mon’’. Cercetdrile lui [. A. Candrea, care il continua pe M. Gaster si N. Cartojan. au fost
reluate intr-o recentd tezd de doctorat (Cornelia Sabina Ispas , Raporturi Intre literatura apo-
crifd §i creafia folcloricd literard, Ciclul solomonian in literafura romdnd, sustinutd insd dupi
aparitia studfului lul Irmgard Lackner). Sugestiile din Vechiul Testament, din textele de cult
sau de comentarii religioase, din literatura apocrifd sau din cronografe, au fost preluate in
folclor si in jurul lor s-a creat un ,,ciclu narativ despre Preminte Solomon”, apdrut ca o uni-
tate complementari la naratiunile despre ,,femeia inteleaptd”. In cultura romina, personajul
biblic evolueazd spre [igura de ,.erou civilizator, care completeazi creatia’.

Vechea tradiile a povestirilor despre Solomon si Marcolf a fost remodelatd de Giullo
Cesare Croce in spiritul credintelor orale populare din Italia secolulul XVI. A rezuiltat o carte
al cérei principal accent cade pe conflictul intre cultura rurali si cea noblliard, de la curtea
unui principe. Le softilissime astuzie di Berfoldo ... a cunoscut un asemenea succes, incit
Croce insusi a mai scos o povestire despre Bertoldino, iar urmasii sdl s-au grablt nu numal
sé o prelucreze $i sd o ilustreze — fliecare dupd gustul propriu — dar si o si continue sau
parafrazeze intr-un fel ce nu mai are multe lucruri comune cu parerile lui Croce.

Cartea despre Bertoldo (la care s-au adiugat cele despre urmasil sil), tradusd la noi
dupd o variantd neogreacd (se cunosc mai multe manuscrise) si dupd un intermediar francez
sau german (editfa din 1799 a lui Petru Bart), s-a aldturat nu povestirllor despre Preminte
Solomon, ci acelora despre Esop (asa ca in alte paril ale lumlii) sau acelora despre Pacald
si Nastralin Hogea (in legdturd cu care avea sa fie receptat si Till Buhoglinda).

Spre deosebire de alte tdri romanice, cir{lle populare nu au cunoscut la no! nicl prelu-
crari in versurl, nicl dramatiziri, nicl variante din genul benzllor 1lustrate. Sl totugl aceste
scrierf au insemnat, privite in ansamblul fenomenelor culturale, mult mai mult dectt in
llteratura francezd, spaniold, itallani cte. Acesta se datoreazd , cum bine accentueazii pro-
fesorul Felix Karlinger, prcponderentei culturll populare (nu numal rurale) st am adiuga
nol — strinsei interdependente dintre ea si nivelul clerical si nobillar. Tocmal deosebita semnif!-
calie a cartllor populare in intregul Iliteraturll 1n limba romand l-a determinat pe Nicolae
Cartojan — pentru totalltatea lor — si pe N. N. Condeescu — pentru cazul particular al Geno-
vevel — s le acorde o deosebitd atentie. Acestor dol ,,verdienstvolle ruminische Volksbuch-
forscher” le cste inchlnatd cartea aparuti la Darmstadt.

Probabil cd autorul unul viltor studlu de sintezd asupra cirtilor populare roménesti
fl va dedica profesorulul Fellx Karlinger, care a atins o treaptd noud in cercetare: compararea
directd, pe texte, a variantelor de la nol cu cele din Romania apuseand, lucru ce demonstreaza
griitor existen{a nu doar a uncl comunitati lingvistice, c! 1 a unela de preocupari sl atitudini,
desi sursele la care s-a apelat si accentele puse (pe functia de edificare sau pe cea de delectare)
au varlat dupad timp si loc.

Cdtalina Velculescu
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Virgil Cindea, Rafiunca dominantd, Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1978

Inca de peste 20 de an! Virgil CaAndea s-a ofirmat ca cercetitor sl autor al unor serloase
studil care, in Romdnla, erau aproape o noutate: isforia culluril §i civilizafiei, istoria ideilor.
I.e-a inceput intfi cu aplicare la istoria literaturil romAne vechi (Dialogul Orient-Occident,
Tradifie st inovafie tn Divanul lui Cantemnir, 1964, L' Humanisme d’Udriste Ndsturel el I'agonie
de letires slavonnes en Valachie, 1968), pentru ca, mal tirzlu, si extinda cercetarea, cu aceengl
profunziine, asupra culturlf balcanice, la popoarele turc, bulgar, sirb, roman, grec (Les
infellectuels du sud-est européen au XVII-¢é siéele, 1970). Cu acest dln urmd studiu sl cu altele
pe aceeasi temd, V. Cidndea rispundea unor tendinte de speclallzare, fiind un colaborator
actlv la doud Instituiil, fiecare cu organ de publicitate propriu, una internatlonald, alta natlo-
nald, create speclal pentru studlul istorlel, Hteraturil s culturll popoarelor din sud-estul uropel
(Association Internationale d’Etudes du Sud-Est européen, Bulletin, s1 Hevue des études sud-est
européennes). Este acest gen de studii foarte apropial de Istoria lMterard. Aceasta nu poate
neglija, nicl omite aspectele culturale ale literaturii vechi, medievale, pentru ci omlstunca lor
ar insemna o dimlnuare a patrimonluluf literar national, in orice caz, o apreclere limitald a lui.

Studiile volumulul lul Virgil Cindea (cInci la numir) au mal fost, uncle Updrite in
Hmba francezd, afarli de Istoriografia umanismului romdnesc (p. 327-—349), care acum vede
pentru prima datd comunicarea tiparului. Dar trebuic sd retinemn ca st celelalte patru studli
apar acum in forme amplificate cu date s§i interpreldri nol, remarcabile. Astfel, Umanismul
romanesc (p. 9—31), dupd cec valorificA pe Petru Cercel, Udriste Nisturel i N. Mllescu,
primi umanisti romani, - adaogi idelle de baz4, reprezentative sl specifice uinanismulul roma-
nesc: originea latind a poporului sl limbil roméne. Pentru argumentarea slifn{ificd a Idell,
scriitorii romianl din secolul al XV1l-lea au consultat izvoare clasice latine, sl-au insusit temel-
nic limba latind sl greacd, una din caracteristiclle umanismulul unlversal. O altid Idee reprezen-
tativd, analizatd in opera lui N. Mllescu si a lui D. Cantemir, esle triiunful lezelor ratlona-
liste, a intelegerii vietll, dezbricatd de teologie. Pragmatismul Istoric al cronlcarllor csle pus
tn slujba fubirll de patrile, in interesul ridicarll patrlel pe trepte culturale inainlate. Lectura
unor cirt! scrise in manierd barocé a influentat pe D. Cantemir, pe Constantln Cantacuzino
stolnicul, mal putin pe al{i cronicari, si adopte uneorl in opercle lor, exprimdr! baroce, care.
de altfel erau frecvente in operele scriltorflor din tirlle invecinale, indcosebl in Polonia sl
Ungaria.

Ideea constanti a operel lul V. CAndea ete evidenfa umanismului, prezent in literatura
romAnd a secolulul al XV1I-lea in toate formele si manifestdrile lul. De aceca, studlul Umanis-
mul lui Udrigte Ndsturel ... (p. 33—77), care a marcat sl micsorarea slavonismulul cullural
fn Tirile Romane, aduce contribuiil nol. Udriste Naslurel, lalinlst sl slavist crudit, se remarca
drept autor de prefefe cu idel novatoare, cu cltate din clasicl §1 umanlst! ai antlichitatll'. Candea
numeste predoslovia Triodului-Penticostar slav (1649, Tirgoviste) ,.pocin al ddrniclel” sl Inte-
greazd in el st ,,epigrama” versificald a car{ll. Intr-adevar, autorul lor face o reflecile fllozoflcd
despre ,,cerere’’ sl ,,darnicie’’ (ddruire). Darul trebule sd lie ,,grabnlc” (qui cito dat, bls dat —
amlintesc eu), si meargdl spre ,,cel ce au nevole”’, el nu trehule trimbi{al (. ldudat”), dar
sd fle ,,vrednic spre folosul sufletesc cel de obsle”. Desl nesemmnate, aceste fragmente de gin-
dire umanista sint ale lul Udriste Nasturel, care le pune, insi, pe seama sorcl lul, Ellna, edi-
toarea patroana a cirtif st soila domnitorutui Mate! Basarab. ,,Predoslovia’, socotitd de mulii
Intraductlibild, este publicatd in traducere roménd, pentru prima datd, de V. Cindea
(p. 1=-77).

P In gontlnunre. este prezenlat, pe planurl multlple, umanismul spdtarulul Nicolae
Milescu (p. 78 —223). V. CAndea este descoperitorul traducerit tn romaneste, de N. Mllescu,
a textulul Despre rafiunea dominantd. Acest tratat atribult gresit lul Josefus Flavius, are in
limba lut Milescu titlul ... Pentru stngurul fiiforiu gind, volnd si arate c¢i singurd rafiunea

1 Cfr. sl Dan Simonescu, ,, Predoslovia” In cdrfile romdnestl vechi, in Biblioleca, ,Bule-
tin de biblloteconomlie’”, 4, (1978), p. 38—41.

Rev. ist. teorie lil., 29, nr. 3. p. 487— 497, Bucuresli, 1950
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std la baza inelegerii complexe a vielll. Gindul (ratlunea) este ,,singur stdpinltoriu’’, adick
stipin absolut. Mal important este c3 traducerea lul Milescu a fost adoptatd de editura sl
tipo grafla Mitropollei Bucuresti, se Integreazd in Biblia tipiritd tn anul 1688, flind primul
text filozofic tipdrit tn limba romdnd (1688).

Milescu mai este umanlisl si prin traducerea Intreagd a Vechiului Testament, descoperiti
de V. Cdndea in ms. 45 din Biblloteca Fllialel Cluj-Napoca a Academiel R. S. Roménla. Alege-
rea Bibliei protestante (Francfurl, 1597), confruntarea acestul lzvor sl cu alte editll biblice,
tehnica muncil lui stlintifice de Llraducdtor — caracterizeazd pe Mllescu, filolog umanist.
Se stla incd din 1914 (1. Bianu) de existenta ms. 4389, acum in Bilblloteca Academlel, In a
céirul prefatd este pomenit ca traducitor ,,Nicolae spitarul moldovenesc”, adlcd Mllescu. Cidndea
intreprinde o amiinuntitid comparalie textologici intre ms.45 Cluj sl 4389 Bucurest! si Biblia
1688, stablilind o justd flliatie, prezentatd in stema de la p. 78. Manuscrisul autograf al lui
Milescu din anil 1661 — 1664 s-a plerdut, dar textul lul se pdstreazd in ms. 45, care este copla
Tuf Dimitrie din Cimpulung, revizuitid de mal mul{i ,,dascili al loculul”, prin anil 1683 —1686.
Acesll ,,dascall’”’, munteni, se dovedesc pentru vremea lor, niste iscusi{l textologi in spirit eru-
dit umanist, urmind metodele indicate de Milescu. Cele trei redac|ll (mss. 45, 4389 si DBiblia
1688) sint independente una de alta, dar in flnal primele dou# au servit ca ,,versiunl auxlliare’’
Bibltei 1688. Si pentru Mllescu, ca si pentru U. Nisturel, capitolul se completeazd cu transcrie-
tea din chirllicA si editarea urmatoarelor traduceri umaniste: ,,Carte cu multe intrebdri
fToarte de folos ..." (p. 89—105, ms. 494), predoslovia coplstulul Dimitrie cimpulungeanul
{p. 154156, ms. 45 Cluj), urmati de sumarul Vechiului Testamen(, in copia aceluiasi Dimitrie
(p. 156 —158), prefata ,,dascélilor” revizori (p. 158 —163, ms. 45 Cluj), limuririle metodice ale
acelorasi ,,dascali”’ textologl (p. 163 —164). Textul abrevlat ,,Pentru singurul tiftorlu gind”, adici
Rafiunea dominantd (p. 190—214, in versiunea 1688), in flne, ,,Stihurl la dumnezaescul
David” (p. 219). Astfel, in conceptla autorulul studiilor ce prezentéom, este realizatd acum pentru
prima daté si o antologie a traducerilor romanesti umaniste din’secolul al XVII-lea, in edliii
erudit comentate 2.

Pentru prima dati tradus i{n limba romini (dIn limba francezd, 1970), este amplul stu-
dfu ,,Intelectualul sud-est european in secolul al XVII-lea” (p. 225—326, cu actualiziirl bibllo-
grafice pentru anif 1970—1979). Este un studiu perfect de caracteriologle (un alt aspect auxi-
Har al istorlel literarc moderne) a intelectualulul-tip, umanist, in luptd cu traditla, in afirmare
cu Ideile noi ale Occidentului, cu ambi{ia de a ridica Orlentul, pe plan cultural. Studiul scru-
teazd savanl toate condillile de dezvoltare a omului de culturi multilaterald din regiunea
‘Le vantulul, intereseazé de aproape pe cercetétori!i tuturor tarilor din Balcani. Se documenteaza
cdi iIntelectualul levantln, orlginal, adesea pltoresc prin particularltitile specifice Orientulul,
se 1veste sl creste pe misura ce Turcocrafia diminua ca putere militar, pollticd si economici.
Intelectualul levantin s-a format treptat la impulsul si exemplul europenilor occidentall,
care vizitau lLevantul st stationau alcl, prin cidldtorll, prin mislonari, diplomatl, acreditatl
pe lingd Inalla Poarta, prin scoll si centre culturale, deschise la Constantinopol, Cairo, lerusalim,
Padova, lasl sl Bucurestl. Vechiul invildmint acordéi concesii doctrinare noulul, adopta atltu-
«dini mali realiste fatd de probiemnallca oferild traditional. Intelectunlul levantin pastreaza Incd
in preocupirile lul un fond doctrinar mal vechl, manifestat prin astrologle, ermetism, preves-
tirl, toate puse insfi in Interesul largirli cimpulul Informational si al cunoasterli. El are un
fond efic specific, un amestec de comportare blzantind llpsild de scurpule; cultlvarea enco-
‘mtulul lingusitor, fidelltatea credinte!l religioase, pracllca asasinatelor, convertirilor §i lltera-
tura lor. Sint insi sl Indlcl pozitlvi pentru formarea lui: respectul pentru ,,camenii condeiului’’
(ulamé ), pentru colectlonarl, llbrarl, devenli{i ,,nobill”’ ca lerarhle soclald, prin insasl preocu-
piirile lor culturale. Clerul crestin, provenit In buna parte din strat rural, devin Inviéitati, autorl
de clr|l sl lerarhi superiorl, cu tendinte de laiclzare a culturli. Dragomanul, haiducul (ca erou
soclal) sint antltradltlonall, sint agenii al innoirl! Intelectuale sl al reformelor soclale. Se
dau exemple de peregrini, converti{l si renegali, care au conlribuit la innolrea pdturil Intelec-
‘tuale. Retinem ci printre ,,achizitiile durabile’” se numara printre intelectualil sud-est europeni
romdnll Miron sl Nicolae Costin, stolnicul Cantacuzino, D. Cantemlr §! alti numerosi Intelec-
tuall grecl, care au scrls opere sprijinite material sl moral de domnltor!! romanl.

Ultimul studiu, Istoriografia umanismului romdnese (p. 327 —359), este o privire critica
-asupra cercetdrilor fdcute la nol asupra umanismulul, din care retlnem. cu precidere, ce
tdmine de acum inalnte ca sarcind de studlu asupra umanismulul romdnesc. Informatia bibllo-
fraflcd este ulmitor de bogatd. Studiile din volumul Rafiunea dominantd al lui Virgil Cdndea

% Pe acestea le Intrec, prin natura textelor comentate, numal comentariile aceluiagl
autor, In ed)ltllle sale la Divanul lumii 3i Sistemul religlei muhommedane ale lui D. Cantemir
{1974, 1977).
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ramin in Istoria literard roménd (atit de mult neglijatd la nol), In Istoria mondiald a ldellor,
ca operd de anallzd §i Informatle exhaustivd, cu perspective pentru continuarea acestul
gen de lucrdri. Volumul acesta, aliturl de cercetarile lul Alex. Dutu sl Mircea Anghelescu,
deschid un orizont nou sl fertil pentru gisirea loculul (foarte pregnant) pe care l-au ocupat
literatura sl cultura romdnd In viaja si dezvoltarea spirituall a popoearclor din spatiul
balcanic 5l Orlentul apropiat.

Dan Simonescu

Iacob Negruzzi, Jurnal, Trad. din limba gerinani de Horst Fassel. Note
de Dan Minucid §i Horst Fassel. Prefata de Dan Minued, Ed. Dacia,
Cluj-Napoca, 1980 (Colectia ,,Restituiri’)

Printre mljloacele cele mal sigure de cunoastere a vielll serlitorllor din secolul trecut
se iInnumdrd documentele emanate de la ef inglgl, corespondcnie, note Intime, jurnale. Recenta
publicare, In cunoscuta colectie clujand ,,Restituirl’”, a Jurnalului luf lacob Negruzzl aruncdl,
astfel, lumind asupra perioade! sale de formatle, anil studcntiel berlineze. Inca din februarle
1859, acesta se Inscrisese la cursurlle Facultdlil de Drept a Unlversitiill din Berlln, Incit
Jurnalul siu, scris in llmba germanad, pe care o stipinea, ca unul care triia pe acele meleagurl
din frageda adolescentd, cuprinde perloada cind tindrul, la jumatatea studenjlel, incecpea sii-gl
puni intrebdrl majore asupra existentel sl rostulul sdu social. O bund parle din insemnart
priveste decl rezultatele gcolare, eforturlle unui student constiinclos, amblilos chlar. Tindrulul
1i apirea clar nevola pe care o avea {ara de speclalistil aulentcl, Dan Manuca, in prefata la
Jurnal, subliniazi cu dreptate preocuparea precumpfinitoare a studentului In drepl, aceea de
a se pregiitl spre a fl folositor sacletdtli, intr-un chip cit mal adecvat. Pe atuncl, llpsa de
cadre unlversitare se ficea simtltd, 1 din tot jurnalul relese serlozitatea cu care se pregitca
tindrul, extinderea lecturllor, atentia de a nu plerde nlcl o zi zadarnlc, dorul de tard in aceeasl
masurd, si pe zl ce trecea mal prezent.

Arfl, totusi, gresitsd considerdm Jurnalul mal mult decit un memento, un sol de raport
cotidian, daci nu un indreptar, fird amploarea, stringen{a s! flnalltaten cclul maloresclan.
Interesul, prin urmare, al Jurnalului, tradus cu acuratete de llorst Fasscl, este In primul
rind unul documentar §i Istorlc, psihologic totodatd, ca marturle a nivelulul cultural st e
idealurilor de vlatid ale unul tindr instruit din generalia post-pasoptistii, ale celul care ve-
juca un rol atit de Insemnat la ,,Junimea’. Pentru reconstituirca unel epocl, Jurnalul are,
pe alocurf, farmecul unuf roman In care misund Upurl variale, intr-o capliall cosmopolitd,
unde spectacolele muzicale erau la mare cinste, dar nicl moda duelurilor nu trecuse cu totul,.
iar ldllele trecéitoare nu ldsau urme, cu toate cdi dezlluzille erau notate cu grlji. Sl mal amdnun-
{1t sint notate procesele gcolare, primele prolecte de lucrirl, planurile de viitor. ,,Dupd aceea.
am Invitat din nou la Istorie, noteazd pe data de 3 decembrie 1861 Jacoh Negruzzl Mi-au:
trecut prin minte planurl méarete: cum si alcitulesc dln mai mulle cirii, o istorle in limba-
romAnd, pe care ulterlor as putea s-o publlic, cu multe adduglri, schimbéirl gl Imbunatatirl.
Nicl nu-mi vine s& m# ma! gindesc la acest plan, dar nu po! §li nicfodatd ce se poale inlim-
pla”. In zlua urmitoare insd, cind Insemneazd cd ,.e fird Indolald cca mal Interesantd zl de-
cind Intocmesc jurnalul”, imprejurdrile notate nu depdsesc preocupdrile colidienc ale unor.
intiinirl inttmplitoare, a unul spectacol de operd etc.

Retntors in {ari, In toamna anulul 1863, cu doctoratul sus{inul, Un::ul la contact cu
realitiitlle din Moldova, se Insereazi in viata publlcd; necesitatea {Inerll unui jurnal se estom-
peazd. La 12 lanuarie 1864, in preajma concursulul pentru o catedrd uvniversitarid, Jacob.
Negruzzl se prezinta Jul Tltu Malorescu, rectorul universitall. Cludat, omul de care va [1 attt de

legat 1n restul vietli 1l produce, la prima vedere, o Impresle defavorabili (., Seanvind cu un gar-
latan infumurat’). Jurnalul se inchele la finele lul februarle al accloi . ca reflectiund ale
unul om matur (,,Carnavalul ¢ pe termlnate. Balurlle se succed cu rop:siviune, m-am siturat,
de atita dans. N-am mal fost de mult cu capul Umpede. Aceste poticoeri nuincroase ucld min-
tea”), In asteptarea investirll cu titlul unlversitar, care nn avea s Lilivzie.

Cititorul afl4, 1n paginile jurnalulul, oameni sl caraclore, de care sorlitorul de mal tirzia
se va folosi, mal cu seama de tema, care revine In opera sa, a lininului Intors de la studll,

din straindtate. Ca document de epocd, Jurnalul resuscltd o epoci, zugrivisle un personaj,
material totdeauna necesar cercetdtorulul, ca sl orlcirul lubflor al trecutulul, dornle si-1 recon-
stitule In acele fragmente autentice care les la {veald cu atiia zglrcenle, pe misurd ce tmpul
le macind.

Barbu Cioculescu
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Fianus Bailesteanu, Abside. Eseuri, Bucuresti, Edit. Eminescu, 1979, 275 p.

Autorul acestei carl face parte din tindra generatic de crilici i s-a facut cunoscut prin
doni judiclos Intocmite antologli de texte crilice. despre Al. Macedonski si Mihail Sadoveanu,
apirule In colectia ,,Biblioteca critica’” (,, ... interpretat de ...”) a liditurii I:minescu, In
1975 sl, respectiv, 1977, si indeosebl printr-o Iniroducere In opera lui Mihail Sadoveanu (EdI-
tura Minerva, 1977, 399 p.), apreciati ca o interesanti contribulic la cunoasterea celui mai mare
prozator roman.

Prezentele Abside ni-l1 arati pe Finus Billesteanu in postura de critlc al actualitatii
(In mod sporadic. el este prezent In presa llterard si cu articole consacrate unor scriitori romani
contemporani). De data aceasta, interesul sidu se indreaptd spre poezic, [ali de care mirtu-
riseste a nutri o iublre statornicd, fiind convins de ,,competitivitatea” mondiala a liricil
romane de azi si de profilul ei distinct (despre care, in linii generale, criticul ne dia seama
Intr-un scurt Preludiu). Volumul cuprinde sase eseurl referitoare, in ordine, la Alexandru
Andritolu, Ana Blandiana, Vaslle Nicolescu, Aurel Rdu, Marin Sorescu $i Nichita Sténescu,
insi planul criticului este mal ambi{los, urmind a cuprinde, intr-o viitoare promlsa carte, si
alte profiluri lirice contemporane, ,,absidele’” de acum neflind, cum notiunea Insasi ne-o suge-
reaza, declt pdrti ale unei constructli mai ample.

Fanus Biilesteanu nu practicd o criticd a judecatllor de valoare (desi acestea sinl impli-
cite. atit In selectia materialului, cit si in comentar), ci, in mod marturisit si programatic, una
a semnlficatillor, in perimetrul creatillor consacrate. I nu propune si nu neagi valorl, ci le
supune pe ccle admise unuf examen hermeneulic. Situarea criticulul fatd de operele comentate
este simpatetici, ridicatd pc o mare disponibilitate de comprehensiune. Autorul Insusi este
contaminat de spiritul poetic, evidenl in deiersurile sale analogice si In stilul metafloric,
In miasurd a induce frecvent impresia de poezie pe marginca poezlei. Metoda constd in desco-
perirea nucleului Intregll creatli sl In urmirirea, apoi, a modulul In care toate elementele
acestela se dispun In jurul lui, se organizeaz4 si se ierarhizeazi ca pilitura de fier in clmpul
unui magnet. Astfel, lirica este, de la caz la caz, subsumati sentimentului euforic (Al. Andri-
{oiu), somniei (Ana Blandlana), simbolisticii focului (Vasile Nicolescu), luminil i culorilor
(Aurel Raiu), .reglei ironice” si ,Inscendrii parodice” (Marin Sorescu), ludicului (Nichita
Stanescu). Intru sustinerea ideli centrale, criticul convoacd intreaga operd, inclusiv proza
eseistica (Vasile Nicolescu, Nichita Stinescu, Marin Sorescu) si, cind lucrul este relevant, chiar
imprejurdri de viatd (Marin Sorescu).

Desl propune puncte de vedere originale, autorul, dintr-o liudabild onestitate profesio-
nala, na uitd niclodatid sa ainteascd si pirerile confratilor. De aceea, dlscursul sdu critic e
deseor! Intrerupt. Cistigind In eruditle, eseul pierde din fluenta $i lejeritatea specifice genulul.
Ceea ce | se poate reprosa lul Finus Biilesteanu este o exagerati grija de a nu-si supdra colegil,
fle prin omisiuni, fic printr-o atiludine polemicia. Totdeauna armiabilele sale paginl abundi
In superlative — tot asa cum sl rindurile consacrate poctilor in discutic adopti ctteodatd un
ton suspect prin usurinta cu care sint distribuiti laurli. Pe de altd parte, inser{la ,,biblie-
grafiel”’, urmdritd cu teama de a nu lasa nici o fisi pe dinnfard, prin ctalarea el, de nu osten-
tativa, insulicient dizolvata in artlculatiile firesti ale comentarlului. atenteazd la acel caracter,
pe care in varii doze orice eseu trebuie si-l aibd, constind in a ,,bate cimpii cu grajie”, cum
zlcea odald G. Calinescu. Bazat pe o Informatic ampld si diversd, eseistul, chiar cind ¢ un
critic Ifterar serios, nu trebuie s lase a i se vedea lecturile.

Dar aceste observalli nu se referd la contlnutul de adevar, ci la forma celor sase eseuri
ale lul IFinug Bdillesteanu. Tindrul critic dovedeste o lind capacitate de inluire a semnifica-
tillor, putere de asoclere si de specificare. Nu o dati, discutla deschide fructuoase excursuri
ce depasesc sfera oblectului vizat In titlul eseului. Ni se vorbeste despre Marin Sorescu, dar,
in citeva pagini, sl despre Jacques Prévert, Billent Licevit sau Geo Dumilrescu. Foarte inte-
resanth esle paralela cu acesla din urmii, incheiata astfel: ,,Geo Dumitrescu este un citadin
inconjurat de lucrurl al ciror duh nu-l cunoaste. Marin Sorescu ramine, In polida mastilor
sale intelectuale, moderniste etc., un suflet de {Aran”. Surprinziiloare, dar justd in fond, este
tncadrarea lul Nichita Stdnescu in familia lui Heliade. autorul ,.necuvintelor” apdrind astfel
ca ,,poetul Incredibllelor visurl, al homericelor proiecte, spirit dificll, pus pe reinventarea limbii,
Insd continuu un acelasl om generos si disponibil, scriitorul adulat in pieje publice, insd etern
singur si singular, obsedat de arimonia contrariilor’’, ceca ce nu vine In contradiciie, ¢i In com-
pletare, cu cealalta fillatle In care poetul este inserat: ,,Pdrintele sdu spiritual pare a [i, tnainte
de totl Caraglale, cel ndscul In aceeasi zonad a Plolestilor sl tnzestrat cu cel mai ascutit simg
al limbii, creatorul acelei mitologli comice a miticismului’.
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Limbajul critlc al lul Finus Baiilesteanu este de o remarcablld bogatiie sl culoare
lexicald; criticul trideazd aptitudini de creator beletrisl. O fraza ampld, nu si prolixa,
desfagurati uneori pe cite o pagind. denoth aviditatea de a cuprinde totul dintr-o daté sl o
gindire exegeticd desfasuratd In planuri largl §i substantiale. Prin aceste trdsaturl, ca ¢ prin
caracterul personal al intuillflor si al consideralillor, scrisul lui FFanus Billesteanu dovedeste
o incontestabild identitate.

Nicolue Mecu

Ari¢ Griinberg-Matache, Ipoteze analitice, colectia ,,Discobolul”, Editura
Dacia, Cluj-Napoeca, 1979, 194 p.

Intitulindu-si carlea Ipoleze analitice. Arlé Griinberg-Matache nce demonstreazd ¢ nu
¢ sclavul unei absolutiziri metodologice, ci nu e practicianul miop al unel singure formule
metodice. Aparitla succesivd (31 chlar stmultandi) a nollor metode de cercetare a textulul literar
a dus pe de o parte la tehnicizarea analizei literare, iar pe de alta, prin absolutizarca flecarel
noi metode, la un fel de ,, Turn Babel” al abordarli analitice.

S-a spus in mai multe rinduri ci un specialist In domeniul literar trebuic sa cunoascd
toate metlodele de investigare critic-analiticd, ca apoi, dupd ce le-a uitat, sfi Inceapd sid facl
cercetdiri originale din sinteza lor. Tudor Arghezi spunea acest lucru pictorilor, Indeminindu-l
si# cunoascd toate tehnlcile si tendintele diverselor scoll de plcturd — fle chlar antagoniste;
s3 nu urmeze pe nici una, chiar dacd sint inflicarali succesiv de doctrinele lor; apol sid le
ulte metodele, principiile, formulele si numai dupi aceen si debuteze.

Omul de litere, specialistul care intreprinde analize. trebule s3 observe c¢i unele ade-
varuri generale sint Lratate diferit, In functie de principiile fiecirul grup sau scoli. Cunoscind
acest lucru, autorul lpotezelor analilice pledeazd pentru bunul simt al cercetdrii, pentru desco-
perirea unei anume organlzari a operel — ca si demonstreze cad Infoarcerea la textul literar are
si o ratiune metodologici. Ficind o sinlezd a cistigurilor pe care nolle metode analitice le-au
oferit (In mod efectlv) fdrd si cadd In partizanat novator 3! fird s3 abandoneze cillle traditlo-
nale ale analizei, autorul interpreteazi citeva texte a cliror valoare estetici este indiscutablid ;
texte din teatrul lui Shakespeare, J. Racine, Ibsen, Ilasdeu, din lirica lui I<minescu, din proza
lui Sadoveanu, G. Calinescu sau Diderot. Decl nu ni s¢ mal demonstreazi -- prin anallze
valoarea generalli a operei, ci valoarea ci particulard, prin descoperirea unor relatif Interfoare,
pe )inla descompuneril clemenlelor constitutive si a studierll eroulul. Urmeazd apol cercetarea
,.mecanismelor inlerioare, a forielor centrifuge si centripele ce actloneazi In sistemul operel,
o bogdtie de semnificalil”.

Cu alte cuvinte, se porneste la drum de la acceplurea valoril literarc a textulul, de In
evidenla acestei acceptirl unanime sl se face apol analiza textulul, anallzd ce duce la o cunoas-
tere mal adincitd a operel. Autorul 13l explicd lucrarea nu pentru a-sl motlva absenta unul spec-
tacol melodologic ci numai pentru a ldmuri scopul cercetiril sale, In care a lisat la o parte
factoril extratextuali: ,,Cum nu este vorba de analize tolule, ¢l doar de ipoteze de lueru, pri-
mejdla unor parfiale sdrdciri nu a anulat dorin{a unor parfiale Imbogatiri™.

Iat3d-1 pe autor analizind sau mai exact propunind o analizi noud a poezlel lul I-ml-
nescu Lacul, consideratd o lpostazd a tenslunll lirlce. Se porneste de la vechlle caracterizirl
ale poemel, apariinind lul G. Cilinescu st lon Negoliescu. G. Cllinescu considera Lacu!
o poezie dulceagd si fird substanid, Incomunicablld In traducere, dar cu un deosebit farmec
muzical exterlor. lon Negoi{escu recunoagte in prina strofd o ,perfeciiune miraculoasd’.

Arl¢ Grunberg-Matache, urmind lectlile de poctici structuralistd ale lul 1. Lotman,
judecl poezia Laeul ca un ,,ansamblu variat 3l bogatl de opozliiii, de asemdniri 3l deosebir! .. .-
Mal Iniii este discutati analitic rima: rimé bogati sl prin blvocallsm, ceea ce confirmét valoa-
rea melodici si semanticd a poemel. La nivel fonetic sint descoperite aicl citeva serii deall-
teratll prin care se reallzeaza o Intreaga retea de semnificalil 3i armonil muzicale.

Se trece apol la cercetarea lexiculul, descoperindu-ne o policromie de Lip deschls, cu o
singurd exceptie care genereazi 3! elementul tenslonal. l‘orla tcnslonald a poeziel constad in
aceastd analizd — Intr-un sistem de mutatli dialectice ca opozitia sus-jos (,,Ea din trestll si
rasard gl si-ml cadd lin pe plept’). O articulare compozlilonald determinatd tot de studiul
Jexiculul este raportul dintre prima g ultima strotd, prima revelind un spatiu deschis, ultima
strofa oferind o anume Inchldere spallald, spatiul devenind suficient siesl, izolator Intre perso-
naje.
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Concluzia: drumul tensional parcurs este acela de la deschidere la inchidere, de la
comunicare la izolare. Totul este Ilustratlv reconfirmat prin citate din caracterizérile lul Blaga,
G. Calinescu, Tudor Vlanu, dar si printr-o completare a analizel pe plan morfologic (ulllizarea
constructlilor conjunctivale, a pronumelul) si sintactic (prezenia asyndetonulul), cu trimiteri
la studiile de statistica lingvistica si poeticd ale unor Luiza Seche gt V. Suteu. Desigur, totul
explicat grafic.

Rezultatul final: cercetind unititile tenslonale (contradlictorii) ce ,.tisnesc din substania
intimd a textulul" (departe-aproape, eu-ea, solitar-cuplu, comunicare-rupere, real-posibil,
indicativ-conjunctiv etc.), autorul propune ipoteza intelegerii poemel ca o modalitate ipostazici
a tenslunli llrice eminesciene, §l In acest caz, bine argumentat, Lacul nu mai poatc apirea
ca o poezie dulceagd, c! ca o poezie gravd, cu un farmec Interlor si nu exterior. Astfel, se reali-
zeazd aici, prin aceastd anallz& structurallstd (si nu numal structuralisti), un act reparater
fatli de Eminescu, sco{ind poezia din seria textelor comune eminesciene i treclnd-o printre
textele cele mai reprezentative ale liricil marelul poet. In fond, analiza nu e un gest total
anticdllnesclan, ci o pledoarle prin care se demonstreazd cd o noui metodid e intotdeauna ce}
putin completiva.

S& urmirim acum ipoteza analiticd a Baltagului de Mihall Sadoveanu (,,Construc{ic
¢l ritm In Ballagul” ). Se porneste, ca §i In cazul precedent, de la caracterizirl cunoscute (apar-
tinind lul I, Lovinescu, G. Callnescu, Ov. S. Crohmilniceanu, Paul Georgescu, Cornel Regman,
Savin Bratu D. Micu, C. Clopraga, N. Manolescu, Pompllilu Marcea etc.). Una din caracteri-
zéiri, aceea a lui G. Cilinescu, i1 sugereaz& chiar sensul anallzel: ,,Mai Important decit limba
esle In roman compozilia cu ritmica el interloard care comandé §i Umbli".

Autorul, urmind de astidati sugestia cdlinescians, fixeaza un prim ritm, un prim moment
al act{iunii romanului: frimintarea eroinel intr-un spatiu inchis, pini la aflarea adevirulul
(moartea lui Nechifor Lipan), cu un respiro: eliberarea de durere. Urmeaz# al dollea moment
(ritm): ritualul pregitirii pentru expeditle; al treilea moment: cel al c#ldtoriei propriu-zise; al
patrulea: ritualul Ingropdrii (,,dimenslunea Antigona’) si al cincilea pedepsirea criminallior
(,,natura de tip Electra’).

Flecare moment corespunde unel migciri in spatlu gl in timp; miscérile ritmice ale
actlunli sint segmentate analitic in ,,atitudini-forta’’. Astfel, prima miscare, asteptarea Vltorlei
Lipan, se compune din doud segmente: 1) singuraitate, informare, rele presimiirl; 2) senti-
mentul solitudinii sl agteptdril, presentimentele. A doua miscare care presupune chibzuing,
tact, putere de stipinire) are gl functil anticipative. A trela miscare (cilitorfa Inftiaticd) cauta
sd descifreze un traseu vechi, un spatlu necunoscut; in flecare punct al spatiulul Viterla caut&
natomll trecutului”. In fond, cldtorla nu are loc In spatlu cl In timp, acumuldrile spatiale
se varsd sl umplu categorial timpul. Cel de-al patrulea moment se caracterizeazi prin rean-
corarea actlunll In prezent; ritualul Ingropdril nu se putea plasa in trecut. Miscarea finalx
e masa oferitd, prilej de a crea o atmosferd tensionantd. Vitoria descoperind pe crimlnall.
realizeazd sensul ,,sacrel sale expedi{ii’’. Actiunea se reintoarce tn mod total in punctul ini-
tial, eroina regisind spatlul §i timpul din care se desprinsese.

Armonla de facturd clasicd, usor de remarcat, este determinati de constructia ritmic#
a romanului, in fond, un joc alternant Intre doud valorl : timpul si spatiul, timpul Hind un fac-
tor determinant. Dar o anallzi bazatd numal pe elemente ale actlunil, firi o implicare mai
accentuatéi a personajelor, riscd sd devind schematicAd. Din aceste motive, autorul 151 Inchele
Studlul asupra elementelor de construcile cu o necesard caracterizare a personajelor, in speclal
a Vitorlei Lipan, personajul cu cea mal mare deschidere in timp. Sub actiunea el se produce
intregul proces de umplere a t!mpulul trecut ¢u substantd, cu viatd. Timpul este definit In
final ca ,,unul dln parametrii fundamentall ai arhitecturll romanului”.

Am urmirit dous ipoteze analitice ale cdr{ll, una clrcumscrisd genulul lirlc §1 una genuluf
epic. Puteam urmiri gl analizele aplicate teatrulul, domeniu in care sursele metodologice ale
autorulul sint mal evidente sl mal Implicatlve, dar am vrut numal s sublinlem faptul ck
fird sd demoleze metodele traditionale, pornind chiar de la ele, Ari¢ Griinberg-Matachse
ajunge, In cercetarea sa, la un spor de cunoastere a unor texte clasice prin adincirea analitich
a Investigatlel.

Emil Manu
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Note pe marginea unor traduceri eminesciene

. »,oricit s-ar pdrea de curios’, problema editdril unor texte vechl este, comparatly, ., mult
mai ugoard” — aprecia profesorul lorgu lordan, editor, dupd cum este cunoscut, de texts
vechl — Neculce — i texte din secolul trecut — Creangd -: ,.Cu toate dlficultatile ...,
Tepet afirmalla de mai sus, ci sarcina editorulul de texte vechl este mal putin grea decit a
celui care editeazi texte din secolele trecute. scrise cu alfubet latinesc™ (Iorgu lordan. Despre
edifiile de texte, \n Studii de limbd literard §i filologie. 1969, p. 265). Alcl, In aceste din urmi
edilii, punctul de vedere strict filologic, In sensul de respectare literald, fard nicl o rezervi. a
manuscrisului, pe de o parte, interpretarea sublectivi. modernizatoare, pe de altd parte
— duc la , falsificarea limbll adevarate” in asa mdsura Inclt lilologul Iorgu lordan se Intreabd
ce este de facut pentru a lesl din aceastd situatle dificlid? ,,Si renunidm la editarea textelor?”
Liste exclus si absurd. Si continudm a tiparl? e inutil, duci am lua tel quel concluzia artl-
colului ai sus cilat: ,,Asa stind lucrurile, editille publicate 5i cele care se vor mal publica
nu pot fi ulilizate, nu cu toatd, dar nlci micar cu o relativd Incredere pentru studll se-
rioase de lingvistici. Acelasi lucru cred si despre edltille critice” ... (lorgu Tordan. op. eif.,
p. 268).

Si totusi, insusi profesorul lorgu lordan apreclaza edliia Perpessicius, Eminescu,
Opere — cdltic care, dupd cum demonstreazd 1'lora Suteu, modernizeazd (nu literarizeazd) tex-
tul eminescian. Perpessicius ,,u operat o selectle a formelor In textul eminescian, selectle
ale ciror criterli nu sint controlablle” — spune Flora Suteu, in artlcolul Editarea poeziilor lui
Eminescu (In Studii de limb@ literard, 1969. p. 328). Cu toate acestea, pe aceasld cdlile s-a stl-
vuit o enormid bibliografie de studll si cercetdrl chiur si filologice, capitoleic de istorie a
limbil literare etc.; citiim doar Limbda si stilul operei beletristice a lat Mihai Eminescu de
acad. Al. Rosetti si lon Ghelic, In Studii de istoria limbii romane literare, secolul al XIX-lea,
p. 307—351 — unde loate trimiterlle la poezie sint dupd Opere, -V cd. Perpessiclus.

Beneficiem, In aceleagl condltli, de un Dicfionar al limbii poelice a fui Emineseu. Regre-
tabil este faptul cd la vremea aceea autoril dictlonarulul sl-au Ingustat sfera cercetdrli doar la
limba poeticd a scriertlor publicate in volume plnd la moinentul respectlv. Crea{la dramaticd
de plid3, precede, in general, poemele, oferindu-ne atestdrl anterioare pentru unil termeni.
Dupit cum observam, tlpirind sectiunea dramaturglel, poetul si-a autodevorat creatia dramatica,
rupind din ea sulla atitor poeme Inscrise Intre Mortua est!. Melancolie (Mira) 3l Scrisoarea 111
(vezi Dodecameron dramatic. $i, pe partl, In Alexandru ldpugneanu). Dacé proza literard
cste limba poetici — [ilnd creatla lJul Eminescu-poetul, atunci g1 featrul cea mal mare
parte In versuri — dar si celelalte proze trebulau fisate pentru aceastd Inventariere. altfel sari-
e¢dcioasdl, arbitrard si, deci, deformatoare atit pentru limba Mterard romdneascé, In genere,
cit sl pentru Eminescu, In special. Tudor Vianu, in al sdu Cuoln! tnainte, p. 3 - 1. preclzenzd
cd Diefionarul ,.infi{iscazii limba poeticd a marelul scrlitor, adici Mmba poezlilor gl a prozel
literare publicate In timpul vietil lui, sporite prin acele postume care s-au bucurat de o
intensd circulatie (1) ... N-a fos! folosil nici malerialul prozei jurnalistice « lui Eminescu,
deoarece nu aici avem de cautal parlea cea mai lnsemitald a conlribufiei lingvistice a poetului,
care a exercilal inlensa lui influenfd asupra contemporanilor 3i urmagilor mai ales prin opera
lui literard, in versuri gi proza (s.n.)”. Or, aceste . limitiri metodice’” sint din mal mults
puncte de vedere, nejustificate:

1. totuyi, postumele au fost fisate pentru Dicfionur (¢ drept, preferentlal);

2. tocmnal presa a influenial mal mult publicul -- lar Intre ,foala vitelor de pripas’,
unde s-a publicat Cezara, sl ,, Timpul” — acesta din urmi avea raza cea mal largd de difu-
zare — In fine, nu e vina poetului cd din mal multe motive proza lul politicA nu s-a bucurat,
in postumitale, de circulaiia gl apreclerea cuvenite:

3. dacd din puncl de vedere al Influentel asupra conlemporanllor Tiganiada e ca gi
inexislentd — din punctul de vedere al evolutlel 3l al posibilitdtllor de dezvoltare a limbil
Mterare, precum $i din punctul de vedere al contribuilei originale artistice gl lingvistice a lul
Budal-Deleanu, opera sa esle un martor (témoin), §i un monument peste care nu se poate
trece.

Cdcl, revenind la Eminescu, latd ce surprizd ne oferd, din acest punct de vedere, doar
wvreo 5—6 flle, luate la Intimplare, din ms. 2254, din traducerea realizatd acum peste 110
oanl, asupra Arfei reprezenidrei dramatice ... Citindu-le, am splcuit, foarte In fugd, o lstd de
aprox. 40 de termen! — mal ales neologisme, unele atit de asimilate llmbll literare Incit avem
$n fatd un Eminescu acut contemporan:

eclalante (401 r.)
movibilitate (402 v.)
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ponderos, -oasd (403 r., 404 v.)

eleveazd (403 r.)

dilemd (403 v.)

sompluozitate (403 v.)

parie (404 v.)

multilateralilatea (404 v.)

vicisitudinea (404 v.)

disolufiune (404 v.)

manipula (404 v.)

tonuri intermediare (404 v.)

sd percurgd (404 v. — In Dicfionar nu este nicl: parcurge)

elocvenfd (404 v.)

sd ni sensibilize (405 r.)

condifioneazd (405 e.)

suleveze (405 r.)

suecedd (scris cu accent pe -d, in Dicfionar, Inregistrat doar cu varlanta regionald, cf.
Normelor tehnice, p. 8: succede; portament (407)r.

tempo fundamental (406 r.)

abstraglnd (410 v.)

trupina (411 v. — regionalism aflat si in creaila dramalicd)

pregnant (412 v.)

buzilogiul (In ms.: busilogiul, glosat de Emlnescu, la f. 326 r., cu: silngdcia) si
buzilori (Stitmper, f. 414 r.); cuvintul german, tradus, asadar, prin fr. bousiller;

sastiseald (416 v.)

plingerosia (viicérare) — (416 v. — altceva declt s.v.:
plinsoare sf. = plins; Dicfionar)

mesager, escenlricitate (416 v.)

sd enareze (417 Vv.)

confien{d (440 r.; in Dicfionar, doar: confia, vb. Franjuzism)

animozitafi (441 r.)

Wber arbitru, metierurile (< fr. métier), coliziunile (< collision), ([rivolilalea, prog-

nosticon etc. (445 v.)

ltngezire, lacunar, faclori coaclivi etc. (445 r.);

inspiciui, greld, insolent, commembra, !nchietal, tnchietd, elurdismentul, devinald etc.
— dintre care, desigur, unil termeni, flind prea aproplati de etimonul strdin, par bizarl, alli§
clrculd, impdmintenitl, in orice foale contemporana.

Traducind, la 18—19 anl, importantul op al aulorului german, poetul [olosea toate
cunostintele sale, incd de la vremea aceea IToarte insemnate, de limbi romdanecasca, trudindu-se
sd o adapteze nevoilor tehnice ale traducerii si Imbogdlind-o totodati cu o serle Intreagh de
derivate s! neologisme pe care le alegea, cu un instinct desavirsit, mai cu seama din francezia
si italiand.

Inchizind aceastid parantezdi, vom conclude cd, cu toate ,riscurile’ — plnd vom avex
textul ideal (?), care ¢ mal degrabi un deziderat, sau edltiile In care facsimliul s& stea in
paralel cu transcrierca interpretativd (aceasta mdécar pentru maril scriitori, s| Eminescu,
indeosebi) — este nu de preferat dar obligatorie interpretarea lngvisticA cu ajutorul cunogtin-
telor pe carc ni le pune la dispozitie istorla Hmbil. Astfel, relatla ce sc stabileste, de obicel,
intre sublectivismul — pregitirea — curajul editorulul — poate capaia acceptarea chiar a
specialistulul, cu condlila ca acesta, curajul adici, si rezulte din pregitire si din cercetarea meti-
culoas#il, daca este posibll, pe toatd Intinderea el, a operei. La Eminescu, prin proporiille vaste
ale operel, lucrul nu a fost incd realizat de nlmeni in cultura roméaneascd. Sint incd atftea
filele de manuscris nedesclfrate, atitea paginlle de articole publicate fard a se sti daci apariin
poetulul, atitea dificultatile descifrdrii integrale a scrierilor sale.

in ceea ce ne priveste, am izbutlt si tlpirlm — asumindu-ne dellberat riscurlle ce decurg
dintr-un asemenca demers — sute de flle putin sau deloc cunoscute pind acum, nedescifrate
i nedatate, aflate in manuscrisele Eminescu. Astfel, am desclfrat §l publicat intreaga sectlune
a dramalurgiei eminesciene, adicd: aproape In Intregime ms. 2254, al scrierllor dramatice g tra-
ducerll Artei reprezenidrei dramatice (pe citeva flle se afld clornele citorva poezil: Ondina,
Philosophia copilei, Rugdciune, publicate la locul cuvenit de ciitre Perpessiclus); 5453 — al
traduceril Lafs — si 3215, Integral tlpdrite in vol. V al Operelor 1ui Eminescu, col. ,,Scriftorl
romAni”; ms. 2275, al plesel Bogdan Dragos; 2283 — Minegmii; 2277 — Alexandru-Vodd (pe
partl mal inscimnate, sau cu totul partlal, au fost utlllzate toate celelalte 48 mss. emlnes-
clene aflate In patrimoniul B.A.R.); am consultal de asemenea ms. 3194 (cu textul Rigatul
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femeilor sau Lumea pe dos — B.A.R.) sl ms. 10285 (cu piesa Eugeniel Frangolea Bodndrescu,
Devotamentul, aflat la Muzeul literaturll roméne) — acesta din urma cu modlficarile manuscrlse
sle lul Emlnescu. Am inclus toate concluzlile noastre In corpul notelor s comentarlilor la
volumele 1V sl V, Opere, col. ,,Scrlitorl romani’.

, In privinta notelor, preferinia noastra a fost de peartea Informatle! stricte, succinte.
Datid fiind si bibliogralia eminescland - cnormé — sl spalma de dilutle, ne-am fixat de Ia
bun Inceput nolele in anumile tipare cit mai epurale de ,literaturd’” -- reproducind sursa:
trecind in revistid bibliografla titlului respecliv, operel comentate — obligindu-ne a reda cit mal
seoer-schemalic filiafia mss.-lor, unde, dificultatea cca mal mare §i riscul ce decurge In
censecinld a fost datarea fiecirui fragment, ciornd, brulon, scriere etc. Se putea sl fard accasta?
Probabil. Aga cum s-a mai tpérit si alte ori. Insa, pentru sectlunea operel dramatice, de care
me ocupdm acum, anumite scrieri de foarte [ragedd tinerele ingirulte, sid zicemn, alfabetlc, dupa
altele de plind maturitate eminesclana, ar [i creat o Impresie haotica, descumpénitoarc pentru
cititorul de toate categorille: studen{i, profesori, elevi, chlar cerceldtori, care nu au vizut.
cei mai multl dintre ei, niciodatd o fili de manuscris eminesclan. Caracterul fragmentar,
brulonar al unor dramatiziirl accentueazd dificultatea orientdril in accastd arhltecluri de
coloane [rinte, din care timpul nu i-a mai ingdduit creatorului flnisarea, orindulrea templulul.

Probleme greu, dacd nu imposibll de rezolvat cu deplind certiludlne, pune datarea mai
multor file manuscrise, unde pe Mngad indiclile ce tin de cerneald, hirtie, scris, context ar fi
imperios necesard o probd de grafologie [icutd de un specialist.

In cazul traduceril Lais, de ex., nu existd nicl un Indiclu de ms. (ciorne, bruloane, cunos-
cutele file eminesciene pline de modificdri, anuldri succesive, reveniri — loatd truda cunoscu-
tului laborator al poetulul) Inainte de data franserierii, si ea contestatd de unli eminescologl
(Murdragu, de pildd), transcriere ce ar data din 1887 —1888, pe cind poelul era grav bolnav.

O alta traducere tot atit de greu dec datat este {Timon din Alena), Inceputul actului
I, din ms. 2254, ff. 183 r.v. — 185 r.v. — 186 albd — 192 r./1—187 r./6.

Prin citeva expresli si fmaginl regdsite gl in alte scrieri de tinere{e, acest Inceput de
traducere ar putea fl inscris epocli studiflor (cca 1870—1872). De pilda:

1. ,,numesc sfint pind si scara de la sea”, Timon ..., 2254, 190 1./3

»Qamenii din toate cele fac lcoand §i simbol.

Numesc sint, frumos si bine cc nimlc nu Insemneazd’, Epigonii, ,.Convorbirl llterare'”,

15 aug. 1870;
2. ,,superficiall, netezl si mladiosl’’, Timon ..., 2254, 192 r.j1 —
»nLocul hienei 1l lud cel vorbaret/Locul cruzlmel veche ... cel lins sl plsmdtare{”, In

tiparul penlru Impdrat si prolelar — Umbre pe plnza vremii (cca 1873 — 18975, expresle pdstrata
sl In poemul cunoscut, publicat in ,,Convorbiri literare’”, 1 dec. 1874);

3. In flne, un ultim context: este momentul cind Poeful, cam [anfaron, parte sl el din
trupa lingusltorilor (pentru ca, argumenteaza tot el: ,,Poezla noastrid-1 ca un copac cu rigind
care picuri, de acolo de unde-i hranita”), discuti cu Zugraoul despre propria-i crealle. Inceputul
acestel replicl, in lectlunea lul G. Cilinescu (care, sub titlul Eminescu (raducdtor al lui Shakes-
peare, in ,,Adeviirul literar si artistic’’, nr. 605, fulle 1932, publicd, primul, acest text), este urma-
torul:

oPOETUL’: Hm! Asa s-asa ... am scuturat-o din mtnecd” [s.n.}. loan Alexandru,
retipdrind, drept inedit, fragmentul, citeste: ,.am scuturat-o din mare-i** [s.n.] (,,Manuscrip-
tum”, 1/1975, p. 1519, sub Llitlul [ Poeful §i zugravul]). Textul englez: , A thing slipp'd idly
from me’ devine {n traducerea germand a lul August Willhelm von Schlegel §i (Shakespeare's
dramatische Werke, X, Berlin, 1865, p. 286): ,,Ein Ding, mir lelcht cntschlipst”. In fran-
cezd, M. Guizot, Oeuvres complétes de Shakespeare, nouvelle édition entiérement repue, avec une
étude sur Shakespeare, des nolices sur chaque piéce et des notes, Parls, 1861 (111, Timon d’'Athe-
nes ), traduce: ,,C'est une chose quil m’est échappée sans y penser’”; lar Frangols-Victor Hugo,
m O.uvres compléites de W. Shakespeare, lome X, Parls, 1862: ,,Une chose é¢chappée & ma
réverie”!. .

Dat filnd faptul ci traducerea lul Eminescu este metaforic-asoclatlvd, poetul avind in
vedere nu numal expresia In discutle cl intreg contextul, am interpretat diferit grafia din
manuscris i vom transcrie, cu lecilunea propusd de nol, Inlreaga replica: ,,POETUL: Hm!
Asa §-aga ... am scutural-o din manc. [s.n.] Poezia noastrd-l ca un copac cu risind care
picurd, de acolo de unde-1 hranitd. Scintela nu sare din cremene, decit daca scaperl, dar fla-
ciira noastrd blinda [in engl. gentle flame, gentle avind sensul de nobil sl chlar de: tandru;
tn germ. edle Flamm’edle = nobil, generos; In {r. noble flamme — traducerea lul Emlnescu
este, dupd cum se poate remarca, singulard, personalizatd, neaservitd niclunel traduceri inter-
medlare, atestind, si de data aceasta, exceptilonalele sale intultll, deduse din propria-l sensi-
bilitate poeticd si din suprapunerea unor sensuri personale asupra textulul pe care lucra)
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izvoridste de sine gl ca pavolul fuge de orice stavila, care | se-mpotrivegte.” (Vezl M. Eminescu,
Opere, \', Teatru, p. 80.)

Punindu-si problema sursel dupé care a fost realizatd traducerea, G. Cidllnescu (Opere,
12, p. 330) opineazd pentru un text intermedlar, german, ,,cu ajutorut insd sl al unef ver-
siuni franceze, {inind seamd de cuvintele germane 51 franceze notate pe alocurl” ... Compa-
rarea traduceril poctulul cu versiunile franceze este putin convingitoare In acest sens. Desigur,
insé, cd traducind. folosea, ca sl in cazul Artei reprezentdrel dramatice, un dictionar german-
francez, care explicii intercalarea, acolo unde traducerea nu i se pare nimeriti, a coresponden-
{ului francez: surpasse (2234, 184 v.; Cillnescu, loc. cit., transcrle: surprise; in text engl.:
Ade passes; in germ.: Ein Musterbild, reluind ceea ce era, in replicA, mal sus; nol am consi-
«derat cil este: Surpassé, cu sens explicatlv, reluind ceea ce fusese tradus mal sus, ca in germ.,
«cu tntelesul de: superior, deasupra tuturor); rdutate (malice) (192 r./1); abhoreazd (id.) sau
.chiar a cuvintului germ. Benge! (188 r./5); Zufluchtsort (187 r./6) etc.

Asa s-ar putea explica si apariila in expresla, sublinlatd mal sus: ,,.am scuturat-o din
-manc” — a cuvintului mane, introdus, cu citiva anl mal inainte, printr-o altd traducere, de
cdtre Eminescu, in llmba roméni, prin Intermedlul llmbfl franceze, unde mangue (lat. mancus
Jinsemnind absenid sau gravi Insuficlentd, defect, ipsa; lacund; greseald comlisa lipsind, ocazie
amancatd) cste inregistrat si cu verbul mangquer (it. mancare, lat. mancus, adj., fr. veche: man-
«chot), printr-o pluralitate de sensuri (vezi, de ex., Le petit Robert, par Paul Robert, 1967, p.
1039 —1040): ne pas 2tre, lorsqu’ll le faudrait, &tre absent, faire défaut; ne pas &tre comme il
{audralt, commelre une faute, échouer, rater’”; in fine: ,,ne pas réussir, louper; laisser échap-
per'; a [l lipsit de o calltale, de bani etc. Este si cazul Poefului, care, pe de o parte, se
simte in deficit, in intirziere cu oda citre un mecena; simtind aceasta, in context, recitd ,,sli-
vind licdlosia pentru platd™. sl, intrebat de catre Pictor =Zugrav cind il apare cartea, ris-
punde: ,.De-ndatd ce-am s-o inchin culva” (vezl sl Opere, X, 1962, trad. rom. de Dan Dutescu
si Leon Levi{chl).

Dar care este sensul pe care-1 di Xininescu acestul cuvint?

In Lraducerea Artei reprezentdrei dramatice (cca 1868 —1872), unde cuvintul apare
.de vreo tref ori (inereu in legadtura cu actul poetic), 1a . 339 r., a ms. 225¢ (manuscris in care
se afld traducerea), gisim expresia: ,fiecare manc la poet”’ -- unde manc (in ms. meancu, ca
sl In Timon ..., [. 184 v.) traduce pe germ. Mangel = lipsi, nevole, sdrdcle, cusur, defect;
lipsd de bani.

La f. 321 r., cuvintul este glosat, ins3, intre paranteze, chiar de cidtre Eminescu. lals
contextul:, ,,0 dare de sine [a] individualitifel sale trecdtoare la una eternd, careia i s-a
{dat] prin pocl o esistintd f&rd manc (defect)”’; in textul germ.: ein mangelloses Dasein (Die
Kunst der dramatischen Darstellung, ed. a 11-a, 1864, p. 11).

In ms. 2265, I. 103 r. — Dicfionar de rime —, sub rima: ank, citim, mane/blanc/franc etc.;
articulat, in ms. 2273, 52 r.: banculimancul: §i chlar cu pl. manei, in acelag! ms. 22635, 83 r.,
sub rima: ané: dané/maneci/franci. (In acelasl ms., cu cerneald neagrd, mal degrab# ridaci-
nile, cu grafle aproplatd de cea din ms. 2254, unde se afld Timon ..., dar, parcd, anterioard,
la f. 139 r.. sub rlma imon, se afld: /Strymon/Simon|/Timon; lar aldturi, doufi sirurl de rime:
dxun S deanw —. cu aceeasl cerneald, intens neagrd, sl acelasi scris ca st la Timon din
Atena, ms. 2254.)

Toale aceste argumente, sl altele incd, ar plasa inceputul de traducere de care vorbim
in perloada dc linerele. Ele pot fl insd, tot atit de bine, incd o probd a acelei memorll mons-
truos de exacle - de care insusi poelul madrlurisea undeva, intr-o insemnare manuscrisa.
Pentru cii, asa cum se poate vedea din argumentele pe care le-amn orindult, intemeindu-ne pe
probele ,.materlale’””, puse la dispozitie de alt ms., 51 anume 2264, acela al articolelor politice,
traducerea dateazsi din cca. 1879 —1881 (vezl in vol. Opere, \', Teatru, 1979, p. 718 --724).

Asadar, cu toate Imperfectiunlle unul text la primé aruncaturd de condei, Timon din
Atena este opera de plind maturitate eminesciand, semniflcallile pe care textul le degajd mar-
cind, pentru dezgustul ziaristuluf de la ,,Timpul’’ sl detasarea dln cotidlan a creatorulul poemelor
Urlt i sardcie, Ca o fdelle ..., Serisorilor, Mai am un singur dor (cu cele peste 40 de tlpare
ale sale esnlonate intre 1878 —1883), sl Luceafdrul — o epoci.

Aurelia Rusu
Arhaicitate?

Academicianul Serban Cloculescu semneazd in ,Ramurl” (nr. 9, 1979, p. 6) articolul
In marginea .. Dictionarul folclortstilor’’, In cadrul ciirnla mi onotreazd cu citeva ,observatli
flolegice. eare nu ating'valoarea contributlel lul fordan Datcu tn privinta folclorigtiior nogtri’.
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Intre aceste ,.observatil Hlologice’’ figureazd §i urmétoarea: ,,Nu ma impac nicl cu substan-
tivul arhaitate, la acelagi Datcu. Dupd cum avem modicilate de la modic, urmeaz s& spunem
arhaicitaie de la arhaic’’'. Arlicolul amintit filnd de fapt un dlalog intre Eudoxiu si Inva-
tdcelul, acesta din urmé ii rdspunde chcdient profcsorului: ,,Avetl din nou dreptate”’. Numal
cd nlei Eudoxiu si nici Inviétécelul nu precizeaza ¢a de fapt cuvintul de mal sus nu este o
Invenlie a noastré si cd nu-l folosim duar nol. laté cxemplele, cuvintul in cauzd flind rcprodus
de nol cu majuscule:

,,Pentru o astfel de analizd a notiunil de ARHAITATE, autorul nu are nevole de prea
multd documentatle istoricd”. (G. Callnescu, Istoria literaturii t1cméne de la origini pind In
prezen{, 1941, p. 556, coleana 1l.);

,.In Cdlin Nebunul, in versuri, totul e fabulos autentic, doar versul, analiza no{iunil de
timp, ARHAITATEA sint cminesciene, raportindu-se la fllozofla i sociologla poctului: (G.
Cilinescu, Eminescu. Contradicfiile erei burgheze oglindite In ideologia lui M. Eminescu, in vol.
Studii eminesciene, Bucuresti, Iditura pentru literaturs, 1964, p. 45.):

,»Naturismul descriptlv, individul triltor nedeslipit de naturd, epcsul istoric romancsc,
ARHAITATE si vlald primigend, toale aceste aspecte de conformalie llierard exisld in ade-
vér, sl Informeazd geniul lui M. Sadoveanu, dar ele stau pe o laten|d a genlulu) sdu, care
latentd se afld in comunicare cu tiparele neschimbdétoare ale Jumil”. (Vladimlr Streinu, Pagini
de criticd literard, 111, Marginalia, eseuri, editle alcatuitd de Gecrge Muntean, Bucuresti,
Editura Minerva, 1974, p. 121.);

»Totusl, in volumul urmater, Saful! meu (1923), oplica traditionalisté incepe 8é se faci
simtitd; scurtele portrete de tarani sint gravate cu dese ap#sdri pe ARHAITATEA si primiti-
vitatea figurilor: Ilie Baclu, in sarica lul 1&toasé, are profilul clobanulul mloritic care vegheazd
turme nesfirsite de cind tara e s ub soare. ’’ (Ov. S. Crohmdélniceanu, Literatura romdnd !nire
cele doud rdzboaie mondiale, vol, 11, Bucurestl, Editura Minerva, 1974, p. 114.);

,,Este limpede ci, in sfera de in{eles a termenulul de tard a naturll, ne{lunea de primi-
tivitate nu mal pistreazd intreaga ¢l incérciturd pelorativd; dimpotrivd, intr-un stadiu de
aproape echivalen{d cu aceea de ARHAITATE, ea vorbeyte despre inceputul originar sl nestri-
cat al lucrurilor; foarle aproplale sint si notiunile de autenticilate, puritate. Din punct de
vedere al scarll temporare, primitivitatea s1 ARHAITATEA Isi gdsesc vecln, corespondent sl
sprijin In notiunea de patriarhalitate. ,,(Mircea Tomus. Mihail Sadoveanu. Universul 3l concep-
jia fundamentald a operei. Editura Dacla, Cluj-Napoca, 1978, p. 74).

Deci, termenul arhaitate, cu care nu se impacd academiclanul Serban Cloculescu, este:
folosit uzual In critica i istorla literard din uitimii patruzeci de anl.

lordan Daltcu
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Analele Universititii Bucuresti. Limbi si literaturd romana, anul XXVIII,
1979

) Diferitele serli ale Analelor Universitid|il din Bucurestl, care reprezintd imaglnea acliunil
de sludiu si cercetare intreprinse de colectivele principalelor speclalitdil, devin o evidenta
a vielli stiinljifice bogate, desldsurale in paralel cu actlvitatea didactica, In facultdtlle noastre.
Purtind semndturi ale unor cunesculi leoreticieni, istorici, criticl llterarl sl fllologi, seria Iimbdd
§i literaturd@ romdné (redactorl responsablli: lIon Coteanu, Paul Cornea, Emanull Vasiliu) Infi-
liseazii astlfel un ansamblu de studlil, recenzll si cronici care valorificd lucrdrl inscrise In
planul sliinitfic de cercetare, recomandd aparitll cditorlale de specialitate sl inregistreazia
momente importante din via{a stilntificd academled pe plan nafional si international. O revistd
de studii de o asemenea specializare se adreseazd unul publlc clrcumscris prin pregdtirea pro-
fesionald: studenli, universitari, cercelitori, intregli categorli de cadre dldactice, istoricl, cri-
tici, lingvisti; destinatic care determind tinuta riguros ,,profesionistd”” a materialelor publicate.

Editia din 1979 a acestei serii de literaturd sl filologie romAneascd cuprinde un corpus
alcaluit din 11 studii, reprezentind, in proporiie echillbrati, istorla s! teorla literar& si ling-
vistieca. In grupajul de arlicole literare, comunicarlle lul Paul Cornea, Sur I'Histoire de la
littérature en tant que ,.genre’” si a lui lon Vasile Serban, O definifie sociologicd a literaturii
In leoria literard abordeazd probleme fundamentale teoretice despre statutul controversal al
isloriei lteraturil si despre raportul esential dintre literaturd si socletate. Doudi studil dedicate
concepliei si metodologlei critice a lui G. Callnescu marcheazd, Intr-un recomandablil mod
stiintific, nefestiv sl neconventional, o anfiversare: In 1979 s-au implinit 80 de anl de la nay-
terea scriitorulul. In Instrumente ale criticii lui G. Cdlinescu. Tehnicd ,,exterioard”’ i (ehnicd
.inferioard”’, Alexandru Sincu intreprinde o analomle a poeticli critice a lul Cdlinescu, lar Mir-
cea Martin (G. Cdlinescu si reabilitarea universului rural) urmaregte pledoaria cillnesciand,
pentru demonstrarea existentel unel civilizatll {ar&nestl tradi{lonale pe teren roménesc. O
sintezd asupra prozel sociale dupd 23 August 1944 citim in articolul lul Dumlitru Mlcu, Secial
Themes in the Creation of Romanian Wrilers. Ca exemplu de aplicare a unor metode ,,stlin-
tifice’’ la sludiul comparat al Nteralurli, Infre monotipie si configurafia ireductibild. Relafia
basm - literalura stiinfifieo-fantasticd (SIF°), studful lui Florin Manolescu propune o analizd
struclurald a genulul science fiction.

Doud studii de stilisticd ¢ Valorile timpurilor narative In pro:a romdneaseé dintre 1830 -
1880, de Mihaela Mancas sl Aspecte ale repetifiei tn limbajul popular, de Elena Verca-Gdgeanu),
alle doud studil asupra evolutiel lexiculul (Epolufia terminologiei profesiuniior si {nstitufiilor
adupd 1880, de Angela Bidu-Vrinceanu si Limbajul gtiinfific dupd 1880, de Narclsa Fordacu)
5i un Interesant punct de vedere asupra evolutlel si dezvoltdrlli limbli roméne configureazd
grupajul de cercetarl lingvistice. In acest ulthin sludiu, Despre ,.formarea’ limbii 3i formarea
poperului romdn, lon Coteanu, aducind precizirl cu privire la distincila dintre celc doud pro-
cese de formare, termen propriu de fapt numal in legdturd cu apari{ia poporului. cacl In cazul
limbfi trebuie vorblt despre origlni si evolutle, face prolegomene la Tralatul de istorie a limbii
romdéne.

Rubrica de recenzli ale unor lucrari de speclalitate, publicate In {ard s! in strainatate,
— nu simple semnaldr, ci prezentdri eritice - alaturl de cronlca activititilor stilntifice univer-
sitare (seslunlle studeniestl, seslunlle Institutelor de cercetare) $i extra-universitare (colocvll
si simpozioane (inute In strilndtate, cu particlpare roméneascd), pune in eviden{d caracterul
ritmde, viu al acestel publicalil care Inregistreazd pulsul vietll stilniifice a facultayll de limba
s} Hleratura romana st a Institutelor integrate. Sc cuvine a remarca sl preocuparea redactorilor
de a asigura Interesul primiril acestel seril a Analelor si peste hotare, prin publicarea unor
maleriale In limbl striine. O revistd cu studli de valoare, cu o apari{ie promptd care sid reflectc
dinamismul 31 amploarca cercetirll universitare, aceastd serie a Analelor este o publicatie care
a tnldturatl orlce urma de vetust gl didacticlsm din paginlle el.

Heana Ver:zea

Rev. isl. teorie. lil., lom 29, nr. 3, p. 499—501, Bucuregti, 1950
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Studia Universitatis Babeg-Bolyai. Series Philologia, 1,2/1979

Ambele numere contin studil de Istorie literard roména sl universala.

In nr. 1, Georgeta Antonescu anallzeazd Nuvela fdrdneascd a lui Vasile Ranta Bufi-
ceseu. Colaborator la ,,Familla’ si la toate revistele literare de la sfirsitul secolului trecut, din
Transllvania, V.R.B. a fost un precursor al lui Slavicl prin temele sl motivele fundamentale.
Proza lul a avut raddcini folclorice sl moralizatoare. A reprezentat o fazid prellminard sdmai-
niitorismulul: ,,El llustreazd o categorie scriitoriceascA prin ({elurile sl realizarile el, tipici
pentru conditiile soclal-culturale ale s+ inteligl:entei s ardelene, imbinind lunctionalitalea instrue-
tiva, patrioticA s1 moralizatoare cu satisfacerea necesiti|ii de destindere’.

Mircea Goga Infid{lseazd, pentru Intlia oari, Activilalea publicisticd a lui Oclavian Goga
la redacfia gazefei ,,Romdnia", In 1917. Sint comentale 46 de articole ale lul O. Goga publi-
cate In ,,RomAnia”, care apirea la lasi, ca organ al Marelui carlier general al armaylei
romine, ele constitulnd o pre{ioasi sursid de cunoastere In plus a aclivilajil lui Goga in lupta
pentru ellberarea Transflvaniei §! pentru desivirsirea unitilii nalionale. Foarte semnifica-
tiv pentru vizlunea lumil viitoare infi{isate de O. Goga este arlicolul Petrogradul revolufig:ar
(nr. 115, din 30 mal 1917), In care scrie cd omenirea trebuie si-i Iie profund rccunoscitoare
acestul popor care, pe socoteala lui, are o experienti cu Invijdminte pentru toti”. Articotul
a mal fost reprodus numai In Pagini noi, volum editat de Veturia Goga (1956). .

In nr, 2, Sara lercosan, intr-un lung studiu Curentul eminescian in Transilvania, -anall-
zeazi o fazd a receptir!! lul Eminescu In Transllvania, intregind prin contribulii noi monografia
Elenel Stan, Poezia lui Eminescu tn Transilvania (1969). Caracteristica primei faze a fost .de
imitatie, cu analiza cauzelor nationale, sociale si estetice care au favorizat-o, cu prezentarea
poetilor si a felulul de manifestare a imitatiel dupi erotica, elegia 5| meditatla eminescian#i.
Alte motive au fost: luceafdrul, mama, sonetele, scrisorile, padurea. Preluindu-se elemente din
stllul poetlc eminescian, s-a amellorat vizibil llmba literard din Transilvania. Un profll liric
propriu 1l prezintd G. Cosbuc si Octavlan Goga, care s-au detasat de fascinatla eminescian,
pe care Inciplent au resimtlt-o. Prin Eminescu, lirica ardeleand a cunoscut o maturizare
bruscd in limbaj, dar sl in oblectlvele naiionale ale poeziei.

Studiile de istorie llterari universald sint numeroase. Le mentiondm penlru lntergsul
lor specific.

In nr. 1, Virginia Baclu, Albert Camus: Reflezions sur I'arf (In francez#); Tudor Tonescu,
Celine In fafa cuvintelor; Maria Musteanu, Mesaj §i ambiguitale In povestirile lui N. Hawthorne.
In nr. 2: Tiberiu Welss, Analiza rafionald si stiinfa In operele ciccroniene; Sanda Cernea, Jocul'
culorilor la F. Scolt Fitzgerald: Marele Gatsby, Monica Sildan, Tealru tn teairu la J. Anouith;
Yvonne Goga, Somnul, fenomen al estelicii proustiene.

Anuar de lingvisticd §i istorie literard, Iagi, anul XXVI (1977—1978)

Cu prilejul comemoriril unul secol de la proclamarea independenie! Romdniel, Anuarul
cuprinde In prima parte trel studil originale direct legate de Istoria literard: Dan Minuc&
Independenfa nafionald si literatura romdnd dintre 1850— 1860; Remus Zdstrolu, Grlgorc R.
Busueoceanu, un luptdtor pentru Unire §i Independen{d; Al. Teodorescu, Mihail Eminescu. g§i
Independenfa nafionald. )

Contributil de Istorle Uiterard foarte erudite si utile, dar de Interes limitat, se gisesc la
rubrica Nofe i documente, 51 anume: Gabriela Dragol, Ceva despre Daniil Scavoinschi 3i o ipo-
tezd asupra morfii lui, ajungind, dupd® o migiloasd anallzi de documente, la concluzia ci
»in absenia documentelor, biografla adevarati a lul D. S. nu este Incd scrisd”; M. Bobingea,
Un calendar romAnesc tipdrit la Sibiu tn anul 1810, aratd c3 acest calendar, presupus dar achi-
zitlonat abla acum de blbloteca ,,M. Eminescu’ din Iagi, reprezintd o contributle la biblio-
grafia roméneascd veche; M. Timofte, Din istoricul Junimii. G. Panu student la Gand, \a
facultatea de drept, 1876 —1878.

Literatura comparatii este prezentd prin substanflala centributie a Liviel Consulea
Note asupra titanismului ca tipologie ramanticd, studlu teoretic sl istoric asupra conceptulul.
Tema este urmdritd de la Eschil (Prometeu), cu Insistentd in epoca romanticli, pe plan european
8l 1a nol, unde este analizatd la Eminescu, lar maf tirziu la Al. Philipide ¢l V. Eftimiu. Motivut

Rep. is. teorie. lil., 29, nr. 8, p. 223—231, Bucuregli, 1980.
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titanismulul, atit de frecvent de-a lungul vremil In literaturd, simbolizeazd, pe ingd cdutarea
unuf sens major existentel si un sens soclal in lupta pentru libertate 3! progres. impotriva
orinduirllor sociale nedrepte. Titanismul reprezintd In flnal ..sperania omenirili in continua
ei perfectionare’.

De exceptional interes prin adincimea analizel sint trei studil dedicate Hasdellor. Mal
intti caracterizarea acestora [dcutd csentlal sl pregnant de citre Gabrlela Drigol: ,,0 obsesivi
91 nu o datii dramatica scte de strilucire, de Indiltare prin putere sau glorie, aduse fie de fapte
eroice. [le de realizdri exceptionale In stlinia, tn literaturd. pecetlueste destinul flecArula. Por-
nind de I increderea in capacitatea lor creatoare, In geniul lor, Hijdeli sl-au regdsit noblctea
In crealie, in demnitatea si orgoliul ci. $l-au transmis unul altula pastunea pentru carte yl
studlu. spiritul iscoditor, frenetic, o imensd nerdbdare si voluptate n Imbratigdril intregulul,
de unde preocupdri aproape ciclopice, deseori contradictoril ... Hijdell intruchipeazad prin
particlpare fireascd, temperamentald, un tip de creator romantic. Ef au mosgtenit sl un spirit
independent, mobil. capriclos, refractar, o luclditate sarcasticd. agresivd care. asoclate cu
bizareria unor nclinalli. cu o extravagan{i care deseori stupefla, cu aplecare socantd spre exa-
gerare si mistificare, 1-au ficul greu de inteles celor din jur, ldsind sl posteritétli o imagine
dificll de restaural in linille ei adevarate’.

Pentru ldmurirea unor aspecle din bogala prezenid cullurald s! literard a Ilasdellor
se intreprind trei studii foarte valoroasc: Gabrlela Dragol, Un precursor: Alexandru Hijddu;
Florin Faifer, Viziunea dramaticd tn opera lui B. B. Hasdeu, Silvia Clubotaru, B. P. Hasdeu
9i cultura populard. De remarcal cd grafia numelul Hasdeu diferd la cel trel autorl de mal
sus. Pentru Gabriela Drigoi este 1lijdeu, pentru cellalil doi este I{asdeu. Dacad Istoricegle sl
filologic se justifici o scriere diferitd, neexplicatd In tex(, Intre Hijdeu tatal gi Hasdeu flul,
practic este nevoie de unificare pentru a nu deruta pe cititorul contemporan.

Dupid o hogali rubricd de criticd si bibliografie, Anuarul cuprinde, In partea flnald,
trei indreptijile omagii aduse unor profesorl ieseni: lul lorgu lordan pentru implinirea virstei
de 90 de ani si lui Petre Caraman ,,unul din cei mal de seamd cercetatori din toate Umpurlle
ai folclorului est-european si sud-est european’, 1a implinirea a 80 de an! (a incetat din viatd
la 10 ianuarie 1980). Ambele omagii, care sint totodata analize ale operel acestora, sint semnate
de reputatul lingvist (. [vinescu, fost elev al celor dol llugtri predecesorl. Al trellea studiu
omaglal. semnat de Val. Panaitescu, este dedicat savantului comparatist, profl. N. 1. Pops,
cu prilejul implinirli virstei de 80 de ani, insollt de o blnevenild sl vastd bibliografie asupra
operel acestula — lucrari si referinje¢ — care sc ridicd la 764 titluri,

Remarcam faptul cd studlile de fllologic din Anuar au la sfirgit un mic rezumat tn limba
francez3, pentru orientarea cititorilor strilnl, pe cind cele de Istorie literard sint lipsite de
acest rezunal Inir-o Himba de largd circulatle.

Bucur Tincu
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In zlua de jol, 27 martie 1970, a avut loc la sediul Institutului de istorle sl teorle
literard ,,G. Calinescu” seslunea de comunlcdrl cu tema Dezbaleri ideologice tn presa lite-
rard inlerbelica, organizatd de colectlvul de literaturd romand contemporani. La lucriirl au mal
participat, pe lingd membrll Institutulul, sl invitatl din partea catedrel de literaturi romani
a Universitatil din Bucurestl (prof. D. Micu, prof. Mihail Dragomirescu), a caledre! de zlarls-
ticdt din cadrul Academlel $tefan Gheorghlu (dr. Victor Viginescu, dr. Dumitru Bildlet), redac-
tori ai unor editur! (dr. Virgillu Ene) sau ai Socletdtli de Stilnte Fllologlce (dr. Ion llanglu).

Seful colectivului, dr. Marin Bucur, care a prezidat lucrirlle seslunil, a ficut la Inceput
© prezentare generald a dezbaterilor s! polemicllor Interbellce, sublinlind Importan{a lor In
configurarea climatului Mterar al epocll. In continuare, Marcel Dutd s-a referlt la modul
cum teatrul s-a constitult ca factor de unlune spirltuald dupd unlrea statali din 1918. Bazindu-se
pe informatil culese din periodicele teatrale ale vremil (,,Rampa” etc.), autorul a reliefat felul
speeific (turnee, repertoril etc.) In care teatrul a functlonat ca element de coeziune gl afirmare
a constiintei nationale. Emil Manu, in comunlcarea Polemicile dintre revistele avangardiste,
accentueazi un fapt mal putln cunoscut pind acum §! anume cd avangardlsmul, asa cum s-a
manilestat in perlmetrul roménesc. nu a fost o miscare llpsitd de contradictil, de infruntarl
in chiar interiorul aceleiasi citadele. Despre dezbatcrile ldeologice din . Glndlrea” a referit
Barbu Cioculescu, lar Adrlana Mltescu, dintr-o perspectlvd structurallsti, a abordat Reforica
discursului ideologic, cu apllcare la Polemica infelectualism-orfodazism In presa interbelicd.
Comunicarea Dorinei Grdsolu Intitulatd Campania lui N. lorga tmpolriva ..pornografilor’,
sublinlazd faptul cd, incepind cu 1936, opera unor scriftorl prestiglosl a fost blamatd pe
conslderente extraestetice, motlv pentru care reprezentantil ,,criticit nol” (Serban Cloculescu,
Vladimir Streinu, G. Cilinescu, Perpessiclus, Pomplliu Conslantinescu) au repus in discutle
preceptele maioresclene, asa cum remarcd Mloara Apolzan in Interventla sa Semnificafiile
aderarii ,,criticii noi" la maiorescianism tn deceniul 1V. In Inchelere, Rodica IFlorea a eviden-
{ial atitudinea democratici a revistelor literare de stinga, exempllficind prin dezbaterlle
susjinute de publicatia craloveana ,,Meridian”.

Participanlii 1a discutli (dr. Ovidiu Papad!ina, prof. I. C. Chitimla, Ion tlanglu, Dumltru
Baliiet, Victor Visinescu, Marian Vasile etc.) au rellefat importanta unor astfel de sesiunl care
readuc In actualitate problemnele stringente ale epocil Interbellce §! carc prllejulesc totodata
o cunoaglere mal exactd a climatului literar specific momentulul. $i-au exprimat de asemenen
credinta cd astfel de dezbateri largesc arla de intelegere a receptorllor contemporani, conferind
un plus de autenticltate sl semnlficajle faptelor prezentate.

*

Vineri, 25 aprilic 1980, a avut loc la Institutul de Istoric sl teorle literard ..G. Cdllnescu”
o mas#i rotundd cu tema Liferaturd si literaritate, organlzatd de sectorul de teoria literaturli.
Au prezentat comunicari: Monlca Spirldon, De la conceptul de literaturd la cel de lileraritale:
Adriana Mitescu, Criza ideii de literaritate; Dolna Graur, Criza literaturii din secolul al X X-lea;
Nedret Mamut, Statutul literar al unor fexie vechi turcesti; Vlorica Niscov, O definifie ontologicd
a poelicitdfii; Marfan Vasile, Literaritatea i mulajia valorilor. Cu ample interventll au participat
la dezbatere: Cdtdlina Velculescu, I. . Chilimla, Mlhai Moraru.

-
L

-

Susi{inerca publlici a tezei de doctorat In [fllologle: Procesul istoric al recepldrii operei
lui Tudor Arghezi (1896— 1976), elahoratd de Dorina Grisolu, cercetiitor stiintiflc 1a Insti-
tutul de Istorie st teorle lterara .,G. Cidllnescu’’, a avut loc la sedlul institutulul, In ziua de
23 aprille 1980, 1n ffata comisiei compuse din: prof. dr. doc. Zoe Dumitrescu
Busnlenga, presedinte; dr. Ovidlu Papadima, conducator stiinilfic; prof. dr. 1. (.. Chitimia;
prel. dr. Dumitru Mlicu; conf. dr. Al. lHanta.

" Dindu-i-se cuvintul, Dorina Grisolu a men{ionat faptul cd lucrarea este prima de acest
fel In istorlografia literard roménecascd si a argumentat importanta unel a’semenea cercetdri
lovecind rolul pe care Arghezi l-a avut In evolutla creatlel literare roménestl. Personalitatea
sa — complexd §i multllaterald — prezentd mal bine de sapte decenll tn viatia noastrd cultu-
ral, a provocat reactll dintre cele mal contradictorii: pe de o parte admiratle entuziasti,
pe de alta respingere netd. In contlnuare, autoarea a sublinlat cdé lucrarca nu s-a limitat

Res. ist. teorie lil., tom. 29, nr. 3, p. J03—3506 , Bucuregli, 1980.
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doar la Inregistrarea opinlilor pro- si contra- exprimate decspre opera argheziand, ci, core-
Iind faptele literare cu cele extraliterare, care au afectat, intr-un fel sau altul, receptarea,
sl-a propus s ofere sl o perspectlvd de ansamblu asupra evolutlel liricl §1 a criticll romanegti
in ultimele sapte decenll. Precizind ci, din necesiti{f metodologice, a urmirit procesul recep-
wirii operel de-a lungul a trel marl perloade: antebelicd, interbelici gi postbelicd, autoarea a
trecut la prezentarea ,fllmului receptdri!’’, nu inainte, Insi, de a anallza cauzele care au
declansal , batilia Arghezi’’. Raportindu-se la opinlile exprimate anterior desprc reccptarea
creatie! poetutul, lucrarea polemizeazd In subtext cu unele dintre ele, aducind argumente din
presa vremil. Astlel, analizind cllmatul literar al debuturllor publicistice, Dorina Grasolu
ajunge la concluzia cd ecourile inceputurilor argheziene au fost numeroase si deci nu se¢ ai
poate sustine afirmatia lul E. Lovinescu conform cdrela Arghezl ar fi rdmas mult timp doar
,un cull de blsericutd literard”. In' contlnuare, doctoranda a ardtat ci In lucrare, pentru
a-si Intemeia punclele de vedere diferite de cele exprimate anterlor, nu s-a mul{umit cu simpla
enumerare a diverselor oplinli, cl a semnalat, de fiecare datd, cauzele de ordin intin sau divec-
gentele de naturd ideologicd, estetici orl temperamentald dintre autor §i comentalor. Aceasla
a determinat-o si marcheze existenta elementelor extraliterare ce au Influeniat receptarea,
recurgind la anallza contextulul literar sau chiar politico-soclal al epocli, asa cum a procedat,
de exemplu, In capitolul: Destinul unui ,.clasic" In viafd. Expunind apoil pc scurt cuprinsul
Llezel si punctele de vedere nol, Dorina Grdsolu a Insistat cu precidere asupra secveniel Inti-
lulatd: ,.Clasicizarea’ lui Arghezi, ce se constituie ca o analizi lucidé si obleclivi a exegezelor
despre Arghezl apirute in ultimele doui decenii.

Atit conducdatorul stlintlfic, cit si cellalti membri ai comisiel, au scos In cvidentd in refe-
ratele prezentate contributia valoroasd adusi de lucrarea Dorlnel Grasolu hir cadrul Istorie-
grafie! literare romfnestl. Referatele externe, de asemenea, au subliniat seriozitatea i temei-
nicla cercetaril, bogfitla aparatului critic, scrupulozitatea informatle! istorico-literare, subtili-
tatea comentariulul critic sf, mai presus de orlce, originalitatea afirmatiilor s a punctelor de
vedere expuse In lucrare. .

Comisla a decis, In unanimitale, acordarea titlului de doctor In [ilologie cercetitoarei
Dorina Grasolu.

Centenarul Gustave Flaubert

in zllele de 9—10 mal 1980 a avut loc simpozionul ,,Gustave Flauberl”, inijiat de Cate-
dra de limb3a si literaturd francezd a Facultdill de lmbi s! literaturl strdine din Universitatea
Bucurestl, condusd de prof. dr. Angela Ion. Organizatori: Irina Mavrodin si Elena Briteanu.
Simpozionul a fost prilejuit de comemorarea romanclerulul francez, de la a cdrul moarte au
trecut 100 de anl (8 mai 1880). A parlicipat, ca invitat, profesorul de literaturd Michel
Ralmond, de la Unlversitatea din Paris — Sorbona IV.

Numeroasele comuniciri au fost sustinute de membril catedrelor de limba si literatura
francezd din Bucuresti, Cluj-Napoca si Cralova, de reprezentantl al catedrelor de limba sl lite-
raturd englezd, literaturl slave, fllosofie, de cercetatorl din Institutul de Istorle si teorie
literara ,,G. Cilinescu’, cadre didactice din Invalamintul mediu, studentl. Ideea de Integrare
este pusil astfel in practicd prin conlucrarea dintre cadrele din invatdmint, de la diferite
discipline, cit si dintre Invdt{amint sl cercelare.

Cuvintul de deschidere Klaubert astdzi a fosl rostit de Angela lon. Comunlcarile, va-
riate ca tematica, sint orlentale, In mare, spre patru dircctil de studlere a textului flauber-
Uan: 1 — Aplicarea conceptelor inctodologice, puse In clrculatle de discipline ca poetica, semio-
Uca, teorla naratiei, teorin textulul: Flaubert $i tdacerile povestirii (Michel Ralimond), Semrie
$i melasemne la Flauberl (Paul Micliu), O poelicd flaubertiand (Irina Mavrodin). Model filo-
sofic/model literar la Flauber! (Elena Brateanu), Continuitatea $i discontinuitatea textului (Rodlea
Stanclu), G. Flaubert 5i agonia texfului (Maria Voda-Cipusan), Gramalica lextului in ,,Bouvard
el Pécuche” (Marlana Tutescu), Discursul flaubertian ea discurs ironic (Nicullna Ivanciu),
Flaubert — izotopia temelor (Elena Popescu), Flaubert 3i dominafia semnificaniului (T. Saulea),
Discursul circular tn ,,L'Education sentimentale’” (Mihaela Andreescu), Elemenle de poelicd
in ,,Salammbé (Vaslle Zincenco), O logicd a luminilor posibile in ,,Madame Bovary” (Dan Dobre),
Flaubert — probleme ale spafiului naraiiv (Marieta Necgolu); Il — Analiza din perspectiva
teoriel literare ,.traditionale’, stilisticd, tematologlc etc.: Reprezentarea gindirii pi vorbirii
tn opera lui Flaubert (lon gi Marla Murare{), Flaubert 3i obsesia realului (Mircea Mihalevschl),
Flaubert i mitul progresului (Sonia Cuclureanu), Obiectul ln opera lui Flaubert (Camela Clm-
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pureanu), Problemele ale descrierii la Flauberf (Tiberlu Lazdr), Aspecle ale relajiei subiect-
obiect tn opera lui Flaubert (Mihaela Popescu), Flaubert 3i implicatiile versului alexandrin (Anca
Christodorescu), Procedee stilistice flaubertiene (Lella Trocan), ,,Madame Booary” — un roman
al aliendrii (Marietta Moraru), Punctuafia In ,,La lentation de Sain! Anfoine’” (Alexandra
Emilian), Din nou priviri asupra stilului , ,Educafiei sentimentale’ (Ana Firolu), Tehnici des-
criptive tn ,,Salammbé (1. Plnzaru), ,.Smarh’ 3i mdstile grotesti ale eterpitdfii (Dan Ion Nasta),
Stilul lui Flaubert (Yvonne Chirild), ..Romola" §i ,,Salammbd™ — expresii ale viriunii asupra
trecutnlui (Ruxandra Teodorescu); III — Islorle gl istorlografie lterard: Corespondenfa lui
Flaubert ca roman al creafiei (Al. Sindulescu), O biografie tolald — L’Idiot de la famille” (Roxana
Verona), Flauberl si lentafia antichitdfii (Valentln Grigorescu); IV — Interferente: Flauber!
in Romdnia — reacfii semnificative (Cornella Stefdncscu), Flaubert si romanul romdnese (In
contextul polemicii dintre ,,.Conoorbiri lilerare” §i ,,Contemporanul’) (Marin Bucur), Flauber!
si Caragiale — coincidenfe (Ruxandra Gircineanu-Tinjald), Flaubert tn ovolumul ,,Imagni
$i cdrli din Fran{a" de B. Fundoianu (Victor Stoleru), G. Flaubert — motiv intertertual la John
Dos Passos (Livia Deac), O versiune ucraineand a ,,Educafiei sentimentale’” (Magdalena Laszlo-
Kutluk), De la ,,Hérodas de Flaubert la ,,Salomé” de Jules Laforgue (Rodlca Sturdza), Avant-
proustianismul lui Flaubert (Mirellle Popescu-Pampu), Stendhal si Flaubert — doi mari explora-
fori ai universului uman (Adriana Preda). Comunlciirile au fost urmate de discutil fructuoase,
seslunea dezviluind, prin multiplele interpretiri critice ale operel lul Flaubert, atit profunzi-
mea operei acestula, cit gl utilitatea netndolelnici a noflor metode de abordare a textulul
literar.
Michaela $Schiopu

L

In ziua de 20 mai 1980, la Ateneul Roman a avut loc o adunare festiva, organlzatd
de Academia Republicli Soclaliste Romdnia, Academnla de Stlinte Soclale sl Politice 3l Uniunea
Scriitorilor, cu prilejul implinirll a 100 de ani de la nagterea lul Tudor Arghezi. Omagilerea
marelui scriitor a avut loc in prezenia Lovardgllor Ille Radulescu, secretar al C.C. al P.C.R.,
Cristea Chelaru, vicepregedinte al Consilfulul Cullurll i Educallei Soclaliste si a altor oamenl
de stiintd si cultura. .

Viata si opera mareluli scriltor an fost evocate de George Macovescu, presedintele Unlunll
Scriitorilor, Gheorghe Mihoc, presedintele Academiel Republicli Soclaliste Romdnia, Zoe
Dumitrescu Busulenga. vicepresedintd a Academlei de Stlinle Sociale si Politice, directoare
a Institutului de istoric §i Lcorle litcrara ,,G. Cdlinescu”, academiclenil (ieo Bogza gl Serban
Cloculescu, criticli §l istorlcii literari Constantin Clopraga ! Mircea Zaclu, poelil Daniela Crasnuru
si Stefan Auguslin Doinas. Citdm din cuvintul prol. Zoe Dumitrescu Bugulenga: ,,Izvoritd dintr-un
irezistibll imbold innoitor de modernlzare, de sincronlzare cu marea poczie a lumil, g! lucratd
dupd modelele traditionale marturlsite ale folcloruluf, ale scripturil gl cu tenslunea el specl-
ficd generatd de o polaritate structurald, de o necontenitd pendulare dramaticd intre contrarll,
1atre cer si pAmint, opera argheziand rdmine deschlisé, contemporanfi cu fecare gencratle §1 cu
fiecare etapid de istorie a culturil, Incitind mereu la nol Interpretiri sl anallze cu mljloacele
cele mal moderne ale criticli ... De aceea, 1l spunem aicl, astdzl, Inci o datd, marelul nestru
mesgter, toatd recunostinta noastrd pentru pasiunea neslinsd. pentru truda fird pregel. exem-
plara, pusd iIn slujba limbif g1 a culturil romAnestl, § cu care, prin superba alchlmle a cuvin-
tului, a construit lummea sa miraculoasa’. i

Un motent emolionant al manifestarll 1-a constituit prezenlarea de mesaje vibrante de
pretuire a marelui Inaintas din partea asociatiilor scrlitorilor din Bucuresti, Cluj-Napoca, Iasi,
Timisoara, Tirgu Mureg. Brasov, Siblu si Crajova.

Intreaga asistenld a aplaudat cu cildurd pe aclorll Irina Réachlleanu-$irlanu. artistd
emeritd, Milzura Arghezl, Olga Della Mateescu, Margarela Pogonat, Ovidiu Iullu Moldovan,
Dinu Ianculescu st Mihall Stan, care au sustinut, 1n Inchelere. un reusit recital din lirica arghe-
zland.

™

In zlun de 23 mal 1980, la Institutul de Istorie si teorle literard ,,(G. Callnescu” a avut
Joc¢ seslunea stilntifici inchinati celel de a o suta aniversdri a zilel de nagtere a marelui
poet romén Tudor Arghezl. Organizald de Institutul ,,G. Célinescu’ In colaborare cu Facul-
latea de llmba sl literaturd romand a Universititll Bucuresti, seslunea a Intrunit un mare numir
de particlpanii care au prezentat comunicar! stiin{itice dedlcate operel scriitorulul. Studiile pri-
vind arta pocticd (Florin Mihéiflescu, Constiinfa artei la Tudor Arghezi; Eugen Simion:
Arghezi — ,,un geniu verbal’?; Vicu Mindra, Monolog 3i dialog In lirica argheziand; Mihal
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Vornicu, Despre metafora Iui Arghezi: Mihai Moraru, Rima la Arghezi), problemele de stilis-
Ued (Mlhai Zamlir, Supradimensionarea stilisticd In poemul In prozd al lui Arghezi), semsurile
ereaflel poetice (Al. Mellan, Eminescu si Arghezi — nelinigtea cdutdrii; Ov. S. Crohmdilniceanu,
Imprevizibilul creafiei argheziene; Marin Bucur, Revelafia cuointului prin poezia lui T udor
Arghezi; Al. Sindulescu, Versurile de seard; I. C. Chitimia, Semnificafiilc fabulei arghe-
ziene ), problemele reeeptiirll operel (Dorina Grisolu, Clleva concluzii pe marginea recepidrii
operei argheziene; Elena Loghinovski, ,,Psalmii'’ lui Arghezi tn traducere ruseascd), precum
si unele contribuyjil decumentare (Emil Manu, O variantd a ,,Psalmilor de taind”; Barbu
Cioculescu, Scrisori inedite ale Iui Arghezi) au oferit numeroasei asistent{e prilejul unci noi
comuniuni cu opera poetulul omagiat. Lucrarile seslunii au fost conduse de directorul Iusu-
tutului ,,G. Cilinescu”, prof. unlv. dr. Zoe Dumitrescu Busulenga, care a roslit un cald
cuvint inchinat operei marelul poet.
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GHEORGHE LAZAR 1779—1823. Diobibliografic. Aniversarli UNLISCO, Lucrare elaboratd
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(Eseurl).

IOSIFESCU, Silvian, Texfe gi Intrebdri, Bucuresti, 1:dil. Cartea Bomaneascd, 1980, 343 p.
(Eseurl).

LETTURE dantesche — Dantovskie élenija pod obscej redakclej Igorja Belzy, Moskva, lzd.
,»,Nauka', 1979, 280 p. + 4 [. jlustr.
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THE REVIEW OF LITERARY HISTORY AND THEORY contributes to the sclentific appre-
clation of the national literary patrimony, to the development of studies and researches in
histary and theory of literature, esthetics and folklore. The review publishes studies, articles,
debates, commentaries and documents, reviews of books and periodicals on different sub-
jects, bibllographical notes and commentaries on sclentific life alming at giving informa-
tlon about the results attalned in these domains In our country and abroad. at encouraging
the exchanges of ldeas, hypotheses, points of view and new methods of exploration and inter-
pretation of the lHterary phenomenon.

The Review is addressed to literary theorisls and historlans, comparallsts, acstheticians
and folklorists, critics and wrlters, research-workers and publicists, professors and students.

Signed by well-known speclalisis, by members on the professorial staff, by Romanlan and
forelgn research-workers, the published papers attempt to open up new perspectives concern-
ing the investigatlon and the complex understanding of the tackled domains, to promote the
Romanian point of view in contemporary literary research work.

»

Collaborators are requested to send Lheir texts Lypewritlen in conformily with current usage.
the responsability for their content belng considered integrally theirs. The authors are enti-
tled to 30 extracts free of charge for every published paper. Unpublished manuscripils are
not returned. The mail, the books and perlodicals for review and cxchange wlll he sent to
the address ol the Review.

w
The Review effectuates echanges of similar publications, with publishing houses, bulletins from

different universities, departments and seminars, socletles, llbraries, assoclatlons and scien-
tific institutions from all over the world, with other printed matter of a simllar type.
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Din luerdrile apdrute in Editura Academiei
R.S. Romania mai gdsifi in librdrii:

Sub red. D. Panaitescu Perpessicius, M. Eminescu,
Opere, VI, 1963, 56 lei.

Sub red. Tudor Vianu, Al. I. Odobescu, Opere, |,
1965, 32 lei.

Sub red. Al. Dima, Al. |. Odobescu, Opere, 11, 1967,
37 lei.

Sub red. Al. Sandulescu, Duiliu Zamfirescu, Scrisori
inedite, 1967, 9,25 lei.

Sub red. Paul Cornea, Documente si manuscrise
literare, 1, 1967, 19,50 lei; I, 1969, 25 lei.

Sub red. Adrian Fochi, I.U. Jarnik, Andrei Birseanu,
Doine si strigdturi din Ardeal, 1968, 63 lei.

Lucia Protopopescu, Noi contributii la biografia
lui |. Budai-Deleanu, 1967, 8,75 lei.

I.C. Chitimia, Folcloristi si folcloristicd romdneascd,
1968, 24 lei.

Sub red. D.M. Pippidi, D. Cantemir, Descriptio
Moldaviae, 1973, 41 lei.

Sub red. V. Candea, D. Cantemir, Opere, |, 1974,
36 lei; IV, 1973, 35 lei.

Sub red. Serban Cioculescu, Istoria literaturii roméne,
I, 1973, 66 lei.
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